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ezért akarom a 
iparos- 
dig is., mig

adni az ipátós-tanuíó-anyagot^ienni határozott kívánsága, hogy átanítás 
kell sürgősen valamit. Az ipari,is fokozott mérvű s a kor kivánsá- 
átalakulás megkívánja, hogg iparis- igának megfelelő Jegyen. De köasé^ 
kólánk is megfelelőleg szerveztessék. gönknek ezKmeg kellene tengi még

tkaront a figyelmet községünk valószínű, hogy ezen összeg emelődéi
iskolájára felhívni, hogy ad- fog. Nekünk tehát nem $zabad tovább 

az a várva várt jövő ; hala§ztanunk a dolgot,mgTt â z ,állam- 
a polgári-iskola fogja'nak is az adott segítséggel szemben

jkkor is, ha pénzáldozatába kerülne, 
“mert megkívánja községünk 150 adó
fizető iparosa. Ha az állam átlátta, 

$mes az iparért, mdget az

Iparos-tánoncz-iskolánkról.
Rz állam végre komolyan kezd 

foglalkozni az TparügyeKkel. Az e 
téren felmerült évtizedes mulasztá
sokat, ..melyeket a kizárólagos agrár- 
politika okozott, kell most rövid.

* idő alatt helyre pótolni. Nyilvánvaló 
ugyanis, hop  a; 'keltő külön^küfón

állam ¡ehet erős és nagy, mélyben 
mind az, ipar, mind a földművelés 
egyfofrfián részesül az állami elő
nyökből, egyformán élvezheti annak 
támogatását-Ipar. * . ... 
hatunk a lapökb^ naponta. Uj gyá 

gsitenek, régieket—támogat- 
nak, de nem feledkeznek meg a kis-; 
ipáiról sem; Törekvésük ezt fejletté, 
életképessé tenni -ErFe. mutat az a 
szorgos munka, mely az iparos- : 
iskolák felállítását czélozza, hogy 
Szakképzettiparosokat nevelni képe-- 
sek Jegyünk. Sajnos községünk igen ha az. illető szakr;;izoktatással meg-.legjobb .adQFiJ5£tö_pölgárflifl község- 
sokáig nélkülözte u polgári iskolát, bízandó tanerő a nyári nagy szün- nek. Az állam különben is a polgári 
mely az ipar jövő nemzedékét hivatva 
van nevelni. A legtöbb község mos
tani iparos-tanoncza — sajnos 
csak elemi oszfályt — vagy azt sem 
végzett és így ebben a tekintet
ben igen elmaradottak a nagyobb

Igaz, hogy az. oktatást emelni r— az 
alap hiánya miatt — jelen pillanat
ban lehetetlen, de feltétlenül szüksé
gesnek "tartom a kézüg^ességi gŷ =~
korlatokat, nevezetest a rajzokta-jor-szágban 3600000 ember üz

szakrajzokat rajzoltatna a tanulókkal,,: kell valamit iparosaiért Egy közsé- 
y-^al^zok-szépérzékéi mely a;get forgalmassá csak az ipar ési ce=- 

iparostól feltétlenül megkövet?-. rcskedelem tehet, melnhrtl faiként- 
trr — TicvetTT^'trnonntaná. bnnéK1 Következik, hogy a község saját ér-

keresztül' vitele nálunk épen nem jdekében cselekszik, ha iparosai ne-
ütköznék nehézségbe, mert a ‘polgári velését, értelmének fejlesztését elő-’ 
iskolánknak van rajztanára, ki a ipozditanL igyekszik. Rz esetleges 
szakrajz oktatását a kivánalmaknak; befektetés; az anyagi áldozat idővel
[megfelelően elvégezné. — ..r 'fáz adó révén megtérül, itrell t>ebi- *

Mivel azontoUTT te leffe^tenné,' zónyitött tény, nogy az iparosok

bő alkalom nyílik az jzlemi iskolán' 
túl is képezni magukat. De épen

időben néhány jól szervezet iparis-, iskolákat az ország »legtöbb helyén 
| kólát tanulmányozhatna, szükséges- ipari-szakiskolákkal köti össze, és ha 
nek tartom az ipariskola rajztanszé- i mi már most elkezdjük a tanítást ama 
kének már most leendő betöltését, megkívánt fok felé emelni, lehet reá 

Az állam megtette a maga kö- j reményünk,-hogy az állam átalakítja 
telességét.J^aros — iskolánk részére; ipari-szakiskolává,, miből ismét cspk 

~cz évben ív- 600 korona állami se-i haszna leíiei kozsegmihuek. IrnhlüU-hűt ui. ■'lU J f tn o knafe
"  ^gitséget utalványozott, mely meg-| Azért hívom fel mindezekre 

marad a jövőben is, de lehet, sőt | képviselő testület figyeüriét, mert

M m á t  a  [barátságomnak látható emlékében ábrándozik
IN d g y d ld U I  n i r i d p  I d r t d j d .  mostegy porosz• garnfeonban, egy szék

! képezvén a kapcsát az emlékezetnek és
Iz i s  o r s z á g á b a n . '  ^ ^ m o ^ o z  érve. » Dérszolga' meg-

— .Úti e m l é k e k . k o c z k á z t a t t a  a kérdést: Nem fétfőtiszte-
irtn^P. Kiss Arisztid. « , lendő ur a tengertől? Barátom, feleltem rá,

(Folytatás.) muit évben teljes tiz óráig tánczoHatott a
De nem sokáig Idöxhellem Itt, kellelt haza felé Útközben ptm kimknt «»lön-a99ŝ 9 és felelem mikul szálltam a_ nagy.;

afku'mányra inely . ,  f ld r i^  a ^  len-. 
sol nézi a kirakatba teli képei. Nos. és a Földközi longcrtn átvégva. rt-, 
¡6 kedvnek az oka egy nagyon Is e lkop l»- :™ “  I-Sltplurab« és -MM«
lőtt vicc volt, illetve tréfás kép, m elyen  két v isz i

. számár, mintegy kezet fogva egymással,! 1. ¿/%_ Üpxú /¿OZ tar^őSÚg: ̂  >■
mondja: aiicsso siamo in trr, most már hár-1 A hajóra lépve, először I.slfermai dol
men vagyunk. Szegény tallánok, hozzáitok gokon kellett átesnem. Bevezettek á lajst- 
csak most jutott el ez a vi.ée. amefylgcl talán | romba, útlevelemből kiírván a szükséges 

" r már II. Ramsest mulattathatta udvari cIowuja! | adatokat, ezután pedig egy első osztályú 
No de induljunk a hajórai Előállott az j kajütre kaptam igazolványt A eameriere el* 

omnibus, és nagy bámulatomra még ‘égy vezetett lakosztályomra. Nagy megelégedés- 
4engeri.,vás£bn széket is hóinak podgyászairtr seí"tfettem észre, hogy kajüiömnek korlát-' 

; között. Kérdem, hpgy mire való ez? Hát jlatt-urá leszek, mert első osztályon kevés 
azt felelik, fyogu minden tengerré szálló utest volt az utas. Jóleső érzés , fogott el, mikor 
meglep a hoteítulajdonos egy ily székkel»-.belépteíti a tisitaiágtyl ragyogó _ szobács- 
15 koronáért! Indiguájpdva akartam •vissza- j kába. Deszkázata ragyogó fehérre volt festve,

„ utasitantezt uz „önzetlen" figyelmet, de egy; bénne két ágy, égy mosdó, egy kanapé, két 
tekintetűt vetve-a.szék kényelmet-lgerö fór-!szék,-két~nag  ̂ tük<)i s . az ágú -mellett a 
májára, Elfogadtam mégis, és nem is bántam deszkafalbán egy hatalmas sárgarézfógantyíú, 
meg. Chaise longue alakja volt, egész hosz- hogy a hajóingás az -ágyból ki né .vessen, 
szában lehetett rajta végig nyujtózkodniv | No most nézzük meg a hajó̂ , indul- 
Jaffánál kiszállva, egy porosz katonatisztnek j  junk el a tereptanulmányozásra! Hajónk né
ajándékoztam, ki nagybátyjáhöz'uta?Qtt ¡Bey-! vé „Clespatra“ 156 máter hoászu'és 20 mé- 
ruthba. 'Nagyon . összebarátkoztunk s igy i tér széles járómü. öt napig tehát erre Noé.

bárkára van bízva életünk, 8—16.000 láb 
mélység fölött úszva, inogva, vagy tánczolva. 
Csakhogy nem tanácsos ezen mélység fölött 
elmélkecíni, mert a bátorság hamar Inéba 
száll az embernek s hajóingás nélkül IS 
megjön a kelletlen vendég, melynek tengeri 
betegség a neve. Az ilyennek azután elég, 
ha reá néz a tengerre, az egész utat nyq̂ . 
valyáskodva teszi meg. j v

Apropos! Noé bárkájának- hívtam a 
hajót, hisz békességben férnek meg egymás 
mellett Európa vadjai: a bfitt oroszlán, az 
orosz medve stb. De méginkább nevezhetö

| állapotot alig találhatni, mint '« Ij&jón, a aki 
| ebbe a keretbe nem -tud, vagy nem aklar 
I beilleszkedni  ̂az magára vessen, ha elfogja 
a halálos unalom.

' De lássuk csak uj lakóhelyünket Első 
! §orban érdekel a sálon, vagyis az ebédlő.
! Elég ízléses berendezésű, csinos terem, a ‘ 
■j fó helyen óriási olajfestménynyel, mdtfCléo- 
patra királynét ábrázolja, amint udvarhöl
gyeivel, szeliditett .Oroszlánokon' kocslkáz. 
Hogy szelidiÍGttelclehetnek, onnét következ- 
tettem, mert ném bántottak, sumert a fest
ményen karmaik aranylemezzel voltak be
vonva. A szelídített oroszlánok közöl egy 
azonban hiányzott, a két lábú oroszlán: 
Antonius! Az asztalok és székek le vamiök 
a padlóhoz srófolva s. igy a hajó himbátá- 
sakor nem kell félni, högjjT felfordulunk,. 

¡csak a gyomsot is le lehetne igy srófolnil 
■ Van még társalgói és van , dohányzó



n a g y a t á d i h ir l ä p .
~v községünk vezetőségének ügyelni ben a nfunkások szervezkedése megkezdő- endik majd a sztrájkokat. Voltak, vannak 
~ ‘ —.„ „ i  ! dntt-a munkások összeséde e szervezetbe • és-'lesznek eSftpk. rrtrdon a sztrák. az filtíma

H -

a még* a szervezeten kívül álló telesekkel szemben nem‘marad más ut, r 
és azokat alkalmazó ruimkaadók ellen, ami a^ erök mérkőzése.
folytonos súrlódásoknak és számos munka- ~ . Dé valamint az állam életében isjiagy
beszunteiésrick az okozójâ   ̂ . .haladást jelent, hogy a ■ régi iáók örökös---

^A-még meg nem -erősödött munkás- viszálykodása, portyázása, verekedései heíye- 
szer̂ ezeteft, egyrészt gyengeségük folytán a ben, hosszú béke-periódusokulán tör ki egy 
munkások egy türelmetlen kis csoportja ál- nagy, az erőket kimerítő, de a-helyzetet 

A munkaadók szervezetlenséqe szoli- tál könnyebben bírhatok sztrájkra, másrészt tisztázó, modem háböru, mely után isnieí^
. . .  . . .  . . . .  . . .  ?  . .  n < in n n n » i(n i1l>n i  Í I . . M  ArArki-A kólsIsnl / i t r o r .  h n c m h h  IVAI/ trn*

A munkaadók szervezkedése.

darltás érzékének hiánya-egyík legfontosabb gyengeségüket épen ilyen érőpfóbákkal akar- hosszabb bekekorszak következik; valamint 
oka bérmozgalmaink-elfajulásának, -mert a W  palástolni, és esetleg sikeres sztrájk ut- az államod ködeimet is bizonyos civilizált 
Jól megszervezett és fegyelmezett munkás-. iálí szerzéfnérdemekáltal szervezetükbe uj formák közé lehetett szoritani, ritkábbá tenni, 
szervezetek egyik erófoirása éppen a mun- tagokat csábítani. — valamint sok esetben béke!;íróság kőzveti-
kaadók ezen gyenge összetartása é^széjel- _r Há: egy . szakmában- a -jjuinkásoknak tésévelki lehet, háborút kerülni és ha ki
húzásában rejlik. A  munkaadók erős szer- csak .egg része' van szjüv^v^a-sztrájk;kemljietetien, a berni egyezmény utján a 
■vezetei-szükségesek nemcsak azért/mert a rendesen sokkal elkeseredettebb' lefolyású .mérgezett fegyvereket -és más egyébfa-tisz- 

• hwrryhan ?g.ĵ ^hpn van a? Prn, m. és többé-kevésbbé a sztrájkot követő’időben uteséqtefen formákat kiküszöbölni, ép úgy a 
KmiMrtoíti h\7jn*ítóka, .elm érgesM n uomokat haáu-Ha a szervezett; kollektiv munkaequezméfiyek is haladást je- 

hanem merTá béke gyorsabb létrejöttét is,munkásokkal a béke irtcgk§tte!e:t, i înĉ lii- léptének, mert hoSszu békeperiódusokat biz-
‘ c s a k ‘azok biztosítják/ A munkaadók erős ^árva, hogy a-szerzeten, kívül-átló mun- tösithatnak, mert valószínűbbé tesz'ik . az 
szervezetei ritkábbá teszik a sztrájk kitöré- • káscsoportok nem nyugtalanitják-e a hely- ultima ráczió be nem következését és mert 
sét, mert a  m unkások erős ellenféllel áilván zetet. Vggül nem csa'tó munkabeszüntetés alkalmasak a mérgezett fegyverek kiküszö- 

■ szemben, inkább gondolják meg, hogy köiiy- ulai> fontos,, hogy a munkások m nél jelen- bölcsérê  ----------- —
ftyelmüén próbálkozzanak-e

-
L^!i ê ^ SzUágyL.Gyorgy. a J3 arcs___

z egy kilátástalan tékenyebb részével jött legyen létre a nyu- 
btrfiáre£z^'JA" munkaadók"erős"szérVezéieiágaimat biztosító' megállapod&sr franei'n epp- 
eredményeSen végigküzdve egy; -a ,munka- - uSÖ-a munkaadókra, mint a munkásokra is 
sok tulköveteléseivel szemben szükségesnek ráillik, hogy minél jobban, minél nagyobb 
bizonyult bérharezot s Így intő példát sta- számban vaunak'szervezve, annál valószi- 
tulálva,-hosszabb ideig biztosíthatják magú- nübb, hogy munkásbérmozgalmak alkalma-
kát egy ujább könnyelmű, meggondolatlan ival; a sztrájk^kikerülésével Iá lehét$égés§5~¿s Vidéke“ hetilap felelős szerkesztője el- 
sztrájk kitörése .ellen. • . 7 válik a békés mggegyezés. . . . .  jegyezte, Lessinger írma oki. tanítónő kís.-

VégiíL pedig, de legelsősÓrbana muu- ; . mindenhez járul az az eIvitathatlar^^M
-kaadók erős szervei szükségesek azért, hogy j tény. hogy erns és nagy mnnkasszgrvezetek----* K inevezés. Oderszki Győző, a nagy-
bérmozgalmak mutatkozván, a sztrájknak vezetése feleloséqteliesefab' és azért való- atádi méntelep eddigi - tiszthelyettese had- 
âlejél-vegyék békés tárgyalásik, és a két‘ s?il“"lhb. hogy ko4u;l^bb,-lHg9adtabl)4i>.- --TTaggĝ  nevrztctett ki. Ezenlót-meílértierh“

fpTpt kieléptta ttflrés mggoĝ acQ állal. , -- ■ ■ - - -
' "  álunk az csökken »léptetéshez öszintg-sztvvelgratalátiinkt 

— Közjegyző iroda megnyitása’ Nagy-Ma még igen ritka nálunk az eset, sok- . megerősödésével --------------„,«a„ s„ u„
kai ritkább mint külföldön, hogy békésmeg- sztra|khajtandoság is, felhozhatnok sok auk- atádon. Dr. Mike Imre, kir. közjegyző köz- 
egyezés jönne létre a sztrájk kitörése előtt 'tontósnak, aWebb-eknekFanny Jm!e,{ Bern- jegyzői irodáját Nagyatádon, Baross u. 235 
és ennek főoka a munkaadók szervezetlen- steín, Raynand, Lotmar, Hüglifi, és mások- szmu házban megnyitotta, 
sége. Hiszen természetes és pszihológiaiiag nak véleményét, tfa|amictf a német és angol _  Esküvők. Folyó évi május hó 2-án 
is érthető, hogy azok a munkaadók, kik a sztrájkstatisztika számos adatait Lautenbiirg József a nagyatádi gombkötő

U^jniaLJÖbM^evésbbg ■. , .. frásmunkaado ^ ,^ u j^ s-ĝgrvgzg,tck és zsiuorgyár alkalmazottja oltárhoz vezeti
.____________ ytár̂ ak, vagy talán pIIph- tehatlegelso elofeltelelei békésebb munka- Nnjjatnrjnn Bárány Sándor -kereskedelmi

felek állnak̂  egymással szemben, nem igen viszonyok raegteremtésének; a kollckliv aitazó leányát Jul skát Ó-Pazuáiól 
egyezhetnek meg közös ellenfelükkel' y akarat meg.zervejé^ lehetővé teszi a kol- — Hihmm Kár«>l« namjatHdf i|i iros-dcrék 
munkásokkal, midőn a pillanat veszélye őkel Icktív muttfiászeiSődfsefc létrehozását. polgártársunk folyó évi május hó 8 napján 
összehozván, még egymás között sem talál- . A kollektív munkaszerződések pedig a esküszik örök hüséqet Szabótok Erzsiké-  
ják meg egyliamar, egykönnyen a közös bekes alapotok oly fontos i ítézményes forró Fereucz a „Mátyás KiruUT szálloda 
érdek fonalát, a konszMáns hangot, a meg- szervei, hogy azokat nem ismertethetjírk és..bérlője jw<m«iöjéuík, n naqriátádi ron> kath 
egyezés lehetőségét. nem propagalh ityik eleggé, mert a terme- templomban. /

Azt his§zük, hogy felesleges további lesben most már krónikus jelleggel bíró — Kitüntetések a-helybeli zsinórgyár- 
érvekkel bizonyítanunk a munkaadók szer- -zavarok és küzdelmek rendezését egyes- bán: Az országos iparegyesületek által Bern- 
vezkedésének szükséges voltát. Kívánatos egyedül csak a kollektív iminkíiszerzödések- fe|<j lg«ácz, tautenburg Ignácz Szekere ; 
mgbflPjJlofla.fl l eilly-llietjiilt. —,T....... T;.__ ,_____ - .-.Pál-m ahUky-ttgmát n helnM t'’‘ rtinnr w  -
nél inkább megerősödjenek; még pedig mi-; Tátfolról sem áil.tliiiijlií: azt, liogy erős yombgyár 'alkalmazottjai buzgó, kitartó és 
nél előbb. organizációk és kollektív munkaszerződések érdeniteljo* szolgálataik elismeréséül a qĤ r

Mindaddig mig egy szakmában, mely- tehetetlenné, vagy egészen fölöslegessé te- 25 éves fennállásának évfordulója aikalmá-

, terem. Az előbbiben díszes kerevetek, szé
kek, asztalok vannak, a bejáratnál pedig

V

egy pianínó, hogy a zenekedvelők se imat- 
kozzqngk, Dg ehhez bizojiu csak, akkui liL. 
tünk, ha „bizonyos lehangoltság" akart erőt 
venni rajtunk.

Könyvtárt hiába kerestem. Az asztalo
kon csupa Preiskurant, hirdetés a RákóCzy 
keSerílvIztöl a leguJabbjteWyorlíi fénymázíg. 
Azaá: mégis találtam egy" kis könyvet, s

T“éz~EdmoncJo de Aniicís mimkáj.i jÉfc ma
gyarul ¿A bor és egyéb elbeszéf^W.» Egy 
■őntháqával toffdhasonlott atyafi IiagyhatUi 
itt,' mert a hátsó üres Jupon e két stiólVis 
verset irtii wda cerilkával.

Honnan jövék ?... Keresd a legsivárabb 1 
Legzordonabb utat;'

___A durvaJ^irtet -inin egy sebzett Jábpár
Véres hyómöt mutat.
Egy szétmarczangolt lélek ronqy-foszlánuit I 
A tüskebökrokon,
Ezek vezetnek el oda:

^ Hol bölcsöm ringott .egykoron. j
; Hová megyek ? .  Keresd^ legsöfótebb,

Legbusabb vad avart, —.....
A Völgyet, mit örökös hímező és 
Komro köd betakart.
Hol jeltelenül-s*elfragyatva áll egy 
Magányos köorom,
Ahoi a feledés lakik;
Ott nyugszik majd porom.

Ez a kis vers nem az ő költeménye

volt, hanem spanyolból forditoftn egy hazánk- mert az a fiatal ember Cantacuzeno hcrczeg, 
flra, de mégis elfg jellemző volt Idkflletére, ’ a leány pedig nővére volt. Egyptomban 
hogy épen ezt*!« ide. meghalt egyik fivérüké antiaiTTfnerhefésére—

volt berendezve s kajütönkön .kivfil ez vplt j tessék komolyan venni, mert “ minden régi 
a férfiak kizárólagos birodalma, mert még} bojár család szereti magát grófi vagy her- 
a cigarettázó és szlvarzó ladyk sem hábo- czegi czimmel felcziczomázrii. Komoly tőr- 
ritottak bennünket restellvén ebbeH gqOngél-1 tértet! alapja ennek nincs amint már a be
ket élőffunir mutogatni! Ez a terem volt raldikusok, ki is mutatták. Míndakeltó haszna- 
kfljönben a privát liz óraizások kiválfságos vehetetlen üli társ volt,'aki se nem soros 
helye. _________ sc nem oszt.
. - -Nagy fontosságú körülmény a tengeri Egy ősz patriarkális a’ak, aki előtt a 

útban az, hogy kik u/. útitársa*. Idegen vi-, legzordouabb tengeri fóka is tisztelettel ha- 
lágresztfltbe utazni cqiiedül, társ nélkül vfljíni j joü:,nieg/̂ ilinárln«rt<»fni trappista npátiir. 
keserves. De elég szerencsés >i»Hum, hogy szerint Assfalg Domonkos. A bemutatkozás 
oly uhtársakra akadtam-, akik társaságában percétől fogva elvállhatatlau társammá sze- 
kellemeseu telitek el, sót perceknek telszet-1 qődött. Kedves, finom és vidám modora 
tek az utazás órái és napjai. Engedjék meg .>zeretetre méltóvá tette mindenki előtt. Társa 
kedves olvasonn, liogy róhijt e helyen fo- volt egg trappista zárdafónök Dahnácziáböl, 
tograpát készi sek. j ki megtagadVa â trappista szokást, meg-

Egy fiatar, baju$ztalan- fiatal ember,! feledkezvén, hogy keletre megy, ahol a ba- 
düllédő szemekkel, egy karcsú fiatal leány jnsz és szakálnélküli idegent nem tekintik 
feltett feltűnést az utasok között. Mindig ! embernek, csupaszra borotválkozott. Ez Jehle 
együtt voltak, a signor capitano-n kiviil l Ottó névre hallgatott. Ártatlan, 'naiv gondol- 
senkiyel nem társálogtek. Gyanúsan” nézték ] kodásu, mint egy kis gyermek. Mi hárman 
őket a többiek, szökevény szerelmespárnak; folyton együtf voltunk, es együttesen szóra- 
vélvén őket. Egymás mellett ültek a hajó j kutattuk a többieket, kik fölisifterve tré- 
i£dé)zetén_s_a RomanBibliothek-zöldkötésü J.fara_és vidámságra halló természetünket, 
könyveibe volt-jk elmélyedve, majd fölkeitek szeretettel csatlakozták hozzánk̂ .. -Megosz- 
és karonfogva sétáltak, de azf észrevettük,! tottLmJt egymással mindent, a mi csak kel- 
hoguJölségesen — unatkoztak. Hát pérsze,; lemes, vagy kellemetlen, kivéve terméŝ o- 
hogy -persze, ők le nem ereszkedhettek hoz-1 tesen 9 tengeri betegséget, 
zánk, kik az ;álsó tízezerből v l̂ók Vagyunk̂ : ' Folyt. köv. '
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bol. kitüntetésben részesültek Még pedig! -  Záróra meghosszabbítási m gt-! hó végéig 309-en, 1905: évben 1262-en, 
Sernfeld Ign^z Lautenburg Ignaéz es Sze- ,ítólyek. R  korcsmái zárórákról -szófó 'uj! 1906. évbe* 2897-en s á folyó évben e hó 
keres Pál ezüst éremnret^itder^rnat^edtg vármegyei szabá;yfencletet iiiWaTevQleg ér-  ̂közepéig máF 2489-en, tehátíévéskEtó-- 
bronz Vrenimel tántettetett ki. ftz érmek f. rendeli, hogy a~ v A déglók éjjeli,12 órán, a “cedfél hónap alatt összesen 6957-en kértek 

.év jjn fu f ÓH S-on ctMl*, 5 orakor G e l l é r ip S S E  pedig. éiieli IU. ÓÍETtu) nSitv'aTíülföTdrV szóló'utlcvcIrt/Ha Éhez vesszük 
Mór kir. taanacos és Wollak Soma gyár- néni lehetnek, rt nagyatádi lieiíj:' visronuok n családtagokat'és az útlevél nélkül tftfAo- 
(ulajdono^allal — kik; ez ünnepélyes al- es ¡dugen forgalomra vt*, lekinBHel. az^iorlókat. legalább WlnO-re tehettük a H-

¡IIP l'rKPZlll’k - - n i7ht(m L' i>rr1f>Lr.>lti>L- Lornl*\ti\m  íi í ír .. í~ ___ l __ i.: • ^ j . . 1  ■ •. r i.  « .7 .. mm . . ir-1-kalo",f^Ícl zsf9l'11ÍEbc érkeznek — osztatnák érdekeitek kéreTníere a jarnsi fólzoloabirő vándorlók sAa‘« Í^  Ta 2T~~
ki. Említett íjapon-a gyár csak délután 4 megengedte, hogy. Nagyatádon a_.Korona beszélnek a számok!, • >  >
óráig Tesz Szemben, 5,-órára azonban tar-.szállód«-,“ - ...................... szálloda és — Sorsjáték. R  m,Jík. pénzügyminiszter

P P I— . . ... —  — — a— ópa ^ W ó aw g miMÉ i fiBflCyaft**-jelenni, hogy a? érmek ünnepélyes atadasa- ha|nali_2^oraig, továbbá Tauszig Lajos és sere sorsjáték-rendezést enqedéluezetfc R
itál jelen legyenek. Este a gyártulajdonos Zanyi Fererfcz vendéglőjében állandóan éj- sorsjátékban 97 drb. különböző qazdasáaí
költségén a korona vendéglőben az összes jeli 12 óráigNneghosszabbitassék. tárau és eauébb hasznos eszközökhXl
munkások részire vacsora lesz; ezután pe- Ofszágftivásár Nagyatádon. Folyó! álló- nyeremények kiülnek kisorsolás alá

' dig a munkások és hozzgjqrtozóik, valamint hó 29-gn volt Nagyatádon a tavaszl.orszá- Sorsjegyek elámsituM nagyban foluik. A
vendégeik reszere táncmulatság rendeztetik. gos vásár. Daczára Ajiapnk óta tartó esö-tnagyatádl járás kö'séqeitwn; a köiíequzó
A már meg levezett ggári alkalmazottakon zésnek az állat felhajfís nagy "volt! viszont urak vállalkoztak a sirsjeguek eladásáriT s

' kivul még DraHbrid Károly és Bngel Karó- a kereslet is nagy volt. Vét _l még sem igen bizonyosan ók fognak legnaqiiobb mennili-
lin. kik szintén 25 év óta állnak-.a gyár törSnt, pedig egíszébat tekintve a marha séget eladói, mert senki sem IrefllctnstiSh
szolgálatában — de Bqjapésfen alkalmaz- árak kedvezőbben alakult.ik mint a múlt a sorsjáték iTdvös célját mint ók akik a
tatnak — brftnz éremmel tSnttetettek ki. hónapban: hogg enn -k d.iczáfa aránylag népei ismerik, s tudják "R xmj menmilre
E hó 8-an ezek is Nagyaiadra érkéznek es mégis «eves vetet történi; az a nagy eső- szükség is falun egy olyan kör mint ez a
ilt fogják átvenni jól megérdemelt kitűnt»- nek lulajdonitható. mely a közöúséq lég- KOiodí. Reméljük, hogy könnyű dolog lm

■ léseiket. Örömmel üdvözöljük a kitüntetet- nagyobb részét már kom délutánt órákban, az eladás, nemcsak azért mivel a többnyire
teketl Htjen alkalmazókkal kívánunk az szélriasztotta. értékes háziállatokból és’gazdasági gépek-
ország ipar-váUalatalaak s azipafi. vállalatok . — Az ¡dók jele. Szomorú értesítést kap, tojj átló nyerfinémil.irgyAkat Mgnheil »

alkalmazottaira*, pedig olyan főnököt, miül tunk űörgeleg községből. Azt adták tud- sorsjegyek áfa hallal anul olcsó, csekély 30
a milyen Wollák Soma. • tunkra, hogy Görgetegen egg~ év leforgása fillér, tianern a kör- kulturális' itöködésének

— Halálozások Konmieu Gyula az Elsa" al:m esetien egy születés sem fordult elő. a méltánylása isTMjyban elősegíti a biztos
magyar Alt. Itet. Társaság »ytvisejeje sorsolás ^evi juniuj hó t-éntJH-

1 uSt'"há 1
hossza-'SzefK̂ edvs* után-elhaltt-A- boldogult* .1̂  ̂ _  ̂ * . Uj Minf t^pimií-
-4iak föl'di miiradvántiai f h» ?Q-ón <j ti ~  Apri1-" 1 04 0 * 'I" tf“  " " ’Április hó 21 -¿n Somomogg— bán már említettük a fóldmivelért alhim- 

iráth tenum, az állattenyésztés emelése érdekében
''^ a  ItggMiiafliia-,

: w ss s s í i s ----------- ---....... ...................i izraelita temetobci?' orok nuuqatrtmra uui‘dv‘”  i
ítriogyti

aiaui izraelita témetőbecf' örök nuugatOm.c. -......... - , . .
helyeztettek. Áldás és bt%e lengjen fáradt» 2 v/ l0S2in.  ■ ,  «9« megfelelő mintát adott ki. melynrt et-
hamvai felett' — Lopis Kovács Mihály lakás és fog- fogadását a|ánlotta. Nagyatád község urbé-

— Kommcn Katalin 72 eves magánzónó; Mkozás nélküli ««argó ápr. hó 20-án be- ■ rés közbirtokossága ez ügyben folyó évi 
f. évi április hó 29-én meghall Nagyatádon, hatolt Pacserek Mihály kaszopusz ai Jakos ápnhs ho 21-en közgyűlést tartolt. melyen

f *  házaoa és ofinét 32 ftor.-at ellopott. Neve- eme leiratot tárgyalta, s a minisztérium által
— Anyakünyvvezetöi kinevezés. Ka- zen csavargó elfogatott s a nagyatádi já- kiadott minta szerinti legelő rendtartást 

potsfy jenü főispán a lábadj állami anya- rásbiróságnak adatott át. csekély' változással, egyhangúlag elfogadta 
könyvi kerületbe CsieskfliL-JózSef lábodhw -  SHertiíyTés-f íHígyá''¡Pár-Kolozs- -  Tynktopís. tapunü T ^ W P tH Í i« -  . 
ref. tanítót korlátolt hataskoru anyakonyv-; váron Szterényi József kereskedelmi minlsz- bán tudósítónk értesítése alapján megírtuk, 
vezető helyet essé nevezte ki.. teriumi államtitkár a rrtagyar ifjúsághoz felf; hogy a ^jpontai. tyu^opúsban tiszt volt

— Áthelyezések a somogyszobbí káp- hívást intézett, a mely igif szól: Rz állam  j Samu József visontai fakosnak is. Anapok- 
talani urodalomban. Frantsík Gyula intéző' minden iparfejlesztő törekvése meddő marad, bán megjelent szerkesztőségünkben Samu 
Somogyszobból Kiscsér pusztára (Eszter- ha nem egészíti ki a társadalom komoly József és kijelentette, hogy ó nemfsak,- hogy 
goiu ni} — Schönbedt I îiácz intéző baráti ¡parpártolása, mely nem merül ki jelszavak-. nem részes a hjuklopásban, de>nem.is tud : 
pusztáról Merke pusztára helyeztetett át. bán. hanem komoly alappal bír, mely nem- arról, hogy Visontán tyúklopás történt Kér- 
Helyeikre Somogyszobba Pajer János jön j csa|i hangoztatja a hazai ipar felkarolásának :jük tudósítónkat máskor az Igazságnak meg- 
Merke pusztáról, baráti pusztára pedig Mja- szükségességét, hanem komolyan ambíció-: felelő t̂udósítást küldjön. 
savszky Ákos Mlháldról. ________ nálja. hoau amira haẑ ii ipar révén besze- * ~

— Bérmálás Nagyatád és vidékén. Bü-- 
ró Hornig Károly megyés püspök ur ö 
Nagyméltósága rendelete folytán Nagyatád 
és vidékén a folyó évben bérmálás lesz. R 

■ bérmálást Méltóságos Kránicz Kálmán újon
nan felszentelendő segéd püspök ur fogja 
a köVetkezó sorrendben végezni: Június hó 
1-éii Csókonya községben: Csokohya éS Gőr-lyáeS Gör 

községbengeteg: Jnninŝ  2»án I l J romfti -ki 
Háromfa és Babócsa, Június 3-án ügyi 
csak HáromJa közs gben: Tarany és Vízvár 
s végül Juníus 4-én és 5-énNagyatiád Itöz- 
ségben: Bodviczu, Kívadór. Henész, Ötvös, 
Lábod, Kónyí, és Nagyatád község hívet 
részesülnek*, a bérmálás szentségében. Érde
kes, hogy Nagya'ádon már 13 év óta nem 
volt bérmálás s igy tt j  bérmálandó hívók 
száma — mint értesülünk — a négyezret 
meghaladja. . ;

— Korcsmái verekedés késeléssel. 
Csonka Márkó, Horváth János (Kúrán), és 
Kanizsai Guörgy bodvlczal lakosok a f *eví 
április 29-iki nagyatádi vásáron kelleténél ’ 

’ többet szedtek be a jóból s Ittas állapotban 
betértek Gombócz István bodvíczailbk. korcs- 
iftájába. Itt újból heki álltak inni, s csakha
mar egymással összevesztek. A veszekedés
ből verekedés lett, melynek folyamán Cson
ka Márton kesével Horváth János és Kanl-; 
zsai Györgyöt több helyen megszurta. A. 
békitJsQkre siető Gombócz István korcjmá- 

^roson.is súlyos sérülési ejtett Csonka, a' 
mennyiben ínnak inutatóuját a  szá ŝeoros 
értelmében egész hosszában ketté hasította. 
A súlyosan sérült verekedőket Dr. Schvartz 
Mihály • járákorvos még az éjjeli órákban j 
ve'te ápolás alá. A csendőrség_la verekedők ! 
és késelő „ellen bünfenyító, feljelentést tettr 1

iiíjlfq. uv ûh uuji* u i»»'-»11 . ^
rezhét, aFi nem veszi idegenből. Nem , 

rázsMegen ipart bojkottól ni csak azért, fflertj 
nem magyar, hanetn keresi a hazait azért, 
mert magyar. Ebben a komoly munkában 
nagy szerep jutna fiatalságunknak, mely ne- j 
mes lelkesedését bocsájtva a közgazdaság; 
szolgálatába, zajtalan, csendes, de annál 

¡komöTyabb lílhuUlröZásnvat- tragy mértékben

prg mágiaanas i 
ságos história. Egy -  egyébként jól-étö—  
fiatal házaspár egy családi per-palvar alkal
mával hevesebb jelenetet rendezvén, a fiatal 
férj azt a kíméletlen kifejezést röpítette fele
sége érzékeny- leikéhez, hogy az Isten né- 
mítaná meg. R feleség többet nem siélt;
... ...... á.m..I 4 llofnlr-- Al 'la .l.tt l A* ■■ A l#4 . ( Ifiin )n cn iu ii. n w c K tn  tit la n o n  ez az aiuanan

síihez-'11" " ■ r  orvos segítsége sem liasznált Az isten bün-
-* A kivándorlásra csábítás büntetése. '««« csődtton. fl meg-

Szép kecseqteló szóval vette reá Fodor n̂ tetterrWgét htiijrepii
I «¡m oulai lakos 7 larsát boqu vele Ame- i tolandó,- mtadenképen Igyyekezett telejígé 
r i E  me' j S  ahol T L T b ^ a b H f ó  vigasztalni. Társaságba viüe. s tájsáságoi 
AIh tartó-k.Klolt 15 «untul u legrózsásabb I lllvo"  m89ahoz Eyy "Ikalomnial midőn síép

"  . ..........  E .la  busulo féri vigasztalására — beszéltek
egyröl — másról, többek között az élct-

i hozzá n Iiiî hí ip»r*megerősödő-»állapot, .de-a feleség-csak-1 tuüL Az

ügyben levelezett a Vorós'csillag nevű.nem 
engedélyezett hajóstársaxággal iŝ  dea i|agür 
martoni határszéli rendőrség elfogta őket 
és Tapolcára toloncolta, ahol Fodort a szol- 
gabiróság kivándorlásra csábításért 10 ko
rona pénzbüntetésre és 5 napi elzárásra

■ rendesen ke- oldotla " B '™ 1-

korokról l,s. Ekkor gondolt egyel a fiatal 
■férj s tetetett szomorusággal mond í: „Öiíöhy 
az én feleségem már. harminezöt éves.‘v' 
„Nem igaz, csajt huszonöt“ volt a néma 
asszony erélyes válasza. — A hitiság fel-

Itélte. Nagyon helyesen, mert 
serü csalódás ébreszti fel. az elcsábitottakat 
a szomorú volóságra.

Három gyermeket szült. Simon Pál 
Festetics Tasziló grój berzencel uradalmi 
kertészsegédjének felesége két fiit és ogü 
leánygyermeknek-adott ¿letet, akik igen jo 
egészségnek örvendenek.

— Somogy megyei j -gyzők, közgyülé:

Tflresierkcíztö >
DR NEUBAUER FERENC.

HIRDETÉSEK.
A soinogumegyei községi» és körjegyzők 
egylete május hó 7-én délelőtt 10 órakor 
Kaposváron tartja meg ovi fehdés kőzgyü- 
lését a vármegye székházáuak nagytermében. | évi LX. t.-cz. 102 §-a. ^ 

Beszéli számok. Somogyvármegyé-, közhírré teszi, hogy a bút 
904. évi aygüszlús hó 1 -töl decemberi és váltó törvényszéknek l!

96 sz. vhtó. 1907. . ^
Átvertsl hirdetmény.

Alulírott bírósági véflfrefcijtó az

_ —
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— -^ámu végzése következtében Dr. Schwarcz 
Kálmán ügyvéd által képviselt Schwarcz.

NAGYATADI HÍRLAP

Felhívás.

elégités -végrehajtás utján le- és felülfoglalt a 
és 2202 kctf̂ -ra becsült következő: ingósá- részvénytársaságnál fegtjzétt rész- ,
ftotti, 5 0 drb. venyukre még' egyes rcszlcfbcnzefé-^

—épületfa, 120 míró kukoricza,' 1 varröglp, “fékkel hátralékban vannak, hogy 
but°r^ nyihrános^wésen cladatnak. tartozásukat 8  napon belül
r tsb iS g  1907. évi V. 20 3 sz. végzése befizessék, mert ellenesctben az .alap
folytán 225 kor. tőkekövetelés, ennek.1906. szabályok 5 §-a értelmében, részvé- 
évi deczember hó 20 napjától járó 6 ’/„ ka- iticgscillisiUctflgk és níár tel-'
kor. 91 wiéfben biróilag

1907. május 2.

GASPARICS PETER
épület .és Butoc asztalos Nagyatádon Kossath-utca 33 sz.

Itet u. m. hálló, ebédlő, szafön, 
iroda, és konyha bármilyjen stil- 

r ben, ajánlja saját készítési henge- 1 
1 rés rugókkal ellátott, ruha mán-. ■ 

gorloját szolid és pontos kiszol
gálás inellett..

légáiiMifott i ¡esitettfrefizétéseiket a társaság ja-. | 
alperes” -la- e|vesztjJc;' 1

Nagyatád, 1907. május 1 -éri.
NAGYATÁDI ÁRTÉZI FÜRDŐ R. T. 

IGAZGATÓSÁGA.

ü- «k;-

költségek erejéig,-Csokonyában alperé: 
kásán- leéiidő megtartására- - - 

1507. évi május hó 10-ik 'napjának 
d. é. 10 órája

- határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán-. 
dékozók ezennel oly megjegyzéssel hivat-- 
nak meg, hogy- az érintett ingóságok ^z 
1881. évi LX. t-c. 107. és 108 §-ai értel
mében -készpénzfizetés mellett, a legtöbbet;

=Jgérönek1J a f c é ^ ^  aluLJs«,
el fognak adatni. "X  '■ 1

Amennyiben az elárverezendő ingp$á- A nagyatádi ártézi fürdő ruha- 
n ' f r i S v X ' ^  tár berendezéséhez tartozó czikekj’riL'K volna,iezen: — --r--------  ~ — -t

t-c 12a  S-a mint lepedők,-törülközők, uszónadrá- 
értelmében ezek javára is elrendeltetik

-Kelt Nagyatádon, 1907. évi április hó. gok s, t. b. zárt pályázat utján ki-j
26. napján. adatnak.

SZABÓ JÓZSE F
tór̂ bir. wgrehajtó.

, . szabadkézből
e 1 a d ó,

bővebbet özv. Pfeifer Vincénénél.

Minták és a szükséges fejtételek

, , ¿"gében május _5-ikéiöl — május IQ-ig 
naz betekinthetők.

Zárt ajánlatok május 12-ig fo
gadtatnak el.

Nagyatád/ 1907. május 1-én.
NA<ÍYATADI Á R TÉZ t FÜRDŐ R. T. 

--------- JDAZGA IÓ SÁ G  A—

ÚJDONSÁG *& «
mindenriemö pipere czikkekben.

Kielháuser-féle ibolya szappan, valódi 
Heider-féle fogpor, êihncr-féle púder, 

Jjiensil-Me fnffviy. v? i«shí 
dióolaj, továbbá vátódl”  Franczia V. 
Violgtte brillántin, tojás olaj szappan, 
hirneVfes Máőbert-féle franczia szapan, 
brillántolin bajusz idomitó. Fésűk 

" — kívátö IcídölgoZásükért keűvlTfék.
Hajmunkát: 

sajátkezüleg jutányos árért elfogadók 
diszkrét kiszó'gálva.

Dús válaszfék' frajusz kötökben vala- 
mint hajkefe, fogkefe és bajuszke- 
" —  fékben.

■Főförekvésem, hogy pontos szolid 
kiszolgálásról b. vevőimet biztosítsam.

Tivtdettel 
Mcllcr Sándor.

' fodrász is illjtszcrtsi.
Nagyatádon.

T-

Alapitiatott 1876. 3 Q BS8 S6 6 i9 4 i* iS® > 6  ■ 

*  '  i

FEIGLSTOK ZSIGMOND NflGYflTM
Nagyatád és vidéie nagyrabecsiilt vevöközönséget tisztelettel értesítem, 

hogy már 30 év óta fennálló kékfestő,- rőfös- és- divatáru 
a mai kor igényeinek megfelelő ízléses és divatas. szabaiuv  . '

=kész női és gyermek felöltő
£

(kontektló,) 
raktárral bövit'^m ki.

Midőn ezt az igen tisztelt vevőközönség figyelmébe ajánlom, eddigi 
szives támogatásukért köszönetét nyilvánítok, kérve, ézt részemre továbbra is 
fenntartani. 

— Teljes tisztelettel
' FEIGLSTOK ZSIGMOND/

: Szolid és pontos kiszolgálás. : § 1 A

^  Két jó házból való fiú ^  _______
is  könyvnyomdámban ss § te  „nagyatádi FÍiriap
• . tanulóul azcmnal felvétetik. — ■ ̂ ■ f f  =  (Kiadóhivatalában. ==

Hirdetések jutányos áron felvétetnek
'“ S S



—- 1907. má}üŝ 2. NAGYATÁDI HÍRLAP.

H  AS IKRA  GYULA
URL ÉS  NÖI CZIPESZ :

N A G Y A T Á D ,  (SzéchényMér.)---

Ajánlja sa já l készltményo lAbtelfit, ugy t^ ^ s  lábakra Is, Angol . 
* r • é* Franczta modell szerint. . '

/  Elvállalok-mindennemű .felsőrész készítést - úgy saját anyagomból:
—  • —  ' . v a la m in t  n n ő ik ü l i ; '„ —'111valamint a nélkül.

A lég jutányosabban: ttundetmctnii tűzések ejfogadtatnak.

ginm ®kmm
s z í j g y á r t ó  é s  x y k u g & s  

=  N A G Y A T Á D O N .  =====

Ajánlja saját készí tményét, mindezen szakmához tartozandó cikkekben 
a lehető legjobb kiáltásban, jutányos és pjntos kiszolgálásul.

f Gázolaj és gázláippák gyári raktára.í
Záborszky Lajos utóda m. kir. lőpor, dohány, szivar, bélyeg, 

den. szesz, szeszes italod stb. árudája.
NAGYATÁDON.

Tisztelettel bátorkodom a n: b. közönség. szives figyelmét felhívni ÜJoiian berendezett
CSEMEGE, FŰSZER, LISZT, ÁSVÁNYVÍZ, TEA, RUM ÜZLETEMRE.
Különösön nagy súlyt fektetek csemege- különlegességeimre, nidyekot szintén, ujonan 
vozottem bo.' liaktáröu tartok: friss debreczent perzselt szalonnát, sonkát, tormás, 
virslit, szafofádét, mortandellát, pariserT, extratöíteléket, karmonáijlit, többféle 
szalámit. Különféle. Conacrv áruk: ételek és halakban, sajtok, kavíar, fris uradalmi vaj,

Fiigzer áruk szortírozott nagyraktára. Gognac és Gyógylikőrök,
Sósborszesz. . _ . . í

Szintúgy: friss dili gyümölcsökben u. m. Malaga, mozsolya Szőlők, marónl, ffeftört 
magyaró, narancs, fUge, datolya, friss, thea sütemények és ezukorkák.

A n. b. közönség szives, jírdeklödését kérve, biztosítva a logszolidabb'ktsaölgálásról,
> vag/bk kiváló tiH/.tcIottol ^

Nagyatádon. Záborszky Lajos , utóda
-'.Fatér agjáj|,ház. _____ ,* < ' .___ ,____1............----- —--cwmcgc-(tlwar tofogk-— ,--.

 ̂ Gazlámpák gyári árban, •‘ i H i~  Gázlámpák gyári árban ^



B e r  n á l
NAGYATÁDON.

Nagyatádon ÜKTf

19Q7. május 2.n a g y a t á d i hír l a p

. — , L * -------

_ (Fimlö utczo.)

Magy. kir. dohány nagyáruda.
_ í_____ :__2____' '  -»£>

Magy. kir. marhasó 
nagyáruda.:

Magy. kir. lőpor 
áruda. ==

es sima hu—
j jppg -kerisések cz&jára

PERONOSPORA
'£Z3¡ „Cornelia“ « „So

FECSKENDŐK.
n h í í i n ^ 4 feesfcfendók, valódi francia 
j m a i i d  szóróval és ̂ gsigatömlövel.

„Cornelia“ kénporzógépek. Rézgálicz. Kénpor. Raffiaháncs.
„Attila“ szénkénegzögépek. EtsÖreedil ojtó gummiszalag.

- ■. ■ V .

A z 4 p itk e z é s iid é n y re
ajánl complette kocsirakomáiiyokban, Bármely vasútállomásra, vagy 
helybeli raktáráról:
I  rP llH í i  tn p c v d t  (a »Dunántúli Egyesült Mészművek, I^ IC I IU U  lllC b Z C l képviseletében.)

Pertlandés románcem e ntet,--- -------------------------
hordókban és zsákokban (a „Beocsini Cementgyári Unió r. t.“ 

; képviseletében.)
Valódi aszfalt íedlemezt, umot stb. (Biehn János-félt? budapesti

mm
elszigetelőlemezt, kátrányt, carboline- 
umot stb. (Biehn János-féltí budapesti 
aszfalt- és kátránytermékek gyára képv) *,-■^  aszran- es Katranytermekek gyára képv.)

Epüietfát és deszkát minden méretben (Stájerországi, 
kari ntiai és magyar (erdélyi) termékek) 1* felsőinagyarországi fazsindelyt.

É p Ü le tv a s a lá S O k á ta lB g tíg y s 2Br0bbtölalegdiszes6trtrtflvitellg. 

Gazdasági vetőmagvak (államilag ólomzárolva.) 

Mauthner-félq-konyhakertészeti és virágmagvak.

fc ,

T_ 1 . —
— ----------- - -------- -------------------------------------------------------- --- - ...

f i  i
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II. évfolyam. 1907. május hó 9. 59-ik szám.

NAGYATÁD ÉS  V ID ÉKÉN EK  TÁRSADALMI, GAZDASÁGI É S  SZÉP IRO D ALM I HET ILAPJA .

= s  gyedévre 2 kor. egyes szám ára 20 fillér. '¿= 
M eg je len ik  mindéit csütörtö,kön- SZMODICS SZILARD

Szerlreulórtí: Nagyatád, kossuth-utcu 11. aim. - 
Kiadóhivatal: Nagyatád, Síéchéoyi-Wr 23. szám.

Ai előfizetési H  hirdeléíi dijak a kiadóhivatalba küMíndök.

P á rfo íin k  a h o n t inárft ‘fenyegetihazi nkat, -tanjUerőgobbaft]--- ttrsadalom egy tekintély«
r a  j a  nonl >Pa r l - bontakozik ki a nemzeti érzés, annál!része — nagyon helyesen — úgy 
Mindenki előtt ismeretes az a elszá.ntabJ? “ ellenállás. Most, hogy iparkodik a. bajokon segíteni, hogy 

tén m ho au i Da re ikk ei rdc le cm a min h h eSareszt függetlenségünkről másrészt hont ipar-pártoló-egyesületeket szer- 
észé klHfaiSSI v S o r o X T o z -  arTÓ' v,olt hogy Ausztria kizsák- vez, amely egyesületek hivatva.van- reszeJMItoiaroi vanaorol De hoz „,„„„010 tórekvewitfil megmenekül- nak a bajokát orvosolni. Már eddig

yesületJuizgőlkodÜLezzánk, hogy kereskedőink szükség- ¡,inka „ r2. _  
teleikét a külföld-, de -külőnösln ' “ ¿ A P ' h. -.  C5akis . MtnrT<S; 

. Ausrftíájtól szerzik be Ha ymek az b f f^ a g y a ftu d a to m ; hbgy md
' ká?ok*t okoz Békánk I  honi

ismernünk hoau n e m ® >ipar elhan!)a90lása. Mint a vészha- 
I? S 2t íá? i, kereskedőink rang köngása, úgy zúgott végig az 
h?zafl«fansága, hanem. iparunk, fej- orsIágön ff B m tís r .«M iük  meo a

- letlenséflí jfikozza az aruk külföldről •

különböző vidékein, mely 
egyesületek mind e szent* jelszót ír
ták zászlóinkra: „Védjük meg a ma
gyar ipart." Hogy ezen egyesületek 
munkássága nem meddő, azt 1 
az az eredmény, amit eddig el<

Lelkes férfiak , és
Több helyen rendeztek é-j  rendeznek

honleányok kíállttdspkat, alkalmi vásárokat, ame-valő beszerzését/
— De-hát 1 _____

a nyugateurópai államokhoz hasonló!és- buzdító szavukra megalakuljak:e 
kültnráfa fttagprof&ag7T jrC T 'm g;ji - fflagyaLvgafceggéSüietéi. awwHwgjat a m m  ip... 
seiq közelíti a szomszéd Ausztria A védő-eguesületek arra a nemes másrészt, hogy folyton ébrentartsa 
iparát? Ha ismerjük nemzetünk tör- feladatra vállalkoztak, hogy a már azt a felbuzdulást, amely alkalmul 
ténetét, könnyen felelhetünk erre a meglevő iparágainkat terjesszék, a ¡szolgált a magyar védö-egyesületek 
kérdésre. Ausztriának mindig az volt hiányt uj gyárak felállításával pótol- megalakulására, 
a célja, hogy alkotmányunk elnyomják. Természetes dolog, hogy a hiány A vidéki védő-egyesületek közül, 
másával országunkat az örökös tar- pótlása nem egtr-két év kérdése, ehr mint hozzánk legközelebb esőt fcl- 
tományok sorába juttassa, hogy a hez évtizedek kellenek; a hatalmas említem a szomszédos. Marcaliban 
különben gazdag, termékeny orszá- gyárak berendezése pedig nagy tőke- lévőt, amely a nálunk készült éru- 
got teljesen kizsákmányolhassa. Ha befektetésekkel jár, de ha tekin etbe cikkek .terjesztésében már Is dlcsé- 
alkotmányunk megsemmisítése nem vesszük, hofly évenként több, mint rendő eredményt ért el. Amit elért 
is sikerült, azt «térte, hogy a folyto- HXK) millió korona vándorol ki kül- Marcali, ugyanazt elérheti Nagyatád 
nos küzdelembe» iparunk nem fej; földre a különféle áru-cikkekért, hogy is, s épen azért e helytől fordulunk-' 
lődhetett s Így kényszerűségből áru- a munkások ezrei hajóznak ki flme- müveit lelkö olvasóinkhoz, hogy v ili
ink jó részét onnan kellett besze- .«kába munka hiány miatt, sem az vetett munkássággal legrövidebb Idő 
reznönk államnak scni a társadalomnak nem alatt nálunk is hasonló egyesülfltfft

A magyar történelem azt tanitja, szabad visszariadni semmiféle áldó- szervezzünk. Mert ezen egyesületek 
hogy mennél nagyobb veszedelem zaftól.- működésére még szükségünk van

. a diéta, melyet oly szigorú pontossággal és
Nagyatádi Hírlap tárcája.:— - « *  3

—   i---------------- ~cgg~betegség tehetséges: a tuitengés!
I7ÍS OrS7áp-áhan Diétáját meg is rögzitettem emlékese;-

‘«ni kamrájában, hogyha, beteg Teszek én is 
Zu hasonló módon kúráljam magamat. Reggel

Irta: P. Kiss Arisztid. : 6 óra előtt már a dohányzóterembcii ült és
(Folyt*U».) , cognakozort. míg a reggeli elkészült. Reg-

Ha élne Jankó János, a mi híres kar-;gélinél négy-öt szem^yre szóló kóvémeny- 
rikatura rajzolónk, sikeresebben adná hü nyiséaet, s ennek megfelelő kétszersultet 
képét egy osztrák utltársamnak, fóglalkozá-' fogyasztott el. Utána fél kiló vaj, kalácsra 
sára néave-bécsi egyetemi ■ ta»árnak.~Hor^| keiive. Evés közben miadig szitkozodott, 
kulesi alak idomtalan nagy fej, melyen két; hogy itt mily botrányosan wöirty adadot 
rézsútos vonal jelezte; hogjrszeméi is van- j adnak. Ezután ismét cognac jajw tiz óráig, 
nak. Hogy a komikum teljes legyen, a nagy végül sör egészen dcjeuner ideiéig. Hogy 
fej felső -domborulatán kaczérul félrecsapott j itt mily pusztítást vitt végbe, annak leírására 
bursch sipka díszelgettbe ez oly kicsingj gyenge az étMollam. Bar második-osztá yu 
»volt, mint a ml rábaköií. legényeink .cse-utas volt,.de megfizette az árkülönbözetet, 
perke kalapja. Bámulatra méltó volt még!csakhogy az első os’ ialyon többet ehessék, 
óriási czipöje: Eszembe jutott, hogy Don I Dejeuner után fekete kávézás uzsonnáig, 
Caríos' csizmadiájának -azért, mert szűkre uzsonnától sörözés ebédig, ebéd után bo- 
szabta a csizmát, büntetésből lábtyümüvé-' rozás esti 11 óráig. Azutj^ . V . 
szetének remekét levesben kellett megennie, j Hoppl. . .  Itt megálljunk I Remés ka* 
Uramfial ezt a pár bakancsot hány, napig tasztrófáról kell itt beszámolnom. A mi 
kellett volna „csizmagulyásként”  élvezni? egyetemi faníruriknak vérettenségMIegg 

Egyébként a sógor Egyptomba utazott, felső ágy jutott a második jptályu kajutben. 
megrongált egészségének megfoltozása^zél- i Már most tessék elképzelni, hogy mily cir- 
jából. Pedig csak ugy dühöngött benne az j kuszi ügyességet kellett -kifejtem, míg a 
eqészség, arcza majd kirsattHnt, étvágya, függő ágyba feljuthatott. De nétm donner- 
irigylésre méltó volt. Különben nem szoktam vetterezés-után sikerüli neki. Hanem óh bal
külső után'ítélni az embereket, hiszen a Sors i az ágy nem 150 kitóhoz volt spbva, 
legpirosabb qlma is férges lehet belül, de az ¡alig hogy elhelyezkedik, zsupsz, leszakad az

ágy, éppen a földszinti ágyra. Ezer szeren- 
lese, hogy az alsó ágy tulajdonosa rflég 

’edélzetenH"1 hajó fe( r  élvezte a friss tengeri leve-

volt mit tenni, ezentúl a dohányzó kéreve- 
tén volt kénytelen fáradt testét pihentetni a 
„szegény beteg."

Hanem a tragoedia másnap vígjáték
kal végződött Testületileg mentünk fldvö- 

izölni az alsó ágy tulajdonosát szerencsés 
! megmeneküléséért, ki „meghatva" köszönte 
meg a nem várt figyelmet De, hogy hálá- 

J; fát ne csak szóval juttassa kifejezésre, vígan 
j kiáltott a pinezérnek: Cameriere, di spu- 
¡mante vino, pezsgőt! flz nagy hajlongva,
! kezeit dörzsölve jött hozzánk s'boesártatot , 
kérve mondja: Uraim yán Malaga, “Xéres,

I Madeira, Lacrima Cliristi, wöslauLfehér és"
! vörös, de pezsgő nincsen I Végre is „tabula 
| rása"-t csinálva, söröztünk, míg csalrdéjeu- 
j nerre,ilem csön»ettek. No, csak látni kellett 
volna azokat a dühös pillantásokat, melye
ket a rtii prófessorunk reánk vetett I De nem. 
szólhatott semmit, sót a si^nor capitano is 
velünk tartott s jól mulatott a „r^szvétlar

Ütitársunk volt még egy porosz fő- 
| hadnagy, ki kéthavi szabadságot kért, hogy 
í nagybátyját Beyruthban meglátogathassa. 
Nagyon sympathlkus fiatal ember, volt, s 

; távol álíf tőle az az arroganczia, mely any-.

......

nylra jellemzi a porosz .üsztvket.' Miridany 
nyian megszerettük őt nyájas, gavallér mo-



n a g y a t Am  h ír l a p . 1907. május 9.
Á  tarifaszerződésnek egyik- jótékony j szép beszédet intézett az ifjú párhoz. Innét- 

hatása, hagy a munkaadó és munkások kő- a jó ösmerősök, barátok és kiterjedt rokon- 
zótti oszíályellentéteket és küzdelmeket is ság k^ r^ ^ ^ ^ ^ ^ m ^ k ^ ^ o ^ ^  vonultak'

munkaadó 'éhezni kívánja "az egyezmény |tott a • polgári törvények szerírU^ár öŝ ze-..
T. térenftó ̂ atásátr'Tgi'-- jke t házás1ár^k szémgbőT7?\z égyhlzilag és 

összeeskedett uj házaspár' innét
Wvii. AKrocV;*!, dött t̂iunkásszervezet munkásait fogja előny-; fehér szekfüvel és margarétával díszített

V l S Z h a n g r a  t a l á l  o l v a s o i n k  k o r e b e n  ^  sat amint ez gyakran meg- négyes fogaton az örömszülók házihoz
S  h i s s z ü k ,  h o g y  r ö v i d  Í Ű O  a l a t t  s z á l l ó  j  történik,, magát kötelezni fogja, hogy csakis; hajtatott, hogyrhevárják azt a fényes lakó- 
i g é v é  v á l l i k r T l á t u n k  i s  a z ,  hogy: p á r - - j  szervezett munkást fog alkalmazni, és igy máty melyet az örömszülök rendeztek szere-

' n Un*,! !nn«44 -la. mnnWQC7í)rifí>7ot ínnl/íirniáirá loc? m in tott uonHí’>npi!f rÓ57Óro n l/nrnria unn/JÁnlA

-«¿ért, hegy. az allculó gyárak termé
keinek, de a kis ipar gyártmányai- 1 

. aak is illandó vevő közönsége ~ie 
gyen, sőt az eszme elterje: ~ 
még sok ezer hivet nyerjenek meg

toljuk a honi ipart!
m

a.munkás§zervezet jóakarójává lesz, míg tett vendégeik részére a komija vendéglő 
I másrészt a szervezett munkás természetesen fragytermében: Mi az uj párnak azt kívánjuk,

Kollektív munkaszerződések.

j a tarifaszerződés által, kötelezett munkaadót 
fogja előnyben részesíteni.

A tarifaszerződésnek egyik legüdvö- 
-Isebb hatása abból áll, h 1
; meghatározott időben, v

A kollektiv munkaszerződések" “nagy 7 néhány BönappaTférnem

hogy a tiszta szeretet koronázza boldog
ságukat.

r- Jubilaeum. Szép, lélekemelő ünnepély 
folyt Je f. hó lén a simongáti ürodalom ke- 
belébcrtartozó rinyaszentkirályi Herczeg Ip- 
sylantl féle birtokon, Russek Ferencz rinya-

tíordérejét iparosaink még nem ismerték.feí. í tikusan tovább edényben marad. Az előre-- szentkirályi körerdész 50 éves működését 
Sokszor valóságos ellenszenvettapasztaltunk i látott kellő időbon történő felmondás pfdig i üunepelték. Az ünnepélyen _ részt vett a 
a kollektív munkaszerződések ellen, a mely- lehetővé Teszi, hogy a szerződéi- munkafel- i simongáti Urodajom tisztikara. Ghymessy 
nek nem annyira anyagi oka van, hanem ] tételeit meg oly időben veheti a kel fél re-j Kszló^ jószagídögyélő^: magasztos beszég 
inkább lélektani forrása; ugyanis az a tév- vízió alár âz eselleg índtákQlt változtatáso- \ kíséretében adta át az ünnepeltnek Herczeg 
hit, hogy a kollektív munkaegyezmény bár-; kát akkor beszélhet, meg, ‘és határozhatja Ipsylanti testvérek gyönyörű ajándékát, egy 

, minfl JggyAn tártaim* Icaiad -ttwp&imwst-;pl. aiikof »  munka a régi árszabály alapján, 1000 kor. értékű briliáns nyakkendőtűt.-jeléül 
jelentene á munkaadó részéróh ;még rendben folyik, midán a szenvedélyek annak, hogy lélkiismerete s pontos,"íüségés

- 'Ai k̂ollektiv munkaszerződés tulajdon-j egy Ttüszöbön levő küzdelemt-valószínüsége működését elírtok tulajdonosai a legnagyobb 
képen oly szerződés, níéiy ̂  munkaadó és j által még feLnem keltettek; Aki ismeri bér- elöstjieréssel r̂néltányoiják. Russek Ferencz 
a véle megálTapodotf munkások Összessége mozgalmaink keletkezését, és lefolyását, az mindenkor a pontos, lelkiismeretes munka 
.közötti munkaviszonyt szabályozza; fonto- tudja,, hogy a- sztrájk rendesen az egyik embere volt Kora ifjúságától kezdvê  mikor 
sabb, gyakoribb és a jövőben nagyobb sze-1 vagy másik fél meggondolatlansága-,“  vagy még: Sina báró szolgálatában áíP7 a íeg- 
repre hivatott âzonban a kollektív munka- hebehurgyasága, és türelmetlensége folytán i mélyebb tisztelettel párosult szeretett kötötte 
szerződésnek az a válfqja.Tnely tarifaszer-j áfl be és naggon gyakran volna kikpriilh<ztör|elQlíáróihoz; a kötetesséq^tíjdáshiyatalához 
ződés, Vagy mint nálunk kezdik nevezni,! ha a felek határozataikat nem elsietve, né-t«--szíves jósága embertársaihoz. -Szeret!
munkadijszabály-egyezmény. -:.J.__   ̂hány-óra-alatt, vagy a pillanat felhevülésé- j azért ót mindenki. E  szeretet szépea nuilat-

A tarifaszerződés ugyanis egy bizonyos i ben, hanem alapos higgadt megfontolás után.ljto^QÜ„mea. elQlÍárói.ri ŝzcröl -a f. 1-én
■ Mére szaWIuuiür vuurtm ' azon fflUHKafei-, ngzifatt. rtzt biztosítja épen az equezméuu tartott ünnepségen, melyért elcrzékenyülten 

H M p I  tóTnurF ■ felmondási kikötés«- ; mondott köszönetét az érdemekben meg-
■káltatní fog, másrészt megállapítja, hogy aj Cak néhányat hoztunk fel a kollektív.: öregedett derék körerdész. Mi a mdgunk 
munkásoké egyezméuyr,,ideje aíatí ezen: munkaszerződés számos előnyei közül, de részéről az isten áldásál kérjük—« jubiláns 
feltételeket megbolygatni, megváltoztaUii nem azt hiszem, már-ezekből is kiviláglik, hogy további működésére.
fogják, az ily egyezmény tényleg alkalmas az ip a r i Nemes „szlvfl alapítvány. Wollák

— - A tarifa szerzódésnelcszámos, az iparr‘békét a szakmában hrtsszaBbTdőreT?izfósitaiiir^Qftia, mint a nagyatádi gombkötő és zsinór
békére fontos előnyei közül csak egyné- __________  gyár tulajdonosa, abból az alkalomból, hogy
hángat kívánunk megemlíteni. --------------------  a gyár f. évi május hó 8-án fennállásámik 2:>

A tarifaszerződés -egyik- nagy előnye"----- ------ -—i r ~ '--- .' T v~ ‘éves jubileumát ünnepli, alapítványt tett
abból ált-hogy a munkaadók vergemjviszo- 1-1 J D  p  1/ Nagyatád községnél, mely szerint 250 kor.
nyait egymás között megjavítja, enyhíti, sza- «. évenként május 1-én az elhalt gyári mun-
-bályozzp, mert legalább a munkaira dől- ~  kások hátramaradt árvái közőtiszétosztassék.
gában egyenlővé alakítja azjelőállitási költ- — Előléptetés. Smideg jenő, somogy- — Artézi kutunk. MegírtuMiogy a múlt 
ségeket s így egyenletesebbé teszi' a ver- sZobbi állomási főnök az V. fizetési osztály hp elején^SZ-'ártézi fürdő-részvénytársaság 
senyképességet. A tarifaszerződésnek továb-- 2. fokozatából az 1. fokozatba lépett elő. igazgatósága 25 liter ártézl vizet küldött fel 
-bá nagy-hatása-van a tisztességtelen verseny-Gratuíahjnk. H  megvizsgálás czéljából az országos vegyé-
kiküszöbölésénél, níjdón elejét veszi a ta- — Fényes esküvő Nagyatádon. F. hó szeti intézethez Bpestre. A válasz f. hó 5-én 
nonczmunkával Űzött visszaélésnek, s a 1-én d. u. 4 órakor esküdött örök hűséget érkezett meg, mely szerint ártézi vizünk 
munkaerő túlságos kiaknázásának; megszün- Klem fenő babócsai bérlő Rotter Bemát, nagy mennyiségű kénhidrogent tartalma/ 
tetl azt az állapotot, hogy egyes munkaadók községünk előkelő kereskedője kedves leá- Ugy halljuk, hogy a napokban af országos 
.olcsóbb munkaerőt szerződtetve, olcsó kon- nyának Jankának. A polgári esketést Tallián vegyészeti intézet egij kftüldőttje fog-közsé- 
tármunkaval űznek tisztességtelen versenyt. Andor főszolgabíró végezte ki. szívhez szólóTgünkbe érkezni, hogy a kénhidrogén meny-

dora és szellemes társalgásáért. '
Equ csomó porosz hölgy is utazott 

velünk, csupa Frida és Margit. Számszerint

a jaffaí evangélikus kórházba, küldötte őket 
szolgálattételre a porosz míssiótársulat. Ezek 
mindannyian a mi társaságunkhoz csatla- 

Jíoztak* Velők volt az impressario is, ha le
het Így neveznem azt a fiatal embert, kinek 
oltalma alatt tették meg hosszú utjokat.

Azután hol volt, hol nem volt
közöttünk égy szeretetreméltó s“ k, ki 
Rosenzweig névre hallgatott Kihez hasonlít
hatnám öt, mint a most divatos nóta hősé-

De>:rsze nilndérre\ Tamásként- mosolyogtam.' a legvadabb osztrák lap sem. De hát mit 
e végre is lóditásában elérte végzete. Azt _ tegyek ? Lesajnálni, lenézni nem hagyhatom 

füllentette-ugyanis, hogy ő minden európai;fajomatI Elfc--
feleltető.beszél, s nem tudván azt, hogy éh 

magyar vagaok, kériéum n u t  vilaKolto, _  B uong, bizony a magyarok nagyon 
hogy magyarul is tud. Megjegyzem, hogy gyávák,!
németül folyt a beszélgetés. „Ungarisch i — Hoau érti ezt kanltánu nr ? 
auch?“ kérdem tőle ártatlan képpel. ja r  lörök és S Le t '• 9
. . N « ,  hogy hivlik ezt a ha|«7" E  M r d k r e  ‘ L ű n í k  b4?SgunkS 
« a .  csupa kérdőjellé vílt. etvörötódött s jík bi.or“  g3 ?' n y la i.
ro lÖ T ö b b í'9""9“ “ ’n4Wá"  n*nl . , r  No»' 19«". .  szUnuföldan elég bál-
^— -Volt egu szőke taliánunk is, ki ép 
kivétel az ólat ’ ‘ "

Ikoponyákon eléggé meg- 
unkat. Alég, most is vakar-

rak lehetnek, de hát a bátorságot jobban 
,—  , , -  ......  .  ̂ tópróbáijff a-tengerr-MierriTéítr kapok én

nagyvilági modor, választékos öltözet, esi 
nos legény arcz és előttünk áll a „hajó 
kedvencze,“ Hári János hozzá képest silány 
anekdatázó színben tűnik fel. Lódított ak
korákat, mint Csimborassó hegye, és oly 
természetes hangon adta elő íiazudozásait, 
hogy megfogta hiszékeny utítársaimat. Pld. 
Amerikában több milliárdos kisasszony fel
ajánlotta neki kezét, szivét és vele együtt 
erszényét is. Beutazta az_egész világot: ma 

r a  gulyák tetejéről nézte az arab sivatagot, 
holnap egy bengáliáí tigrisnek ád találkozót, 
holnap után a nyám-nyám négerek akarnak 
belőle gulyáshust készíteni; a következő 
héten Pékingben eszi a rizskását, a harma- 
aik héten egy brazillal szemüveges kigyó- 

' val néz ,.farkasszemet,Szentpétervárott 
dejeunerre hívja meg a czár stb. stb. Én

jizt mondhatom el; hogy hozzája képest egy 
¿jsuka kitűnő szónok. Az utolsó napokat tel
jesen elzárkózva töltötte, elérvén‘őt a ten
geri _utazók közös sorsa, a tengeri betegség.

-jMó, és a signor cápitanpröl is essék 
szó. Ez egy tagbaszakadt, viharverte dalmát 
volt. Nyers, zordon külseje alatt áldott jó 
s$iv dobogott. Hangja oiyan volt, mint a 
reszelő hangja, de azért pompásan kom- 
mandirozta~ alantasait. Különös figyelmável 
tisztelt meg; a hafóTedéízeten mellém ült és 
a niagyar^víszonyok felöl érdeklődött Ret
tenetes az aiz elfogultság, melyben a kül
földiek szenvednek," ha politikáról van szó. 
Szinte ökölbe szorul a keze,, ha egy oszt- 
lákkal, vagy olaszszal, politikai-discussiókba 
ereszkedik. Olyan közjogi gallimathiáskan 
gyönyörködtem én Is, aminőt nem produkál

rulnak a tengeri életre, van..miből megélni 
a szárazföldön. Miből éljen meg a dalmát? 
A fecskéből, meg a kősziklából? Az olasz
nak pedig nagyon is Szűk hely az a csizma
szár, tehát mindegyik utalva van «rra, hogy 
kenyerét a~tcngeren keresse meg. Remény- «• 
lem, hogy e körülményeket csak nem yeszl 
a „bátorság" eriteriumainak ?

A másik: Ugy-e főtisztelendö Ur, ha 
hazatér,, utazását megörökili-az öflök exöl í- 
kus nyelvén? \
- — Minő ..nyelvet , mjond kapitány «r 
£xotikusnak? . — -i— — -............

— Amelynek nlrtcs irodalma.
— A magyarnak pedig van, tehát nem 

exotikus irochr:---- :—r*
— Én még nem olvastam magyar 

könyvet. Bár e következtetést rögtön meg-
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ngiséggnek megállapítása után az artézi víz — Uj cséndőrszámy-parancsnok A  ki- 
gyógyhatása kimondassék.s a nagyatádi ár—í róly Pál Lajos csendö^zázadost, kapós' 
tpzi fiirqó az «••«»»• -- * e-emélkedték ér 

nwtrqpssy; melyek tavaszszal "finom rózsaszín virágokat
köszveny/bantalmak ellen lesz hatasosan j Bélaeddigi kassai csendőrszázadost a ka-, viseltek, Ősszel pedig süppedtek a gyümölcs 
alkalmazható. ~*:4:PQi5@ ^  neve»teiterhö alatt Madarak ültek-a-lâ akon-s -̂oly-

-  Qnpükoss^g. Vég Lajos kovács-., ki. Az~ uj_csetidórszátdy=paraRtsnok már átr , édese» daloltak, hogy a gyermekek gyakran 
mester nagyatádi fokos, hosszabb idő előtt.velfe a csendörség vezetését. felhagytak a játékkal, hogy őket hallgasftk.
tüdövészbe esett, s baja orvosi vélemény -  A pécsi kiállítás megnyitása. Mint „Mily boldogok is vagyunk* kiáltották Mvmás 
szerint .gyógyíthatatlan volt. E fölötti bána- már .ismeretes a pécsi országos mezőgazda- felé
Iában elhatározta, ¡parrnüvészétF î.lllitás lnignyjtás«; “=Sm ^  napon hazatéhVóriTÖrflt-
»et amúgy is megszámlál napjainak. E hó május 4«, 15-én lesz. A.kii.llilás megnyitása ¡¿llá| © ¿ ¿H l’¡ ^
3-án kivette a. takarékban elhelgezett kis rendkívül ¡rnácoétncssémií-l i nrtémí J  i^™ . ™ , M. mV?* . " '“ •K“ !'
tőkéjét s annáU. égy részéből forgó.pisztolyt ; lesznek azbq a kiállítás "fővédnökei. Fric 

. vásároit-frnapQt'lakásátel^iffimHö^fte  ̂ -fóherCTg^ésrtréXClHgt^Tfo^lS1? ^ e a. hét év eltelt, elmondotta neki mind- .
este hazatérve mintegy* 10 óra tájban már 8 órakor érkeznek Pécsre. Á kiáiutameg ~ kéneLépe knrMtnil 
ágyban fekvő nejére közvetlen tóiéitól reá- nyilasa előtt a tisztéig» köidöllségek.,1 fo-■■££££? kastíIvSa M dín merfm láltt^ 
löt. s azt lején és arczán súlyosan megse- gad|ák. A kiállítást ti órakor nyitja meg S S S t ó S S á i a k S h S ? ® 1* '  
besilelie. maiOmin itiuaa. ícié loiiiitai a  i.czulan -a kiállítás mafltomm.w kowlkmh,. ^  „ i v e M  itt nügf-1»^

szankodásöal. És a gyermekek elfutottak „Az" 
én kertem az én * kertem“ mondá az óriás 
„ezt mindenki be kell lássa s egyedül nekem 
szabad benne játszanom.“ ’ Ezért magas 
falat épített a kert körül és figyelmezető 
táblát akasztott ki: -

fegyvert, előbb gyomrába főtt s miután való- Délután ugyancsak*'kiállítás megtekintése I 
szinüleg érezte, hogy sebesülése nem . élet- a programm..A kiállítás megnyitásán, mint 
veszélyes szivén lőtte magát Úgy, hogy rö- ‘értesü-ünk jelen lesz Wekerle Sándor mi- 
víd néhány perez alatt meghalt. Súlyosan niszterelnök és több kormángférfiu. A rész
sérült neje felépüléséhez azonban van remény, letes programm még nincs teljesen megál-

— Talált hufla. F. hó 2-án Kontra János lapítva. « ' ■' 
milsei1 lakos a mikéi lémetóben egy gyermek- — Adó a nyugdíj után. A péiizügiitnk  ̂
hull;']f talált * — - niszler a napokban rendelőiét adott ki a'

—  Kutas« jegyőség felállitása^-So-í-n t̂gdi|-iitqn.jvaicr adófizetésről: A rendelet, •
• mogyvármegye alispánjától f. hó~^áir ér- amely a kaposvári .péitZügyigazgatósághoz

kezett rendelet alapján a kutasi Kariegy?f)-. is illcgérkezett, afelöl íntézkedik, hogy ái.T 
ség sürgősen szervezendő és legkésőbb ju- állami tisztviselők, altisztek.és szolgák nuuq-l 

. líus ho 1-ig txris töltendő.

—i  A kertbe lépés
tilos. ff?

— Gyilkosság. F. hó 2-án- Bogdán jó- vá7tétessék.
zsef sompgys.’obbi, lakos a vele házköfcös- — Szőlősgazdák figyétmébe; A föld-. 

• - -rségtien t̂fcjgálfi~)ózsefGt házi- perpatvar-aU-rnívetésügiji ■ rntnisater- leirüíuj luildött -â őr̂  
• kaiméval 9 '’mmres forgópiszíoiryáOnelbe • •• ■ ••

- lőtte. Pálfi. szörayat-halt. ■ --------- :
Tűi. h ho 6-íkj esíe 11 -órakor' .... ..... ... . ____

gyiiladt. Horváth LajoV visontar lakos tstá-1 tékpen alkalmazott. vándor pír 
lója, melytől leégett Fü'e '‘György rvisontai évró^évre kibocsájjják a vidékrg, hogtf '.a 
lakos háza is. Az épületek ̂ irtositva voltak szőlősgazdáknak szakszeri"! tnnórenknt 
A tűz oka valószínűleg gyiijtogatás. nak. Az utazási költségeiket az államkíncs-

— Tanltógyülés. A Somogyvármegyei tár fedezi, a szőlősgazdáknak kell azonban 
fanitó egylet az idei közgyűlését Csurgón lakásról gondoskodni-* számukra,-továbbá 
fogja megtart.írii, jimíus 19-íkén. . " ' három korona'napi dijat is fizetni nekik. A

— Kiskorúak kivándorlása. A belügy- pincemesterek a kezelésre megadják a szük- 
miniszter körrendeletét intézett a törvény=j.SíflCs ulbaigazijá sokat, sőt a borkczelési 
hatóságok élso tisztvise'.őijiez, hogg'tizgnót- j munkálatokat Is elvégzik a termelők pincé- 
évesnél fiatalabb gyerinckek- részére csak jében s a birtokosokat, esetleg alkalmazott
akkor adassanak útlevelet, ha a kivándorlási iáikat a szükséges borkczelési munkálatokra 
helyükön elhelyezésük már biztosítva van. kioktatják: A pincemesterek azonban legföl-

— Védekezés az aratósztrájk ellen. A z  >bb hat napig vehetők Igénybe ”  
aratósztrájk réme több vidéken újból kisert ' 1 ~ *
A gazdaközöuség és a munkásság esetleges p o  a D M A 1 /___
ŐSSzefltközégének elejét veendő gróf And- L ü n K l ^ U l V «
rássy Gyula belügyminiszter rendeletet iíité-1 fsA x k a  á

I zett a csendőrkerűleti parancsnokokhoz a, ' uHZO orias.

Persze nagyon önző. óriás,, volt
: iekeJmiost már nem tudni ,..,„-au4 mogpropauaK az

Jüíön játszani, de az ut ná^on poros
I ill d || t y — ÉaÉaBÉÉifcM É— i ü d l ^
Tielcík.̂ .

IrtT f W llde Oszkár.
Azonkívül a közös hadseregnek a csendőríj'-v^Az iskolás gyermekek'minden délután,, 
szolgálatra alkalmas legénysége is^endőr- j midőn-ktjőttek—ar iskol^ól—bcmentek-ltir 
szolgálatot téljesit a nyár folyamán. óriás kertjébe játszani.

csendőrség állandó készenlétbe tartása jpántJ
»ndőri Az i

És eljött a tavjfsz, és’az egész ófszág -. 
tele volt apró. bimbókkal és madarakkal. 
Csak- az önző óriás-kertjében volt még min— 
diglél. A madaraknak nem volt kedvük a 
daloláshoz, mert nem volták ott gyermekek 
és-a fák elfelejtettek virágozni. Egyszer, igaz, 
egy szép .virág, kidugja fejét a füböl. Midőn 
azonban meglátta a ligyelmeztető táblát any- 
nyira megsajnálta a gyermekeket, hogy vissza 
bujt a földbe s lefeküdt aludni. Az egyetle
nek, kik nagyon meg voltak elégedve, a~hó— 
és a fagy voltak. „A tavasz megfeledkezett a 
kertről“ kíálták „s igy ai egé?z éven kérész
iül élni fogunk!“ .A. hó, betakarta_a füvet 
nagy-feliért köpenynyel és a fagv az ős»es 
virágokat ezüstszínűre festette. Aztán rteg- 
hívták az északi szélt, látogassa meg őket s 
az eljött. Eljött, egészen bundába takarva és 
telekiabálta egész nap a kertet és a házakról 
lefújta a kéményeket, „ftt jó lenni“ mondá 
„a jégesőt is meg kellene hívni, hogy láto
gasson meg.“ És igy eliOtt a jégeső. Minden 
nap három óra hosszat kopogott a ház fede
lén, mig a legtöbb cserepet széttörte és aztán

a milyen gyorsán csak 
tftözki sztlrkébé volt öltözködve

— — :---- :--- - "1—-------- ----f—--- -------------------  ■ körűlfuf
czáfoliiattam volna azzal; hogy a magyar a tányérai és evőeszközök csengése, mert; tudott. Egészen szürkébí 
nyelv ludása hiányában csak nem olvasha- mi pont 12 órakor̂ déjeunerhéz ü.tünk. Mind-1 lehellete jég volt. ■’___

dásával akartam" megfogni. izgatottságba a hajó indulása, nzérl hitt a a tavasz^nondá1 az" önző Iriásf a °mindaz
— Olvasott kapitány ur-angol könyvet? uapi éle legprózaibb foglalkozásához lát- ablaknál ült és hideg fehér kertjébe kinézett’
— Nem, mert nem tudok angolul. tünk derült idő, íikörsima tengef, skerencsés ^Remélem, hamarosan megváltozik az idő!“- 

—_Tehátfltauflolok nyelve exotikusjiyelvl ; lefolyású utat jósoltak: s ezen előjelek de- " Amdé a tavasz csak nem Jött és a nyír
— Ez szórszálhasogatásl <flUé tették a haiKjutototis, «gymással, dé-, szintén. Az ősz minden kertnek meghoztej ara-
— Nem éppen, csak,az ön hamis syl- vajkódva, tréfálkozva telt ei déjeuner ideje.1 „y0s gyümölcseit, ám a?¿óriáskertjénekifem. 

logismusának eredménye. A filozófiából' tud- j Talán felesleges möndauöífl, hogy vita tár- ¡ „"Oly. öfeő“ mondá az ősz. S igy ott folyton 
hatja, hogy ha akár a főtétel, akár az al- gyát képezte az Is, váljon melyikünk esik tél tolt és az éjszak! szél, a jégeső és a hó 
tétel hamis, akkor á következtetés is hamis, j előbb tenqerl trgtgJSgütre?" .... i kofgctfldatek a fák körilK-——- ~

NéVélVéöíöll a vitiauiéa, _ és a . lég- Rend a lelke mindennek, hát-aí utas Egy reggelen az óriás ébren hevert 
barátságosabb hangon mondta: No. de azért „  hnjon i-? bimnym n̂ jnrend korlátni közé ágyában, midőn csodátatos zenét tjalloft Oly 
jó bájtok maradunk I ¿ . . van szorítva. De ezt a megszorítást senki édesen-csengett á -fülébe, hogy azt hitte, a -

Bemutassam-e meg a két testes és; scm ¿rZ| s ncni cs|k a kényelem rovására! király zenésMl vonulnak -arra. Pedig csak--
bajuszos signorét, a „behigumitiiszterlum“- ;^  sok tekín»?tbm biztosit)« nzt. Felkelés-egy foleinllc volt, mely kmn az aWrt ' alatt—  
vezetőit? Nos. nagyon is meglátszott rajtuk, 1 tetszés szerint, de reggelít-é-óra elölt nem énekelt-De oly rég volt már, hogy kertjében 
hogy az ételnek nenj csak 'a szagával lak-i^p ênki, azonban saját erszényére likóroz-; madarat dalolni hallott, * hogy a fülemile 
nak jól. j hét, vagy' cog lacozhat. A reggéli állojt ká-1 hangját a világ legszebb zenéjének tqptotfe.

De nem untatom tovább kedves olva-,vébil kétszersültból és vajbót Annyit mond- Aztán megszűnt a jégnO
■tóimat Nagyjában'bemutattam az u s t ó  k ő z - jh a tQ ^  |10gy  az étkezésnél a szemérmesség j és 
társaság kiválóbb tagjait, mert ebből tehet jncin nzeü i i  m3gá\ mert az erős tengeri dá....... !l......  . . .  . ’ . . ................. y.___ ;___

az északi szél nem ordított többé és” cso
dálatos illat hatolt be hozzá a nyitott abla-

'ából és ki-
következtetni, Jiogy ¡iiilyeil .lellctett-az -:é'elt |év«!í okian ítváOT«»remrttlí51j'n iM liirti l ' IMI.1 I J W  

* i ["gyomornak szokatlan ételeket válogatás mondá az|a;,------  ___ ________: ój-iás: És kiugrott
. . u oly-szükséges, mint u pénz,! „^01 fogyasztjuk. Déli 12 óráig valóságos tekintett, 

gyík nélkül sem ér az utazás sennntt. éhségdüh-vesz erőt rajtunk. 3 nem csodá-, .Mit látott ekkor? ' .fl- _ , 
ATégre üti a déli tizenkettőt, TríéSztbeTi | ro'ml'högy Heiné ír^^hes7̂ Ia^tban erre a ! Válami csodálatosai'A fajnak égy kis 

megkondulnak a harangok. nyilatkozatra fakadt: „Oly éfies vagyok, hogy | részén̂ t̂̂ bemásziak a gyermekek a kertbe

tőSágfeljése^mm't egy királyné Hévének*és a strassburgi M'inslert használnám utána ... És a fák annyira boldogok voltak, hogy 
viselőjéhez illik, kiindul a mólóból. A parton fogpiszkálónak." ismét itt vannak a gyermekek, hogy megteltek
állók „hütrah" kiáltását némileg ellensúlyozta l Folyt. köv. i virágokkal és koronáikat a gyermekek feje



4 NAGYATAD1 HÍRLAP
felett szelíden ide-oda mozgatták. A madarak „Kivagy ?" monda, az óriás és különös

.......... "*'*'•' ' - ' csiripeltekj fájdalom járta át és letérdelt a kis gyermek-
és Iraraag- i eloftT ;

tak." CWÖnyÖrflTátvánv volt. Csak a kerfegyUT; t .s X gyerkek mosölggott é s ■ 
szögletében volt még tél és ott állott egy kis „Te egyszer megengedted, hogy kertedben 
fiucska. Oly kicsiny volt, hogy a fa ágait jálszam, ma te.jössz. eUelem az en kertembe

“ neTn^ ra  s iW  ftöraifárta a Wrzset és k<í-és ez a paradtesomkert. 1 ................
serveítn sirt. Szegény fái még teljesen be-: Es midőn a gyermekek délután aJsert- 
fedte a hó és jég és az éjszak! szél fújt. és belsiettek, ott találták az óriást halva a fa 
ordított körülte. „Mássz fel kis fiú“ mondá alatt, égészen befedve fehér virágokkal. _ 
a fa és oly mélyben lehajtotta ágait, a-heg y -------- M. F .

1907. május 9.

Társszerkesztö:
DR. NEUBAUER FERENC.

csak tudta. Pe a fiucska-nagyon kicsi volt. - 
_____ És az óriás szive felolvadt a mint ki
tekintett- „Milyen önző is voltam" mondá.
„Most már tudom, miért-nem jött el a tavas«. ■
Fel fogom a szegény, fiucskát ültetni a fa 122t) SZ. tkr. 1901

tetejére, és aztán le fogom dönteni a falat Árvpr^si hirripftííérív kivonat, és kertem legyen mindenkorra játszóhely.“ ] Árverést mraetmeny Kivonat.
Igazán nagyon rosszul esett neki, hogy oly A nagyatádi lcirr járásbíróság n?ínt 
önző volt . . .  . telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy

falbe. De
midőn őt a gyermekek meglátták, úgy meg- Janosne es tarsai végrehajtást szenve 
ijedtek, hogy mind elrohantak és azonnal j dók elleni 894 kor.xioke követelés es 
ismét tél volt a kertben. Cak a kis fiú nem; járulékai iránti végrehajtási ügyében a

- Jutott el. mert... szemel annyira tele vottak'j^ - • "  —
IrKnuiiiiíl ' hnou a f  S r i ís t  ripm iSfftaffa. É S  32 i . . . .  . , . .

folytán 168 kor. 31 fill. tőkekövetelés, en
nék 1907. évi január üö' 17 napjától járó 
5 kamatai, és peddig összesen 59 kor. 97 
-fillérben biróilagtnár-magállapitottköltségek  ̂
erejéig, Fsegesden leendő foganatosítására 
1907. évi május hó_254k napjának d. e. 
8 órája és Tlsegesdén-féendö megtartására 
V.. ugyanaznap d. e. 10 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szán

nak meg, hogg az érintett ingóságok az 
1881. évi LX. t>c. 107. és 108. §-ai értel
mében készpéiizfizetés mellett, a legtöbbet 
ígérőnek, szükség esetén becsáron alul Is 
el fognak adatni. •

Amennyiben az elárverezendő itlgósá- 
gokat mások is. le- és felülfoglaltatták és 
azokra kielégítési JoíÜQt nyertek volna, eien 
árverés az ltó l. évi XX. t-c. 12& §-a 
értelmében ezek javára^ elrendeltetik.

Kelt Nagyatádon, 19Q7. évi május hó
6. napján.

SZABÓ JÓZSEF
kir. bir. végrehajtó.

könynyel, hogy az óriást nem láthatta. És a z ! - íáp, . • 
H  szelíden-f“ r*

■vényszék (a
óriás ísandeSn mögéje került és szelideirl"/- " " y S T S *
karjaiba vette és fölültette a fára. Egysze- községben fekvő a szentesi 1/0 sztjkv- 
rihe megtelt a fa virágoljkal, a madarak.ben A t  *laU felvett 281b. hrsz. in
odajöttek és énekeltek, á kis. - .fiu---kinyuj-; g*tia»ra 306 koronában, a 281 a. hrsz. 

-totto két karját, nyaka köré-fonta az óriás- j ¡ngatlanra 347-korQ11ábah, a 280!b. httiz. 
riak és megcsókolta. Midőn ingatlanra 382 koronában, a 280a. hrsz.gázóriásé 

,,E í a kert most már a tietek,

Jskola-utca 49., száriiu ház 
szabadkézből

é l a d ó,
iet özv. Pfeifer Víncénénél.

Ingatlanra 440 koronában, azon feltétel; ' Van szerencsém _á tánczkedvelo if-
alatt özv. Sáfrán Józsofné szül! Keszijjus^nkk trirfomasára adm,nogy az~3I-~: 
Auna javára és C 13 -alatt özv. Melles talában kedveltboston keringő tanítására 
Istvánné szül. Kudies Mari javára be-;--" "  --- ---— , . _ , ,—I- - bo 11-en az fQqsagi onkepzo-kor volt

helyiségében, tanfolyaniot nyitok.
Tanfolyamra előjegyzéseket Vá£ó

kebelezett özvegyijog és kikötmény nem

fejszét és lebontottam falat,
És midőn az emberek délben a vásárra 

mentek, látták, a mint az óriás a kertben 
játszik a gyermekekkel' és a kert a világ 
legszebb kertje Volt -

Egész nap játszottak és esté az-óriás-; érintetik, ezennel megállapitott kikiáltási 
hoz jöttek búcsút venni. árban az árverést elrendelte, és hogy a

„De hol van kis társatok“ mondá „a fentebb niogjclölt ingatlanak az 
. fiucska. kit a 0»  évi ju liaa hó 27-lk naoián !U j 'ls ■« >»»*»»• Jotto »műt hígadnak

szerette legjobban, mert megcsókolta őt j - ’ . liif Aniknr ! el s íölvdágositással isszivéseh szolgálnak.
J t ó  hím wrfluk" mondák i  ,többi d. e. lV  örakor. |--------=------------------ | i -----

gyermekek „elmenr ¡Dráva Szentes községházánál megtai*-
„Mondjátok meg neki, hogy holnap tandó nyilvános árverésen a inegallapi- 

JttZqmjosan isméf eliöjjön!" De a gyermekek j tott kikiáltási áron alul is eladatni-.fognak.- -MMÉ- rtVj, ■■ilixtr 1,'nni, 'in n i  h irliA i_L nl I ̂  1, ' I, • „  iazt moiiaUK. nouU nem tuoibk, nortaKtK es.! i . , •, . . .  .
hogy sohasemjátták azelőtt. Erre az óriást. Arverram sZimdi4o/.ok tartoznak az

Tízíves jíártfogásí kér
V’AKZ MÓR
lAncztamnir-

Igen bús lett.
Minden délután, mikor vége voli 8z 

iskolának, eljöttek a gyermekek és játszot
tak az óriással. De a kis fiút, kjt az óriás 

. szeretett, többé nem látták. Az óriás; ii 
“  kedves volt'minden gyermek" Xran yában, 

mégis vágyódott ?Isö kis barátja után és 
SQtezor beszélt felőle. „Be szivgsen látnám"

ingatlanok bejárának 10'/.,»át vagyis :̂ 0 j 
kor. BO liltórt, 34 kor. 70 lillt. 38 kor.! 
20 fillért. 38 kor. 20 fillért. 44 kor.! jj 
<>0 fillért készpénzben Vagy az 1881.1 J 

:4évi. LX..-4.-c^42 S-ában jelzett ár-!'” 
folyammal számított és az 1881. éyí no-i 
veti»bér hó 1-én 3333 sz. a, kell igazság- ,

szokta1 mondám. ’ 1 'tigy inínisztéri rendelet’ H-ában kijelólr
Évek múltak és az priá»*igen öreg és1 ovadékképes értékpapírban a kiküldött 

gyenge lett. Nem tudott többig futkározni és UnyÁi.n? avagy »/, 1>-
igy óriási támlásszékében ült, onnan néze- t | 70  j , _ n ^ , ^ 1* 1, a húiatjmiz- j

GASPARICS PÉTER
épület ét botor asztalos Nagyatádon Kounth-utca 33 sz.

■ ClvAirál telje»'lakásberendezése* 
két i i. m. hálló, ebédlő, szalon, 
iroda, és konyha bármilyjen stíl
ben, ajánlja saját készítési lienge-

gette a gyermekek játékát és gyönyörködött-'̂  | 
kerffében.. „Sok szép virágom van!‘ mondá 
„de a gyermekek összes virágaim közt a 
legszebbek."

Egy téli reggelen kitekintett ablakából

hek a bíróságnál előleges elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű «>lis*ínervényt át
szolgáltatni. ---

; Nagyatá<l, 1907._ évi április 17-én. 
9uludt *s ^ kirr jántsbir’ósiig mint tkkvi hatáság.

rés rugókkal ellátott, ruha mán
gorlóját szolid és pontos kiszol- 
gálét mellett __-.

épen a mikor öltözködött. Most 
a telet, mert tudta, hogy a t iftK  aludt s , 
a virágai megmanidnak. Egyszerre egészen S Z A K A L L
csodálkozva dörzsölte szemelt és nézett és---- --------- =---- kir. jarAsbir...
nézett. A mit látott, igazán roppan! csodá
latos volt A kert legtávolabbi szögletében *0« __ uWfS 1on7
egy fa állott egészen befedv*> a legpömpá-! 1
sabb fehér vírágőkkairAqai pazar arányból' Árverési hirdetmény.

m sz& s& sg *. „  áts sftüaai-jaAz óriás nagy örömben szaladt le 
lépcsőkön és ki a-kertbe. Keresztül sietett

r í-

közhírré tészl. hogy a székelyhídi kir. járás
bíróságnak 1907. évi Sp. M/3 számú vég-

a (Övön és köze «tett a giierraekdkhez. Da zíse következtében Di. Jakobovits Eniánuel 
midőn egészen közel ]utott hozza, arczá, ügyvéd által képviselt Rendes és Komló ezé«. 

> «  " ra' rt,mca;- iavára SzÜi»5rtó .VTák ■es ellen 168 kor. 31sebesiteni téged?" Mert a gyermekkezek:fju 
tenyerén rajta volt két szögftek a sébhelye 
és két szögé ismét a kis lábakon.

erejéig foganatosított kielégítés 
. is utján ler.és. felül foglalt és 3580 

kor.-ra becsült következő ingóságok u. m.
;,Ki mert megsebesítém téged?'* kiáltá 1 pianino, 1 grammophon; 2 fegyver, 1 var

óriás. „Mond még nekem és én veszek j rögép, bútorok, 1 gőzgép* 1 cséplőgép fel-
I naou bárdot PS Ipvínnml“ - * C70íDlóíCol nniUriinnc árirorAcoit oláiinlttalf, egy nagq bárdot és levágom I* 

„Ne" felelte a gyermek ,
szeretet seBeT."

,mert ezek a| Méh 
; 1 rásbiri

szerelésseL nyilvápos-j
árverésnek a nagyatádi kir. jí-‘ 
1907. évi V. IW  s. sz. végzése

*  $  Ú JD O N S Á G  &  $
mindennemű pif»ére czikkekben. '

Kielhauser-féle Ibolya szappan, valódi' 
Heider-Téíe fogpor,Léihner-fé?e púder, 
Greííia-félc fogvlz, valódi tloffer-̂ éle 
dióolaj, továbbá valódi Franczia V. 
Violctte brillántin, tojás olaj szappan, 
hírneves Máobert-jéle franczia szapan, 
bríllántojin bajusz Idomító. FésOk 

kiváló kidolgozásukért kedveltek.
* Hajmunkát: 

s&játkezüleg jutányos árért elfogadok
diszkrét kiszolgálva.

Dús választók bajusz kötökben vala
mint hajkefe, fogkefe és bajuszke

fékben. V
Főtöreky f̂inj, hogy rpontos szolid 

kiszolgálásról b. vevőimet oiztositsam.
Tisztelettel 

Meller Sándor.
_________   ̂. . . ______Indrim« á» IllatHp îiT._

' , ' t Nagyatádon.

£
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b 'á h trí+tiTö' esr"Kif-eiTc. gs ~ 
N A G Y A T Á D O N .

Ajánlja saját készítményét, mindezen.szakmához tartozandó cikkekben, 
a lehető legjobb kiállításban, jutányos és pontos kiszolgálással.

B im m  ¥ á a p .

PLAS INKA  GYULA
ŐRI ÉS* NŐI C2IPÉS2

Ajánlja saját készilményü lábbéliit, uga fájós lábakra is, Angol
-és. Franczia modell .szerint.. .

készítést u<|t) saját ányago 
---- vi t amint a nélkül.

>an: mindennemű tűzések elfogadtatnak.

Javítások gyorsan és
pontosan eszközöl- 
=  tétnek. =

'•«
w
¥

1
* 8

aj

Alapittatptt 1876. ee e e ;

F E IG L S T O K  ZSIGMOND NflGYATAD. 1
Nagyatád és vidéke nagyrabecsült vevdközönséget tisztelettelértesitem, 

hogy már 30 év óta fennálló kékfestő,- röfös- és divatáru 
■raktáramat, a mai kor igényeinek megfelelő Ízléses éi„divatos szabású

m

(k o n fe k t ió ) ' ■ •

raktárral bövit ttem ki.
Midőn ezt az-igen tisztelt vevőközönség figyelmébe ajánlom, eddigi

szives támogatásukért köszönetét nyilvánítok, kérve, ezt részemre továbbra is
fenntartani. ' 'r.===== -̂ ■■ ::.:~=^===t--í===í

.• . ’ Teljes tisztelettel
FEIGLSTOK ZSIGMOND.

í .Szolid és pontos kiszolgálás.
'M



Lés varrógépek gyári raktára. .
aczéttUskfes kerítés sodrony, sodronyfonatok és sima hu

zatok; kerisések czéljára. !'

PERONOSPORA FECSKENDŐK.
Vcrmorgl P n f f in lin ^  ó« Q n n h i í ín í l^  fecskendők, valódi francia rendszerű « V 'v 'T n C Ila  ,>OUpi UcJl la  szóróval és csigatömlóvel.

„Cornelia“ kénporzógépek. 
„Attila“ szénkénegzogépek. 

Kézi kénporfuyck.

Rézgálicz. Kénpor. Raffiaháncs.
Elsöreedll ojté gummiszalag.

Kerti szerszámok.

Az építkezési idényre
ajánl tomplette. kocsirakományokban, bármely vasútállomásra, vagy 
helybeli raktáráról:

ri *m > ^^v^  jc€fiviseleté4>eii.)---  -- —

Portland és románcementet, c
hordókban és zsákokban (a „Beocsini Cementgyári Unió r. t.“

képviseletében.)
Valódi aszfalt íedlemezt, umot stb."(Bíchp Jánös-félie budapesti

aszfalt- és katránytermékek gyára képv.)

és deszkát mindeii méretben (̂Stájerországi. 
karintiai és magyar (erdélyi) termékek) 1* felsőmagyarországi fazsindelyt.

É p ü le t v a s a lá s o k a t  a legegyszerűbbtől a legdíszesebb kivitelig.

Gazdasági vetőmagvak (államilag ólomzárói vaj

Mauthner-féle konyhakertészeti és virágmagvak.

-------- HM +3*-- \
□ □

^tydiuatott Bejiyák János’könyvnyomdájában Nagyatádon 1907.

□ i



NAGYATÁD É S  V ID ÉKÉN EK TÁRSADALMI, GAZDASÁGI ÉS  SZÉPIROD ALM I HETILAPJA .

Fl&flzetéd árak: egész évre 8 kor.,; félévre 4 , 
= 3*  gyedévre 2 kor. egyes ■»zám ára 20 fillér. — 

M e g je le n ik  m in d é n  c s ü tö r tö k ö n . SZMODICS SZILÁRD Kiadóhivatal: Nasyatád,’ Széchfiiyi-tér 23. uáhi.
Az elö^zetísU* hirdetési dijak a kiadóhivatalba küldendők.

i nem- szabad felejtenünk. hoqu imn< 
iskolai tanítás, a legjobb a legki- Cupido

A szabad tanításról.
A szabadtanitás Magyar orszá

gos kongreszusának végrehajtó bi
zottsága nevében s a szabad tanitás 
érdekében Beöthy Zsolt elnök és 
Pálul Sándor titkár a következő, Ki
vonatosan közölt szózatot bocsájtja 
a müveit magyar közönséghez.

Korunk mélyen érzett szükség
lete és világosan fölismert köteles
sége, hogg azokat a nagy műveltségi 
különbségeket, melyek társadalffiűnfr 
egyes rétegéit eirdegéhitik egymás
tól, amennyffe lehet, csökkentse. Ez 
a  törekvés nem uj, egyidejű a fliodern 
tudományos gondolkodás kifejlődé
sével, csakhogy a tu^mány»fr.~go»^ bizonyos kényszert kénytelen alkaj? 
dolkodás sokkalta gyorsabb menet
ben halad előre, mint a tudományos 
műveltség terjesztése és így az egye
netlenség a műveltségben nem hogy 
csökkent volna, hanem bizonyos te
kintetben még nőtt. Ma már akkora,
Juujij komoly veszedelemmel fenye  ̂
geti társadalmunk alkatát és békés 
továbbfejlődését. A tömegek politikai 
és. gazdasági öntudata folyton növe
kedőben van; törekednünk kell’ hogy 
a tanultság, a műveltség terjesztésé
vel a békés együttműködés alapjai
nak megteremtéséhez hozzájáruljunk 
és az emberi s nemzeti összetartozás, 
érzését fokozzuk.

Hazánkban, mely gazdaságilag

csak most indul Tiagyobb fejlődésnek, 1 De nem kélföne-e ezt a szabad 
mely nehéz politikai harcok sodrába tanulást is bizonyos fokig valahogy 
jutott, a nemzeti műveltség egyete- szervezni?

ÎT ' K K ZÍn^ °" alának A szabad tanulásnak rendelke- nagyobb szükség van zésérc á„  az iroda,om, me,u minden.
mint egMbütt; fsak így remelhetjuk nemü szükségének iparkodik eleget 
a gyga p j *  “  az.fuseges nagB tenni. Csakhogy számosán- vannak, 
erokifejteset, mely Méltói helyt nem ^ ¡j, szeretnének olvasni, de nem 
állhatunk a «epek versenyeben. tudják mit 0ivassanak; még többén 

A műveltség ter^ftesenck egyik va„'“ aki akik „em tudnak maguk el
l ő S S  “  irodalomban és csak- 
f i  1  fejlesztése, csakhogy az hamárbátórságot vesztve, abbahagy- 
- iskola egymaga^nem élegend0, mert j4k kisérjct îket. Sokan ösztönt se 

nden éreznek az olvasásra. Jgnott nttHí
fogástalanabb is kéf nagy fogyat-
kozasban szenved; az első az, hogy nazt a szabad tan,,/*.,- l»^ h h

mazni, mely sokaknak a tanulást kél- tanítás. 
letlen munkává teszi; a második, 

liogy csak az álapot Vethejki meg, a 
továbbfejlődést az egaén saját sza
bad törekvésére kénytelen btzni. Ez 
még a tanitás legfelsőbb fokára nézve 
is igaz. Népünk bölcstsége ezt abban 

; a közmondásban fejezi k i: A Jó pap
holtig tanul. Bárki legyen is az, és, hivatottabb oldalról indul 
bármely iskolából került is ki, ha erővel ez *  munka. Maguk a

nyezője csak egy lehet: a szabad

Ezt világszerte fölismerték. 'Az 
egész XIX. században próbálták a 
szabad tanítást kifejleszteni, többnyire 
nagyobb buzgalommal, mint hozzá- 
értésseté* .sikerrel.

A XfX. század vége félé a lég-

idol
nem tanul tovább, akkor elmarad, ; mágy legfőbb fórumai az egyetemek 
vészit erejéből, egyoldalúvá lesz. Az | indítanak uj> küzdelmet. A Szabad 
iskolai tanitás csak akkor jó, ha ma-; Egyetem, szabad lícéumök;~n?pak~a- 
ga után vonj^az egyén szabad, ön-;démták és szabad iskolák neve alatt 
álló, minden'formalitástól ment to-|e küzdelem már eddig is, szép ered- 
vál^Manulását Sőt ez és csakis ez | ményt ért el. Ezzel a szabad tanitás 
az igazi tanulás. | eszméje egészen uj alakot öltött.

Izis országában.
— Úti; emlékek. —

Irta; P.-Kiss Arisztid.
(Folytatás.)

A villásreggelit déli tizenkét órakor

nejeimet után csend van, mindenki; kikötöttem-hogy kalaplevéve és felállva 
siestáz, melyet csak az u/sonnffra hivó csen-!ke”  amint nálunk szokás, mert ez
qetuü lianqja szakit meq. Tea, vaj és két- nckQnk nemzeti imádságunk. A legnagyobb 
szersüLt _vár bennünket, melyet ósjtozva. ál- i  készséggel fogadták e kikötést és én örülve 
mos szemekkel költünk el. fete 7 órakor j annak, hogy ily becsületet szerezhettem 
pedig dineré megyünk, fl menü W s é g « . !^ — W to f t e

• JW  %  *»!£■> is énekemért.jett-Ax e M i^ tu la jd o nképena MlgB«!):- Mker^ni „ S e la t t  ' hanem órákat t  Lassankml csdlapszik a jó  kedv, az 
nek szol, hogy a dc/tunerrc végezhessenek , rerfétóiin Ékkor kezdődik r  öicgtbb urak kezében kialszik a szivar, fl
a toiUettelrozással. Nekünk férfiaknak az*,- Net Etsrt ¿s mííso- *̂ rsas*9 mindig csendesebb lesz, míg-végre
banffc iéges, m e r t S g  f a én, vagyunk K s z M g u S f  összeverődnek, értsen .
S „ “ ,! 6mMSb’ ’ I t W - . « A * .  k‘ v4, .«ea, likőr, szivar stb. A | « * « *  f f g P  "

Különös érzés fogott ej. midőn lefe-
hanem hogy mit fogunk enni?

Az első nap szabadon választhat kíkf dévajkódásnak se vége se bossza!

• ! ? ! £ ?  : hozzuk ̂ e d S ^ l p j t i U ^ l r a ' ^ t u í  HdtemTmdgét" az a "gondőjat támaszüt
Ü í t . í  í - n f  “n|taLi K  bécsl'flakker nótáktól kezdve alígnjabb

szesulhet abban a szerencsében, hogy vaja- duettekkel" gyönyörködtetik haNérzékeinket.
W Sb0' Cl6sZOr Sr “ ; 1® Végre az egyik azt Indllványozza, hOM-Osrnagyon helyesen, van, mert hal a Cantacu- ¡.A ”  auartettet. A-Dorosz tiiSt fet-

- - n  ueesi DHKKer noiaKiu. nwuve a leuumuu bennem, hogy csak egy deszkafal választjatanla. Az aaztalfón a hajó kapitánya ül, « [k  Mig teriték...rc kerü, minderl trétós el tólem a tenger ^Órnueit melueknek talán
: da[ melybena némel klfogyhalallan és |"éS fz éjjel martosa khetek. Nyugtalanok

"" ...... ~ -- --  - • ■ * ts voltak álmaim. Majd egy százkaru polyp
ölelgetett, majd egy fürészhal akart kétfelé 
fűrészelni, egy czápa is érdeklődött irántam, 
végül egy tintahal tetótöi-taipig befecskende
zett. .. Ilyen küzködések között ébredtem 
M, hála az égnek csak álom voltl ■~"“  

Mindennap korán keltem, hogy a nap 
felkeítében gyönyörködhessem, ami itt a . 
tengeren elragadó szép. Csak sajnálni tud
tam társaimat, kik a napnak é legszebb 
szakát alvással töltik. Hiába tettem ŐkéVerre

teszem Pífyt Palkóénál, hiszen a köztársa
ságban egyformák vagyunk.

Ami az ital{ illeti, ebben „aufschreiben"- 
re dolgozunk, vagyis minden rendelésünket 
szobánk számával ellátóit blanquettára irjuk

Dise Schwester spielt Zitier, 
Und Bruder Klirinet;
Der Vater prügl' die Mutter, ̂  
Das is’ a'Quartet !
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Ez az eszme ma azt jelenti, 
hogtj míifSenki, aki ma tanulni, mű
velődni akar, arra módot találjon; 
tanítják ingyen vagy majdnem in
gyen, élő szóval, gyakorlatilag, min
den kényszer mellőzésével; akkor 
tanitják, amikor neki van érkezese;

tekintetbe; tanítják egyaránt a gya
korlatilag értékesíthető ismereteket 
és a lélekemelő, lélekmfivelő tanul
mányokat. Olyanná szervezik a sza
bad tanítást, hogy, miként a templom: 
mindig nyitva álljon azok előtt, kik 
keresik. Ezzel akarják elérni, hogy 
mind többeknek kedvük légyen azt 
fölkeresni. -

A  n a g y a t á d i  z s in ó r -  é S  g o m b g y á r  a - P - g j .

25 éves jubllaeuma. m(,g YVollák Soma.előtt, ki alkotásával,
Híknr foilődó melynek immár 25 éves> fennállását ünne-

ip a r ira  nézve n&gy fontosságú ünnepély peliúk «.modern ipar fellelésért- Példát
tolyt. le r  hó 8-án Nagyatádon A Wollák »doh h a ^ e z ^ p é l d a talál^az

*?9 jó'élben,'boldogságban egif-
. , . lócAiroi uit, ínarpniitptpk cészé- aránt. Ezek után a kitüntetett munkásokhoz:

o ly k é p e n  t a m t ja S .  h o g y  a  t a n u ló n a k  , ' g f i i g g , -  szó lt. á ta d vá n  k itün te téseike t: az  érm eket
s e  k o r a ,  s e  e lo k é p z e t t s e g e  n e m  4 u l  m aködés6k okábó l kilün- M  O kleveleket. N e  tek iu tsék ezen é n e k e t

............... - "  telesben részesültek. Ez az ünnepség nem -úgymond kuls« cifraságoknak.hanem
szorosan jubilaeum volt. Isk o la  vo lt  ez a f^rszágos^ar^esuletekelpsmeréset hír- 

—  **' r.j-srjrui. • 1 detö. bizoriyrtékoknak azon fáradhatatlan,
önzetlen és eredményes munkálkodásért. 
:melfpí ̂ őnn&k'2S ¿venát munkálták a,ma- 
gijar ipar fejlesztésére való törekvést. Legyen 
az önök kitüntetett ‘működése vonzó példa 
á többi mtinkások_ előtt ?^áz Öhők dicsére
tes munkálködásánák példája he veíje a jö
vő munkásnemzedékét. "

Gelléry Mór hatásos beszéde után egy 
kis muhkásleány egy versecske kíséretébenElőre láthatjuk: a most megin

duló század a szabad tanítás teljes

munkások részére. Megtanulhatták a munka
adók, hogy hogy kell -eljárni a munkásokkal 
szembeH S megtanulhatták a munkások, hogy 
hogy kell tisztelni-és szeretni azt a munka
adót, ki valóságos atyja az ö munkásainak.
De ;mindnyáján, kik: ezen ünnepségen részt- 
vettünk* meggyőződést szerezhettünk arról, 
hogy a szocializmus ferde kinövései nem
hódíthatnak «lyan munkások között—kiknél' ... ,

uuiu 2Miaz.au a mouqu laimaa icico  .a munkaadóval szemben aẑ  a viszony ural- ^  - ? ° mána,k a munkáslányok
érvénúesűlését foaia elérni Mindé- kodiH. mint a nagyatádi gombgyár tulajdo- ajándékai: "«90'virágcsokrot Ez a jelenet mengesuieset rogja eienil. m inae nosa és munkásai közötL Elismeréssel adó- ^ inte elérzekenyitette a derék munkaadót, 
nutt a Világon föl - fogjak ismerni, (zunil - Wollák isoraánaJt, valamint-azért k* meghatottan mondott koszogetet a figye- 
hogy 8 szabad.tanítás szükséges ki- is;  hogy e 'gyár létesítésével s felvirágoz- lemért.
egészitője az Iskolai tanításnak és eitatásával legkevésbé vezérelték saját érdé-" Az ünnepség véget ért azzal, hogy 
kettő, együtt még eddig nem sejtett ¡kei, hanem első sorban s z ü l ő v á r o s á n a k ^ «  ̂  főjegyzője köszö-
mnrinn fon tnváhh fpilődni Ez a Nagyatádnak emelése s felvirágoztatása. netet mondott Wollák Somának azon — he- 

/.f t, A* ünnepségei a gyár tulajdonosa: mes szivéro tanúskodó -  alapítványért,
kettő kölcsönösen támogatta —WoiraK '-SíSm «8»otta megT köszönetét m^aet az. elaggott gyár. munkások részére
egészíti majd egymást. Ménnél hata- mondván az országos iparegyesöleteknek 8 kozsí9 elöljáróságánál tett le. 
sosabb lesz az iskolai: tanítás, annál; azon kitüntetésekért, melyekkel hat alkal- Az ünnepélyt este a korona szálló 

—naguebb-kézŐBSége- lesz a szabad 1 mazottját részesíteni kegyes -voltr az orszá-7nagytermében 131 teritékü, bankett kővette, 
tanításnak és mennél inkább fejlődik gos-jparegyesületek vezérigazgatójának: Gél- melyen a délutáni hivatalos hangulat derülné 

—sáfs*— annál lgra MortarrtanársosnirtszrvesTTreglgtené- váttozottn^ munkaadó, vendégei és mun-
pmez* a.n? al, l^eKOnyapp hátassal „  iplpn voltaknak keoues érdeklődéi Jtásai együtt ültek a fehér asztalnál. A ki
1C9Í OZ lSKOiai-laitfliaia* gyakuíTa- sükért Azután vázolta a zsinór- és gomb-,ezt a képet látta, meggyőződést szerezhe- 
tibbá, elevenebbé fogja tenni. gyártás rövid történetét. Majd kitüntetett tett arról, hogy nincs itt ^álasztófal a mun-
_  ft rTahnH tani+Jc* rinin jha.i uZ ímunkavezetőjéhez;.Bernfeld Ignáczhoz szólt, kaadó és mu íkások "között. Egy család ez, 
i i i  r  X !*!: uOigaDan na- méltatván a gyár megalkotása és felvirágoz- egy szeretett családfővel, a nemesen gon-

Zattk rovarosa eddig sem maradt el | tatása körül szerzett érdemeit s kérte őt, dolkodó munkaadóval........
és a vidéken is mutatkoznak jó kéz-| valamint kitüntetett öt társát a további, — Felköszöntőt mondottak. Varga Gábor 
deményezések/ Csakhogy ezek a tő- szakértelemmel telt — támogatásukra, hogy gyári m. a munkaadóra, a gyár tisztviselőire 
rekvések eddig elszigeteltek és iqii :*30 *̂* m«lyet raaga elé tűzött szülővárosa: és a kitüntetett munkásokra; Wollák Soma 
nunnnék vnltnk 33 ¡és szeretett hazája javára megvalósíthassa, a munkásokra; Milder Bcrnát a guártulaj- 

1 E nagy hatást keltő megnyitó-beszéd ̂ donosra, kinek a vezetése alatt — úgymond — 
Hogy általánosan szervezhető ‘után Qettéry Mór, vezérigazgató szólt. nem fáradság, hanem élvezet amunka;Dr. 

legyen a szabad tanítás, arra szolgál;ii___i k_ 0l̂ í g2 i„ i4parc99letcí  ?d. í ^ tét Sz!elley ,síyán WoHAk Somára^Geiiér^|Mór
az a kongresszus, melyet a végre
hajtó, bizottság f. évi oki 3.*-ára hív 
össze Pécsre. A művelt magyar kö
zönségnek mentői tömegesebben való. 
megjelenését megkívánja az ügy 
nagy fontossága.

hozom — úgy mond — e gyár tulajdono- a jeJén volt városi intelligeptftra; Abonyi 
sának és kitüntetett munkásainak,. Az orszá- \ Emil, miniszter tanácsos afínunkásokra; Dr. 
gos iparegyletek nemcsak a fővárosi, de a,Záray Károly kereskedelmi- és iparkamarai 
vidéki ipar fejlesztését és felvirágoztatását:titkár a munkáslányokra; Szavoszt Alfonz, 
is czéljukul tűzték ki, mert ez egyletek budapesti keresk. tőzsdei titkár arra, hogy 
meggyőződése az, hogy Magyarország iparát e gyár jótéteményeit a mostani munkások 
nemcsak a füstölgő gyárkémények—tadjékrfiaf, unokái és dédunokát- is élvezhessék; 

i megteremteni, hanem be kell vinni azt a Bruszt Ernő bpésti nagykereskedő Nagyatád 
magánházakba Js ; az egyes iparágaknak közönségére, Dr. Solt Adolf a munkaadó és 
háziiparként való alkalmazása teremti meg murikások között eddig tapasztalt egyetér-

tigyelmessé, prozaiságukból nem voltam ké
pes kiverni.

Napközben az életet mozgalmassá teszi 
még az, ha ^gy hajóval találkozunk. Egy ily 
alkalommal kabinqmban lévén,' hói zavar
talanul végezhettem papi zsolozsmámat, fül
siketítő zaj vert föl imádságomból. Vesze
delmet gyanjtva fölsiettem a fedélzetre. Ta
lán valaki a tengerbe esett s a e á̂pák osz
tozkodnak, rajta ? Akármi baj van is, a pap
nak a veszedelem szinterén a li&MjÉ Nos 
jiem volt semmi egyéb, mínthogy^y flle- 
xandriából visszatérő osztrák hajóval talál 

—kofetunk.'Kölcsönös ,,huráh''-zások és ken- 
dőlobogtatások között ment el equinás mel
lett a két hajó.

Már 27 órája, hogy tengeren vagyunk, 
és még hire-hámva sincs a szárazföldnek. 
Délutáni siestámra készülök hát és jóízűen 
szunditok. D<> nem sokáig élvezhettem a 
nyugalmat, Jehlc uram megrázta váltamat 
és tréfásan kérdezte tólem „Simon alszol?" 
¡|ásd,'itt van Európának csizmasarka:

2. tirim iis i.
Mozgásba hoztam ökleimet, hogy az 

álmosságot kidörgöljem szemeimből. Az a 
kedves panorám mely előttem pompázott, 
megérdemelte ezi az előkészületet.

sz üdt S ’ hahnokrfl3 ^ ?.ndUS‘Unt' 
terásszerüen vannak egymás fölött, úgy, 
flmint ezt több délolaszországi városnál

látjuk. Amint "a .vidékből kivehettem, itt már 
a keleti flóra ’jeíénlkezik, mert a tengerpart 
közelében szép magas pálmafákat láttam.

Hajónk' Iffssacskáft indiilt ‘ Be É szűk 
öbölbe, mintha ezzel kifejezésre akarná 
juttatni, hogy tartsa szerencséjének ez a 

j kicsi kikötő, bogy ily nagy hajó látogaUisára 
unéltatja. Amint kikötött, mint a sáskaraj 
! lepte cl a fedélzetet a házaló talián .sereg. 
Cseresnyét, gránát almát, narancsot, fügét 
kínálták oly fülsiketítő lármával, hogy ebben 

| az órában azt kivántam, bár fiUertí dobja
I öntött vasból vnlnnl rxnfÍHhHl7K̂ mmal ¡s 
kínálták, méTyTiászhösnak bizonyult kólika, 
menykőcsapás, gutaütés, nadrágszakadás és 
más hasonló bajokban. De én nem vettem 
semmit, mert inkább lekötötte figyelmemet 
egy mandolinozó kis társulat, mely állott az 
apa, két kis leánya és kamasz fiából. A két i 
kis leány kisérte énekével a mandolint, 
hangiok oly Qde. elbájoló volt, énekóket 

! oly kedves mimikával kisérték, hogy nem 
győztem betelni ónekjökkel. Ennek hatása
alatt amt vetemedtem, hogy „nótát" paran
csoltam. A kisebbik lánykának mondtam 

; meg, hogy énekeljék el a „Santa Luda‘'-t,
| amit azután jó -bákfiis reményében ^ leg
szívesebben és lelkesülten el is énekeltek. 
Mikor. megjtrtaimazt?im őket, csak nekem 
.̂foiítákjátezam és énekelni, hanem én csak

hamar elMrifottaríi .a. zsebem és . pénztár- 
czám ellen irányuló merényletét. Hanem azért 
nem haragudtak meg, sőt a kis csitri lányka,

távozás előtt megfogta kezemet s amennyire 
erejétől tellett, megrázta, és szerencsés utat
kívánt: Bon viaggio carissimo Padrc | ___

Hajónk egy órai veszteglés után föl
szedte a horgonyt, s. elindultunk. De az én 
énekes barátaim a partról csak ném akartak 
elmozdulni, még ott Is ma>idolw»gtek
énekeltek, csak mikpr az öbölből kiértünk, 
távoztak onnét. A kis lányka — névszerint 
Enrichetta — pedig .kacsóival csókot hányt 
feléni mindaddig, míg csak hajónk a part
ról látható volt.

Bri^djsl nem nagy. forgalmú város, és 
nem annyira rakományok felvétele czéljából 
áll meg a hajó, mindinkább a személyfor
galom lebonyolítása végett. A nápolyi vonat
tal Van csatlakozása. Ugyanis akik, akár 
Barcelonából, akár MarseiTlesből, Genuából, 
vagy Livornóból akarnak menni Egyptom- 
ba, többnyire faápolyig mennek, Innét vona
ton Brindísibe, hogy az utat a görög szige
tek között tehessék meg. Ezeket már nem 
érdekli Corsica, Sardinia és Sidlia. De most 
az újonnan érkezők csalatkoztak, mert távol 
jártunk a görög szigetektől is fcsak Kréta 
szigeté mellett hajóztunk el, de toly távol
ságban, hogy csak messzelátóvaf vehettük 
ki városait és falvalt. Ugyancsak Brindisi- 
bő£ kiérve, messziről láttuk Calabriát.

Másnap már .̂jóni tengeren voltunk, 
melyből hamar kiértünk a földközi tengerre. 
Itt már hajónk kissé nyugtalankodni kezdett,
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tésrc;*TalUán(Aador; Wollák Soma- vendér | ^  Meghívó. A-nagyaiád-barcsi egyesült 
geire; Dr. JSo&zIopy Gáspár a muntta igazi.j járásköri tanitó-egyesület 'íoiyö évi május 

.apostalára: Gelléry Mórra; Horváth Jenő 27-én d. e. 9 órakor . Csökonyában tattja 
. : Wollák Somára és a munkáslányoj â. rendes, közgyűlését Tárgysorozat: 1. Elnöki 

Mi pedig úgy a gyártulajdonosra, va- megnyitó. 2. Gyakorlati tanítást, tart Orbán 
lammt kitüntetett és ki nem tüntetett derék István.esokonyai ev. ref. .tanit̂ T 3. A szem- 
munkas5ItfS-&-ég áldását 4térjukí : ̂ léltd«̂  (ikiatásrőtérték^H^Szanthó-Pétcf bot-J

_-«_•___ _______ . .. - hói igazg. tanító. 4. „Gondolatok a tanitói
* U  I n  C  17- fizetések rendelése körül,“ előadja Héjas

M l  K l K .  Dáifierujftépi *v. ref. tanító. 5. A gyakorlati
: tanítás feletti r»irálát- -d̂ -Pénztár vizsgálat,

két értesítette. A jegyzöK._aL_január 1-től 
májusig járó fizet éskiegészitéseiket egy ősz- ’ 
szegben, azontúl pedig havonként -előre 
vehetik föl hivatalos nyugtáik ellenében.

A  vasutasok szolgálati pragmatl- 
F. tió 13-án Kossuth Ferencz keresi», 
tér. benyújtotta a. képviselöházhoz a 

vasutasok szolgálati pragmatikájáról és fize-P* 
tésükröl szóló törvénytervezetet 14'/, millió 
költségvetéssel. Az uj törvény julius 1-ével 
lép elitbe es ugyanakkor lesznek a fizetés-

Felkérjük azon tisztelt elő-! W ;  8 ■»jf f lh » .  Ezzel á vasutasok is
fizetőinket, kiknek előfizetése má- 1 — A nagyatádi vAcosl bltelszövetkézet 8 k62,isztvt«'ök-sorába lépnek.

Mflkedvelői előadás Somogvszob-ju s  hó else jév e l l e já r t ja i t  a m e l-  folyó évi május. hó 9. napján -rendkívüli
lékelt postautalványon, illetőleg ^ biiya i? oda ̂ ódosiíotto, S S
befizetési, ivén m egú jítan i. szives- év-január hó 1-éve'l kezdődő üzlet-csoport
kedjenek, nehogy a lap-szétküldé- ,artama. W ™ *  *,a"c*i fsa-«!v. Ezzel

t  *.i - J j í  -a» nemcsak hogy az üzletrészek érteke is emel-sében fennakadás tonénjék. . kedik.Tianem tagja't fokozódtabb takaré-
— Személyi hirek. Á helybeli gomb- és kosságra is serkenti a. jövőben. Ugyancsak

bon. F. hó* 12-én vasárnap a sszobbi nagy-
vendéglőben a szegény sorsú Iskolás gyer
mekek jutalmazására az iparpsők jwtfrflft 
műkedvelői előadást tartottak. A tanítást 
Péczér Tivadar fötanitó végezte. A „Gymesi 
vadvirág“-ot játszották. A műkedvelők fé
nyesen oldották meg. feladatukat; úgy álta
lában, mint-egyesek a lehető legjobban ját-zsinorgyárnak t  hó 8-án tartotT 251 é\Tes az alapszabályok módosításával a ^ővet-iT „  , , , . .. 

fennállásának megünneplése alkalmából köz- kezeti ügyészi állást, mint olyant — mely á’^ ,, ° lcséretet ér<l€ra«)n«k- Az elő- 
ségünkbert időztek Abonyi Emil’ miniszteri szövetkezet kiadásait felés módon szapo- adás után táncz következett, mely reggelig 
tanácsos, Gelléry Mór, kir. tanácsos az orsz. rítja — megszüntette. tartott . - '•
iparegyletek igazgatója, Dr. Záray' Károly — Kőzgyfilés. A nagyatádi önkéntes tűz-1 Váltóbiztositó berendezés • So- 
keresk. és iparkamarai, titkár, Solt. Adolf oltó-testület f. évi május íió 19-én délután mogyszobbL állomáson. Úgy halljuk, hogy 
kir. iparfelügyelő, Szavoszt Alfonz, buda* 2 órakor a „Korona“ szálloda nagytermé- i Kossuth Ferencz kereskedelemügyi miniszter 
pesti kér. tőzsdei titkár és Borbás Lajos-*ben tartja évi rendes közgyűlését, melynek sürgős rendeletet adott, ki, mely szerint* 
budapesti nagykereskedő. r-S egyik fontos tárgya az általános tisztuiitás. j somogyszobbi állomás'Qn ^f.váltfll • •

— Előléptetések. Vitéz Ferencz nagy- Indítványok csak akkor fogadtatnak el. s ; berendezés munkálatai sürgősen 
atádi állomásfőnök a III. rangfokozat 2 ősz- tárgyaltatnak a közgyűlésen,/ha azok azT t̂endőkLA^KÖltségek fedezésére 90 
tályából az l  osztályába, — Klein Lajos alapszabályok értelmébeíuí közgyűlést meg- ronét utalt ki.
nagyatádi Mvalafnok a VI rangfok. '2 oxzt -hót- előzőleg három nappal Írásban jyujtatnak: — „Le  az alkohollal.“  A Gróf Aponyi 
1 oszt.-ába előlépett. Gratulálunk! be a parancsnoksághoz. ' . Albertné s társai védnöksége alatt álló ■!-
“—' Kinevezés. Gundy Géza'-'Sjző. — a — Eltűnt gyermek. Szantner János bol-1 kohol ellene^ szövetség azon kérelemmel 

nagyátádvidéki anyakönyvi kerületbe — tel- hasi lakosnak Antal nevű 11 éves fia folyó fordul a vármegye alispánjához, hogy járá- 
jes' }0gkOTret' ~angaköT%vveZ5tőtietgcnes--‘hó- 3-átr tokod ról ismeretlen helyre távogotfrveenként 1-' 2 intelligens úri embert hozzon- 
nek neveztetett ki. és azóta vissza nem tért; holtétét nem tud- j javaslatba, a ki a szövetség érdekében tény-r

— Uj gyakornok. A nagyatádi járási'iak- ^ hatóság a nyomozást elrendelte. ' ¡ legesen működnék s minden alkalmat meg- 
takarékpénztárhoz Arvay Erzsiké ~vála$zta-| A nagyatádi polgári leányiskola' ragadna, hogy a köznépet az alkohol káros 
tott meg gyakornoknak. ^ növendékei folyó hó 12-én és 13-án No-,voltáról felvilágosítaná. Az erre vállalkozó-

— „Halálos elgázolás.“  Horváth ’ János vacsek Matild tanítónő vezetése alatt tanul-j kát a szövetség a szükséges kőrtyvek, rőp- 
nagyatádi lakos folyó hó 10-én a kápolna mányi kirándulást tettek Keszthelyre. iratok és nyomtatványokkal ellátja, s tag- 
utczában kocsijával Csicskó József itteni — „Vadászati haszonbérlet“  Nagyatád szerzés esetén késs kiadásait megtéríti, ezen- 
lakos 2 éves kis leányát elgázolta. A kocsi község területén gyakorolható vadászati jo- felül bizonyos díjazásban is részesíti

- a szerencsétlen Itis teremtés mellén és;got a - ^ v i május hó 4-Jn megtartott ár-j _  A C8urgóJ betörés tettesei most-már 
gyomrán ment keresztül, úgy hogy szörnyet; versen Lelbach Keresztel} .nagyaüidi nagy-. kéteégét kizárólag kinyomoztátok
halt. A vigyázatlan kocsis ellen a kir. járás- birtokos vette ki hat évre, évi 1000 korona ¿s meaállaDÍttatott hoau Lakatos GuíSrau 
bíróság gondatlanságból okozoit ember-ölés bérért szemben az eddig fizetett évf 800 L^kalos Sándor, Lakatos János, Rafael iS?- 
czimén a bűnügyi eljárást megindította. koronával. A vonatkozo ĥ szohb ti szerző- Ujiiu Rafaei ¡ózsef Rafael (lufti-mi ifin I j i-

-  Polgári iskolai magántanulók fi. dM  a képviselő testület mPár jóvá is. hagyta.; S &  « £ 3 2 ^ ^ ^
gyeimébe. A nagyatádi polgári fiúiskola — A jegyzők fixetéskjegészitése. So- nyok törtek be a csurgói takarékpénztárba. . 
igazgatósága felhívja azon magántannlókat, mogyvármegye községi és kör, valamint i — Egy kivételével az összes tetteseket el- 
kik a folyó iskolaév végén akarnak a nagy-; segídjegyzölnek 1907. évUfizetéskiegészité- fogták s már a nagykanizsai ügyészség 
atádi polgári iskolánál magánvizsgálatot lsére a belűqumklwz er 57.656 koiv^ J l lér j fnqhArrthnn iQjnjgk, EMgtlé 3000 kdronán 
ténni, kellően felszerelt is somogyvárnfegye; M ami hozzájárulást engedélyezett és az felül kiadtak, köztük 13 darab 100 koronás 
kir. tanfelügyelőjéhez címezett folyamodá- föss êget ki is utalta. Az állami hozzájáru- bankjegyet. Szigethy György csurgói járás- 
sukat legkésőbb e hó végéig hozzá nyújt- ! lás VÖT községi, kör- és segédjegyző közt j őrmester már napok óta tevékeny részt vesz 
sák be. ; oszlik meg, amiről az alispán az érdekelte-  ̂a nyomozásban s a tettesek kézrekeritésében.
...... ... ................. ’ ''n i; -ixnnu-ii' i nmwmmmum---s — Vármegyénk népmo^galma. Somogy-
mely nyugtalanság engem is megfogott.1A zajban, a sikongásban a magasból a ka- vármegye területén az elmúlt évnegyedben 
Kábult révei keltem fölt szédültem, gyom- pitány kárörvendó kacagását hajtom. Most | született 3057 gyerfnek“ és' meghalt 2420 
rom émelygett. melynek egy kífejezhetetlen |juár-érteui kezdetu^mauőver--ergdetéV-aj egyén ., fl terroészeta» w pérulat-tehát >687, 
lehangoltság lett az eredménye. Az egész j kópé készakarva fordított}» hajónkat a'szél j Azonban ha tekintetbe vesszük, hogy ugyan
világ undokfeketének látszott s ami valahai közé, hogy meglréfáljon bennünket. Egy j csak az elmúlt negyed évben 1816 útlevelet 
bántó vagy szomorú esemény történt velem, I kissé vastag tréfa volt, inf>rt míndannyiun- adtak ki, akkor a s 'aporodás semmi, ellen- 
az mind előtérbe hozva, leggonoszabb olda-! kát megviselt, s úgy néztünk . ki .ezen... kis., ben a- vármegye lakossága 1179 lélekkel 
lát szemembe forgatva, emlékezetembe jött! intermezzo utá, mint a gyűrött kalapok. Ki csökkent. Viszont lia számításba vesszük___________ X L______ • ... .1 I  I . .  f  , ___ ..ilU »  _________11.Emlékezetem valóságos háborgó tenger lett, fejét, ki öldalát; ki meg vállát tapogatta és azt isf hogy a múlt év folyamán született 
s ami benne rothadt, azt. mind - felszínre | simogatta. Midőn a hajó rendes sítuáczióba 12074 csecsemő, meahalt 8745 egyén éa a 
hozta. Hü képe volt állapotom a tengernek,! jött, összenéztek az utasok. Mi volt’ ez?'természetes szaporodás 3329 lélek volt, ak- 
nielyiiê k v^e_Jdónkim̂ vjHtozo l̂,^öl ^ p i M ^ j É n ' ̂ -~i -  ¿̂gym
ten gubbasztottam egész napon át, mint' rendezte. La cosa é finita,, napirendre tér- 832 szaporodás esett, az idén pedig-200-zal 
egy özvegy túzok. tünk a manőver feléit. El ,is múlt a nap,; kevesebb. Ennek oka szintén a kivándorlás- .

'Ebben az állapotban látott meg a ka- j anélkül, hogy a tenger, ez a kérlelhetetlen bán keresendő,-̂ nert a múlt évben 2505 ut- 
pltány. A legvadabb viccek özöne zudult végrehajtó a szok̂ ^  atfói megkövetelte i levelet adtak kíf de annak daczára mégis ki- 
rám, míg utltársaím réjsztvevőleg iparkodtak volna. ,  ; lehetett mutatni 824 sztfpörulást. Hogy a

2 £ V £ £  vS S ü Í* 4 S ‘J f f  8745 kózal 1,2,6 vo" 7 4ve" “,4US  .  c9ész napt -KplílíkomiCsak üres leves I —. A pécsi nagy lovagjáték. A Nag|(
S ió i  ncm .,ás‘tolt mellőlem. „Fo-, és f<,krt - ká (  |, ^ s zovarta|Bn v0|t | La|os kirtlanak a pécsi első maguar egse-
tisztelendó Ur. ne csináljunk egy kis ma- ^  ^  ■ lem alapkő letétele alkalmából w Sre való
nővertr* kérdi, tőlem. Éri iiéiff tudtam mire ZZ— _  . ----- -------------------------------- — »

. vélni kérdését s mielőtt választ adtam volna, Hajnali' öt órakor különös vil 
a parancsnoki hidra sietett. .  .. jön be.ka|»«ffl ablakán. haj* áll,

No, és megtörtént a „kis manőver.", kinézek az ablakon. J^os, Itt vagyok ntaffi Uxfflaéges mintegy 60 honvédhuszár és ló 
Egyszer csak oldalt fordul a hajó, két vége|e9yik...cz.f/íöná*: ?... T/;,,J?rony ^játengáléSe tárgyában a honvédelmi minisz- 
a szél közé jutván eszeveszettül elkezdett megvilágítja a kikötőt: Af;ikaban vagyok. |tcr clőlegcs hozzájárulásával most niár Rohir ' 
tánczolni, mintegy negyedóráig. Hiába ka- Egyptom egyik fővárosában, Alexandriában. I pcrenc altábornagy, honvéd lovi^sági felr 
.paszkodimk, leesünk pádról, székekről és a Folyt. köv. ! ügyelőhöz fordul a budapesti rendező bi- .
fedélzeten hordóként gurulunk ide s-» tova. | fzottság, mely már hozzákezdett a munká-

... .{bevonulását és az ugyanakkor rendezett 
nagossag i0Vaai játék felújítását célzó mozgalom a 

Ü megvalósulás felé közeledik. A lovagjátékhoz

’*-̂ —2̂  ":



Budj}gfl| keleti p u- 
PécT W
Budapest keleti p. u. 
Szabadka 
Bosznabrod * 
Szarajevó

hoz és a művészek most dolgozzák ki a 
"nagyszabású lovagjáték teljes programmját,

1 melu munkában történészeink is közremű
ködnek. AprograminoLjazutan. leküídik a 
pécsi országos kiállítás végrehajtó bizott
ságához, mel* azután megalakítja a kétsza-
hMa^^fel^g^Srály, akPmá? kijetentefte, 
hogy a pécsi orsz. kiállítást meglátogatja 
pécsi-látogatását kapcsolatba hozza ezen 
törtirielmrjdeitőségtHovagi játékkal- és ugy
anekkorra tüzí ki a pécsi látogatását ami
equet jelent ezen tetemes' költséggel jarO ,5 

• lovagi torna "fényes erkölcsi és anyagi sike- J
koijniny üigiai Pécsen. f f  pécsi I 

aSgos kiállítást e hó 1 5-én megnyitották. | 
n  meonyitásona kormány tag)ai kozul rtezt j ^ 
vettek: WekerUv Sándor miniszterelnök,,''; 
Apponyi Albert.gróf, Kossuth Ferenc Dara- $ 
nyi Ignác és Zichy Aladár gróf miniszterek; £ 

. Szterényi József, Papovics Sándor, Mezóssy I g 
Béla és Tóth János államtitkárok; a fo- : 
rendiház küldöttsége De^vffy Aurél grof^ 
elnök, a képyiselóház küldöttsége Just Gyula 
elnök vezetésével volt jelen. A kiállítás fő
védnöke" Frigyes főherczeg család-’
15-én reggel érkezett meg Pecsre. A f«..„. 
cég pécsi klózése alatt Zichy. Gyula gróf 
püspök yeridége.
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Benyák János S  könyvkötészete &
‘ papír,- irá- és rajzszer kereskedése
Jí NAGYATÁDON; (SOMOGY M.)

j r  Jegyzői nyomtatványok raktára.

“ Imakönyvek, üzleti és Jegyzőkönyvek ;'~ífó-

papirok doboz és iVlevélpapirok, Iskolaszerek,
\i • 

papir, Író, és rajzszerek mindennemű tinták

A  . 
■

iták V

DR. NEUBAUER FERENC.

Iskola-utca 49. számú 
szabadkézből

és folyékony ragasztó anyagok
- ' r * . „'s/ #

nagy_vilasztékban.

Nyomdai és könyvkötő munkák ízléses kivitelben 
• jutányos áron készitetnekr

bővebbet özv. Pfeifer Vincénénét. t

M. Kir. állomvásutak menetrendje.
Oda Somogyszobb-Barcs. Vissza
9«) 616

1014 6«
10«. &

~ .1031 -m
IQ*7_ 72 

— T in
___11«! 8̂

11«  sí?
1205, 833 
1223 853 
1230 900

Somogyszobb érk. 
Nagyatád • !
Simorigát 
Erzsébetpus'zta 
Lábod 
Görgeteg 
Visonta-Csokonya

Somogytarnócza 
Barcstelep 
Barcs ind.

730 4M
708 ¿4«

--- 696 .V'
630 ,321
620 3*2
554 255
519 '224
50G 2«4
451

415 K30

oda Somogyszobb-Balatonszenfgyörgy Vissza.
810 *1210 
830 1227 
847 1240 
914

Ól idn. S o ih o g y s z o b b

944
9H

1022
1045
1056 231 
1118 244

1138- 303 
♦ ViSr- én

623 m Segesd^_
ö38 „ Segesd-Bogát
7*0 tt Böhönyé v „
741 „ Mesztegnye „
752 H Gyóta „
825 „  Marczali „•
850 „  Kéthcly
900 u Balatonujlak „
9«3 „ Balatonkeresztur
925 u Balaton-Berény fürdő 1 örhf,, 

érk. Balatonszentgyörgy ind.
flnnepnapokon juniu9.2-töl bezár, szeptember

727 402 KP-'
646 324 ion

533 2>6 913

•V"
7 ’ 1

359 106
350 Ï255
15-ig közlekedik. *

g »  2*0
209 645 

-750 300-655 — 
2)7 11« 143 
745 1 * 7lÖ 
• 7 8 0 -300 
1248 733 

320

ind. Budapest keleti p. u. érk. • 145 fh)
érk. 

—ind*- 
érk.

ind.
érk.
ind.
érk.

Stb.
• Budapest-keleti -p..
Zágráb m. 4. v. 
Fiume

ind. 850 iio
-érk__ 905430^-

ind. 159 435 215
. 8*- iSB'5

érk.. 13U 9JS-
ind. 8«  38
érk. 100 « '
Ind. íS T T

.  341 1 .

Budapest-Fiume.
Som ógyszo bbró l B p es tre  indul gy. v . 442 ^  y . 607 1 2 |2  75 4  n 2 4  

„  F iúm éba Indu l gy . v . 1 157 1 1 2 2  Vt 445  829 5 3 9  930

B udap estrő l Sszobb a  érk , g y . v. 1157 1122 sz. v. 440 828 5 &  925 

F iúm ébó l Sszph ba  é rkezik  gy. v . 441 sz. v. 555 i 2 ]0  75 2  1122

F . t- Bérmálási ajándékul alkalmas imakönyvek -

■

* ,  \ kaphatók: Benyák Já(10S könyvkereskedésében.
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Ajánlja saját készítményéi, mindezen szakmához tartozandó cikkekben.
a lehető legjobb kláititásb în, jutányos és pantos kiszolgálássat. 

.....' '»■' ■ ■ »» ------------- **-----

Javítások gyorsan és 
pontosan eszközöl

t e t  tctnck. = =

1907. május 16.

Alapittatott 1876.

FEIGLSTOK ZSIGMOND NAGYATAD.
Nagyatád és vidéVe nagyrabecslllt vevöközönséget tisztelettel értesítem,

hogy már 30 év óta fennálló kékfestő,- rőfös- és divatáru 
raktáramat, a mai kor igényeinek megfeleli) Ízléses és divatos szabású ^

kész női és gyermek felöltői
(konfektió)

raktárral bövit ttem fel. ^
Midőn ezt az igen tisztelt vevőközönség figyelmébe ajánlom,, eddigi 

szives támogatásukért köszönetét nyilvánítója kérve, ezt részemre továbbra is
fenntartani. , «

Teljes tisztelettel v—
' • ~  FEIGLSTOK ZSIGMOND.

■ Szolid és pontos kiszolgálás.

PLA S IN KA  GYULA
ÚRI ÉS NŐI CZIPÉSZ

N A G Y A  T  Á D, (Széchényi-tér.)

- Ajánlja saját készítmény!) lábbelilt, ugg íájös lábakra is, Angol., 
és Franczia modell szerint.

Elvállalóid mindennemű felsőrész készitést úgy saját anyagomból 
valamint a nélkül. 7 \ r

A lég jutányosadban: mindennemű tűzések' elfogadtatnak.



NAGYATÁDI HÍRLAP

Alapíttatott: 1854.Alapíttatott: 1854.

R o l l e r  K e r m i t
f  •- NAGYATÁDON. 1 . — ■ Q

^ , ~ ^  L r  ' ^
NAGYATÁDON.

t LAKATOS ÉS LEMEZÁRUGYÁR
(FBrdő utcza.)

Magy. kir. dohány nagyáruda. 
jtifrlöpor^" ^ ^ ,  ̂  Magy.' kir. marhasó-' 

áruda. ===== ===== nagyáruda. =

Gazdasági és varrógépek gyári raktára.
_ Horgonyzott aczéltüskés kerítés sodrony, sodronyfonatok és sima hu- 

zatok7 kerisések czéljára.

PERONOS PÚRA FECSKENDŐK.
Vermorel C r\ rr\ (* \ iC i( í  ^ n n h i í i n Q “  fecskendők, valódi franda 
rendszerű ■ » V V 1 es „ O U ^ I l i a i i a  szóróval ós csigatömlővel.

„Cornélía“ kénporzógépek. I Rézgálicz. Kénpor. Raffiaháncs.
EJsdreedii ojtó gummiszalag.

Kézi kénporfuvók. Kerti szerszámok.

vasútállomásra, vagy 
helybeli raktáráról:

t  rendű meszet 8p;£ íít )  e°* m Més,n,a,fk- 
---- Portland &  roináncementet,
hordókban és zsákokban (a , „Beocsjni Cementgyári Unió r. t.“ 

képviseletében.)
Valódi aszfalt íedlemezt, umof stb. (Biehn János-fél’e •budapesti

r ¿tik- aszfalt éskitránytermékek gyára képv.)

Epüferfát és deszkát !mia<fefl mértben (Stájerországi,
karintiai és magyar (erdélyi) termékek) IJ felsőmagyarországi fazsindelyt. 

É p ü le t v a s a lá s o k a t  a legegyszerűbbtől alegdtszesebb kivitelig.

Gazdasági vetőmagvak (államilag ólomzárolva.), 

Mauthner-féle konyhakertészeti és virágmagvak.

................................ ; T
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NAGYATÁD ÉS  V ID ÉKÉN EK TÁRSADALMI, GAZDASÁGI É S  SZÉPIROD ALM I HET ILAPJA .

Előfizetési árai?:' egész évre 8 kor., félévre ‘fkorc.^ne-
.....—  gyedévre 2 kor. egyes szám ára 20 fillé r.___ ü__

M e g je le n ik  m i n d e iv**c sü tö  r t ö k ö n.

----Felhős -szerkesztő:
-SZMODICS SZILÁRD

Szerkesztőség: Nagyatád, Kossuth-utcza 37. szint.----
Kiadóhivatal: Nagyatád, Szóchényi-tér 23. szám.

Az előfizetési és hirdetési dijak a kiadófiivatalba küldendők.

A kivándorlókhoz. batyutokat, háládatlan jjyej-mek mód-; Ne hallgassunk a tündöklő igé- . 
jára — líönnyelmüeri — ejhagyjátok retekre, amiket lelketlen kalmárok 

_ „ ezt a földet, mert túl a tengeren ide- hirdetnek uton-utfélen. Mert ezek
, £  r!S ?  i ?avaS?~, j í - 9Gnben dusabb* bér kínálkozik, jól bizony nem tesznek ott, amikor ré

sén, ptmpok takadasan, a főidből #j-. gondoljátpk meg, mit cselekesztek. jnegö vágyakozással tárjuk ki kar- 
bukkano_ termes zsendulesetLgyö Jusson.eszetekbe a szerény, kis házikó,.jainkat az elhagyott, kedves honi 
nyörködik a szemünk. - A -zsenge a melyben bölcsőtök ringott, a rét a tájak felé. Kincsek garmadája ne csá- 
növéníjzete^ szeretettel csókolgatja, mező, a höl kergetóZtete1f, az ísííöta7'bitt5l^lnkfet, mert Íd'egeff Töt̂ mély-- 
ölelgeti meleg sugaraval a nap. i ahol a betűvetést tanultátok, a kicsiny séges, fullasztó, nyirkos üregeiben 

Mily gyönyörű kép! Szinte érez^Iemplom, áh'ol először járultatok az kincset keresve — másnak, rájövünk 
zük, mint járja át egé^^valónk^a^jjr elé, a rozmaringos ablakok, a- majd arra, hogy nirjcsen drágább

ség fecr szinfes álom ra'iíik a léi- felétek, a t f T g o n d ^  ezünBJ.Tnagya-
kunkben, e?er édes a.brand tarkallik apatok, anyatok pihen. vZ l,_ . rok ’ kil?„t .¿.... . . J E L t

!^ ) í!i"1klf ln ,  A , ? í ,,n Hatla ■' Y f  vezérel, hoau verejtékes fL ik á tS sTmegfeszülnek az TZhwa, felbuzdul a méngektől d«zzadór pajkos Ratatság jobbHu megfeetrk -  odakint. Igaz 
bensőnkben ̂ megcsendül a ;edes,-vigasztaló emlékéi ^ k , a ^ - :'hogi| két kB̂ ok munkájáért keve^s 

;_SMteM!o|a2fe.. f e . e L e J ^ L hilll|)nttatilsahaii.., 1.gg w .l kínálnak idehaza, mell ki- —
szózata, s a míg inerengön jáftatjuk fájdalmas csapásaiban és kinos csa.- 2sá"hmániiolt szeqény ország ez a 
körül tekintetünket a természet meg- hidasaiban csak e  -rögökön:' tapadó nii(,nk a ¡ntaMtamiioi kenuér mellé 
ujhodásának csodás jelenségein, aj- emlékekhez mentliüHnlunk B jgrdül 0daaaja a szülői szeretet ezer guaiS~ 
kunkról önkéntelenül röppen el a vigasztalásért. De ha távol esünk tő- gíds4g^  eltépheletlen kötelékek-.e- 
nrapkát követelő nagy és nemes lük, ha egy óceán választ el gyér- Zcrmji szálait, folyóinak, patakjainak 
célokat szolgáló életre törokvés szent nrckkorunk, ifjúságunk emlékeitől és ¡smerős csobogását, rónaságainak 
fogadalma. Megfogadjuk, hogy min- szüléink hantjától, ha távol idegen- tiindérjátékát: a délibábot, zengzetes- 
den erőnket, tehetségünket örökszép ben, tengerentúli metropolisok zugó mértét, gyönyörű nótáit... 
ideálok szolgálatába bocsátjuk, szol- forgatagában csap le ránk a csalódás , .
gálván velők legelsősorban ;a~(razát, saskeselyüje és kíméletlenül-vájja Tiszta, verofenges l|tfeniIt resz- 
mindngájunk közös édesanyját, akit belénk éles karmait, hova meuekü-^etve csengnek »magyar nóta edes- 
aimál forróbban szeretni kötelessé- tünk bátorihrszóért, felemelő vigasz- &us hangja1,, mintha arra kéme. 
günk, minél'több bánat szakad rá, tatásért V Ott meg nem ért bennün- hagyjatok eMmazaioKai 
és elhagynunk annál kevé.sbbé sza-.ket senki, A káóriások részyétlenül Ne higgjetek, magyar véreim, a 
bad, minél inkább rászorul a segít-,bámulnak rcayK; az üzleti szellem csábítóknak!Az ő tanításuk hamisság 
ségünkre. -rjdeg kufárjai közönnyel rohannak és megrontásotokra törekszik. Az

Ti, akik vállalókra vetve könnyű,ermellettünk. i  . igazságot hirdető lelkeket megihjeti

Do ueẑ imTi kiSrur négy Kissé. Aki Ale
xandriai egy hatalmas -világvárosnak gon- 

. dolja, nagyon csalatkozik. A város Európa 
és Afrika összetétele: eleganczia és piiZok;... 
fény és árny, palota és. iszaplakás. 7\z eu- ' 
rópui városrész nem áll magasabban akár 

¡épületeire, akár forgalmára nézve egy na- 
i gyobb provinciális város színvonalánál. Ha- 
; nem a kikötő, az már hatalmas képet mu- 
, tat. A sok személyszállító és kereskedelmi 
Uuijó árbocza messziről úgy festett,,mint trr 
| lombjavesztett erdő. — ^

Nagyatádi Hírláp tárcája.
M á j u s .

Hogyha száll a cserebogár, 
Hogyha nyílik az orgona.
Tudja Isten, rég elhagyott 
Kis falumba, mi vonz oda.

Mi az, hogy igy rOgyboritáskor 
Úgy elfog a vágy, a bánat, 

színes áliltnk etjijre ii / n 0 k
Te utánad, te utánad.

Régi dal zsong a szivemben,
S minden dalunk végső sora, 
Mint harangszó te rólad zeng: 
Cserebogár, kék o gona..

Minden álmom hozzatok száll, 
Mindén dallom ti -felétek,
S felkeresni még se merlek. 
Hátha meg sem ismernétek!

. H l̂ha meg se ismernétek 
-A hajdani rossz gyereket,
S Igy szólnátok kíváncsian:
E bús ember vaj ki lehet? .

És elbújna én előlem 
Kankalin és piros mályva /

S csicsergő pinty, rigómadár 
Ijedezve tova szállna.

Talán jobb ÍS_ÜL maradnom, 
Ahol nincsen virág, Jtépke,
A hullámzó nagy városban 
Eltemetve, elfeledve.

Talán jobb is elfeledni 
Gyermekkori álmainkat.
Hiszen fáj az édes amiék, 
Mely a múltba visszaringat...

— Úti emléliCk.-— —
Irta : P. Kiss Arisztid.

(Folytatás.)

Jllcx am trío .
Tehát Egyptomban; volnék. Ez a gon 

- -dotat a fedéfzetre hajtott, annyira . siettem
az öltözködéssel, hogy csaknem mindent 

j fqrditva vettem magamra. A 'fedélzetre si
etek a többiek is,vvárván az eágédélyt a 

' kiszállásra.- Egy csunakbají marczona alakok 
közeledtek fcléMk, ezek az egészségügyi 

I vizsgáló bizottság tagjai voltak, s azért 
1 jöttek, -hogy meggyőződjenek róla, hogy imm 
i hozott-e valamelyikünk Eur’ópábóJ'egy kis 
kolerabacillust.emlékül az afrikaiaknak? Ezt 

| természetesen a kapitány végzi el velők,
I saját felelőségére.

Maga a kikötöpart1 ép oly egyszerű. 
■in..t -Tnár~ldkflt™V~tptvf> van mindenféle 
podgyászszal és szeméttel. Egy emeletes 
lm/ ¿jutatja csak a parton, hogy nagyobb 

!1<il<otőnél vagyutjk s ümint látszik ez a 
hajöügynökségekyközpontja, mert hiszen te- • 

| tejében annyiszor változott a iászló, ahány 
; hajó jött a kikötőbe.

Hajnali öt óra van, s a hivatalos meg
érkezés hat órára szólt, azért hát a hajóból 
nem mehettünk ki. De az az egy óra oly 
hamar elmúlt: most kellett ugyanis kífizet- 
nflnk, amit őt riap. alatt megírtunk, azután 

. rendezgetni podgyáaznnkaL Ezzel készen 
i levén, élveztem tovább a jó tavaszi levegőt, 
mely oly^kclleines volt, melyhez, hasonló 
levegőben még nem volt részem. A könnyű, 
lágy levegő úgy fogta körül arezomat, mintha 
csak' egy láthatatlan puha kéz simogatta 

| volna. Azért keresik fel ezt a klímát a jobb- 
módú tüdő- és mellbetegek, mert a levegő

■■iii.iin.mnni
.. ■ .,v^ aK a !lW iiM aa

N Ü



NAGYATÁDI HÍRLAP. _ 1907. május 23.

a magyar nóta édes-bus hangja, mely 
hegyen völgyön, rönaságon .azt hir
deti: „Ne hagyjátok el hazátokat.“

Becézett iskolák.
— - J . "  -- Irta ; BalaaM Sándor.
— Milu szécr l̂óloq az. hoqii egyes tár-, 

sadalmi intézményeket védelmébe fogad, 
részletesen. kimeritóenjsnfertet, ̂ tárgyal a 
sajtó. A fővárosi lapok elterjedettebbjei min
den év julíus vagy augusztus havábaTrlsoro- 

......................1 ' • rakó—i

-mányos képzettségű ember' feljaidulásából ; sokszor strébernek, vagy szerencsétlen, dip- 
tudjuk, hogy a fényes pálya édes morzsáiért--lomás proletárnak. ' " ■—— ' _ V 
hafíatlaii tolongás, yífn már. Ez állapot megszűnését maguk á~kö-

Nem kenyérhajsza volt«é̂ a közelmúlt- zépiskolák óhajtják a legjobbanV ma már 
‘‘ am ply  az flidatlan; szprintok - is az lonno ¿ a

korszak politikai harcának ,,hazaárülö"-it a egyenlő színvonalú képzettséggel és rátér- 
magyar társadalom megvetése, .gunyja elé mett ifjak nyissák be az egyetem .kapuit.' 
állította és Sesodórta á kimondott erkölcsi , * Ha ennek a tudományos képzettségű 
haTTöttáR ' közös sírjába?̂  Vagy. miért “elégé- szinvonálnaká tanuló nem,-|ud~ megfelelni, 
dettenkedik a sajtó utiivatah .pályák tulzsu- sohasem tartjuk szégyeriletésngjrfcrvézetni a 
foljságátói? Miért fogadnak el,- söt-kerés- polgári iskolába és eljuttatni az általános 
nek-u,4udományos pályákra képesített dip- társadafniL:müveFt5égnek ahVa' foTÍTt:ai áTíon- 
Jdinás. emberek mostanság annyUos hivatalt,’ nét- közhasznir^- magyar ¡szociális isme-' 
vagyvképzeHségtik irártyától -egészen-elütő-retekkel léphehrtanuló a gyákörláti pályák- 
szakpályát^-v-T^-Ige&r tajgatijak már a- hic-jra, vagy~azokba a szakiskolákba, melyek 
lapök betűi isi Siratják a reményeiben csa-jután elvárhatja a~rfiűvélt társadalomban azcégéletével. A-tanév-végén kiadott iskolai . ______  , - . _

értesítők alapján megismertetik a nagy kő-1 latkozott diplomás embersereg kétségbeejtő, öt megillető helyet.
Tehát ily .értelemtreiUs-méltán és jo

gosan alak»Ihat ki az egységes 7 osztályú 
polgári iskola, amelyet nem csupán a kőzép-

zönséget a gimnáziumok és reáliskolák u- jkenyértelen helyzetét ! ■■ 
jabb fejlődési mozzanataival; összegézjk,: Hozzáfogott már a sajtó is a mentés 1 
statisztikába foglalják a középoktatas*tercre munkájához, mert rámutat a társadalmija- 
bocsátott tanulósereg nagy számát, meg- avulás uj útjára, amelu. a qyakoriatí élet- 'skoiaK hajótöröttjei, hanem — tekintélyesebb 
emlékeznek az érettnek nyilvánított ifjúság pályákra, az ipar és kereskedelem terére, n̂ naunj}0ZVgt.lgnQI hozzánk tórek-
középiskolákat, felsorolják 82ök érdemeit-és1; kecsegteti a müveit embert. Majd ha aztán a napilapok és az or-
megörökitik neveit azon jéles-pedagögusok- ; szágós sajtó befinünkét is édes gyermekül
nak, akik a középiskolákban-kiyáló és irányt- . .,? * ? ' mondjitk most mar, hogy fogad; jóakara tál, méltányló • elismeréssel 
szabó érdemeikkel. Kiváltak s ezáltal a tár- pótlólag képezze önmagát; olvasgasson az forgatja a tanév végén kibocsátott polgári 
sadalom nagyrabecsülését, és e l i s m e r é s é t I s k o l a i  értesítőket: akkor megismerik és fel-
hgeriíTeir -ve jnégísmerjék műveltségét, egyem értéket karolják majd a szülők is ezt az iskolafajt,

Ez a helyes eljárás I — Ismerj'é m e g : és ezen  az alapon a társadalmi művelt kö- ; amely nem tudományos, de. müveit magyar 
az Iskola érdekeltsége azt az Sittet, amely rök befogadhassak, megbecsüljék. Ma középosztály megteremtésén fáradozik, 
a tanintézetek falai között  ̂a kor szetiemé-; i.
vei ,állandóa£.fejiidik S í :  hozzá mó- * társadalmi műveltség megszerzése utáu inén- \ 
dósul, sót igényeihez alKalmazkodva a tár- * gyakorlati pályákra, iparosnak vagy*dosöl̂ -sőt̂ igéngeihez1 u >u> • _t ^ ^
sadalom szolgálatárarált, mert“ azí -neveti, kereskedőnek. így aztán nincs szüksége a 
müveli~és uiabb intézménueiben alakítja is.. befogadásra és ismeretmérkgelésw, merl-ó -

" '  ' ' ----  .— A- ..-*1-11--■ - AU.U----
H Í R E K .

» fcz a példás buegOság, mellyé?
a iíözépiskolák működéséről évröf-é’SPévrebe- ott dolgozik . a r a a m ^ r  fe1tesae*i és. Tanitó-gytilés. „Csökaiu-Görgetegi 
számoi, meg is hozta az ^ rednténm. Jtta-. “ I1? ^  g > » , - fóm. Juüh. lM iS jm r '1 í  hó.li-én tartottá
mpiig Majuiürupnzágot. -nmdeinBCTingttgs-^. ^-tjraéntem- uiu.tH, elfls I K i  rmdS .kBzggatéatl Csokonaiban Fonay
apa a gimnázium és reáliskola felé tekint. p --y Ágoston csokongai kántor-tanító elnöklete
Ezeket-ismeri jót, mect ha nem is volt, aj___De hál a .társadalom fejlesztése egy- alatt. Az elHöki előterjesztésekre a kör egy-
nöVendéke, de sokat olvasott, hallott so/.at szersmint nevelés is. ion aztán az iskolára hpngtilHfl plfnrjRita, hnrj.j Kránitv K^wén-

: egyiíázmet - ------inázllllllukroi. Innen"ketunifek ki a pap- tekint vissza, mert oktatást kíván.
I X  •orvosnak, jogásznak és tánárnak . ké- Azonban mit látunk ma I

egyházmegyei fötánfelügyelő püspökké iör-
. _ tént kinevezése alkalmával .i kör részéről

szülő • Ifjak, sőt újabban nők is. * Ha kitűnő hírben álló gimnázium vagy felirattal iidvözöltessék. A tanítóság iránt
Kalapleemelve.ismerjük el a gimnázium reáüskoíábán a tanuló elbukik, akkor át-,érzett jóindulatáért Apponyi Albert gróf val-

- és reáliskolák elsőségét, mert ezeknek a vándorol más városokba olyan iskolákhoz, lás és közoktatásügyi miniszter szintén egy
rendeltetése mindenkor a legmagasabb, iga- amelyeket a szülök tapasztalat szerint rpng- felirattal ndvőzöltetik. Üdvözli még a kör
. zán, tudományos; képzésnek az alapvetése, soroztak a gyengék és leggyengébbek gim- válaszlmányának egyik tagját ft. Huber Gyula
Algimnáziumot és reáliskolát igazság szérínt názíumának. , barcsi plébánost apáttá történt kinevezése
nem közép, hanem, mínt az északnémet így történik aztán meg, hogy $zep- alkalmával. Az elnöki előterjesztések után
államokban, felsőbb Jskolákryik, („höhere tember elsején a szélrózsa osztja szét a Göndöcs Jenő barcsi tanító felolvasta „Melyik
Schulen“) kell tartanunk a kezdő év jOs z - család diákgyerekeit, mert á papa jó fiát a osztálytâ hsztás hetyesebb'a két tanitós is-
táíyátóí egészen addig, mig teljesen megérik Dunántúlon helyeZi el, mikor a mama a kólánál“ czimü értekezését. A felolvasó ha- -
az ifjú arra. hogy az egyetemié-léphessen, bukott gyerekkel Tiszántúlra utazik szeren- tározati javaslatát, hogy a fiuk cs leányok
ahonnét a tudományos képzés szine-java csét próbálni olg Intézetnél. abflL a. JflŰn: vegyesen I II. és fii IV. — osztály-
lép ki az életbe, azokra a pályákra, limelyek (vagy francia) sokkal könnyebb és a tanárok csoportokra osztassanak, nem pedig a fiuk
a műveltség tudományos fokáiL adják uz uj sem oly kegyetlen szigorúak- És ez így van! és leányok külön I -|V. osztólycsopörtokra,
ember kezébe a fényes pálya édes kenyerét- így erőltetjük, kényszerűjük a tanuló- a kör egyhungulagjelfogadta. Azután Scheid-

.De azt is látjuk és nagy sereg, tudó- sereg nagy számát a tudományos pályákra ler józsef szuloki tanító értekezett é „Ne'-

— -Ht száraz, melynek melegségét a tenger 
áromlat mérsékli. Télen tiz fok meleg a lég

szedsagban van tőlünk, s a holmiinkat
_̂_ __  „  w mindjárt oda vihetjük; aminek az az előnye

napyobb hideg, de már a déli órákban fel- van, hogy u .vatnvizsgálat kellemetlenségéit
szokik 26 fokra is. Az egészségi viszonyok kikerüljük s '---
tehát a legjobbak, s mesébe íllő állitás az, városban.
hogy a Mareatis tavának klgózölgése lázt „ ¡6 8ttg Musztafával a teen-
okoz- * dókét megbeszélem, a parton feltűnik egy

Amkit az egészségügyi bizottság el- ferenezrendinek az alakja, :*lap nélkül, fe- 
végezte dolgát, máris piszkos'auab legények hér napernyővel. Kalapommal integettem 
lepték el hajónk fedélzetét s fülhasogató j feléje, s a mínt meglátott, röc^öu-feljött- a- 
lá.rmával ajánlották magukat magas kegye-; hajóra, amit neki, mínt nem hivatalos egyén- - 

. i ntec. IftjQ!a3ail. .kl angolul, húpncziául,! nek, az arab katonák és rendőrök csak ki- 
de németül egyetlen egy sem. T&sék most vételképen engedtek meg. A ferenczreiídiek 
kiigazodni, s a-metfett vigMázni, iioqit pod-.; ugyanis- egész keleten oly tekintélyt«  ̂
gyászaink*valamelyllTcnyvés kezű arab párt- | népszerűségnek örvendenek, miirt sehol a 
fogása alá ne jussanajt  ̂Vártuk a szent 'Ka-1 világon. Riihójuk láttára megnyílik iHtuden 
tallrzái-da ágensét; amint ezt nekem Bécs-!ajtó, minden hely, ahová a török bizalrtiat- 
ben előre megmondották, hogy a parton; lanság ugyancsak megválogatja a bebocsá- 
várni tojnak. De az ágens csak nem jelent-jtártdök személyét. Igen kellemes meglepe- 
kezett. Én tehát egy jó képű arab legény- j tésben részesültem, mert rendtársam' nem 
nyel megalkudtam, ki röktön át is vette j voB más, mmt Strukic Ignácz, a boszniai 
holmimat. Hanem bizony igény rövid ideig j rendtartományból, kit még Budapestről is- 
örvendhetett legényem a fizetendő baksis^, mertem, s aki esztergomi zárdában nevcl- 

¡Hiak, mert egy török ruhá}u, öreg arab fura-(kedvén, magyarul is tudott. E találkozásnak 
kodott inellcnk, mellén volt a rézlemez,; annál is inkább örültem, mert a város ne- 
rajta e fölirattal:' Chiesa di ,V. Catharma. i vezelességefnek-megtekíntésénél szakavatott
Bemutatta magát, hogy neve Musztafa s ó i vezetőreWtünk szert -' ____' .. .. j
a zárda kiküldöttje, illetve megbízottja. Első [ Végre az ügnoökségi épületben elütötte 
dolga volt hármunknak, tT I. az.apátur, a á 6' órdfs én farsaimmalegyült ATrika föld- 
dalmácziai zárdafőnök s az én podgyászaí- jére léptem. Első dolgunk .volt podgyászun- 
mat biztonságba helyezni. Egyúttal azzal ázikat a délután 4 órakor iiíduló hajóra .szál-• 
örvendétes hírrel lepett meg bennünket; hogy! litani. Mindjárt rátaláltunk és bevittűk az 
a Jaffába induló hajó csak harmadik szóm-í első osztályú étterembe, mert még az összes

kabinok be voltak zárva. Egyik camerieret 
megbíztuk, hogy vigyázzon rájok. Hajónk 
neve.„Enterpe" volt és‘ sokkal kisebb, mint

jó kedvemet, hiszen a tenger legmozgalma
sabb részén megy át s éppen itt volna 
szükség nagyobb hajóra. No de. most már. 
mintegy, nyakig benne vagyok.az. utazásban, 
hát csak elejre!
---- Most még csak <r dogánán (vámőrt)
kellett keresztül menni, ahol egy arab tiszt 
mindenkitől átveszhaz útlevelet és átvizs
gálja. Aggodalmasan kutatom zsebeimet, ~ 
WabJTF-ft poHgyászban maradt. 1Ttiszt mo- 
solyogyiv-Hézte hasztalan erőködésemet s 
leiüteti...„Lasciate molto revérend padre, 
noh-e plsognol“  Tehát nem'szükséges! .. 
Csak nevemét kérdezte . uagy . udvariasan, 
förök módon szalutálva. Társaimtól pedig 
névjegyüket kérte, mely ^ügyeimet amink 
köszönhették,»hogy az éíi társaságomban 
voltak. A többi utason udvariasan bár,'de 
kérlelhetetlenül teljesítették a vámvizsgála- 
totTs útlevél nélkül tapodtat sem mehettek 
odébb. Ez különben reftdjén van, csak azt 
jegyzem meg; hogy- ily-udvariassággal nem 
_a.^művelt nyugaton^hanem a- kbarbár ke
leten" találkoztam. \

Ezek után a város felé vettük utun
kat. Egy komfortáblit rendelt számunkra 
.Musztafa bátyánké ki azután á kocsis mellét- 
telepedett s ott virított turbánjával. Annyit 
mondhatok, hogy az egyptomi bérkocsik
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velés hatalma“ cimü léteiről, sokat hivat- községi helyettes pénztárnoknak a község- be a terményeknél, ha csak az éques cso-
! n Z f  to U o g iif» » - s y n ln á la ta ii '.r »  m f t  ___________ a  „ u  ____~ T  « ----  tt- szolgálataiért 100 koronát mópontQk. zivataros jellegű esőt nem hoznak,

Majd Gjjorkos^Gyüla cs°|co|yi tanító olvasta, szavazott’ meg. Ugyanezen közgyűlésenami azonban kárral is jár a haszon mellett
tortanitó feletti eínlékezésl, a megemléke
zést a ,kör jegyzőkönyvben is megörökité. 
Karbuczky- Eászló pálfalui lg. tanító ismer

és a „Gondvise^^cimü egyesiHeteketf ame
lyekbe belépésre szólitóftaTel a kartársakat. 
PénztárvizsgálaL után agyülés 12_Jirakor 

■ véget ért. Utána bankett volt, a Pittner-félé 
vendéglőben,Tiol több felköszontö hangzott 
d. .

— Artézi fürdő. A Nagyatádon épülő 
artézi fürdő víztornyába f. hó 21-én helyez
tetett cl a nagy viztaftány A felvonási 
műveiét elé a va?
súlya miatt aggodalommal néztek — telje- 

i sikerűit; s- igy- a fürdő ismét egy-lépés-

— APyjliniuJi 
let a következő r

sel kő;

700 koronáért egy teljesen uj modern rend- sülét a következő meghívót bocsátotta* ki 
szerű írógépét szerez be. tagjaihoz: »Meghívó. Van szerencsénk haza-

~  A nagyatádi önkéntes tűzoltó tea»; fias tisztelettel közölni, hogy egyes uletünk- 
let közgyűlése. A nagyatádi ■ Önkétjtes • nek XVI. évi közgyűlése 1907. évi junius 

tuzoito testület f. hó 19-én délután a ,,Ko- hó 2-án, vasárnap tartatik meg SzéH KálmáH 
róna' vendéglő nagytermében tartotta évi diszelnök ur ó Nagy méltóságának vezetése 

ialhau Andor jíiríísi fö— alatt Pccsctt 03 kérjük móltóztossck' titk^̂

sjép szavakban ecsetelte a hogy a közgyűlésen résztyenui méltóztátik-e*
' ?f.0 ^üködését, s külön kő- hogy a kedvezményes vasúti jegy váltására

ki annak érdemes parancs- szolgáló igazolvány idejében megküldhes-
dnek, ki sfik és az elszállásolásról gondoskodhassunk,
vezeti a Hazafias üdvözlettel 'Budapest; 1QQ7. májú?

r  - -.V --. — --— kői- 2r. Psllayidni;Kde. órgróf elnök-RáíwfcJjWi-r
csonzott a közgyűlésnek az, hogy ez alka- másodelnök. Dr. Fodor Oszkár főtitkár. A 
kHHtnak«- 3 evenk entf-twetufttás fs-megtar»1' ~

^  „ *1’ âtoU.JEgyhangu nagy lelkesedéssel párancs-_ sorrendje: I. Junius hó 1-én, szombaton az
a k ö z _a fflrdág& közönséti már atfg .yffi annyival noklfa Dr. Szetscu,~István . v; 

is inkább, miveTa múltkor Tneglartott-vegy- alparaiicsnok ifj. Dolenecz ístván-jarási tfiz- 
vizsgálsfc alkalmával az úrtézKvizgyógyha-. rendészeti felügyelő lett; a parancsnokság 
tása immár minden kétséget JtifáTó módon rég tagjai kevés változással újból meq- 
mégállapWatott. választattak.

Hfctcleii halál. Fiiumir Illés _ m é - V é l a t l e n j  vagy öngyilkosság ? Tudt> 
nes-katona F. M  20-4« é p  a helgBélr silónk jelenti. hogij Sikfci ¡ó isit nnug. va 
méntelsfl* laktangaban hirtelen megholt. Az suti pályaőr, ki a Barcs melletti-SáncVpusz- 
elhunyl mg az est folgomán vígan mula-tán tartózkodott Búnál, f. hó 15-én hazulról 
tozott túb# torsával, s lokedveben. ; elment s holttestét s Rinaa hirto alatt ta- 
tánezra h  perdült, a rendes lefekvés! idő- 1 látták mén fl imtskh» firti A 
ben nyugalomra- tért -E 
Filimon ülés nyöszörgésére
mig fekhelyéhez siettekt már hglya talál-.'el a szegénu öreq e 

TakT^inegejtetr orVösi vizsgálat szlv5zéf=̂  “  Nevezetes évforduló.' Folyó hó 2Í-én 
hüdést állapilott meg a ha ál okáulr y0|t 58 éve annak, hogy a magyar szabad-

Erdc kés ̂ házasság kötés. Ritkaság ̂ ságharcz folyama alatt dicső honvédeink 
számbatnenő* házasságkötés történt f. hó Budi várából az osztrák seregeket kiűzték 
20-án Nagyatádon. Ugyanis Szegedy Pál és a várat nagy áld jza ok árán bevettek, 
m. kir. pénzügyőri fövigyázó kötött házas- Jégeső. Tudósítónk jelenti, 
ságot Várni Margittal. A menyasszony hosz- 17-én d. u. 5 órakór̂  északimi 

- seabb-idő óta mór■9Ĥ ws"agivhnjhnT> w n--■.«»> .mi«.'»

- UH-“ —»* ...^01.1.1.11.JU, O
gyiilésre“ jeléntke2ők elszállásolása. II. Esti 

9 órakor ismerkedés a kiál itás területén. 
IH E-sti J£> órakor díszelőadás a kiállítási 
színház >3í l 4V. június hó 2-án , 11 óra-

ig 2
az iy, városháza dísztermében, a f ^  disz- 
élnök wnegnyitóju. b) A közgyűlési jegyző
könyv h telesi lésére két egyesületi tag ki- 
k jldése..cl-A vármegye nevében gróf Bft- 
nijovszky Móric főispán; Pécs szab. kir. 
víiros n evében Erreffr'János főispán ŝ 
Nendvich Antal polgármester; a pécsi oi- 

ios kiállítási bizottsági 
lós elnök űHvöáíS a k

idő- j fálták meg. A patakba fuít. A vizsgálat nem 
, . . .  ; derítette ki,¥ogy-vájjon "’véiefíenüí esett-é 
felebredtek, s a vízbe, vagy, hogy önggítkösságot követett

a - : í>l a C7onónn nron nmhfta ■ J- *

* véd s baja a napokban anngira rosszabbo
dott, hogy minden pillanatban várható volt 
bekövetkezhető halála. A házasulok kérel
mére a nagyatádi kerület anyakönyvvezető 
helyettese f. hó 20-án délelőtt megjelent a 
menyasszony lakásán s miután orvosilag 
megállapittatta, hogy közeli halál fenyegeti 
a menyasszonyt, a törvényes kihirdetés mel
lőzésével ott a helyszínén nyomban össze
adta a házasulandókat. A törvény csak a 
legritkább esetekben. engedi meg ezen 
kivételes eljárást, s tudtunkkal a polgári 
házasság fenállása. vagyis mintegy 12 év 
óta e vidéken ez az első eset, amikor halá
los ágyon köttetett házasság.

— TvépvIselőtestDIeti ülés Nagyatáddá 
Nagyatád község képviselőtestülete legutóbb 
tartott közgyűlésében Steincr Albert volt

nagy, v m ^ té^még’ ŷTSoröaTfö;
mely hatalnjas záporesőFhozótt ~mm mm 
jégesővel végződött. Vetésekben kevés a kár; 
de a szőlőtőkéket tönkre tette.

— Osztrák gyujtő magyar cégér alatt. 
Kohn Jakab és József troppaui ezég gyufa- 
gyártmányait Budapest látk pével és András- 
sy Gyula gróf arcképével ellátott dobozok
ban hozza forgalomba, ily módon a közön
séget megtéveszteni akarva, hogy gyárt
mányâ  magyar_ eredetűek. A je'es céget a 
hatóság figyelníebe ajánljuk. A kereskedőket 
pedig figyelmeztetjük, hogy ez 
vásároljanak gyújtót

—  Cseléd-yés munkáslakások meg
vizsgálása, Somogy vármegye fóisj>ánj8 f. 
4jó 17-én kelt 400. számú leiratával felhívja 
a f̂ószolgabirákat, hogy a cseléd« és mun
káslakásokat körorvos által vizsgáltassák

-wcg-év-ertőt- legkésőbb- junius lw> 15-éig
tisztaságra, elegancziára nemisaft- kiállják a aiispáni hivatalhoz jelentést tegyenek 
versenyt a legszebb és legcsinosabb buda- — Titkos rendőrök Pécsett- H 
pesti, va<)y bécsi kocsikkal, hanem hason- kiállítás tartama alatt a vagyon

lentés bemutatása, e) Az évi_  
s bemutatása, a felmentvény 

megadása és az 1907. évi költségvetés meg
állapítási. "t) Elnök, másodelnök és a
" ilö-válása---- ~  ---------

Ibb 5“ Ro! __ 
indítványok érgyalása. V. A Baranyavár- 
megyei Közművelődési Egyesület megala- . 
knlása. VI. Rákosi Jenő előadása. VII. A 
pécsi országos kiállirts megtekintése. VIII. 
Egy órako.r bankett a kiállítás területén.«

— Gyermektanulmányozás. A Magyar 
Gyermektanulmányi Társaság- „Adatgyüftó- 
Osztálya" kéri a szülőket és pedagógusokat, 
akik gyermektanulmányozás céljából bárrmly 
irányú rendszeres vizsgálatokat végeznek, 
vagy a gyermek testi és lelki életének fej- 

ezen cégtől ne lódéséről pontos adatokat gyűjtenek, hogy
üí „Adatgyűjtő-Osztályt“ értesítsék e mun--
kálkod.isuk Irányáról és eddigi módszereiről.
E felhívás célja csak arra szorítkozik, hogy 
hz Adatgyűjtő-Osztály a hazai—gyermek- 
tanulmányi mozgalom szervezet sé« és egy
öntetűsége érdekében evidenciában tutija 
JurtatL^Jjagu .m?iy._Yidckéii inilyeiL

tittattannt tetülmulják 'azokat- A~tax r  pedtg~ 
nevetségesen olcfeó, úgy hogy zárdánkig 
nem fizettünk többet, mint öt naqy piasztert 
(60 fillért^

Számos utcán kellett végigmennünk 
mig a fereuezrendiek zárdájához ériünk. 
Reggel van még, a boltok többnyire zárvák, 
csak lenge kafános, vagy darócz. humu
szos arabok sétálgatnak az utcán. Az utcáit.

lelet-minél nagyobb legyei

\

házainr Itr  égptör cggtg_éuTőpai sty'hlék, csak' 
a terek mutatják, hogy exotikus világrészben 
vagyunk, valóságos pálmaerdókben gyö
nyörködhetünk. A zárda is egy\ hatalmas 
pálmaliget mögött van, mely a zárda tulaj- 

, dona. A jelenlegi alkirály ajándékozta a 
zárdának azért, mert az utcarcndezéseknél 
a városnak egy kis területet átengedett. A 
khedive oly gavallér, volt, hogy hatszor ak
korát adott helyette, egyedüli föltételként 
kitűzvén, hogy qz mindig k$rt maradjon.

A .zárda óriási épület, s az a része, 
hot a plébánia-hivatal vanrolyszépTThi 
bármelyik nagyvárosi palotába betllenék.- 

' ferenezrendiek vezetik a plébániát Alexand
riában, s mindenütt, ahol csak zárd Íjuk van. 
Itt mintegy 40.000 hívőjük van S tizenhat 
páter végzi a nagy munkát, nem számítva 
hozzá'az iskolák vezetéséi.

Folyt. köv.

tonsógi- felügye
pécsi rindörfökapilányság az államréndór- 
ségtöl titkos' rendőröket kért. 6 titkos ren
dőr érkezett Budapestről. A kiállítás terüle
tén a csendőrség teljesít szolgálatot 

1 ~  tJJ m qbor^ény. A fádmlvefésOoui 
miniszter legközelebb törvényjavaslatot ter
jeszt a törvényhozás elé a mesterséges bo
rok tilalmazásáról, mety.iek intézkedései ió- 
val szigorúbbak lesznek, mint az osztrák

irányú vizsgálódások, kutatások vannak fo
lyamatban s a hol szükségét látja, ott a 
vizsgálat módszere és célja tekintetében 
esetleges felvilágosítást irányítást adjon. Az
Adatqyüjtó-Osziály- bárkinek szolgál ily fel
világosításokkal a hozzáérkezett kérdésekre. 
Cim, a hová az értesítések és kérdések In
tézhetők : Nagy László a Gyermek'anulmángi 
Társaság ügyvivő alelnöke. Budapesten. Vili- 
Olíör-üFlíT^r r  T “

Társszerkeszlft:
OBrWSÜBflUEg  J B HEMC. -

HIRDETÉSED
-törventijavaslatb—

— Galamblövő-verseny Balatonföld- 
váron. Az országos magyar golamblövö
egyesület közreműködésével a Balaton-klub 
jullus.3-án és 5-en galamblövö-versenyt 
rendez Balatonfötdváron a következő prog- _ ... 1Qn7 
rammal: első nap junius 3-án: I. F e s t e t i c s i sz
Tassiló gróf tiszteletdija. 2. A'somogymegyeir Árverési hirdetmény,
hölgyek tiszteletdija. Második nap, juIius 5-
én: 1. Lipits Adolf tiszteletdijá. 2. A. Bála-í Alulírott bírósági végrehajtói az 
ton-klub tiszteletdija. Ezeken a napokon a [évi LX. t.-c*. 102. §-a értelmében ezennel 
lövés d. e. 10 Órakor kezdődik, a dijakért közhírré teszj^hogy ̂ a ŝz.bédtaî ldr. járjai-

—  Milyen időnk lesz ? Meteor a lég- végzése következtében-Dr. Klein Mátfás
közelebbi he ekre a következőket jósplja: A j  ügyvéd által képviselt K|adek és-Ha(nbul,|er. 
2o-ikl csomópont hatásköre Ismét hűvös, defjavára Szigyártó és Tak Jcs ett«i 82 kor. 80 
lehet viharos, esetleg zivataros jellegű, a ! fill. s jár- erejéig foganatosított kielégítés

"..... . - * ' ** ’melynek lejárása után májys havára egészen | végrehaffái utján le- és~firtfllloglalt és' : 
vegéig, meglehetős állandónak mutatkozik kof.-ra becsült következő ingóságok u. fii. 
az idő, sőt félő, pogy csapadékhiány is áll '1 pianino, 1 grammophon, 2 fegyver, 1 vpr-
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rógép, bútorok, 1 gőzgép. 1 cséplőgép fel
szereléssel nyilvános árverésen ^adatnak.

— ' .  M p ly  árv e résnek a 'n a q u a tá d i kir. >a- 
■•rtsbiróság l§07. é v i  V .  2 7 6 ^ r  sz. végzése 
. fo lytán  8'Í kor. 80 fill. tökekövetétés, en- 
,nek Ig05-Jyí január hó 1 -n ap já tó l jáno M— u~ ,-"t “ I  “  ~  ”
fülében biróilag már m,.,-..-,.—
êrejéig, Fsegí>sden leendő foganatositasani

8 ijfl~ps flsegesden IgenHö megtartására '/■ _ 
ugyanaznap d. e. 10 órája vw

. határidőül óitüzefik és ahhoz a venni szán- 
dékozók ezennel oly megjegyzéssel- hivat-- ' j  
nak  n̂eg, hogy az érintett ingóságok-az. M
1881. évi LX,.x-c_ 107.: É L £$mében készpénzfizetés mellett,legtöbbet -

Jg éró n ek^ sz iiksO g  esetéH becsáron nlul is ■
", el fognak adatni. . . .  T T T HAmennyiben az elárverezendő ingosa-

-gokat is le*
tóokra kielégi.ési jogot nyertek volna. ezen 
árverés azl881. évi LX. fe-c.120. §-a 
értelmében ezek »javára is elrendeltetik.

Kelt Nagyatádon, 19Q7. évi május hó

SZABÓ JÓZSEF
kir. bír, végrehajtó^

szám uIskola-utca 49.

ienyák János
papír,- iró- és rajzszer ke eskedése

NAGYATÁDON. (SOMOGY M.)

m r Jegyzői nyom atvanyok raktára.

Imakönyvek, üzleti '^ Jegyző kön yvekp  fro- 

- ^papírok (toboz és ivlevélpapirok, Iskolaszerek,

V  papír, író, és rajzszerek mindennemű tinták 

-f -  ’ ' - és folyékony ragasztó anyagok

;• nagy választékból. .

• Nyomdai és könyvkötő munkák Ízléses kiv telbe/i 
—jutányos áron készítetnek.

------- g - f  -g  d  0 7 — - /

bovebbetözv. Pfeifer'Vincénénél.

Bérmálási ajándékul alkalmas imakönyvek
kaphatók: Benyák János könyvkereskedésében.

M. Kir. államvasutak menetrendje.
• Oda S0m0gy8Z0bb- Ba rcs. Vissza oda Somogyszobh-Balatonszentgyörgy Vissza.

8Í0 *1210 6*í* idu. Somogyszobb érit. 742 417 *1107
8*» 1227 623 „ Segesd J }  . 727 402 105-'
847 Il!40 fy» SegwtrTtmuil f  T« 342 1035
914 100 710 ti Bőhőnyc ' 324 io»7
944 j3l 741 (> Me;sztegnye „ 607 2̂  939
9M 142,752 it Quótd .. 545 2»  925

1022 “ 20fi 82T.' „ Marczali .' „  5^ 2«6 9«:»
1046 i»22 8*> .. Kéthelu ^ 4 «  1«  8*»
10» ‘>3» 900 .. Balat’onujlak. „ 0  -]3U 829
H »6 244 91? Balatonkercsztur „  41.4 11» »17
1128 254 925 >( Balaton-Berény füídó 1 őrh. ,j 359 100 805
1138 303-̂ 35 érk. Bakrtonsaentgyőrgy ind. 350̂ 1255 755
•Vasár- és ünnepnapokon junius 2-t*SI bezár, szeptember 15-ig közlekedik.

;t-Fiúmé. ______ ___
710rS

905 130 915

ind. Jüidapest “keleti p.
’ (Bruck-Kirilyhiüán itt)

érk. Wien Stb.

Ind. Budapest keleti p. 11. érk.
érk. Szabadka iifd • 

„ Bosznabrod
Sarajevo , .

■lűo
951

*3116Ő0

Somogy szóbbról Bpestre indul gy: v .~442 sz.vráP^HHj-T^ f  i 24 
. „ Fiúméba indul gy. v. 1157 w n *z . v. 445 g29 539 930

925

555--12W 7-» 1 1 K

Közvetlen
—  - -930 -210-

ind. Somogyszobb érk.
. ,, Nagyatád ’ r~7T“
„ Simongáf
„ Erzsébetpuszta
„  Lábod
„ Görgeteg H
„ Visonta-Csokonya „
„ Csokonya 8. sz. őrh.
„  Soniogytarnócza 

Barcstelep
érk. Barcs ind.

12Í8T
1000

940 616 
tö« ~645„

. IQ» 656
10M 702
1047 717 
.1117 J4 3
1.141 807 
1148 81» 
1205 833 
1223 853 
1230 900



- — . .valamint a nélkül. 

/V~teg jutányos ban r mindennemű liizfo

javítások gyorsán és 
pontosan- esz közöl

téinek.

valamint magyargyar gyártmányú budai

mosó helméhberíés az összes divatczihftehben
r r -  ■ ' * -- ;

Alkalmas bérmaajándékok. Férfi divatezikkek.

Teljes tisztelettel •/
f e ig l st o k  z sig m ö n d ;

n a g y a t á d i h ír l a p .

• ÍU J t -0 C T ttT Ó  É S j T L K  R .ü B S

Ajánlja saját készítményét, mindezen szakmához tartozandó r.ikknktifln,
jutányos és p3ntos kiszolgálássit.

PLA S IN K A  GYULA
ÚRI ES  NŐI CZIPÉS2

. ......  . ,  N A  G, Y A T  A 0, ..(Széqhém|i-tér.J

ajánlja saját készítményii_ lábbeliít, uga féjós lábakra is, Angol
és Franczia modell szerint.

ElviUatoK' mindennemű felsőrész készítési

c  FE10LST0K ZSIGMOND NAGYATÁD. )
v  ........T — ,, - " S X .......... - r f -

Tisztelettel értesítem Nagyatád és vidé e nagyrabecslilt vevtikoztinségét, : - 
' ;— ■ hogy az összes ■.'.rr :

tavaszi és nyári ujdonságoh rahtáron vannah.
Nagy raktár:



Alapittatott: 1854.Alapittatott: 1854.

.LAKATOS ES

Mauthner- konyhakertészeti és virágmagvak.

N y ito t t  Benyjtk János könyvnyonklájában NagyatíiUoii 1907.
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(Fördő utcza.Y

Magy. kir. / nagyáruda.
; - Magy. kir. marhasó 
l nagyáruda. =

Kézi kénporfuvck.

Gazdasági és varrógépek gyári raktára.
is kerítés sodrony, sodronyfonatok és sima. hu-
zafök, kerítések czeljnrá. ■ ■ -

____________ PERONOS PORA FECSKENDŐK.
_ „Vcjpi°rel~ r ' rjrnalja^ ¿s SnnhÍ^Í1^a fecskendők, valódi francia rendszerű „V.'JIUCIId es „OU ;iIldiid szóróval és csigatömlóvel.
„Comella'' kénporzógépek. TT Rezgálicz. Kénpor. Raffiaháncs. 

.Attila" szénkénegzogépek. Elsőreedii ojtó gummiszaiag.
Kerti szerszámok

Az epiikezesi idény reH
ajánl complette kocsirakományókban, bármely vasútállomásra, vagy 
helybeli raktáráról:

í-fendti'' meszet •' g p á S Í)Ktíycsölt Mészmflvek» 
Portland £S románcementet,

hordókban és zsákokban (a „Beocsini Cementgyári Unió r. t.“ 
képviseletében.)

Valódi aszfalt fedlemezt, SW SSM S»  BS5
'  . t í M  JL J  '  aszfalt- és kátránytermékek gyára képv.)
CpUletfáf és deszkát minden méretben (S tájerországi,
karintiai és magyar (erdélyi) termékek) Ja felsőmagyarországi-fazsindelyt.

EpÜletvaSaláSOkatalegegyszerübbtdlalegdiszesebb kivitelig.
Gazdasági vetőmagvak (áiiamüag óiomzárdva.)



NAGYATÁD ÉS  V ID ÉKÉN EK TÁRSADALM I. GAZDASÁGI É S  SZÉPIRO D ALM I HETILAPJA .

Előfizetési árak: egész évre 8 kor., félévre 4 kor., i
'---- gyedévre 2Jtor. egyes szám*ára 2ö fillér.---

M e g j e l e n i k  m in d e n  C B f i t ő r i-5k-Bn.
-  - • • - ■

- Felelős Szerkesztő
SZMOD1CS SZILÁRD

Szerkesztőség: Nagyatád, Kossuth-utcza 37. 
Kiadóhivatal: Nagyatád, Széchényi-tér .23. 

Az előfizetésrés hirdetési dijak a kiadóhivatalba

Fel a fáklyával!
Irta: Molnár Viktor.

A riagy történelmi átalakulások őket szellemileg és erkölcsileg egy-
— JliiMénike külön -is tanúskodik máshoz közeHtiés a nwnzeti lelkűiét 
erről — sohasem történtek, még ha egységében összeforrasztja. . . 

Általánosan elterjedt nézet, hogy anyagi érdekek állottak is előtérben, Kétségtelen ugyan, hogy .azt a 
a huszadik'századiban a szoeziális egyedül a tömegek utján; a sarkalló külömbséget. mely a müveit embert, 
kérdés lesz az emberiség kérdése, ösztön, ai. összetartó kapocs, a ki-_> műveletlentől elválasztja' s~?BEot a . 
mert a munkásosztály mozgalma ma tűzött cél mindig eszményi volt s tekintetből is a ‘tárrarifitftffiris prosen

______  és a vág
s “közösség k

már nemcsak a nyugati közművelő- >ezzel nyerték meg a vezető etmétr széttagolja, egykönnyen nem lehet . 
dés körét; Európát és' Amerikái, ha- a népesség nagy rétegének segitsé- kjküszöbölni es a jövőben is csak 
nem a többi világrészeket is, , külö-gét. Osztály érdekek harca, az elé- lassan-lassan lehet apasztani, de ép 
nősen a" keresztény műveltség'fi atá- 1 gedetlenség mindenkor s^trobbant- l'öly kétséqt^n“ ’ högy á mifveTtség 
rain túleső ázsiai kulturn^péket bele-fhatott volna minden tepiialló intéz^közösség^lia nem is'teljes equen- 
vonta érdekeinek köTéfte. \

Tagadhatatlan történeti tény, mögött nem fejlenenek magasabb ide- bán megközelíthetők minde mül - a 
ho g g a  fönnáltő jogrendszerekben"alöt; mélyek az intézményeknek wm¡szocialista é^kommunista tanok a

fiek és hogy polgárosodásunk eddigi kállMálfrsaggV. a -fej
fejlődésében a kevés hatalmasok ér- ságának megőrzésére utahiak. A múlt!óhajtanak, 
dekeinek biztosítása széles, népréte- idők és a jelenkor közt abban van- A széles néprétegekét a maguk 
gek kárával járt. A szoeziális kérdés a főkülömbség, hogy az ideálok, érdeke h í meggyőzi s józan rész« 
megoldása azonban aligha kívánja midnek az emberi törekvést, az önzés 'látja is, hogy a/,anyagi javak hírtn- 
azt a változást, hogy. most viszont szűk korlátai fölé' emelik, mia már kát és élvezését nem lehet egyenlővé- 
a nagy-sokaság éreztesse erejét az nem egges különvált körök, rendek tenni a gazdasági gyarapodás és 
eddig uralkodó osztályokkal, ha- és osztályok, felekezvtek és pártok fejlődés kára nélkül. Viszont azon- 
nem inkább azt, hogy a múlt álla- lelkének szolanak, hanctn áTfafáno- bán annak seftfífjrsjFffl 
potok ferdesége heigett, mely szerint sabban minclen emberi, szív é^eliue'hoöij- a szellyj< &  erkölcsi 
műveltség és vagyon-egyaránt kevés húrjain visszahángoznak .és inkább frén, megszűnjék a külőmbség ¿gazdag 
ember kezében összpontosult. ezentúl egyseqre. mixit-^széiuiilásr .̂ 4nkább; és szegény között; *íiogg az emberi - 
a nemzeti élet egységének és. köz- 1 összetartásra. mií}t.__visszavonásra - dméuek jg lhalmojródott^nagu tőkéié»

velődéshez — mindenkinek egyenlő közt ezért tépett* előtérbe í\z a tő- sége legyen, melyből v^akH kizárni 
joga legyetKés a műveltség- megérek vés, hogy^még a tankötelezettség jogfosztás; s azért kötelessége állam-

nlii’iTvul ^ ■ ^ ^ ^ ■ m é m m é m b ^ é m íé m b é íííí í íB bííMí I I észerzésével minden egyes ember erőszakolósi
gazdasági és hatalmi érvényesülésé-Agárnak gondolkodásban-és érzésben sedést benne elérhetővé tegye mín- 
nek föltételeit is megszerezhesse. oly alapnevelést biztosíts

vaWwtefmyi-pplx' naR - c^ társddalomiiaki'iipgy a része- '
sban és érzésben séd est benne elérhetővé tegye mín- 
biztositson, mely denki számára. Azt hiszem, hogy az

Nagyatádi Hirlap tárcája.
Izis országában.

— Üli emlékek.
Irta: P. Kiss Arisztid.

(Folytatás.)

i fűk’ flléxáridria lievczetességcire nézve a csak előttünk üli egy. darab kelet: az arab 
! programot: -Leszámítva, liogy.e város nagy, i városrész, európai fogalmat meghaladó ron- 
! dicsó múltra mutathat vissza, jelenleg nem dóságával. Itt lakik a szegényebb arab, 
sok nevezetességgel dicsekedhetik. Tehát ;négyszögti, lapos tetejű, iszap házikóban 
programunk a kővetkező volt: Pompejűsjkecskéjével,-tehenével, vagy tevéjével egy 
oszlopa, az.egyptomi ős sirkamrák (ka a- j szobában.. ¡K teliéa és kecske különös alakú, 
kumbak), múzeum, li.ilUolikus temető és úgy. hogy alig teltem be nézésökkel; a
Niliy csnlornájo. Kocsira ültünk lehát merh kecskének azonban nem nagyobb-n^zakét»----
gyalog az időből nem futotta volna kK hisz4mint egu holdkc^^n^netrpöétánák1"Sze-
ne»» ■« ♦rAf?l. dnit^ ^g .̂,̂ u(lapQ&MM*wiág ii! métdomfrokoti; döglött kutyák és macsííHk----
városTbejárniV . • hulláin keresztül hajtva, odaértünk Pompéjus

A pálmaligetbó[ clindnlva. cswpa enr<fc:i
'  '  Különösen szép a ¿jirdaicniíilom. mely 
egyúttal plébánia templom is. Harok. stijlbcií 
épült, főoltára is hasonló slytü, de rétablo 
nélkül, trieri hálFTnögoit van kórusr K  
bárok styl itt myti ...szeszéiyeskedik, nincs
sehol tűlhajtás, nemes nuuqodtsáq^az orna- r___ . . ,
mentikában az arányok betartása mnid oly'gyobb európai varosban képzelné magát az | velü_pálina

■uség, mciti lót (»̂ fíf-s^wnnimngír:
A tpmpjom megtekintése után, a zár- 

»dában megreggeliztünk. Aki Olaszországban 
kávézott, az elképzelheti, milyen volt a reg
gelink; az olvasztott stibick hozzá képest 
legfinomabb csokoládéi De hát .testvéri sze
retettel és szivességgel.-adlák, azérLhősiesen 
lenyeltem a niegiieveaíietetleu sziáü ' folya
dékot Ekkor ittam először a Nilus vizéből, 
mely a vizek közt azt a helyet foglalja el, 

•janiit a borok között a tókai: kitűnő..könnyít, 
tiszta és friss. A kis ,,gulli‘‘-bm-{ffkm-sr>s 
korsó) mindig hidegen marad, még a lég 
nagyobb forroságbati, is ami öz atrl 
ségben valóságod istenáklás.

A'.zárda főnök nem’ tevéit- otthon, nem 
tiszteleghettünk nála, azért hát ínegállapitot-

^emim Kuiono*et iiem látunk u kömolt- -pai; moff^arrTpiítt “ iifcákorm 
resztül, s ha turbános, kaftános és burnu- • dombon álló-98. láb magas gránit oszlopon. . 
szos alakok-nem volnának., valamelyik na- Környéke kietlen ; néhány kisült poros Je- 
'tinobb európai Városban képzelné niagát az velii pálma busult körülötte. Ha az észak

nvituui IIIUlPUI.'ll %\l*t -nAIonlc >ton..n.o l-mn oAltrt nfrm ájmftlTl
\,̂ ill.-WM»K-vm*t,-villamos világítás, vízvezeték, njagát pálmának! Innét ellenct látni a ten- 
féuyps. "bazárök, kávéhá îk mind nagy Vá-!gerre és Mareotis' tavára is. A mi ezen 
rosra vallanak. Egyik szép fogat a másikat oszlop történetét Illeti, 296. évben enielték- 
éri, bogár-ifekete, vagy szürke lovakkal; ajDiocletián..császár tiszteletére, téh^eteeve? 7V T  

*bakoii szerécsen kocsis, és s/erecscn jnas. zése téves. E téves elnevezésre áz szolgál
sz azt mutatja; hogy a kocsi gazdája nagy tatott okot, hogy‘ Caesar, égy régi monda , 
tir,-vhíji) urat .akar játszani. A kocsiban ülők szerint Pompejus liamvail-egy urnában ezen 
mind fehérbe'vannak öltözve: hölgyek, urak1 oszlop tetején helyezte, volna et. 
rf)i|,-iMnt. Czipöjük, szalmakalapjuk is fehér. Nen» iheasze van innéfc -ha ujto Tehet 
cs«ik a török tesz Kivetelkép fejére vörös, neveznem. é<fy homokváro i Tmi^t KefOlndt 
vagt) barna tarbust (fez). Magátót értetödik, 1 q\6 Egyptöüi :fégníHc§5ségének több ezer '
lio(|lj az itteni éghajlat kivánja a 'könnyű és; éves tapui. Dicséretére legyen m o n d v a --- ,
Telier öltözékét. A Tiötg]|ék' á Tényei és inu- mai kormánynak, az ásatásokat nagu szór-, 
tatós tolllette hiányát iinnát pazarabbut pó- galommal. figyelemmel és szakértőkkel vé- 
Itolják ékszerekkel. ~ • ■ ¡gezteti. Itt vanuak az ó egyptomí sirkamráJt , .

. Á cs}üos’'utcákból kikerülve, egyszer i is. A houióktfAmSi tp̂ flletére köcstyát benőit ^
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v alsóbfe riéprétegefr elégedetlensége 
ép müveletleriségéri alapul s a tudat
lanságból táplálkozik és nő nagyra 
azoknak á befolyása, akik a gazda-

gát hangoztatva, forrongást szítanak, 
és az psZtályharczot újjáélesztik. - 

Hazánkban még nagyobb szük
ség van a műveltségnek,, mint ki
egyenlítő és e g y s é g e s í t ő  társadalmi 
tényezőnek emelésére és terjeszté
sére, mint bármely rriás _nyugaiL fb  
lamban, m ertnálunka Jársádalmi 
széttagoltság jóval nagyobb, mint 
bárhol, nemcsak szellemi, hanem

-^-gazdasági téren is.

p«!7kö7eivel rendelkező —  polgár- Miklóskír. bányamérnök és neje Kremnitzky eszKOZei • __ Mária kedves leányának Terikenek. Szeren-
tarsaival szemben.  ̂ ■ _• jcsét s boldogságot kívánunk az uj párnak.

^t^imSerűen csak az iskola köré- Személyi hír. Pazát István kir. fó- etcyyszciüen csali az _ ¡mérnök,— ra nagyatádi artézi fürdő tervei
^en-es-AJeilodo gyermek, ¿̂agy íijU*-; '¿lénkén érdeklődik fürdőnk'-, ügye
kor idején megoldahi, hanem .szamba íjrént'. Folyó évi május hó 26-án Bpesfröl 
keíl venni, hogyv a lelki fejlődés | leérkezett, Jiogy a, fürdő építési munkálatait 
crökspoe nem ősmer évzáró és tan- megtekintse. Az építésről teljes megelégedé- SZUKsege nem OMner A sét fejezte ki az építési vállalkozónak s több
fo!yar|l^at^bef|jezo V I 9  ~ .¡szakszerű hasznos tanáccsal látta el. Az éj- 
kÖzmiivelOueS'- folyton aiaKUlO ioiya- je|j gy0rsVonáttaí ismét visszautazott Bpestre. 
mata a népélet minden tagjának — soós Sámuel kútfúró f. hó. 29-én köz- 

.eqéSz életén át számit érdeklődő', ségünkbe érkezett, hogy az ártézi kút mel- 
Lrócrvpipiére ' " lett fúrt hideg vizet adó kút vizmennyisé-
I fl művelődés munkája ne* sztt- teendő mnnkála-
netelhet-sem életkorok, seiit - társa- _  Megbízás. ;\ nagyatádi áll. elemi is-

♦
F

;
-

tiafrml kúröfc ■ kfllömbsége szerint, ha- kajánál — a szabadságolt- Kaiibartr iózsir
A irt tanűaui és a a z d a s á q i  poli-; nem folytonos gondozást kiván az tanítónő, helgettesitésével —  Filipovics Emília 

tikénak ebből a tényleges h e l y z e t b ő l  egész-életen á t  és a nép minden oki. tanitétájMzatott meg
kell kiindulnia, tehát magyarnak kell rétegeben. -----  -  fdhtvás Nagyid község kozon-
Iennie A nuuqati kuftura vívmányai Kétségtelen tehát, hogy ezt a segehez. BáFö Horm^Káraly megyés pus- 
csak annyiban és olyképen érvénye- nagy ‘feladatot az erőtlen társadalom lou'ra ö
sithetők nálunk, amennyiben, amed-; egymaga megoldani, n̂ rn kepes es Méltósága folyó évi jyniu%,_hó 3-ik napján 
r^ ^ W r̂ Mánö!^"ftemzeticö2fcmüveit-'i hogy ez az .uj^-teladat "a -huszadik Hárómfa-közséb-felől Nagyatádra érkezik, 
sédén kívül a magyar nemzet egy- szazadban az áfláfnrá 15-nehezedik, hogy itt folyó évi június hó 4-ík és 5-ík 
séaes törekvéseit szolgálni képesek, amelynek megvalósítása és anemzetln^pjain J^aggád^iébániához tartozó 

A társadalmi tudományok müve-1 irányban való fejlesztése azért 
lől különösen két módon vélik eler-1 könnyebb, mert csak az éle es a ncm s e2 m  óla pa»paKöt taiaink k&- 
hetőnek a művelt-, és műveletlenek fejlődő kor követelményeit kell szem /()tt nem üdvözölhettünk. Eltekintve ettől, 
között- való kieauéiüitó-kfoehgdést: j előtt tartattunk. ^  orsrf^szerle^ős^

^efeég anyag&^la'’Lerifl^lfszük-' reRvleink^koTvtlI^n S m K r t  ttl-
Tiásaontalan alkutú- ¿ik ki, -hoga » ■ magyar kulturu-fé--ségtelen, vagy 

- résrt kiküszöbölni akarják t—«*- -»&
ttófJtpő^Pétöfl és Kossuth“  uttza 

„l ényéről es ygzptn ragftepmH az egesz ; vqtHmwt n ■.€pcchémji1‘ térni lévé »ágaikat.
sodszor azzal, hogy laz > ily módon 
megrostált és egyszerűsített művelő
dési vanyag közvetítésére szolgáló 
intézményeket’ javítják és'szélesbitik. 
.......Mi, a kik a'művelődés fejlődé
sének történeti alapján állunk, nem 
fogadhatjuk el az ajánlott radikális 
megoldást, hanem célravezetőbbnek 
véljük, ha a modem állam követel-j 
ményeihez eléggé simuló tanügyi 
szervezetünk mellett gondöskodurfk 
oly intézmények létesítéséről, amelye)i 

. lehetővé teszik, hogy TmmfcrfKtr'akt 
iskolai képzettségének hiányát' pó

toln i, avagy azt kiegészíteni, vagy 
felfrissíteni-akafjar-424-jMÉMMM 
bán isjnegtehesse és 
váljék a többi — á műveltség kellő

sünk és ez által minden, állampolgár
ban felkeltsük a vágyat e kultura 
megismeréseré és elfogadására.

E feladat .megoldásának első 
feltétele, hogy összpontosítsuk az 
egész magyar kultura erejét; minden 
eszközt, minden ágazatát és ténye
zőjét csatasorba állítsuk és egy egy
séges terv szerint velük nyomoljunk 
előre. ' • >

H í R E  K.
— Esküvő. Dr. Neubauer Ferencz ügyvéd,

szíveskedjenek féllobógóziii. A „Széchényi11 
tér bejáratánál a „Turul1* gyógyszertárra) 
szemben felállítandó diadal-kapunál pedig 
ünnej ês öltözetben jurtius 3-án -̂-délután 5 , 
órakor ttífiiél nagyobb számban megjelenni 
szíveskedjenek, . hogy ezzel a fogadtatás 
minél iinpozánsabb legyen.̂  A fogadtatás 
részletei iránt érdeklődők közelebbi fel
világosítást a jegyzői irodában bármikor 
nyerhetnék. . ~

— A nagyatádi ártézi gyógyfürdő igaz- 
-gátósága, — mint már több izben liirt ad
tunk róla, — müMienben arra törekszik, hogy 
a fürdözohí>z^ég1e<jmessz»IÍD menő kiván-

: ségei a legnagyobb kényelemmel rendeztet- 
nekbe. Tetszés, vagy orvosi utaMtás szerinti 
hőfokú viz áll-r  közönség rendelkezésére  ̂
Az egész fürdőház központi fűtéssel láttatik 

j el úgy, hogy mindenjitr egyforma tempera

mehetvén, leszál|tunk, 'Musztafii vezetőnk Mehemed fllf alkirály 1820-ban fejezte be ablakok, hanejn a îaputetőt és a háztátö 
pedig az arab őrnek' lefizette ötünkért a há- s 7,500.000 francot áldozott reá; 25.000 nagy részét pelargónía_(a. futó- faj) futja 
rom kis piaszter (18 fillér) belépési dijat, ember dolgozott fcajta s ezek közül 20.000 be s egész éven át virágzik s dús folyon- 
Elfogott a bámulat, midőn beléptünk. Az őr részint éhség és nélkülözések, részint jár-; dárként csüng le a ház ereszéről és á ka- 
föléresztette a-vil|anyt és előttünk állott áz Ványos betegségek következtében halt meg. pur l̂, mondhatatlanul kedves képet mutatva, 
ös EgyptomnaK»egy csodája. Mennyire kü- A csatornán számos hajót és csónakot \  ' ._ . „
lönböztk ez a római katakumbákfól!. Szép, láttam különféle, áruczikkekkel terhelve. ... Vé9re 9y°»yorü partok, ben-
rendezett utak, faragott oszlopok, rémek j Oguanezen csatorna Tátja el vízzel Alexán- j”? remek palotakkal, melyek styl-keveréke 

_>Asy.lnp?ftkv mfi|vp£zi órróU ro  va ljA ifiihlknlii- j ^ rH ^ o m ro - ftn g t) \i»nnaU .P orm  bWHHatba- t̂hetné a mi épitóinestereii)ke| 
-mok..itt-útt eau töredezett szobor mutHttrtk kodilok, azt mondták, hogy *a krokodil na- S- "  homlokzaton, az oszlopos csarnokban 
hogy mit volt képes alkotni az egyptomi gyón fél a gőzhajóktól s azéri az első viz- Pf- istenségek relicrképei láthatók,
, műveltség.-Egy kút is van bemi  ̂jB ly  tele . esésig, Assuániq, amelyen túl már qőzhajó . köztük-legszebb lzis képe, kinek -idejé- 
v #  fenéké! fflgg- édélPBww-gt- ffgmiarhat, ngm~tamtmtá~1crokodtt. bátran hcn l^gb^dogabb vuU a farauk urszáqu. E
került megtalálni. T--------- 'törődhetik benne akárki! A csatornaparton ,K’mcs ('s ,los k'lku királyné népszeriTsécje

. ._p A katakumba óriási épülettömb a |io- piszkos arab házak, apró korcsmák, lebujok főnmaradt évezredekig s ha,valaki boldog 
mok alatt csak nem régen ásták ki. Arab, voltak; de nem hiányoztak ám az egyptomi vul1- rcáísolák, imgy születésékor Izis szi- 
Vtietőnk art mondta, hogy a régi lim «  in»#rt.nn.jhrii. .t,».n himiiva V€íl tw JtojUi; M a  a. római pooánu is szent
tények is hásználták̂ temetőhelyüí, mikor a étvágy gerjesztő...és inycsiklandozlató (?) *z.'sre esküdött, s templomaiban ledőlt
popnyság megszűnt. Es eziel a mi ciceró- ételeiket, melyekbe előbb millió és millió P°g^nliság válaszfal«, egyaránt dicsőítvén
nénk nem lódított, mert észrevettem, hogy légy kóstolt bele. A piszok és bűz neto- öl-.mínt királynői és hitvesi eszményképet,
a sirüregek fölött elhelyezett epitáphiumok vabbju volt íjt, s ebbe a keretbe naquoii ^ájos arczával diszitik tehát még most is a
és a kubikulumokban látható ös keresztény is beleillett a lacikonyhás szakácsnő, mely- Pal°táka‘, bár jstenitése megszűnt. 
symbolumok keresztény eredetrg vallanak, hez képest''a' mi sátoros czigányasszonyunk

HSonyu melységek totótnielH# egyTzarelcgfltts dálna-l Útközben cgi) Srab“ 'kocsis 
-padion átmenni libasorban, és hátulról egy- Vilik mordult a békról. Ez egyik köszöntésl “ czát meűin“  ̂
más ruhájaba kabaszkodva Ha egyikünk mód az araboknak nálunk aliqhanem ki- íJhíi V  - tSK .? .
megszédül s a ’padló megbillenik, A  égy htraiá érté .  lutrit! 9 • S ?  ’^ o ktöbbé tesz, a
^ H o ^ £ r „ r r h  dai ,í ,'it a hmh la;  M," é' " liCbb mrtlÖnk’ "nml1 b"rí|- "  pV“kS mellet!k S  |S  ,.‘  t t ü iT  sigosabb lett a partvidék. Erre már ismét egy elhagyatott telek, lelve Iniqjával. tör-t=rre a. Kérdésre csak válIvomtassal felelnek. curopai hazak következtek; csinos, földszin- melékkel, szemétdombbal. Vaüon kié lehep 
. In" cl ■ "lu».um fele- vettük, utunkat, tes, hosszába epitett lakások, mint -amlnök Azt mondiák, hogy azok alatt a szenict- 
de, mert a Nílusj^torna nem mess* volt a mi kisebb városainkét teszik oly bájossá, dombok alatt, arabok laknak 1 «lilu rettene- 

JölunJ^ egy kis kerülőt tettunk. E csatornát-flz-ablakok- telve yíréggar; de nem csak az-tesen kirívó ellentét! • •



iS etösmeröleg kéH hirt adnunk az igazgató-;; jutalmazolthözr megdicsérve őt hóssías hü 
figyelmességéről, mert a felfogadott ; szolgálatáért és. , követendő példa- képetf

állitotta a cselédség elé; majd átnyújtotta'-fürdőszolgák — férj-feleség-— a főváros 
egyik előkelő fürdőjétől jönnék, S a fürdő-, 
szolgai teendők mellett a massirózáshoz is. 
kitilnőon értenek. Tlemőliük, . hoatt .-fürdoző- 
közön ségü 11 kn^clem a fördő; áertr a kí- 
Szolgálás ellen séftimiféle kifogása nem leszr 

Színészet Nagyatádon."Hírül vettük, 
hogy Szilágyi Dezső, kinekr t̂ársulatát 'kö
zönségünk ;i múlt évről bizonyára még -elő
nyőse;! ismeri, — folyó évi junius hó 15-én

tézeti, biztosítási, ipari vállalatok tisztviselői 
állásaira, a magyarővárt és-keszthélyi gaz-

ffiícmorA a dasági akadémiákra, a vasúti és postai tan-
. , . , oklevelet _es a lOOkoroná folyamra, a keleti akadémiára a felsö-ké-
jutalmat, mit könnyezve köszönt ineg az öreg. reskedelmi iskolai tanán Dáluára. az adn-weg az öreg. 
J^jd_*Qs$z}fs, szép besaéqben mafuiafázta. 
rniTyén a jo cseléd, a szorgalmat,. hűséget 
és ragaszkodás a jó cseléd tulajdonságait 
fejtve ki előttük, óva intve őket a kivándor
lástól és az izgatóktól. Ünnepély végeztével 
a cselédség leikésen megéljenpzte Talliánt. 
Id. Gyulai József, ki most már 71 éveŝ

' pályákra :“ pénzin-

reskedelmi iskolai tanári pályára, az adó
tiszti. zálogházi, kataszterfhivatalokra, s ’ 
vevósggL és jegyzői kurzusra és íft égi 
önkéijjessegre. A kaposvári nyilvánossági 
joggalfclruházandó felső-kereskedelmi iskola 
teljesen az állami, iskolák mintájára - fog 
szerveztetni, s tantervé teljesen meg fog 
egyezni az állami tantervvel s a vallás- és

ismét Nagyatádra érkezik. Mirit'biztos fór- még mindig jó egészségben, jó erőben,jhintj közoktatási és kereskedelmi" miniszter fú
rásból értesülünk Szilágyi társulata az elihult, ̂ a9? ^.r® ^ ^ ál,5.aJ .Uff i®l,nat &  «or- ügyelet* alatt fog‘általi. Tandíj egy évre 
fél év óta ismét három elsőrangú erővel j 9®»™., ,s mintaképül t legfeljebb 200 kor. lesz. Megnyílik f. évi
szaporodott. Alapos kilátásunk van tehát j szolgaihat. Rövid Pár év alatt ez a harmâ  i szeptember 1 -én. " -
arra, hogy ismét-néhány élvezetes előadás-; .̂°9y a. földmi velésfiggi m. Hqrj * _  Ikragyüjtés a Balatonon. A

?  K o ^ / t z á í í o d a ' j  “  W _ iu  Mit' *' \ ^  évb^
fogta tartam, s így a közönségnek a kelle-1 — »ermaiás Taranyban. A taranyi ple- [is megtette a szokásos intézkedéseket Az 
metien melegtől tartani nem kell. Feltételez- barna híveit Kránitz Kálmán püspök llf l ? járás az. hoqu a tó kövcj f̂enekű hehiein 
zük Nagyatád és vidéke műpárjedó közön- i óméi Jósága külön fogja rfiegbérmálni Tarany- i (akadékon) nevezetesen Szárszór-Kere^tur 
ségéröi; hogy ezcikjóhirnevii társulatot párt-, oan jumus 3-an, nem pedig Háromfán, mint és Világos «alaltr részeken füzfaquökérból 
fogására, méltatja, s ezzel alkalmat nyújt ar- a£ először tervezve volt. kész m fészkeket sülyesztenék el abból a
ra, hogy városunkat máskor is felkereshesse. —  Utonállás. F. hó 17-én idősb Fülöp; célból, hogy az ott ivás véget egybegyűló

— Esküdtek, összeírása. Az. l908. évi József rinyaujlaki 72 éves földműves Nagy-: fogashalakuak ikralerpkó helyül szolgáltnak, 
esküdtkepcs egyéijekösszeírása T  községek- eladottg-dgb. malacZot 60 koronáért; Tiz-fizenkét nap múlva fölszedik a rendesen - 
ben folyó'évi junius hó folyamán történik. ^inalaczok árával- este felé haza ballagottjmajdnem kivétel'nétkul fogassülló ikrákkal, 
Akik eziránt érdeklődnek, vagy akiknek */v‘ld.on községe határába ért — setét lévén— . borított fészkeket és jiagynyillásu kosarak-1 
egyébbként érdekükbe vágyói teszik ha a az orc9et valaki hátulról váratlanul átölelte bán a zalai partszéltól jobban védettebb 
jövő hó folyamán a jegyzői irodában* k ö x ^  a j^dre tepervén, — 'pénzecskéjét tóle'helyen a-yiz színétől 50 centiméter mély- 
szemlére kitett összeírást megtekintik. -  - elrabP.H. ~  *  tettcs elt“nt a sötétben. A ségre elsülyesztik. X5tt az ikrák.pár. nap alatt

... ' . . . • ; tsendőrség erősen'ngomoz. ' -ítkelnck s a halácskák a kosár nyílásán át
-  Uj utbiztos. Jakab Sándor igali ut- _  Lo„ á.  Rinuauildkon f hó széjjeluszkálnak^£áL a-munkát^iéten" 

ftiZlöS Nagyatádra helyeztetett á t_ „  . r-|k .........“

vendéglő̂  emeleti termében tartandó rendes 
Dsszejövctclére... Tárgyjqrozat : 

utóbbi összejövetel jegyzőkönyvének fel
havi összejövetelére.: Tárgysorozat: Lég- hajtó alakot nevezett iráníffelé tartam.Bér-!fogásait a pécsi országos ,k 
‘ ‘ TLVr S ‘ * " ' -zenezére érvén, a korcsmában tényleg ci-llé«n3kípezték.

c ípte a tolvajt, kit bemondására a csendőr-! A rendőrség uj fegyverzete. A . 
ség letartóztatott. Neve Löruicz Ji'mos, scs- irsCTTdnr,c?T6n9sCETpt « ' u) szervezett S2abáty- 
vcetai lakos. jrendelet értelmében uj fegyverzettel látják

olvasása és hitelesítése. Két jegyzőkönyv ( 
hitelesítő felkérése. Tej-előjegyzés a meg-; 
alakult tejkonzervgyár számára. A Pesti 
megyében megtartott mindenes (universal) i 
motor bemutatásának rövid ismertetésé Po- i 
lítzer'GézáJ/r által.4 Az öszí szükségletre 
való mütr^ya együttes beszerzésénelr meg
beszélése. Alapító és tagdíjak hová való. 
befizetése. Egyéb ügyek és indítványok.
.. — Cseléd jutalmazás Simongáton. 
Megható, szép ünnepély folyt le Simongáton 
vasárnap, .f. hó 26-án d. e? Id. Gyulai Jó- 
zsef, lei már 58 év óta szolgálja az urgda1 
«gat, HóSSiüf hü, odaadó'szólgáláta, el" 
réséül elismerő oklevelet és száz korona 
jutalmat kapóit a földmívoéésilgyí in, kir. 
minlstertöl. Tallián Andor járásunk szeretett 
föszolgabirája, Jeszenszky Dezső sZöIga- 
blró. az uradalmi tisztikar és az egybegyült

-  Sikkasztás, Kovács Imre bazsáki f  K rop a^ k jey ffih d ig tt ,
postamester n i  S3-S:i 670 kor. císikkasz- í " f z"á í? '?8“?
iása után njegszökött. R  hatóság körM. “  ,era' ™.’°  Wanlirltw karabélyi Jón ., . . - ! helyébe, s az eddig tmaden jelvény nélküli

Vasút»-baleset. Pjskás János bolhási kardszijakra^a-magyar kbfona- is rákészül. ' 
lakos ksegttó vorat-fíkezö f. M  23-én _  SzDIÖk figyeüníb.. fl-„yári fürdózís
S ó ,  H  ' ° r ^  S "  ket sl; a Rtnya pütakban mggkadiTdOa Rquelmez- utközoje közé kerülvén, az teljesen dssze-; t(,tjDk3a szü)őke| ^  szlgonraa t B U f  

nyomta úgy, hogy szörnyet halt. gyermekeiket kik uszni\em tudnak, az
— Körorvos-yálasztás Csokonyában dr. úgynevezett Takács gödörben való fürdéstől, 

mondása folytín megürült nehogy a múlt- éven tapasztalt szerencsét-
kőrorvósi állásra dr,~Altsfbck Armin pécsi 
közkórházi inásodorvost válasitótták meg.

Közben láttuk még Mehemed Ali lo- 
yasszobrát. Ez már nagy közeledést jelent 
u.czivilizáczíóhoz, hiszen a török rfem tűr 
meg semmiféle szobrot. Sőt a rossz nyelvek 
még azt is mondják, hogy az egyik khedive 
megkisérlette a parlamentarizmust, fölépült 
a parlament, össze is jöttek a képviselők.

. Mérget mernék rá venni, hogy Rém 
a „soufflage universelle" alapján I A khedive 
is eljött tiicgny¡tani az országgyűlést, kezé
ben egy — kutyukórbácScsal. À termet két

is : kormánypártiakra és ellenzékiekre. Ki is 
jelölte a helyet, a kormánypártnak jóbb fe
löl, az ellenzéknek balfelöl, tfpríem'hát a-jóf

flxjíokat zaklatott gyorsvonatok végre tény
leg megállanak Csurgón rendesen. J\  keres- 
kedeimí miniszter rciidvlctc anegjött írásban,

lenségek isméllödhessenek.
— Fényképészet. Olvasóink szives figyel-

Csurgón a gyorsvonat végre megáll, -mét felhívjak Vértes Antal nagykanizsai
hírneves fényképész mai hirdetésére.

— 300 drb. igen szép tölgyfa czölömp 
-azonnal —2-V. méter hosszúságban:
László Józsefnél' Bolhón-.

—khedive rosszul ; 
ellenzékre menni, hiáta^apucilált, hiába! 
fenyegetődzött. „Olven botot kap a talpáraJ 
a ki nem megy át a bál felére!" Erre a 
fenyegetésre -odamegy egy öreg k'p viselő 
a khedivéhez, mélyen meghajtja magát s 
igy szól: „Allah ngintsa hosszúra nemes 
életedet fényes orczáju padisáh! De inkább 
vágass most ötven bótöt talpanr a, inint- 
hogy az elsó êllenzéki beszéd után leültesd 
a fejemet. Én-Jehiít nem megyek ódaT“  A' 
khedive erre az okoskodásra elnevette ma
gát, és nem erőltette -a -parlamentarizmust:.

Folyt köv.

mely szerint elrendelte a gyorsvonatok ren
des, megállítását. A publikálási határidő le
jártával a rendelet életbe fog Jépni s most 
már teljesen bizonyos, hogy körülbelül juli- 
us 1-től kezdve a gyorsvonatok rendesen , 
megállanak Csurgón.

— Meghalt Amerikában. Horváth Sán
dor tótszentpáli lakos legényt a fényesen 
ke rsegtctő'igT'etek szintén Amerikába csá-1 
bitották. Most mint itthon maradt családjáig Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 
értesített?!?, maghalt. Mégötte néhány hét évi LX. t.-cz. 102 §-a értítiüMwr^'«vpmirr" 
alatt a pisZtburgi vasgyár guilkos levegője Iffizhirré teszi, hogy a "kaposvári kir. tör- 

"  ‘ "  ' ^Is csak"vémrezékitek l9fín' ^1
zése következtében dr. Kornnten Elek ügyvéd

TársszcrkenM r 
DR. NEUBAUBR FERENC.

467 sz. vhtó. 1907. .
Árverési hirdetmény.

A - r

és felülfdg-■diákul meg, uitlijiivk Lélja Kiiiiusvávváiosd*“ 
bán egy felsó-kíres(tedelmi iskolát létesíteni, ^  Ä

S f e Ä Ä
felsó-kereskedclmi is J a  célja, az, hogy oly I
ifiáknak, kik .kereskedői pálcára
a nélkülözhetetlen általá,,os müvelt«get;^ S X k o í  ^ « » Í Íh S »
,,IC9* " a w i «iro ius hô .6 „.p iétsrm r \  k_.;

matai, V váltódij és eddig összesen 79

nélkülözhetetlen általános műveltségét 
cgíjdja s őket a jövendő pájyájukon szűk- . 

séges szakismerctekkél ejlása. Az iskola 1

első sorban arra képesíti, hogy • mint önálló,! 'CC"d.0 ^cgíartósára ^  
kereskedők s mint üzleti alkalmazottak kellő. ,907* évI a ^
szakképzettséggel végezhessék az flSleti . a- «• OráJ*
forgalomban szükséges teendőket. Ezenki- határidőül kitüzetik. és ahhoz.a venni szán-

?

mm



"NAGTATflDI 1907. május 30.

dékozók ezennel oly megjegyzéssel v hivat- árverés az 1881. évi LXy t.-c. 120. §-a 
nak meg, hogy az* érintett ingóságok az értelmében ezek javára is elrendeltetik. - ^  
1881." évi' LX. t.-c. lOTréi 108/ §-ai értel-4 Kelt Nagyatádon, 1907. évi majtrs -ho ja 
mében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet 20. napján. , ,
ígérőnek, szükség esetén becsáran alüí is , ___________SZABÓ JOZSfcr
el fognak adatni. — r

Kónyi község elöljáróságától, $ vösi felsöhegyeivNagys. Cher*Amennyiben az elárverezendő ingósá-

izokra kielégítési jogöt nyerlek volna, ezea-, l_ ^  r ' , “  $ nel Gyula ur szomszéd ságá-
árverés az 1881. évi LX. t-c. 120. §-a é7rT2< a .  1-11)01. , . tu J  ■ f
telmében ezek javára is. elrendeltetik. J H p rH p tm ó n v ' niely .áll 2 hold SZŐltö, 1

Kelt Nagyatádot), 1907. évi május tó.  jjr hold rét, 2 pinezéböl elfoglalt- “
“ P|m; s z a b O Jó z s e f  . Alulira« Ktaégi étóltoók •»-Kp- g ságm fatf.szabad kézből eladó. ¡1

- löt. Mr. végrehajtó. !viseio.-teslulet^oiegbizasabol'ezenHel koz- jjJ a
mm . ... . . ---- --- liirré tt-sszük, hogy a Könyi-i volt urb. p w  ^ ,L„M̂ ,d.é* ,ösné,'

• Z  ̂ birtokosok tulajdonát képező területen
422 sz. vhtó. 1907.— — *:— ... íívakorolhfttó va< Iá szat i-j og

K ónyiban l907 . évi junius hó 2-á nÁrverési hirdetmény-

EIB5B5 a5asa5a5 asasasasasas asasaskj

% P*

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881 - 
_._ L X  t-cz. 102 §-a jrtelmébén ezennel 
közhírré teszi, hogy arlraposvári kir. járás- 
bíróságnak 1905. évi 11876p. számú vég
zésé következtében Barakonyi Károly ügy- 

_ véd által képviselt Nagyatádi takarékpénztár 
r. t  javára Pesti Jakab~eUen 259 koj. 12 f. 
s jár. erejéig foganatosított .kielégítés vég
rehajtás utján le- és feíülfoglalt és 820 kor 
ra becsült következő ingóságok, u. m. kü
lönféle ruhanemüek nyilvános árverésen el
adásiak. .. . - A.

Mely árverésnek a nagyatádi, kir. já- 
■ rásbiróság 1905. évi V, 638 1 ff sz. végzése

délután 3 órakor
községháznál megtartandó nyilvános 

^veréseíF^légtöbbet Ígérőnek —  1907. 
évi augusztus 1 -tói 191 ,'L július :i 1 - 
ig terjedő segymást kővető (1 évre 

^mszonberbe lóg adatni.
Kikiálltáhi'ár KM) korona- Kgyébb 

-fettételek—a tmgyatádvidéki -körjegyzői 
irodában. (‘Nagyatádon) valamint Kónyi 
küzségbirájánál hetekinthetők.

Kónyi, lí>t)T. május l.Vén. 
Harsányt Antal Balog József

GASPARICS PÉTER
épület és bútor asztalos

Nagyatádon Kossuth-utca 33 sz.-

Elvállal teljes lakásberendezése
ket u. m. hálló, ebédlő, szalon, 
iroda, és konyha bármilyjen stíl- 
ben, ajánlja saját készítési henge- &  
rés rugókkal ellátott, ruha mán- 
orloját szolid és pontos kiszol- &  

m ellett

«tle- 11 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz-a- venni szán
dékozók ezejmeToly megjegyzéssel hivat
nak̂  meg, hogy az érinteit ingóságok az 
1881. évi LX  t.-c 107. és 103 §-ai értel
mében készjw>ni5fizeté$ mellett, a legtöbbet 
ígérőnek, szükség esetén becsárort altit is 
el fognak adatni.

Amennyibea az elárverezendő ingósá
gokat mások . is le és felülfőglaltatták és 
azokra kielégítési, jogot nyertek volna, ezen—1004 r.r:—ry* 1—i' -V/»/» o Iárverés, üz- -MT-. . Í 20. §~a
értelmében ezek javára is elrendeltetik.

Kelt Nagyatádon, 1907. évi május hó 
20. napján.

SZABÓ JÓZSEF
k»r.. Mr végrehajtó.

340. sz. vhtó. 1907.

Árverési hirdetmény.

4» t —---------------- - -*— A
« mindségQ tüzelésre tegalkalma- £ |sabb :
I EEc^eífa tűzifa EEE :
|  állandóan kapható s azt házhoz '£ 
*  szállítom a legjutányosabb árban, £ 

Tisztelettel ' |  
Mészáros Vilmos |.« • kciukulli. £

Iskola-utcai 49. számú 
szabadkézből

e fa d ő,
ház

Alulírott bírósági végrehajtó az 1881., 
é'vi'LX. t.-cz. Í02 §-a értelmében ezennel 

. közhírré teszi, hogy a nagyatádi kir. járás
bíróságnak 1907. évi V. 165. és 241/1 szá
mú végzése Jtövetkeztében Dr. Noszlopy" 
Gáspár ügyvéd által ,képviselt Szabi) István 
es ozv. Boros Józsefné javára Horváth 
György ellen 28 kor. és 28 kor. s jár. ere- 
jéig foganatosított kielégítés végrehajtás ut- 
Ján le- és lelülfofllalt «•s.JOOO W - ra  be- 
csült következő ingóságok u .« d l  ló 1 
<sikó, 2 teh?n̂  3 sertés, 60 iné^kukori’cza

bővejbbet^özv. Pfeifer Vincénénél.

Kielhauser-féle ibolya szappan, valódi 
Heidep-fcle fogpor, Leihner-féle púder, 

:Griuisil-féle fogviz, valódi Hoffcr-féle 
dióolaj, továbbá valódi Franczia V. 
Viölette bríllántin, tojásolaj szappan, 
hírneves Máol)L‘rt-félt‘ franryia q7apflp) . 
brillántolín bajusz idomító. Fésűk 

kiváló kidolgozásukért kedveltek.
_v Hajmunkát: 

sajátkeziileg jutányos ái^rt elfogadok 
diszkrét kiszq^élva. 

Dus^átaszték bajuszfkotftkben vala
mint hajkefe, fogkefe és bajusz ke

fékben.
Főlörekvésem, hogy pontos szolid 

kiszolgálásról b. vevőimet biztosítsam.
. _ Tisztelettel -

. M eller Sándor.
lodréu *» UUtszcréu. f

— ’ -------- Nagyatádon.--

.lperes lakásánségék erejéig, Háromfén 
leendő megtartására

1907. évi junius hó 3-lk napjának 
• d. u. 3 órája

határidőül kitiizptik ahhoz O vuim s^an- 
déko*ók ezennel oly megjegyzéssel hivat-r 
nak meg, hogy az érintett ingóságok az 
1881. évi LX  t-c. 107. és 108. §-ai"értei- 
mében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet 
ígérőnek, szükség esetén becsáron alul is 
el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingósá
gokat mások is tenes férattöglaltattak~és" 
azokra kielégítési jogot hgerték vöhia, ezen

Van szerencsém a  t. közönség b. tudomására adni, hogy a

bérmálás alkalmára Nagyatádra- érkezek
s vasárnap, hétfő, kedd és szerdán Vágó Ödön urnái vagy 

héaon Iriv li l ; — ~~

fétiyképfelvcfeíghet
Résziteí művészies és Ízléses kivitelű lény, ptatm. aquarel 
és üvegképeket, azonkivül kis fényképek után életnagyságu

képeket rferfdkivül mérsékelt áron. '__
vagyok

TiszJelcüel
VÉRTES

fényképész, Nagykahlz l̂ról.
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Ajánlja saját készítményét, mindezen szakmáhőz,tartozandó cikKekben. 
a lehető legjobb- kiállításból, jutányos és pontos kiszolgál.áss il.

hf38 — 303 935 éikíPatatonszciitgyöigy in d .'3M> 1$**— ? «  
•Vasár- és Ünnepnapokon j'uniusíí-tól bezár, szeptember 15-ig közlekedik.

Közvetlen gyor̂ vonati összeköttetés Budapest-Fiume.

Oda Somogyszobb-Barcs. Vissza
940 616

10»4 645
1024 656
1031 702
104? 7J7~
lfl7  743
1141 807

-1148 8«5
1205 -8»
1223 853 
1230 9ÖO

ind. Somogyszobb órk. r  . 730 4>'
„ Nagyatád ■ „ 7* 348
„ Simongát ö36. 327
„ Erüscbctpuszta „  630 321

— „ — * Lábod „  . 620 312
,7 jjörgeteg „ ,554 255
„ Visonta-KTsokonya „ 5*9 224

Csokonya 8. sz. foh. „  ' 506 2*4
„ Somogytarnócza „ 451 200
„ Barcstelep „ 427 140

érk. Barcs ind. 4*5 130

oda Somo^yszobh-Balatonszentgyörgy vissza.
8*P *12>o 601 idn. Somogyszobb

8̂
914

.944
954 

1022 
1045 
1056 
1116 
11281 
1438

1227 623 
1-240 638
1«  7 IÖ „  
iS-TáU* 
142 752 ;
205 825 ’ 
>22 850- g 
231 gofy^l 
244/9Í5 , 

.^4 925

Segcsd 
Segesd-Bogát 
Böhönye • ,
Mesztegnye 
Gyóta
Marczätt=-'~ r
Kéthely
Balatonujlak .
BalatoiíVereszUif-
Bála ton̂ Beféw»4w<l44- örh.

7Ö4 342
m  324
607 244
545 -228
533 21«
448 144
426 130
414 118

_jj> 106..

10»
m
9 |

913
8«
829.
S ir
805

930 -210 iiuL Budapest keleti p. u. érk. 145 _ ZIQ_
200 645 

750 3Ó0 655 
¿17 1145 143 
745 “  710

érk-.
ind.

Wien Stb. 
Budapest keleti p. u.

_lnd.*
-¿rk.

85X1 -_>I5 
- 905 iáo' 9>5- 

159 435 2»8
Fiume 810 815

750 300 ind. Budapest keleti p. u. éfk. 130 9»5
Í248 733 érk- Pécs ind. 827 344

636
»215
100(5

ind. Budapest keleti p. u. érk.
bzaoaaka
Bosznabrod
Sarajevo

h 341 
figg _

Somogyszobbról Bpcstre indul gy. v. 442 52. v. 6°Z 12]2 754 n24 ,
• Fiúméba indul gy-. v. 1157 >1122"sz.„v. 4*5 829 -539-930 

Budapestről Sszobba'érk, gy. v. 1157 M22 sz. v. 440 828 536 925 
Fiúméból Sszobba érkezric gg. v.-44i sz. v. S55 tgio 752 \\72

r FEIGLSTOK ZSIGMOND NAGYATÁD. )
Tisztelettel értesítem ^agyatád és vidé'e nagyrabecsült vevöközönségét,

■ ■ hogy az összes ~

tavaszi és nyári újdonságok raftíáron vannah.
Nagy rakták

valamint magyar-gyártmányú budai

mosó helméhben és az összes divaíczihKehben.
Férfi divatezikkek.

Teljes tisztelettel



Alapittatgtt: 1854.Atapittatott: 4854.-

(Fflrdő utcza.)

Gazdásági és varrógépek gyári raktára,
és síma :T%tlHorgonyzoit

-zatekr  kerítések czéljáfa.

Sophiana:iC ‘ fecskendők, valódi francia
-s ó̂róval és csigatömlóvél.

,Cornelia" kénporzógépek.
„Attila“ szénkénegzögépek.

-konyhakertészeti és virágmagvak.

-  ”  i

NAGYATÁDI h ír lap

LS7

R o t i e r B é r  n á t
NAGYATÁÖON. _ _ )

'  Magy. kin dohány nagyáruda.
Magy. kir. lőpor Jfj, Magy. kir. marhasó 

=j= áruda. . —---nagyáruda. =

Kézi kénporfuvók.

Rézgálicz. Kénpor. Raffiaháncs. 
Elsöreedű ojtó gummiszalag.
~ V. Kerti szerszámok.

ajánl complette kocsirakományokban, bármely vasútállomásra, vagy 
, - helybeli raktáráról: -

I r P n H ii m p c 7 d t (a »DunántuH  ̂ Egyesült Mészművek, T  »• ic n u u  m c & z c i képviseletében.)-----' képviseletében^
. Portland és románcementet,

.hordókban, és zsákokban (a „Beocsini Cementgyári Unió r. t.“ 
képviseletében.)

Valódi aszfalt fedlemezl, f E S S S l S s
ÉpüleffSt és deszkát minden méretben (Stájerországi,
karintiai és magyar (erdélyi) termékek) 1“ felsőmagyarörszagi fazsindelyt.

Épületvasalasokata legegyszerűbbtől a legdiszesebl) kivitelig. 

Gazdasági vetőmagvak (áltamilag ólomzárolva.)

TiymuatoU tícuyak János könyvnyomdájában Nagyatádon _19U7,



NAGYATÁD És VID ÉKÉN EK TÁRSADALMI, GAZDASÁGI ÉS  SZÉPIRODALMI HETILAPJA.

Előfizetési á ra k : egész cvré 8 kor., félévre 4 kor., ne‘
===== gyedévre 2 kor. egyes szám ára-20  fillé r._____ _

M e g je le n ik  m in d e n  c s f i t ö r t ö k J iV
Felelős ¿zerktsztö:

SZMODICS SZILÁRD 
, vr ->.» - , t .,,

Szerkesztőség: Nagyatád; Kossulh-utcza 37. szám. 
Kiadóhivatal : Nagyatád, Széchényi-tér 23. -«zftilí.

Az előfizetési és hirdetési dijak a kiadóhivatalba küldendők.'

R p rm ákk  N aqw itá rinn  -___-  S !}>l! w 1w (j!^r!rl<? yt? ^ ul dárdájában, melu alkalommal TiűMnöefmatas ¡Nagyatádoir * »«¡st»uib foiV- ¡ ¡ Z  ¡ 3  köztiszteletben -sJV1VIIIM, MIIC lllvgl(ö*lCIV'̂ niC|̂
tán üdvözlöm Méltóságodat, Isten hozía

községünk és vidéke rom. kath. | ^«éltesse! 
lakosságának a hitben leendő meg- ó  -méltósága kegyes szavakkal 
erősítése czéljából Kránitz Kálmán köszönte meg a^szives fogadtatást 
veszprémi Jelszentelt püspök ur ő kínét.a papság é j j e l e n  volt 
méltósága Neger Ágoston apatkana-hivők által kísérve 8 Szent Férenc- 
nok^Dr. Simon 4̂ 5rp  pápai rehtiü záTda elé. hajtatott, honnét 
marás, püspöki titkár s a vidéki teljes püspöki díszben a téniplombá' 
papság kíséretében két napot körünk--'vonult, hogy a hívókét a püspöki 
ben töltött. — A jóságos lelkű főpap áldásban részesítse. A bérmálásszeBt- 
i. hó 3-án érkezett meg .hozzánk ségének feladását4-én és'S-én a dél- 
Taranyból A község zászlódisztöltött, előtti órákban végezttí^- A 4-ikí egtj- 
— A la k ó ig  apraja nagufd-mér d. ti: házi functio reggel 8 órakor vette 
3 órátólfj^ülékezett a Kóssutty üt- kezdetét, mikor ő méltósáqa telies 
czában felállított díszkapu elé/fiírtrá1 ajkistenfiavafT ismisét r — " 
A  méltósága este 6 ̂ a  után érkezeti mi^P ntáp
r~. A község határában lováé batp- tartó szent bészédet 4ntézett a-ha»

Andor járásunk köztiszteletben s 
közszeretetben álló főszolgabirájg a 
következő, tőle már megszokott’szép 
beszédét mondotta: C"

- Méltdsögos }JtispöA V'rt~ 
Harangok zugnak, zászlók lobognak' 

koszorúval ékesített fehér ruhás leánykák 
virággal hintik tele az utakat, boldogság 
^  örWh ragyog fe az arczokról.

Mi van ma? Ünnep van, ünnepet 
Nagyatád? Méltóságod ide jövetelé

it szerzett nekünk, s ezen ünnep 
Olöniében egy szivvé, egy lélekké egyesül 
Nagyatád egész polgársága vallás külömb* 
ség nélkül, 8 ezen,- egy szív-s,ezen egy lé

plek a hála^s szeretet -érzésével fordul _á

m k

H
lí

dérium fogadta a kegyes szwü fő
papot; á díszkapunál pedig Kovács 
Gyula községi jegyző a következő 
meleghangú beszédet intézte a köz
ség magas vendégéhez:

Nagyatád nagyközség közönsége ne- 
vében bátorkodom megjelenni Méltóságod 
előtt, miután a rom. kath. anyaszentegy- 
ház ezen magasztos ünnepélye alkalmával ' 
nekem jutott ama nagy inegliszteftetés és 
kiváló szerencse, hogy községünkbe Caló

Amikor «pedig ezt hitbuzgóság és 
örömérzettöl eltelve a legnagyobb kézség
gel télj'esitem, JÓI tudván, hogy Méltóság««! 
hozzánk a legszetüjföpásztori funkciónak̂  
9 hitben téló^flipPösitésnck, "a"' bérmálás 
szentségének a rom, kath. hivek részére

talmas számmal megjelent hívőkhöz, 
kifejtvén beszédében a bérmálás 
szentségének jelentőséget. — E szép 
szent beszéd után vette kezdetét a 
bérmálás szentségének kiosztása mély
<téif 'T r  araig tafmn~— -EyüTán fö- 
gadta ó méltósága a tfsztelgőket. 
.Tisztelgett a vidéki papság, Dr. Gu
lyás Ferenc Somogíjvármegye kir. 
tanfelügyelője S községünk lakossal 
közül- számosán, kiket ő -méltósága - 
legnagyobb szívélyességgel fogadott 
s kegyesen elbeszélgetett a tisztel- 
gők niíhdénilrtfveh

A tisztelgések befejezése után 
ebM-volf a Szent FWncrendüek

Mi az á mi a mar tisztán-róm. kath.~ 
egyházi funkeziót Össztársadalmi ünnep 
jele1ftőségével,ruházza föl?

A türtiiueleuî Éz képezi báósáf anr 
nnk a felfogásnak,'annak a megszilárdult 
érzésnek, a mely a magyar rómícath. egy
ház pt)s[T%»ihen nemcsak—az—egyházfe- 

ket, haherjedelmeket, Tiaiiem a magyar ntyuzeti tár
sadalom kimagasló alakjait» a. múlt dicső 
harczainak legerősebb oszlopait, a nemzet 
j v̂ő boldogulásának .legbuzgóbb munká
sait és előmozdítóit ismeri cs ftszTeJi. *- 

A nemzet történetében arany betük- 
kel van megörökítve « magyar. püspökök
hazafias mtiukáthrnlasa. ___ ;_____ __

Ott voltak ők a nemzet bölcsője mel
lett. Az.-idegcnből bejött s itt magyarrá 
lelt püspökök bele csepegtették az akkor 
még pogány, kisded, szivébe a hit és a 
vallás igéit, s nem rettentették vissza őket

-~=ra

-

(i. biká
nak Óriást bronz szobra Is. A numizmatikai, 
dfc különösen hz irodalmi osztály sok ér
dekes látni valót nyújtott, most volt alkal
mam látni-elöszőr papirusz irodalmat. De 

' minthogy az idő sürgetett, még a kathollku- 
'sok temetőjét akartuk megnézni.

Nem kellett igen messze mennünk, egy 
szép térségnél,. fallal kerített helyre értünk. 

; Ez volt a temetői Valóságos virágkiállítás 
yan-e temetőben; amit Afrika flórája pro-

Nagyatádi Hirlap tárcája,
Izis országában.

— ,UH emlékek. —
Irta: P. Kies Arisztid,^____

(Folytaiig.)

Éqysíer csátr kocsin k a ’mTrzHin éTÓifkdÜkfil>riiir In rriirtd féitálálNflfo. li^üíb icHÖf 
á It meq Remek szép épület, .teljesen a*!*iárvány sírkövek virágok között, vagy 
európai muzeumok mintájára berendezve, a z o k k a l . . remek látványt ngititot- 
Csak r.Övíd íaőr szeiüemelfui^alTégyplorhiTtak. 3emerffimtr a kápolnába iá, melynek 
régisének szemlélésére, de a mit láttunk, Közepén egy üres rm M  van/állandóan, 
bizony mély nyomokat hagyott lelkűnkben, elölről c forrással: „Hodic mlhl, crastlbil 
Meqhatva álltam meg az Ss-kercszlény sir- „Ma nekem, holnap nekwl l Ily szípteme- 
,iratok előtt, melyek teljesen hasonlók a ró- tőt, a romai „Campo Santo- t leszámítva 
mai katakombák sirirntaita. Ugyanolyan még solMsem littam. Itt fogtak el először 
sumbolumokkál római slrlratok, urnák kő- a baksts kéregelok, piszkos, nyomorék ala- 
vetkeztek ezután, majd pedig múmiák kii- kok.-Chnvadsa baksis! Hadsi baksisl nyo- 
lönböző nagyságban, fl kis 'babától kezdve szörőgték innen is. onnan is. flz ^  
a legöregebbig .minden kor kivijeivé van kocsinkig is elkíséri, veretfék ől és bűztől 
és mindegyik pólyás baba miutáiára be- füstölgő tartusul. orrom i f i  .tartva. J«a,d 
göngyölve. Hanem hál ezek a borítékok hanyatt vágódtamI Sie^m is J J J  
jendkivul érdekest. Némelyik keméim megmaradt magyar tte W r é s l . b̂ ledpbn 
aminqböl czifrára festve egyptomi trlnkok- tarbusa méíycBe. Boldogulfon vele, ha tud! 
k‘áf s rnondhatóm ez a i J é i  müveit Ízlést I . Most azután clBoc^toHük k^,«mka 
árult cl. Némely .múmiák pedig be Voltakjte gyalog r«dul|jm£, H 
szőve,"ebben pedig már a szövő művészet képes v̂elGZO^pokat va^ro u ik ^  
remekelt. Az arezra lárvák vannak teve, s; lett ^eimem csc^l.f frAuczia tudomáuyoukit. 
így sajnos, abból mi sem látható, üt van a I mely éppen csak arra cleg^hóg« valahol el

akarják hallgatni s fanyar mosollyal kérdik, 
hogy nem tudunk-e valamelyik müveit, eu
rópai nyelvén? Ne neked németi — gon
dolom magamban — te azt mondod, hogy 
nyelveddel az egész világra el lehjt menni I 
Nos, itt reá a példái Különben is keleten 
gyűlölik a németeket, s-az ailgol és franczia 
díplomaczlának van gondja rá, hogy a né
metek iránti antipathiát a legmagasabb fo
kig csigrtzza.

■Ttermrg'

isiiicróseTnir

i7 |6l tnnuteiTíTT“1
dába visszatértünk. Természetes, hogy első 
dolgunk volt kép« levelezőlapjainkat ke<‘

mára—
t kedves 
pŐstárá

adni. Társaimmal egy vendégszobában vol- 
tam eisl l̂iá<nivjU-jncliL:azQnhan teremnek -  
is beillett. Nag^ szoba kell az afrikai hő-' 
Séghez. Ablakai oly nagyok, mint-nálunk 
a legmagasabb ajtó. Az ágy minden oldal»'“  
ról fehér tüllel van körülvéve a moszkltók 
és egyéb éjjeli férgek csipése ellen. Egyéb
ként'is minden swJbn a legnagyobb kénye
lemmel van ellátva. . . ̂ ___ i_.-U

Déli tjjwnkét öráKór a vendégei ebéd
lőjében költöttük , el ebéd̂ iiket. Persze p 
nngi| barangűlás után VŐ11 kelete a 'ínaka- 
róhinnk' és pz olajban sült csirkének-JégbeL : 
hűtött Schiller borral gyűrtem le a már fel- 
kinálkozó undort. Ebéd után egy kis sziesz
tára vonultunk vissza és a kerevoteken el- . 
nyújtózva igazf egyptomi cigaretták füstjébe L 
burkoltuk magunkat. .

.

- - - - r-Aáli



r á- vad pogányok.düheés üldözései; nem 
egy balt' mártír halált-a vallásért és, a ha-

Ott Játtuk őket a nemzet százados

NAGYATÁDI HÍRLAP. 1907r jiihms 6.

1 va, s ha kellett fej 
festette pirosra a harezmezőt, ezzel is meg.-j szönte még

qiics püspökünkéi, ö míiióságít KrmH?. a  kegyéletes szivekhez!
Kálm án fe lszentelt püspök Turat k ísérő it ^  ;  < . / :
s mindazokat az egyházi férfiakat a •k«k í -Minden községijén vári egy hely, 
amai szent-bérmálásnál kozremu o e . vallás-különbség nélkül a részt-

" e l e t v á l t á s - “ sza-_ t "
■ven-el̂ WelnMveifa ^  szavakkal kő-1 va azt mondja róla/ hogg^ez a* hely .

■ Talliáfrmfgemlekezesetiaz Isiért vetemehyés kertje, ahol az
ugymoncf —  emberi test, 'ép úgy, mint a mag 

ki bér- enyészetbe mégy, hogy : egykor . uj-
adwTs Wtermckenyitve az imádott haza ‘M e g van  győződve  -

............. ■ ... {hogy «gg Z ö D iá i k ff®“ r-szenten̂  ,ik a „emzet: ujjil ¡¡^ Isjí^níbaiTnapoiion 'át kiséti, —  élet fakadjon belőle! De mondhatjuk 
születése korszakában, a Babjdito- Valamjj,t az itt Jetért levők a bér- még élettskolának is, mért a sírdomb 
S X ' ” ®  fáklyájával, bé- málás szentségének magasztossága- magaslatán f l l v v a z  élei bölcsesség 

- ¡ S v a  a modem korszellem akkor még, tói áthatva gyülekeztek egyuve. A azon fokara juthatunk, ahonnét szét- 
ismeretlen régióiba, nem csak szóval, de a jelen voltakra az ég áldását kéri. .tekintve, mindent, ami csalt á világon 

- le g m e s s z e b b  m e n ő  áldozátokkal is-elöse-J ^   ̂ ^ n .u ,**  Poronr Sn- V ^ f á ,  bölcs SalajtiÓO szerint alliu- 
“ e a in;iflzcli T-1"**- A“ f“UAH a "  .......... .gave d nquii 

következését
Ez a dicsőséges mull, ez a : be^zé^t Hivatkozván

________ ______________  :. Szóval-
megtanuljuk benne az életet valódi 
értéke szerint becsülni.

Ez a hely a temető!
De nemcsak az észnek, hanem r

... ., ,  _  ______ ' . - - 7  . *•. savnek  is szent hete' a "temető.
: Méltóság-Ss uram! A mere csak ha, S l ^ ^ J k o l a t i k ,  A^el- M iiiden ^ g éhez, minaen- y ra e m e -

i mai társadat-
' rónCkath. püspöki karnak azta tekinfflyl,! mi mbzgaimakra, mely 
a mely még az ö egyházi funkeziójuknak cztahzmus ferde kinov _

Vfs általános össztársadalmi jelentőségei biz- ben a nemzet, mint erős

•¡SfSfcsa * F í 5S^ 9 ! íS í ’í: S ő ts s w ö ü s s
ki a hatalmas Caesarhoz hasortföan el
mondhatja magáról: Veni, vtci. ouelőié' kit kér, hoflu mim-a^-CMM- , - . , ,  , .

Igen! Méltóságod -ggózött, de. nem f . ■, továbbra is v e q í e melüen a vesztett boldogság okozta
fegyverrel-és. erőszakkal, Banem a .vallás nll1r tanüouet s keserv ho tmaban, édes emlékezet
es szeretet Ig í lw l ,  m e l j e k í r ö k  feledhe--pártfogasaiba 0 gg ben ne keresett és ne talált volna
tétlen nyomot hagytak lelkűnkben. neki abban az ügyben ai megye ta VjaaS2t és meanuuavást*

— 1 A régiek a győztes hadvezér elé dóságának készséges támogatását Vl^ z r  , •
kenyeret és .sót vittek a váró* kapuiá- örömmel felajánlja. , A pogány előtt rs szent hely a
húz“ niWisszegyitjtőttük a tgvaszt o t ^ t ^ -  — L ------------ - temetői -a-toníknel hatal-fia—az, ki
virágait, s azokat atftj|k át Méltóságod-. __Maid Bánfi józsef esperes' ple- eg,, sírt meggyaláz, legyen az mu-

-=— ipiorn-kapuvarra,/ - ;  bános mohdűtl~H las ~kffsz5né!Ct a.zulmari7jtágg m árvStláVu! Hz ókor
rágni, leVg S L a kép,n?s»“i l e l  nagyatádi zárda tagjainak azoni ke-, virággáW ísziti. föl. az enyészetnek
virágoknak, mélyeket Méltóságod által gyes fogadtatásért, melyben a jelen- átadott porhüvelyt es nem .ismer
úgy a szószékről mint a fehér asztál levőket részesíteni szivesetr voltak, nagyobb gyalázatot, mint azt, ha 
mellett hangoztatott, mély. vallásos úgot. v . NiAni.r Anoston aüátka- holtteste temetetlen marad és a du-

r a s  .¡a tés lelkűnkben éleire keltett. konfratertagja a Szent Ferenc rendnek vei onajr <1 pngany is namvai roie,
De a míg a im virágaink eihervad- s azért örömének nd kitóezést, hogy n,t?'3re négy betűt veset: s. t. t. I._t J:.. ___ Alnl,irn.. . . . .  tt i > ironnie I f in t id t i hAlrji/l J n (AlfJrwk, addig ezen lelki virágok éleiem sj,,,^ . megragadhatja az alkalmat, vagyis legyen neked könnyű a föld, 

gyökeret vernek szivünkbe, s azokal ren(i oroVinciaHsira e ház niiis szóval nyugodjál hábötittatlanuilmint Mcltósáqod itt Mózesének ko.iv. s  »  r t n n  provinuniisard, e uuz a  a j  l. . .
emlékeit ,.,eg irS,i„k szivünkben őrizni tonokere s az összes. readtarsakrí «  s z e rU ^ te r j iránti méttfseges ke- 

óháf; —  gyeiét viszi arr^ftrter^sia királynőt,
-jal-̂ wrom, hogy a Gondviselés, a ma- '-fl-bérnráfástxr mcltósáaa f. hó 3 ^eĉ ve^nek fenyes mau-
gyarok Istene tartsa meg egyházmegyénk c i . «.„„rfKi, a 6n zoleumot emel, addig annak porait
mai kormányzatát, «hadd viíüijon alatta 5-en d. e. tovább folytatta, 6-dn reg-. ételébe és, italába keveri, hogy vele 
az igazi benső liitélet, teremje meg áldást gél pedig — áldását a Község la- ¿|etében és halálában is equestílhes- 
hozó gyümölcseit az egyház, a társadalom kosain hagyván — haza- —  Vesz-- j
OS a szeretett haza Lávára. prébe — utazott.

Éxelencztójál me- .Isten éltesse És m l? Vájjon kegyeletünk a

Félháromkor kocsira ülttiuk, hogy. a 
4 órakor induló hajóit idejében ott lehes
sünk. Először az egészségügyi ageflezi mái 
kellett jelentkeznünk, s megmutatnunk sze
mélyes bemutatkozással, hogy nincs >hen- 
nühk setn pestis, sem-kolera bacillus. s ezt 
egy kékszinü papiroson saját aláírásunkkal 

~ is kellett bizonyítanunk. Mindeden óvintéz
kedés a keltsen dühöngő járványos beteg

egyik'legnagyobb., kikötőjénél, Port-Saidnál 
leszünk. Már'jól látszottak'á város körvo- | 
nálai, midőn n kikötő előhirnökej. a bárkák 
és propellerek vették körül hajónkat. Egé
szen úgy vette ki magát, miirt mikor egy 
nagy komondort kis pinzsikutyák vesznek 
.körül. Ezek társaságában mentünk egész á' 
kikötőig, de partit nem érhettünk, s jóval 
beljebb, a nyilt tengeren vetett horgonyt az J

Igazán kellemesen lepett meg Port-Said 
Hétképe, a tengeeparton három, négy eme- 

■htowiv*il T«»Ij<>st»n nyug» ti izléshon

álltam. Két utitársainmal lanakodlam. vájjon 
bemenjünk-e a városba? A tenger bár tü
körsima volt, mégis féltein azokra a kis 
lélekvesztőkre szállni. Az egyik váltig biz
tatott, hogy Csak szálljak le és nevetve 
mondja nekem; Most félsz leszállni a ten
gerre. mikor öií .csendes, .hát akkor mit 
csinálsz holnap Jaffáná ? Úgy is ki kell 
szállnod holnap, tehát Jégy próbát most I 
—"Ez az érv hatott és elhatároztam, hofjy

^  városba- meggek:-Nfr 
«Jij másik körülmény is kénuszeritelt erre. 
Amint az apáturral tanakodom, hátam mö-

alátt saját költségén magát élelmeztotni. 
-Jí^yesz-ül-csuáL- a ' yltegmatnn, j  Tinitata; 

szálltunk. Itt szívélyes búcsút vetliiflk Ston-

épült város s a többi keleti várossal össze
hasonlítva, elég. tiszta is. A konzulátusok

.. ... I kitűzött zászlóról minden nctnzéfbHí inog-:Muszlala bátyánktól,Lnl<,rUe|i ,  m.q,  konzulálusál ' 
ki fáradsága és kiadásai fejében hármunk-1 .
tói csak 20 frahkörkérf, amlfáregnagyobb1 Tehát Port-Said! Mily kedves npvl 
készséggel fizettünk ki neki, hisze \f ilyen Anriyit jelent, magyarul, mint: a boldogság 
olcsón máshol nem szabadultunk volna meg. kikötője.. Legalább az ember éledben el- 
AtjöA még hozzánk a .̂Cleopatra" Kapitánya ¡¿,lol^ h«lÍH- hogy 'ott, is volt, ahová ogm ér 
Ts cgy~barűIságos kézszoritásrá srmeghafva c' niillió és millió szívnek vágya* Igaz hogy 
búcsúzott el tőlünk. -Kézszorifása után még • csak nevleg kikötője az a bdldogságuak, de 
másfél óra múlva ,is sziszegve tapogattam ,llil<or embor oU| s/ivt'sni ámítja ön- 
jíezemet. f  .....  ~ ~ ,

_j v -.- Pn rt- Sa id  • , hogy horgonyt vetett hajónk,
.’ ! egész bárkahad ostromolt meg bennünket

Elindulásunktól kezdve másnap reggelig s hihetetlen ügyességgel és gyorsasággal 
; senwi^ülönös- nem történt,'MSr hat órakor mászták- fel a-bárkások és kínálták ¿áüllü- 
—a- .matrózok- igazgatták a karvastagságu kö- veiket. SzóbeK pyelvzavarbau volt ismét 

telekét, mert-egy fél óra múlva a világ részem, s-e ¿avarban most tanácstalanul

gőlf mcflxiólal valaki. - magyarul :TTi31niít 
Is fog csinálni főtísztelendö ur a hajón 
egész nap? Meglepetve fordulok .meg s 
egy bajnsztalan fiatal ember nyújtja felém 
kezét és bemutatkozik; Nos, kérdem tőle, 
miről ismert meg. hogy magyar vagyok? 
Hja, kérem, ilyen kriminális németséggel. ’ 
csak mi magyarok tudunk beszélni, ügy 
kerékbe törte főtisztetendőséged a német 
ttyelvet. hogy rögtön magyar embert scáet- 
tem önben! Jót... nevettem - embcrismeíeléu. 
De mellette állt még egy másik úri eittber.
-  nóvszerint dr. Fisclier - azVs bomutatta 
magát, szintén magyar volt. Természetes, 
hogy liaou volt tus- flröm Iflnznl aHtaifi ' :i 
fiatal embernek. Mit csináljak itt egész nap? 
Hiszen hajóiig csak este' 1 órakor indul s
most még csak, reggeli 7 óra L  • ■ __

- Tehát aúdianiol -mondom, társaimnak.
A leeresztett hágcs» alján egy Izmos arab



1907̂  jtmius_6. nAg y a tAd i h ír l a p .

temető- iránt alacsonyabb szírvvona- - két ellenségnek- mindenfelől szabad s arra, ho<íy eredményes munkálkodást csa-
- Ion allna a pogáTnjenál? Akkor mel- a bemenet!" Lehet-e ezt tovább tűrni? kis összetartással s egye tértésse l'lehe t ki- 

tán tarthatnánk számot felvilágoso- Nem szökik e arezunkba a szégyen *citcn'- örömmel' constatálja a polgárság 
dottságurrk mellett a barbár elnevezés- pirjav midőn equ utolsó ¿alu is tul- i ^ ^ . 3 tárSfid̂ mi e9ycsü,és gazda- 
re.Mert a ~ mi~' a 3300 áll un a k szent és I fp«s>' raítTFnk V&tiu'óXbt HAifiáKor, o ~c j^ íiH-fclfotíés iránt felébredt észlelheti . tó-~

segiraiT-MI, amint már kellett Abda? q ^ B ^ k g
nyös,. hiszen erősebb a kötelék, mély 'volna is régén! ralis törekvés elóharczosának s legbuzgóbb

t t ím n n n t Á iá n íl l/  Qt  n rtn k A n i.riU n lr. 1n l l rnn a iminket elhunyt szerelteinkhez fűz, ; Ugyanazért hálás s z í v v e lü d ' ' ‘"“ satójának. A* egsbegyültek- lelkes él- 
nrint a pbgányoknál, mert ezt a kö- vözölíük városunk vezetn ienzése közt befejezett beszéd elhangzása
jelékor a vallásos érzésből fakadó és W^viselöSstQletét h l T i  5 'u'“ .,';e9Ci,r ,a. í !,' í ta -4Tok.h,,24sa- ^  Szeretet készítette m ebinek hatalma a “ r P j !s' l?™s,u!ctet’1 n°g!l ezt az szennl a kővetkező számok az aláb&l szeretet Jicszitette, melynek hatalma, egeto kérdést nemcsak a napirendre tárgyakat nuerték: 6152 Ekefej. 6575 Vas- 
ereje erősebb a hálálnál, mely csak hozták, hanem a-megoldás felé a ió 'aPU-8043 Ásó. 5041 Kerlitürész. 3106 Kapa. 
a testet tudta elvenni tőlünk, de nem ügyhöz méltó buzgalommal közelebb f« 8  KézlkSpáló. 2 kereka.
a szellemit. Ez az, ami még: a isijiuritték Temetőnknek van 140(1 kom l  Kertészkés. 1835 Rámásfürész. 9966 
hói is visszalő és kenueletetiw T w T K L  n* ?  1332 Reszelő. 5346 Wertheim lakat.

-n«!r « » * £ * 2 V » - é « ■ , ! P! ? aZOn na9a arányú. 5878 Épresztő óra. 1304 Irtókapa. 7980 Tónak szamara, kit szerettünk es most; Újításhoz, melu tervbe van.. Véve, porfejsze. 8 8 2 t Kasza, kővel. 9606 Vaslap«, 
szeretve gyászolunk, fc* az a mi ne-j ezen alapnak felhasználja neirfíléq- 5«8-As4. «904 Kertifüresz. 3986 Kapa: 2834 
miképén enyhíti a fájó-keservet an- séaes Az eaész temetőt Vnrni Woii VlsviHa. 2354 ffalta, 153 Angol göbe süldő.

SS ¿ '“ '„“fi? S "V “ "V“ “ ™ «“ » S 'Jfeffitele volt, s aKineK manijat csak a tatni, a bejárást feltoltent es plam- Kapa és vaslapét. 5478 Kézilámpa.- 4567 
gondviselésbe vetett bizalmunk tudja. t0zni, mert esős, vag^ téli időben "Kcr,észkés *». °ü<> 20M Kézikapáló. 2 ke- 
potolnit valósággal életveszélyes vállalat" te- rckíi- VásTápáí.7384 Kertés?kés. 1088.
n S gJ aI,1 !?£ Í^ n 3 |emető ? metőnkbe menni. Éhez mintegy 350Ö ™
S á b b á k  v o ^  s L ü n k  ratett - 4000 k0r° na V° ' na SzQkSé9eS'k iitlo  van fl faMh* l f l! « I l i ! !  -- Már most kirc számítanánk más- fejszê 2657 Kasza, kővel. 8142 Kapáló eke. 
ktncse'vati a földbe asvál A z a  szív ra, mini városunk közönségére, mely- tatl olt*. 6837 Rámástürész. 8470 
porlad odalenn, mely szeretetenek n„ k becsületbeli érdekekövetel! hnnn « “ lámpa. 8701 Bulla, 4342 Kötolánc 148 
melegével védett az élet zord fagya

u J iS « Z|imA fmCt!yn su9ara álljon olij helyzetben, tnmt egy 'ke- 8735 Vasviiu 5068 Kéükapátó, 2 kerekü. 
világot vetett életutunkra, mely úgy ouU>tesen Gondolkodó falué! Szá- 8383 Kertészkés. 9773 Rároisftiré« 291

ejs^ sorban* vgHáskálőmbség
^937 Kasza, kővel. 90441.if*,7. v í t Vckün.k' » “ « ? f é? i meri izraelita póloártfaam k. akik

fn Sn H ák íiPh rtíí^ kh lli nincsenek érdekelve, már az eszme Kap^5á34A^vUia 4827 Balta. 6629 T4nó-
.igazitottak e lc t Jn M o l  a gorongyo- m^gpenditésekor a legnagyobb kész- borjú. 1766 Eke, taligával. 6631 Kaszaka- 

n seggel és loyalitással Ígérték meg ¡apíc* 8»»el. 865 KMIánc M íl Kertl oltó.
s e háíitottak a tovseket he yettok táSogatásukat. Adakozzék mindenki « i ?  K s z k é s ^
Jlaíos rózsakat hintve vandorutunkra. erre Ma kegyeletes czélra tehetsége KS i £ t e  í w  fX . “ ”
/  : ,  b»J,f°9- szerint. Azl hiszem, hogy városunk tf'pavág,, m i  Eg ^ k tó to r H9« W ^

Ságunkért táradtak. Ott porlanak a- mindénTakójáhaji van fcTTrni ^  lakat. 9994 Taltíkpipa, kostőkkel. 461
Z9 akiket a ver, a szeretet, a barát- „ ÍIÁ  ÍI temetőnkben. Erős reményt ^ “gf- Topo' ,f ‘« c- ',4̂ “ a- kó« '

veinkhez1 SZe"  fUZ° "  ^
Vaiinn ki az ki az emheri 'ér 'Sl ak'k karlta,lv mukodesuRben oly Balta. 9360 Kötólánc. 5965 Ve őgép. 1865 vájjon ki az, ki az emberi er- i ^ e s  készséget es utánozhalátlan Hidegvérű heréit csikó. 2:90 Kapálóekc.

bol naaUi ̂  ín eci^e ntséq te leültén i "pro- lelemín»cssé9‘,t tanúsítanak 1 Ennek befejezése „tan az eggb^üitek 
, ypj“  '' L „ i ,  B ' 5^ . '  Ne utasítsa vissza senki a ki- »z urodalmi erdészlakhoz vonullak, a hol a 
fanalni meri, vagg engedi? E  v irm  bocsátott nuüitő-ivet, sem a guiiités nuereménatárgijak vannak kiállítva, s hol a 
lakosaihoz szőlők, melynek nyílt se- aD0st0iait|̂ S  jffert ez a kenUL „ t  identkrao szerencse injeróknek nyeremény
be temetőjének rendezetlen Állapota ' a' ' f . ?  "írggaik ki is adatluk. s ezzel a lábodi ün- 
Hoou mi történik ott leirnom iilt ia '  ̂ papirosra jriuk nyugtán-^epség befejezést nytrl. A sorsjegyek hát-. 
a ¡a i , « i . ]  .katT^íem is véssük kőbfe az adomá- lapjára vezetett záradék szerint a 8a jó izlés, beszéljenek helyettem a- 
zok jogosult kifakadásai, kik szeret-

fanizálva, me^csufitva látják. A dur- j 
Vaság, a kegyeletlenség ül orgiát 
a nagyatHT kőztemetőbeni Énnelra'

nyozók neveit, föl lesz
lapjára vezetett záradék szerint 

equezve út nem veit njjeremémI 1V .VV IV , i u i  i i - J r  J í. y  ÍJ v .1 j
¡év a ini. és n ilálás_utnkor rtakőr javára esnek a nyruk tejtát Iguekez- 

zenek nyeremeny«? kert 8 napon belül tr lá- 
« ^ —  bodi gazdakörnél jelentkezni. A járási fő-

] Vdpai. [

A „Lábodi gazdakör“ 
tárgy sorsjátéka.Ölelő karjai fö lad n ak  beruitlukel, s két ka

runknál fogva — algvegőbe emplve — tett be
í n í H h S h h r o i y o  no eise|«n unióim meg a „lm- uaszio groi IUU K. AZecncnyi tmil

_____^Mdakörttél jelentkezni. A járáál
szolgabirö intézkedett, hogy a nyerőszá-~ 
mok jegyzéke a vármegye1 minden -jegyzői 
hivatalához, megkfildcssék. fl sorsjáték cél
jaira adakoztak: Darányi Ignócz földmivelési 

! m. kir. mM$|g'r; 3QQ k, .Cs. és Jc közŐsJiad- 
iigyministerium 150' k. Somogy vármegye 
törvényhatósági bizoüsága 10Ó k. Somssich

' Folyó hó elsején tartolta meg a „Lá- László gróf 100 k. Széchényi Emit gróf 100
' gazdakor" saját javíra rendezett tárgij- k. Kapolsfa (eníl imspán 40 j , Somami

hatom hooí n ln « ^ fa T  él m Z  Z  be “ rjjátékát. E célra ktborsájtotWr teOOtrdrb. vímwgpOilíSaslgi ogLiesülole 30 k. Gaz-
TT0? 1 .V°W P ” * . P” *1. y*1* " f f  „  sorsjegyei < 20 fill. \  sonjkadl mind el- dák biztosiló szövetkezete 25 k. Összesen
l“rn!!Üulf°ar knÍim  T ^ mif e A cmmll i cm lltllgl1 s "  ¡H-I.4yl 6s»«.j 20», kw, voH„843 •rabnak a tenyere, de szeriHM semmi jeni számosán voltak azok, kik részint lesi kép'¿77; ■ u .'í'j ' - , ozumusaii vuium azok, kik részint lési képviselője egu Sack ekét' és equ'vas

í i ?2*0 »Ilii!? i l ak pénzadományokkal, részint nyereményfár- boron t hámfával. Clayloú és SchuttleWörth
pes két embert a levegőbe emelni, _{gyak aaominuozásával- gyakoroltak jótá-! gépgyára-^gy. DJanett jéfiíier • kapáió ekét, • 

Mielőtt elindúltunk Volna, bárkásunk -kohyságot a „Lábodi gazdakörrel" s eniel- egy Sáck ekét é^3 kézi kapáló ekét. Dér 
.odaadta francia nu?lvil.. névjegyét, melyre ték á sorejálék érdekességét, fl sorsjátékot'József 3 drb. kaszakalapácsot |lőye(. Hán- 
bárkájának száma is rá volt .irva. Csakis gróf Széchényi Aladár, gazdakőri elnök d. gya fogyasztási szövetkezet egy tájíék pipát 

—«ftliek a névjegynek a segítségével lehet őt j u. 2 ófakor nyüolta meg Ghimessy László , egy debreczenl kostököt és egy ébresztő 
visszajövet megtalálni. A tengerparton, tele; és Pdlitzer Géza, mint át járási gazdakör; órát. Hofherr' %  Schreutz gépgyára egy 
tüdővel elorditjuk nevét és a bfirkaszámot I ; képviselőt; a községi intelligencia és helyből, teiigerimórzsóTSt és egy répavágót Hoyos 
îndultunk ..tehát a part felé és konstatál-; valamint a szomszéda .községekből. .nagy Miksa gróf egy líjdegvérfi éves csikót. Le 

hatom, hogy ily kellemes csönakázást egy- i számban összegyűlt polgárság jelenlétében, bach Kéreszt%^ egy- 13 socos ̂ vét^gépet 
hamar nem cselekedtem meg életemben. Így : Hálás köszönetét iiyilvánitott a földmivelés- Magyar mezőgazdák szövetkezete egy per
hát aggodalmam hiábavalónak bizonyult. A ügyi Miniszternek és mindazoknak, kik úgy mctczőt, 5 kerti kést és 5 kerti QllóL Politzer 
friss tengeri .szellő, a derűs égbolt iőkedvré ¡ adományaikkal, valamint a ^orsjegyek cl-' QézaL egy~^csJiszót.i?ippl--Rónay ? gy fos  ̂
derített berniünket s .egyszer csak.. bárkánk. adásával i
partot ért.

Folyt.köv.
| ték a sorsjáték, sikerét. Ezekután Tallián éves tinót Széchényi Ferencz gróf egy an-
| Andor főszolgabíró, mint kinevezett politikai goi göbe süldőt. Széchényi Géza gróf két
¡ biztos emelt szót, s beszédében reá muta- drb. kapáló ekét. Töreky Árpád egy hecto-
jtott a napnak közgazdasági jelentőségére liter bort.
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szó- | meg vállafkozásokat és hivatalos építkezé-aljárásbirónál panaszát előadtâ  ott-a „ ,
bábán egyszerre hirtelen összeesett és nyom- j seknel szakmák szerint kulon-kulon arlejté- 

jban meghalt. A megejtett orvosi vizsgalat á ■ seket tűznek ki. ,»n
— Személyi hírek. F hó^-én é s ' 5 - é n  hálál okául sziv.szélhüdést állapított meg. : - — Értesítés. Tisztelettel értesítem,.igen-

z elóljáróság táviratilag ér- j tisztelt vevőimet, hogy a sütő Jf iíú-Rr̂ nitT’ - Karmán' fekypritplf1 tesitette a gyászfcs esetről, s.: egyuttáTgon- ig0S követelésének, a vasárnapi munkaszünet 
p n ^ ° S - ^  ^ 'L g a S tó h a k , tovább ellent ^ m  állhatok,
Simön György pápai~kamárás, püspöki tit-1 ^gérkezuek, a hulla z a r^munkeerohianyaban kenytelen vagyok tpeg-
k á r .  A d á m  J á n o s  m a r c z a l i i  apátplebános. helyeztessek. adni a munkaszunetet s ,gy ezután hetfon
Vass Ferencz görgetegt esperes-plébános. , -  Megörült ffirdőzd. -Horváti? „Ggörgy reggel friss süteménnyel nem szolgálhatok, 
Bánfí József háromfai esper.es plébános. Né-! 42 éves henezíTöldmives csuzoS bán tál mai- azért tessék hétfőre való szükségleteiket 

• nreth Pál sszobbi plébános. Korónczg József nak gyógyítására a horvátországi '̂ Toplicza vasarnap beszerezni. NöVacsek József és fia.
gyékényesi plébános. Dr. Zimmert József 
kaposvári plébános. Boncz József--- tarajiyi 
plébános. Töreky Árpád lábodi udv. káplán. 
Szánthó László sámsonyi plébános. Schmiedt 

7 Félix segesdi zíthla főnök. Erdősi Károly 
. tapsónyi-plébános. Sellye Imre mikei udv.

káplán. Sinkovics Nándor__________
jörgy csurgói jiiftgnár. Dr. Gulyás

'fürdőre hient s ott a napokban hirtelen 
inegö'rült és ismeretien helyre eltávozott 
Hozzátartozóit á fürdő-igazgatóság a sze
rencsétlenségről táviratban értesítette s most 
Horváthot országsze, te köröztetik. Családja 
200 korona jutalmat tűzött ki annak részére, 

hittanár. a szerencsétlen ember, nyomára vezet, 
vágy azt akar é̂íve, akar halvá.a családnak

. -Társszerkesztő.:
. D R .  N E U B A Ú E R  F E R E N C .

 ̂ ______ ^  _ ulyas,
Ferenc,"Sömogyvármeggé kir. tanfelügyelője, kiszolgáltatja.

--- — Esküvő. Löw Lajos, erzsébet-pusztai ~ J ^ nne*< a színészek ̂ Szilágyi Dezső 
urodalmi intéző, fapttnk munkatársa, f.' tió'•színigazgató-;ê bó -10-.é*»-érkezik-meg. -ko—
15-én d; é.. U* órakor a nagyatádi róm. ™"kbe oly kiváló erossegekkel, aminok meg 
kath. templomban tartja eáküvójétözv. Ehn nálunk nem játszottak. Tagjai között, oly3"

/ Sándorflf' kedves lányával Vilmuskával. nők Is vannak, kik egyenesen a feloszlott 
fiz ég áldását kérjük az uj párra. Andorfi-féie pozsonyi társulattól jöttek hoz-
. — Koronázási jubileum. Már csak-j<ét ta W ; Csen, Urna a
nap.válásit, el bennünket â on történelmi A
netfeztességü évföniutótói. meh^érT Fereric

■ aP° Sm!i "  ’X T '* " ^  i S  t  ««.-
ki ezen fontos éf^mlékezetK nLpot ha ínyeket, iga a bérlők azon szcrencscs hela- 
maggarjai között kívánja.tölteni, érzelmein--f^n í„oga ^ T 28 elo.adi;s koJÍ“
két tűzés lelkesedéssé fogja' fokozni és - a '?  * « '  va®w<tal!!a? SüW
maouar nemzet v i s s z a f e j n i  azon —  - . S 3

l erre-a- czélra arénas&rflen átalakítás, % .....  _ — ^ is*
rták. Bérelni lehet a Korona vendéglőben H Van szerencsém a I. kozon- ^

magyar nemzet Vissza fog emlékezni azon 
szent pillanatra, mikor.' dicsőségesen ural
kodó királyunk fejére, tették Szent István 
koronáját es büszke önérzettel tekint vissza

Orvosilag vizsgázott Buda-
-pest“és íJécsben ism ert 

Tyúkszem és benőtt 
köröm mütő

mig a fürdő megnyílik házok
hoz ajánlom magamat 

• ■■>*- *. tisztelettel'
Czirkusz A. Antal

;- C

isóra adni, hogy1 £

sébe illő- haladást tett minden térén ^Ata- “  KW szezonnak. iTogu Takács Ma-- « j * ™  ■,--- „ —5—— *
lánös ünnep lesz ezen negyven éves évfor- rlska’ va.rosunk szülötte, a kiváló drámái 4 m inőségű tüzelésre legalkalma- & 
dulón az egész országban. Magánosok, hi- înésznó, egy-hét jobb sz^epét elfogja J  sabb 
vatalok és iskolák ' egyformán ünnepelnek, látszani, továbbá, hogy Torok Istvánnak egy «
A nagyatádi polg. iskolák tanári testülete S2'nn'uve előadásra fog -kerülni.
és ifjúsága-szmtén-HnnepségpfrtHft o novo---— Ui jegyzöség. A kutajy
zetes'  évfordulón." Az ünnepséget a róm. melynek szervezése majdnem két év óla 
kath. templomban f. hó 8-án d. e. 9 óra- húzódott immár közel áll a betöltéshez. A 
kor tartandó isteni tisztelet előzi meg, mely pályázat az uj jegyzői állásra már ki is 
utón-az Ifjúság ff-pölg. Isk. helyiségében íratott A választás a járási föszofgabiró ’ 
tartja ünnepélyét, melyen az érdeklődőket elnöklete alatt folyó évi június hó 26-án 
szívesen-látjp. -- , • -délelőtt 9 órakor Kutason a községházán

:•== cserfa —  »
a legjutányosabb ár- J  

bán kapható s azt házhoz szál- |  
litom. • j

őztelettel 1

----Iteyketeiéséllek rtég« leg megtertatiii. Ezzel a nagyatádi járás _ . * ..
vízsgálása. Kovács jénö államszámsZéki lévőségeinek száma tizenegyre emelkedett.
számvizsgáló, számsaéki .tanácsos folyó évi — A kereskedelmi m. kir. miniszter, IcW n la- n íra  J.Q  C7im n
májushó27.28.és¿9. napjain Nagyatádon idő 17999 907. számú rendeletével elrendelte, UlCd T-y. bZdlílU  l\3Z
zött és a nagyatádi m. kir. adóhivatal íigykeZc- hogy a kéményék minden községben az ■s7nh flH kf‘7h n l
lését behatóan megvizsgálta, hol mindent a elöljáróság és az érdekelt kerületi kémény-
legpéldásabb rendben talált. Folyó hó 29-én sePrö mester közbejöttével ujból összeiras-
innen Marczaliba utazott s onnan Csurgóra iáinak. Valösziuü, hogy a kéniényscprö-ipar
mequ -hasonló küldetéssel. Elutazása elölt szabályozását és a kéményseprő kerületek
Szinetár Endre nagyatádi m. kir. adótárnok “ i beosztását c/éfozzn íjz említett minis!err frÖ V £ b t)e t  5Z v .  Pfeifer V7Í1 C in é n é l
előtt kijelentette, hogy a naguátádi m klE reitdefet:
adóhivatal ügykezelésében talált rend és - Országos tűzoltó szaktanfolyam. Az
pontosság -várakozását felülmúlta. országos tűzoltó szövetség XVI. országos

— Óvoda megnyitás Nagyatádon. A szaktanfolyamot rendez f évi aug. hó 1 -töl
nagyatádi községi kisdedovoda teljesen el- 19'ig- Jelentkezni julius hó 1-éig- lehet

e 1 a d ó,

•T ELADÓ szö llö . - 1
készülvén, folyó évi junius hó 10-én meg- szövetség elnökségénél (Budapest, VII. Rá- 
nyilik. A beiratások iránt â községi elöl- ■ kóczi-ut 38 sz.)
járóság az óvoda-köteles gyermekek szülőit | -  Felvétel a pécsi papnevelő intézetbe, 
tyiost külön felhívás utján értesíti. Beirat- A pécsi papnevelő intézet iqazaatósAtia köz- 
S x á  lcht>t 5rétóÚ»éig lerjtdó. hirré jeszi, hogy a pécy Henriinárí?m np-
időben naponkint délelőtt 8-^-ig, és dél- vendékei közé fölvétetni kívánó tanulók 
b cl r a l á a 1 huh! Pá ihű ^ : ̂ ^ jiv iz tigá lala. yz évben julius hó l/és
fejében I k. 25 fill. nyugdíj illetékre 30 üli. tanulók, kik a IV., V., VI., VII. o s z S i ó  
és beíratta! dij czimén 20 fill. összesen 1 sikerrel elvégezték, vagy ai érettséqi vizs- 
kor. 7 ^ .^  tee^do.-Az elöljáróság egg- igálatot sikeresen le'ették, .ös a kisszeminá-: 
úttaltelken a szülőket, hogy a beiratáshoz ríumba, illetve a VIII. osztályából a hittudo- 
leheto en szpmoInovon uunn „..i.- u . a u  i . . a...: ...... _ . . . . .  .. 1_, -, • ------- ---<1 »ui. uuiaiuauui a 11111
lehetőleĝ  személyesen, vagy más felnőtt j mányi, tanfolyamra fölvétetni akarnak, ke- 

joJNek. hogy ez alkalommal a 1 resztlevéllel ■ és iskolai bizomiitvánnnal el- 
felvetelhez szükséges adatok mindjárt a fel- látva, julius hó 1-én, lehetőleg a délelőtti 

eh japjólba bevezethetők Jeggenek. j órákban, a szeníináriümi viccrektornárrelent- 
— r— Haláleset. Mayer Zoltán, ki a nagg-; kezzenek, «hol a további teendők felöl ér- 

atádi urodalonuiak több éven keresztül volMÍ??itést nyernek. A felvételi vizsgálat .idejé- 
gazdatisztje — amint biztos forrásból érte- rc a vidéki folyamodók a iJíipncvelö intézet- 
sülünk — á napokban Budapesten meghalt. I ben ingyenes teljes ellátást nyerhetnek, ha

-Ngttgodjék-békébenl í ---  ---------- ¡ szándékukat néhány nappal előbb az inté
-vicerektornál bejetenttk:---- -------

KV1.;.mT .s .no . -  MegszCntetik a tömegvállalkozáso- 
a "k} • f  ii 3’ h°9ö k,r- iá- | kát. A kereskedelmi miniszter a lakatosokrasbíróságnál egĝ  mesgyc igazitási pert tc-^országos kongreszusához rendeletet iutézett' 

gyen folyamatba. A mmt^Dr. Szabady' kir.'a melyben kijelenti; hogg megszünteti atö-

Jó  karban levő SZÖllő az öt- [jj 
Jj vösl felsőhegyen, Nagys. Cher- a 
|  nel Gyuía ur szomszédságé- jjj

¡3 hold rét, 2 plnczéböl elfoglalt- y

“j Tauazig Lajos^vendí(ílősnéir ||.
las.iaiaacmciAtt'a

GASPARICS PÉTER
¿pillét és botor ̂ asztalos

— Nagyatidon Ko»»űth-utca 33 ti. ■

, ű í i l la l  teljes lakásbírendczésc- 
, két u. m. hálló, ebéd\«, szalon,
• iroqa, és konyha bárnl)lyjen SUI-
* ben, alántja saját késülésl licnge-~ 
t rés rugókkal ellátott, ruha mán

gorlóját szolid és pontos Iflfzol-
1 gálAs mellett.



A lég “jutányosabban : timidennemü tüzésekelfo gadtatnak.

Javítások gyorsan és
pontosan eszközöl-

telnek.

fpR ~3fl3~QT> ¿rk. Balatoiiszciitgyör^y'

PLA S IN K A  GYULA
ÚRI ÉS NŐI CZIPÉSZ

N A G Y A T Á D ,  {Szechényi-tér.) *

Ajánlja saját készitményii lábbeliit, úgy fájósjábakra is,.Angol 
-jÁ -J-  és Franczia modetl szerint. r 'K ?

Elvállalok mindennemű ^felsőrész készítést úgy saját anyagomból
valamint a nélkül..
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ifét, mindezen szakmához tartozandó cikkekben, 
a leheti) legjobb kiáIrtásban, jutányos és pantos-kiszolgálással.

----------* ••
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Holtai* B e r n n t
Q —  , ■ NAGYATÁDON. - Q

m  5r 
LEMEZÁRUGYÁR

Magy. kir,,. dohány nagyárudaK
. v .  J L  ¿ Í  •-

Magy. kir. lőpor Magy. kir. marhasó
~~ nagyáruda. = =áruda. j . f .

L ^ J Gazdasági és varrógépek gyári raktára.
aczéltiiskés kerítés sodrony, sodronyfonatok és sima hu-

- - - - - -  z a j n t f ;  k p r i t l ' i t f k  c j f í y i t a  .  • „  _

_____ —̂ -PERONOS PORA FECSKENDŐK; #
Verm orc! H C 0 m e | j a << és ^rendszerű

„Cornelia“ kénporzógépek.
»' 'A H i lo ^ >  p iA n I# A n n f iT P " « h a I i„ f i i  t i l g  a i iC T I I i O l n ^ t u y p p O T .

Kézi kénporfuvik.

cs igatöm lőve l.

Rézgálicz. Kénpor. Rafflaháncs.
fclsöreedii ojtó gummiszaiag.

Kerti szerszámok.

Az eoi

□

ajánT complettc kocsirakományokban, bármely vasútállomásra, vagy 
helybeli raktáráról:

I. rendű meszet SP;£|e"téC)Egyesü,t Mészművek” 
Portrand és románcementet,

hordókban és zsákokban (a „Beocsini Cementgyári Unió r. t.“ 
képviseletében.)

Valódi aszfalt fedlemezf, umot stb. (Bichn János-féle budapesti
A  . . . ^  —  ", asrfalt~és kdtrdnytermékek qyéra kjpy.)Cpuleffat es deszkát minden méretben(Stáiernr ^ i ,  
karintiai cs magyar (erdéjyi) termékek) I* felsőmagyaror&ági fazsindelyt.

Epü letvasalásokat a legegyszerűbbtől a legdiszeseb) kiviteli ¡j. 

GazdaSagi vetőmagvak (államilag ólomzárolva.) 

Mauthner-féle konyhakertészeti és virágmagvak.■ , ■' •• — -  • - ■ '— \

E3

C

>

E3 □ □
umututt Bonyák János könyvnyomdájában Nagyatádon -iflOÍ,
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NAGYATÁD ÉG V ID ÉKÉN EK TÁRSADALM I, GAZDASÁGI É S  SZÉPIRODALMI HETILAPJA.'
Előfizetési á rak : egész évre 8 kor., félévre 4 kor., ne- 
—■=--= gyedévre 2  kor- egyes szám árá 20 fillér. — — — 

M e g j e l e n i k  if r i íF d e n  c s ü t ö r t ö k ö n .

V  Felelős ázerkesitíő:

S Z M O D 1 C S  S Z ILÁ R D
Szerkesztőség: Nagyatád, Kossuth-utczq 37. szám. 
Kiadóhivatal í Nagyatád, Szdchényi-tér 23. szám, ■

Az előfizetési és hirdetési dijak a kiadóhivatalba küldendők.

<>

A ». , , , __  ̂ ^ ellenHr-ngymtflt anyagi .1
A  M e t e  1 y . a-jellemzésére emeljölriri; hogy ép- erkölcsi, úgymint testi jólétének na-
írta : Dr. Dőczi imre. pen t olyan .fenkölt ember; mint báró gyobb mételye s veszélyesebb ellen~

a ¡tainif m ó r W e s s e l é n y i  AVIklps,:harcolt tollal és sége nincs a pálinkaitalnál. E veszély
szóv^  *z alkoholizmus ellen, Tér- ellen szociális téren s uralkodások 
mészetesnÉfc-fogja tekinteni e vonást és hatóságok által is tétettek lépések,'

ta t já t  s X t  v iz saá rDrab I^a  fl b3r°  W 6sscllinBiben mindenki, aki de korántsem annyi s korántsem oly hajasat, sokat vizsgált prpmema. H lsraeri életrajzát. eréluluel, mint a tárqu fontösstfoa
n p íf ln p n m ó h .rp h ^ S S i.f i íf2varf Báró Wesselényi Miklós a 40- kívánná... Nem szólok most örrót 
L nónrl ó f  es évckben. amikor intra politicam Jtogy'a pálinkaital az emberi nem«
t; f  et extra íz  volt a téma: paraszt ma- pemzedékről-némzedékre ngavalyá-

th ííf í r a d j o n - e  a paraszt, vagy nem; a szűz sabbá tévén, fiienynyire gyengít, fő
pontból fe ette érdekes es tanulságos, vá||ak és robot világábanpálinkával gyászt s aljasit; arról sem. hogy 
az alkoholizmussal, mint tudományos ¿s paraszthri-mert ío^alköznfés-föt-intnngffcmire vezet annak máqora

merte -vetni azt a
Ü ^ 'f ^ f ^ ü i i i^  mi- “rak-a R^ínBbíiJeM igász, a iiunzctg.izrta líT S  statiszli- rengeni a magyar fajnak-megbecsü- a ezen foténuezéit^a ^korhely-

!. ? lendő elemét, á pórnépet? Szive ePseg TerfojeBe. . . j\ jpálinkakótsag
szorult annak a pusztításnak láttára,- némünknek-ply, b e t e g e  s ed itá l 

kerdesnek ot erdekío oldalát alapja- n’ieiyet a szeszes italok élvezete anynyi kárt okoz, miként óhajtandó
bán megismerni es így csüpan idő okozott-az amúgy is tiyomor^>job--s mint a fejlődő ész s erkölcsi érzet 
kérdésé, hogy az alkoholizmus tu- lá g y s á g  soraiban, és azzal a lépé- postulátuma reménylhető is azon idő. 
domanyos rendszere folepul on es séve|( nie|g e sorok tulajdonképpeni melyben a pálinkafőzés nem a gabona 
ennek mjomaban.. ̂ jneghatr l̂jo_n a tárgya,..felhasználta a gabona akkori. szűkítés ,s ez által szükség eíőiriéz-

a jobb belátás ko ra .___  szeszfőzés eltiltására, vagg legalább
A magyarországi alkoholellenes korlátozására. -— 7 - 7  

mozgalom történetében igen becses Az alábbiakban idézünk néhány

lemi újjászületését megelőző időben zércikk-sorozatból, mely a Kossuth 
akadt nem egy felvilágosodott férfiú, Lajos be nem vallott szerkesztésé- 
aki az alkoholizmus ellen nem átal-; ben megjelenő Hetilap 1847-iki év- 
lott szivvel-lérekkel sorompóba szál-j folyamába^jelent meg* 
lapí; Nem mintha párhuzamot vonnunk \ „Napról-napra terjed s öregbedik 
az akkori és mostani arisztokratáink'AÜlágszerte a meggyőződés, iplszerint

ital aljasit, nyomort terjeszt s bűnt 
táplál, előbb terhes adó által keve- 
sittetni s később annyira korlátoltatni 
fog, miszerint csak a gyárak ségyéb 
iparágak számára vegytanban^ggógy- 
szerekhez, világitásr^4parcikkek elő
állítására stb. szükséges szesz fog' 
készítetni.

Azonbarrmig a valódi műveltség s 
fejíődöttség ezen széji kora eljövehd,

-Földközi-tenger és a ,Vórös tengcrközöttrlO^zázalékqHtfip -éventfe-a- tiszta haszon-
N í í P ' V í l t í í d i  H irlan tárcái3  Már évezredekkel ezelőtt törték fejőket az;bóL És ez nem megvetendő összeg, ha

O/ ^  r  ■ J emberek ennek megoldásán, de kivitelét le-.; meggondoljuk azt, hogij Portosaid, találko
hetetlennek tartották azon egyszerű okból, zója a világ majd minden hajójánakl
hogy a- Vörös tenger 30 lábbal magasabb /\ munkálatokra nézve érdekesek a
a Földközi tenger.vízállásánál sehogy baj következő adatok: 1862-ben 16Ó0 teve
ne érje a pártmriftí országot,'lemondtak » szállította az ivóvizet'Nílusból 4000 hordó-

I tervről. De hogy ez a számitápr hatalmas bán. Ez a kiadás naponta 8000 frankot.tett
! baklövés vol/ a régi mérnökök részécőL a ki. Európából és Ázsiából 32 hajó szállította
-híres LcsSeps fénybscii bebizonyította. a szükséges anyagot ; 7000 európai munkás

►

Izis országában.
-  Úti emlékek. -  '  ■ '

- Irta : P. Kiss Arisztid.
(t-'oly tatás.)

Mielőtt a városban átélt tapasztalatai- 
inat Jelrnám, nem veszik t o ssz  néven tér- _____■. -
I S ^ l S ' S S "  mi»ll B T S S ^ w í S B á i  mentek. -mnndnli csatornáról egyet mást c ly  M|||< héliq Alcxa..dr.ábati volt kénytelen 0sw<>,Bn wíntegu 20.000-en dolqyUk a

“  * 1 > ‘ "i vesztegelni. UnalmáFán azon könyveket öl- csatorna ásásán, s-húsz év múlva 1869 noV.
Port-Saíd Városa a földközi tenger vasgatta, melyeket egyik alexandriai barátja 16-án Port-Saídjnál történt a:csatorna m̂ g- .. 

pártjén fekszik s a szuezi csatorna -építése | küldött, szórakoztatására, .-̂ gyebék között a^yításn. Hogy-tnlly elónyöket. nyújt a szuezi
alkalmával 1859-ben alapíttatötty A talajt,' Napoieon-féle mérnöki hírottst'tgnak a-sztt̂ zi • csatorna a feigalomra nézve, csak annyit' ;...
melyen, á város áll, úgy szerezték, hogy a .csatornát illető véleményezését is elolvasta, emlittek ' meg, hogy az utazás Trieszttől 
tengert a csatornából kiásott homokkal ésU íme legriagydbb mcíilcpetcsére'ráakadTTT '̂^nbau^g a ló rfemjiiii foka körül 11̂ 04 
Iszappal visszaszorították. Hogy a tenger 30 labniii szarvas hibára. Későbbi munkája-tengeri mértföldet, a csatornán pedig 41Ö0-. 
áradásai ellen biztöslt§ák,. két hatalmas j tok alar a tévedés már 1847-ben nyilván- tengeri mértföldef tesz ki, tehát 7404 mért-» 
mólót építettek. Noha Port-Saidnak 1860-ban ; valóvá Uett. A* tervet egyedül, a franezía földnyi távoJségot spórolnak meg.-Szóval 
csak 7—8, póznákon nyugvó barakja volt, kormány karolta föl a többi hatalmák vagy Kelét-Azsla 2200 mértfölddel hozatott hoz
ma már közel 40.000 lakója van. A város; közönyösek maradtak, vagy pedig, ha ér- záuk közelebb a yzmp csatonw megnyitás 
európai színezetű; vannak itt nagyobbszerü deklődtek iŝ  áldozni nem akartak, csak Said sával. A csatornar megnyitásán ott volt «  mi 
szállodák,.boltok, könyvkereskedések, pósfa- pasa lelkesedett az ügy irárrt. lörájyunk is, Eugénia ex-császárné s több

'  épitletraz eítrópaí -hfltalfnak-konzttlétHsai-, s | Ez Jégu7eitáídélf)t állitotf4i 1 ÖS^ben, • más féjed«»Jmi vendég. CsaiogattokH' bárkjH— 7 
végül az Osztrák Lloyd társulafnáR hajó-1 tT1p|,. Szt,rint Lesseps'-társulatot szervezhet, sok, hogy ,menjünk ki a szuezi csatornára 
gyára. x a csatorna építésére. A haszonvételi jog 99, csónakázni, de nem volt ahhoz bátorságóm,

De tadd essék szó a múlt század évre szólt a megmiitas papjától kezdve hugu^tegaOT maganwt-. vizbeesés ve- 
egyik legnagyobl. alkotáséról a szuezi csa- mely ¡dó lefolyása után Egyptom tulajdonivá Mélyének Ugyan,s rendkívül ‘'f ■» ,
tornáról is. E csatorna össz.ekStö kapocs a ¡lesz. De azért, amint crtcsflltem, Egyptom haioforgalom s az óriási gózhnjok nagy
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addig i&.bQh nélkül írem mulasztható'dal ezelőtt kiterjedt antialkohotísta 
kötelessége minden állománynak, be- mozgalom voítrrés ki tudj a, hogy az 
tiltani a pálinkafőzést legalább akkor, aritialkoholizmus szempontjából nem 

“ "Ifíldőri már annak előállitasa is'ríias-j állaiíánk-e-fní is azon a fokuTi, me- 
ként nem, mint nyomort terjesztve lyen Amerika,, és a Skandináv álla
történhetik. írnok? De közbejött 1848 a maga 

M it*4n: Jcpt^gtprennp teszi. mi-Idicsóséges^és-fenséges eseményeivel, 
szerint-alig létezett s aHg létezhet .mélyek a nagy észmék harcában 
nagyobb oka s szüksége annak, hogy háttérbe szorítottak minden más kér- 

, a pálinkafőzés betiltassék, mint ép-;dést. Így a negyvenes évek alapvető 
pen most. Már az is, hogy a test- munkálatai eredménytelenek, marad- 

'vérhónban nagy a fenyegető szűk- tak, s nyomtalanul vesztek el. De 
ség, elég ok arrar hogy ne enged- szolgáljanak ezek a_ maguk égész mi-

S ra  pálinkát főzni.“ •— kinek, akit az alkoholizmus kérdésé-
Daczára annak, hogy e sörökének helyes megítélésében' előítélet, 

bán még-nem tTyilvánulmeg^zi^z- lvagy- i éyhit tart le Kötve, 
ságnat az;* a mértéke, üiefyet az al- Mily nagy lépéssel haladhatna 
koholizmus kérdésével foglalkozó-előre az alkoholizmus ellen índitott 
elmélet i  'gyakorlat,, a tudomány és mozgalmunk, ha főuraink, tudósaink, 
a statisztika ‘ egyes-egyedül ered- és a nemzet többi kiváló- férfiai kö
ményre vezetőnek demonstrál, mégis zül akadnának vezető-emberek, akik 
igen becses történelmi emléke. a .ma- latba vetve tekintélyüket és befo- 
gyar alkoholellenes mozgalomnak lyásukat, a társadalmi akciót állami 
báró Wesselényi Miklós ez irása.. A intézkedések provokálásával erősi- 
jobbágyság felszabadítását, a jogok~tenék meg! Bízunk benne, hogy. a 

.és kötelességek egyforma mpgosz-múltak dicső példáin fetbuzdirlva, 
tását, “az alkotmányos rendet kövér; szilárd meggőződéssel, bátor szívvel 
telők felvllágosodott tábora- tudatá-: és lankadatlan erővel küzdve Kitü- 
ra jutott annak, hogy az elnyomott zőtt célunkért, idők múltán utat fog 
. pórtra^ ia  fennálló fársadalmi rend-maffnak törnFaz -a meggyőződés, 
nydmasztóterhe alatt a - legtöbbet . hogy, az alkoholizmus ellen harcolni 

^ szenvedett^jjiemcsak a .robQ  ̂ iés Mnyi\"mínt áz égész emberiség fává-
~ dfósma sywyflltatástót kell fefrngTi---fomacotnrr 
. tpni, hflTipm meg kell szabadítaniv-a.L __-______

kényszermegváltása akkora összegeket bo
csátana a községek rendelkezésére, hogy 
azokkal már igen üdvös eredményeket ér- 
iie.tn.énk_el. utaink javítása és kiepitéseará- 
-nyában. 7. • ; ~ : . ' -

Ám á cél csak ügy lenne, elérve, ha 
az ily képen összegyűlő összegek tényleg 
leggazdaságosabb és legésszerűbb módöíT 
haszna fafrtánalr Jel; Rendelkezni kellene te
hát art&nézve is, hogy. ez a Jelhasználás 
meg. is történjék. A beszedett összegek ke- ... 
zelését ki kell venni a község kezéből s az 
adóhivatalra bizni, a Téndelkezést pedig a 
járási mezőgazdasági bizottságra bizni. Ez - 
a bizottság ügy' is mihamar reform alá ke
rül olyképenfirogy afféle járási tanácsosé . 
lesz hatásköre kiterjesztve. Akkor' azután 
teljes nyugalommal" bízható, ez a feladat is 
reá. ’ ~---

így vélem bizfosithatónak azt, hogy ' 
egyrészről a kisközségek szűk Iátköru kap' 
zsisága, másrészről a vármegye vasutépifő 
és gyakran egyoldalulag bizonyos vidék 
érdekét befolyással érvényesítő politikája 
ezen pénzösszegeket céljuktól el ne terel
hesse, sem azoknak rossz irányú hovafórdi- 
tását ne- okozhassa.

A járási bizottság mindenesetre kép-  ̂
viseli a járás érdekét és — minthogy tag
jai a községek szerint megoszlanak — nem 
fogja azérf'-még azt sem okozni, hogy egyik 
fcözség ereje a másik javára fiasználtassék 
fel.

Az alapból igy első sorban a mai jóGJ. - 
karban való tartása az utaknak eszkózlehdö 
s másodsorban — és pedig a s :ly erre 
helyezendő-—--roaeadam utak építése foko
zatosan teljesítendő.
---- Először minden község megkapná a
kovezett-utat a központjától a vasúti álló---

szcsznekroraboló, pusztító befogása - u ta in J í r ó l !  
alól is-. Es csak 4)ttszkeseggel tölthet
êl bennünket az -a tüdat, - hogipTtá^----Márczius havában irt-cikkembéirrámu
lünk majdnem a külföldi mozgalom- eg!! e. tekin,etb'". elmara■ _i .dott vidéknél, mint a nagyatáduiárasy nem

í  t. '¡."•elég 82 4/lamJwWmától várni az utak ki- ulKoUuliSta eszméket. n  röpíratokriak, | építését, hanem meg kell keresni a módo- 
hirlapi vitatkozásoknak kífogyhataf- kát, melyekkel önerőnket igénybe vehetjük 
lan sora indult még ez ügyben Okozhatjuk arra, hogy ezen a téren,az

Az is említésre méltó és neve- 'ámögatósa nélkül is eredményhez
1 ^ ? 1? m '?0ri ;l' h“ 9 ^ IU“ U» ^ ö l i « .  ^ n ü 1dórefom,iá„.k cél-nem csak a mértékletesegnek voltak .jait, melyek segítségével a közadózás ut- 

SZÓSZÓ1ÓÍ, hanem buzgu apostolai j építési célokra olyképen fokozható, hogy az 
támadtak a szeszes italoktól valói32 adózókra nézve alig terhesebb, de'¿ok
telje* tartózkodás eszméjének is. J kal e,ön9ösebb a polgárlakosság felfogásá
ig ¡ S *  "  - »Irozottan merem állítani.' hogy a ja, hogy hazánkban egy fel szazad- közmunkának forgalmi napszám szerinti

.. 1 .lé u u  H M * y w n ) u i w n  -V d & U II Ű I1U *
j másig, azután ezek a darabok egy oly há- 
lózattáAmének egyesülendök, hogy fflíiidén 

j községből kövezett ̂ uton lehetne á járási* 
,i székhelyre jutni, s végül az egyes községek 
egymáskozti közlekedési utai volnának ki- 
épi:endök.

Ha nem veszünk egyebet, mint' hogy 
évente a begyült összegből 10 kilométer 
kövezett utat leh>tne építeni,.. úgy 10 év 

¡múlva már 100 kilóméter ut állana rfendel- 
J kezésre s 20 év alatt minden. különösebb 
államsegitség nélkül úgyszólván a teljes ut- 

í hálózat ki lenne építve.-
H*'p«iig 20 -25 kliiK^íjíz állam szám

lájára irufik, Úgy még töDb lenne a köve
tett ut. "  
j Hogu ez pld. dohánytermelésünkre 
j mekkora előny lenne, azzal azt hiszem ma
gyarázat nélkül mindenki tisztában van.

Ám mindaz, a mit fentebb felhoztam,

..... . .  —  — ---,--- , i —»a— --- Jds-tértflqk-a nénid  sörcsar-: reggelihez űltijnk. Este
akit ilyenkor vezet oda jó sorsa, bizony ne- nokba. No, hanem azután itt ugyancsak ke-Jötték az utasok, sók piszkos arab'__jött a 
hczc.n, crcl®n®k tíljes megfeszítésével tudja serü csalódás ért bennünket.'A német sógor fedélközbe, vagyis harmadik osztályba. Mi 
csak kikerülni a fürdést,'melyre én „teljes alja méltatott- figyelmére s kijelentette, hogu Js  kaptunk társakat öt bajor pap személué- 
felszereléssel' egy csepp kedvet senrérez- csak égy féle söre vgn, ,harapni valója meg gyében,„akiknek csúf német tájszőlását nem 

•m yC Inka,bb a. városba mentem, .semmi sincs. Azért leültünk a kék abrosz- birtam végig halgatni, -amuqu sem lévén 
Nem nagy volt a forgalom az utcákon, szál leterített asztal mellé, melynek terftpje kellemes ^cfft-füleimnek a német beszéö 

itt-ott majdnem elestünk az utcán heverő talán már hónapók óta kiabál a szappan Egyszer csak azt mondják, hogy a harma- 
fín - ulGgcr° f  b̂ cn. ?ü' : után- b°gy »»ion mc9 egy szóra! Egy-egy dik osztályon egy magyar asszony is utaziktött a nap, oda feküdt a barna atuafi aludni, korsó barna sört tett elénk s mi a hőséq- N o s s z h , siettem oda - hoqu beszélhessek Szemét, száját, fiilét holopt̂ k; a i „UiUUoHuo ' - .uyy oeszemesseK

• ez ót nem zavarta sziesztájában^^ 
sában. Különben te-az arab börcThflség-: poharai és összenéziünk. Bizons; mbleg volt gizdaasoonu tupia ^ ~ u m ’a ~ 3 5 i 
hpz és legyekhez mór hozzá edződött A az, és clVcziK-lftlcii. hozzá még az a suk. mmiecskésííii íiátrakötve Mexiuóliloitam

felelt rá, csak szemeit meresztette rám cso
dálkozva, hogy mit akarhatok vele.. Azután 
németül szólítottam meg, hasonló eredmény
nyel. Később tudtam csak meg, hogy ez a 
magyar képű asszony egy örmény' keres
kedőnek volt nélkülözhetetlen házi dorombja, 
vagyis életpárja. •*

Este felé P. Jehlén mutatkoztak a ten
geri betegség jelei. Az ebédnél már nagyon 
lehangolt volt s alig lehetett tőle harapó
fogóval egy szót is kicsikarni. Én meg most
visszaadva a kölcsön  ̂ ggész \ ebcd alatt 
sslpkt'dterrr^^Tífiiársak“  nagy rftülatságárá, 
hiszert mindig oly nagy vitéznek, mutatta 
magát, akin nem fog ki a tenger! Ebéd 
után a fedélzetre mentem, nos az én páte
rem a hajó korlátján áthajolva ugyancsak 
hangosan beszélgetett a tengerrel. És a t̂ n-

kek egesz légiója kísért, piszkos tenyerüket | vünket attól, hogylmég eg'y másik pohárral 
u , nlí ”hadsi baks*s I“ ,̂'chavadsa rendeljünk. De azért oláli módra jártunk el
bakslsl kiáltásokkal appellálva erszényünkre. I ha kifizettük a szappant, együk is meqi 
Lerázni nem lehet őket, gorombasággal1 Hogy unalmunkat elűzzük, az asztalon h’e- 
meg epen nem menni semmire, mert meg véró yés néhány hónapos „Fügende Blätter" 
sem hunyorodik a "legerősebb boxolásra [ ÖlVBsásába mélyedtünk volna, lia a tolakodó 
sem, így hát csak tűri az ember e piaczi ’ arab gyerekek nem jöttek volna utBnunk. 
légy Kemtelenségét ¡ Az ajtóban egy csomóban álltak, vagy ültek

Amint a bolti .kirakatokat nézegetjük,!? hirtelenében olyan „Hőköm Mátuás57 szin- 
egyszer csak egy német,. czégtáblán akad házat rögtönöztek, hogy quönuörüséa volt 
n klU^jTp1 P'f.1* 11.118" - y ° ' t ;nfanl, Az'cgaik vénasszoriijt prodokált s.
ii!íu  ; f ' » " « T S T f t n a m ;  s kct'.en anngi ránezoi varázsolt arczára, hogu saiát 

Wiataroztllk. hogi) vjn 7B|avPl m>glapa«z-,ap)a i n  ismeri volna -méiiá!-
S t t  49yai! f llk Afnkáhan a sör. Ezen közöli eltelt az idő s mi tartozásunkat kl- 
elhatározásunkat nagyon is indokolttá tette fizetve, a „ázinészek'-nek néhánu „pará''-t 
¡ S “ ! ' #  ora “ iban írngék- i dobva, ismét nyakunkba vettük a várost, bán mmte®»  (okra rúgott. Tizenegjj órára bárkásunk a hajóra

rt zardában leri# tisztelgés után csak- szállított minket s egy óra múlva villás-

*



1907. juniüs 13. NAGYATÁDI HÍRLAP.
_ j8 r v é n s h o iá s i  reform j i é ík ü f l s  lehetséges. e. 9 órakor hálaad ó isteni lisztelet ta rta to tt - jö v e d e le r r t  rendezőség hálás kö sz ö n e t«

kftTmirnkS ekSpn IS r v  * ?  99 ? *  ,^?P!°",ba" Pr. Lowmger Salamon mond a fehilfizetöknek, valamint Véri Antalközmunkáját ekkepen val ja meg s hogy a kerületi raobi a nyitóit fngyszekrénii előtt lariitftaak szives közreműködéséért______  -
bevett összegek feletti rendelkezést a járásiba kir/iln és a haza üdvéért há aadó imát _  ni rspnrfőrftr« .

^Bezögazdasági bizottságra bizza felruház- mondott D. e .'' . 10 órakor a polq fiú-és Jim  . .. í  f  f j  , CSÍ ”  , Ŝ
ván ezt azokkal a ¡»gokkal, melyek a cél leányiskola tanár-testülete és itjusáqa tartott S » 9 *' M  *"*n
érdekébe» szükségesek........... 5.-. ü n n ^ 9t, mel^n Katona Géza\anáf4 ™ , me9kê  . . .. . .............. /,

•Ha azonban̂ ly ágresszivmódon aTió- tette a nap jelentőségét, a Tanulók pédíq’T*. uazaasagi- cselédek elcsábítása.
-— 4oghoz. kezdeni mégsem akarunk, azt mégis szavaltak és énekeltek. - ¡ Somogyvarmegye gazdásági egyesületeit-

ajánlom: vitassuk meg ezt a kérdést a reá- -  Iskolai évzáró vizsgálatok a naou- lral° aij .M.??1” *»*« » vármegye összes fő- 
kétkezesünkre álló testületekben, foglalkoz- a(ádi iskolákban a következő sorrendben ’ “í n 99?  r
zék evvel a községek k. pviselö testületé, a tartatnak meg: A) a polgári leányiskolában a '^ ^  i PJ  ?  elcsábítások meg-
járási gazdakör és a ¡¡Írási mezőgazdasági hittem-vizsgálat f. hó 14-én d e 8 órától fkartalUozása érdekeien minden ftirányban- 
bizotlsag es az akként, kialakult közohajt „  osztiiyvizsrjálatok a II. és III osztálunáH t“ Pn-,zlnlhal11 mozgalmat a legereluesebben 
hozzuk a kormány és az országgyiilós tu- |5-én d. órától. B) a polgári fiuiskolá- feláll a cseledtartó gazdák
domására kérvényi álakban. Esetleg, ha ez bán a hit aui vizsgálatok I hó lí-én d e ‘ !?r-ví llji t3l̂ ,.o-SI.|0lt logait csorbitók ellen 

_  összehozható, küldöttségig. 8 óráfoT, a latin, zene. gyorsírás éT  torna k'm^tlcnul elérni szweskcdjék Ebből ki-
Égelöbb, az ütkérdésnél, nincs. S igg viísqálatai f. hó 15-én d u 2 órától az í.1* ^ '119!,8 ¡a ,̂sl,.foszol9abirák felhívják, a 

á té:t mézeiére kell lépni minél előbb. Ne oszláluvlzsqálatok áz-l. és il m  l,mSTl WB* 9 *  «!“ lla">». Hogy minden egyes ta- 
bízzuk magnnkat egyedül az. állaittreggedűl hó 17-én dr^. 8~őraTól, á IIFel^VMjsz-• pasztali €scíe  ̂ny0,?̂ a5 )eleiitsenek“be: —

' a központi tudóssóakaratára és figyelmére, tálgnál f. hó 18-án d. e. Spórától a__Te ~  A földmöveljésDgyi miniszter ado-
Ha egyebet nem teszünk, légalább figyel  ̂Deum“ az'évzáró ünnepély" és a bizomiit- máriya- A ihiker fogyasztási szövetkezet 
meztessük hatékonyan arra,. hogy itt valamit váuyok kiadása folyó hó 22-én d e lesz rfsffie a földm.- mirösafer 20Q kor, értékű ^  
sürgősen tenni kell. S hogy ez minél hama- Q az áll. elemi iskolában f. hó 10-én d e in*Pfeönyvtárt adományozott 
rébb történhessek, jelöljük .meg ehez azon a hittani, f. hó 11-én d. e. 10 órától n qaz- . “  Sörgyár Kaposvárott Krausz Márton, 
mqdokat és eszközöket, a melyeken és a dasági ismétlő iskolai vizsgálatok • f hó I kaposvári kereskedő, Kaposvárott-sörgyárat 
melyekkel a leghamarabb a legtöbbet elér- 15-én d. e. az V. VI., d. u. a IV., f. Í7-cu •akar fölállítani. Erre vonatkozólag bead- 
helni. ; d. c. a HL, d. u. a II., f. hó 18-án d. e. az vánnyal fordult Kaposvár rt. város hatósá-

Meg vagyok róla. győződve, hogy ke-, i, osztály osztályvizsgálala. „Te Deufti“ és ffláHoz, kérvén, hogy az úgynevezett Med- 
" vés- kérvény — pedig sok ezer kerül évente az értesítők kiadása f. hó 20-án d/e.-lesz. gyes-lelkeii levő sörpíncét a leendő sörjgá»-*- 

beterjesztésre az országgyűlésen — Jcelténc d) az izr._ hitközség elelui iskolájában f. hó! czéljaira 15 évig díjtalanul engedje át! 
akkora figyelmet, mint a Nagyatád és vidéke 15-én szombat'd. e.- fél 10 órakor liálaádói ■ —. Megyei tanítógyülés Csurgón. Meqr 
közönségének kérvénye a köutak kiépitésq és isteni tisztelet, d. u. 4 órákor . az össZesrí-füvö /̂V Ŝomogíjmcqyeí ált Tanitó-egue- 
az utadó̂ -és közmunka reformja érdekében, osztályok hittanvizSgálatá. 16-áu, vasárnap' sülét" évi rendes közquülését Johió évi m-

• «  ismert politikusokat, kik örömmel; ra- d. e. •/, 10 órakor önT lk  II. Osztály, d. u.! nitis hó W-én délelót bórakor Csurgón, a 
gadnáKnieg az alkalmat hogy ezen kér- 3 órakor a III. és IV. osztály osztályvizsgá- főgimnázium tornaU'rméken tartja meq.tnelii- 
vény t a r n á l  ékes előszóval ajanljá't az,|áta._flz ízr. iskola vizsgálatait Dr. Lówin- re az-egyesület URpTés az ér' 1
Illetékes téniiezőirés a kóv&tdméiiu figiiel- 
mebe.~ ?

vizsgálatait Dr. Lőwin-¡ re az-egyesület tít|]aírés az érdeklődőket 
ger_ Salamon iskolaszék» elnök vezefe--Aj tisztelettel meghívjuk. Tárgysorozatr l . EP"
V'i ŝflálatolí_____
szívesen lattatnák.

_ T t  jeieriiésrés • ~
. .beszámoló a fizetésemelés ügyében kifej'tetí
- egyesületi tevékenységrolt^r^ft fertőző be-~

H Í R E K .
---  Magánvizsgálatok. /\ nagyatádlpöl-___  _ _
■gári fiúiskolában a magánvizsgálatok'f. hó |tegségekrő “ szakelőadás.- Tartja: Fehér 
. 28. és 29-én tartatnak meg; még pedig 28-!Hcnrik dr- egészségtapianár és isk. orvos.;

. ¡in az Írásbeli, 29-én d. c.' lü órától a szó- f  A számvizsgáló bizottság jelentése gs a
L, — Személyi hír. Gramina Döme, So-1 bc'li vizsgálatok. ----- | lövő évi költséijelöiráiiyzal bemutatása. S.
‘mogyvármegye kir. s^gédtanfelögyelöje f.! — Szinuszét Nagyatádon. Szilágyi D ,c-som ogyi vonatkozású'; tankönyvei  ̂ is-' 
hó 7-én és 8-an községünkben időzött. Ezen.; zsó színigazgat» társulataval folyó hó II-: m£r(,c*ése. Előadó; Lengyel István. 6. Pálya- 
idő alatt behatóan megvizsgálta az állami én városunkba érkezett s i:t nrlnlegy 20— . ! l:1-26??; " . H“ 1} valo~
elemi és az izraelita Népiskolákat s általa- 25 előadást fog tartani, üemulató előadásul Jal a'i?sryf szabad cloadas. Tartjau Lón kai 
bán megejégedésériek adott kife)czéí?t. folyó hó 11-én Rajna ,,-Rab Mátyás'* czimii -. 8-1 - J összegének ««eg-

-  Kinevezés Kozma Ferenczet a naou- operettét adlák Az előadásokról legközeleb- 9- A t£yo év4 kozayulés heluének
atádi Tajuirékpótiztár Részvénytársaság fö- W számunkton^vebben lógunk Wrt «W -
könyvelőiét a Déimigyarországi Gazdasági: -  Artézi kút. A közel múltban jelentet- Jjfs 30-í„. Lengyel István, főjegyző. Cságoly 
Bank Részveuylijrsaság igazgatósága io-:tiik, hogy az ártézi fürdő melleit a rész- József elnök. -  Jegyzet. 1 Ugu elizálláso- 
tisztviselőjévé nevezte, ki Tememesvárra. ; vény|ársaság egy kisebb kutat furat, mely a Jösra, mint közebédre jelentkezni lehet junlcis

-----Áthelyezés. Mint biztos forrásból ér- :rfürdőhÖz.szükséges-hideg vizet szolgáltatná. tT-ig Nagy János «ürgói rom. kath. tanító,
tesülünk a m. kir. államvasutak igazgatósága! A kút elkészítését Soos Sámuel hódmezó' járásköri elnök urnái: Egy teríték ára borrai. 
Vitéz Fereiicz nagyatádi állomásfönököt vásárhelyi kútfúró el isj^zdette, de kőzj)e- együtt 3 korona. A választmányi gyűlés 8 
Nagyatádról szolgálati érdekből Tabra he-,; jött akadályok miatt az eredményre nem órakor tartatill.
lyezte át. Helyébe Nagyatádra Horvát József! vezetett. Folyó ,fió 11-én .a nevezett kút _  Országos vásárok A kaiKNmími or- 
misftolczi vasúti hivatalnok neveztetett ki., j fúró ismét-megérkezett, hogy az abban itia- szágos vásór f. évi június hó 14-én míg a 

—Koronágési jubiie»ffl.- (> lelséqe I. radh munkálalnkat-Jolyhmill Ktnéljiik, hogy 17;i.,ri „ i.etcsf 18-rin, a barcsi és—------- T T O T v i i n M ia i ^ H m r e i n i i .  i c i a c i j c  r. KctUUrKUII I I - e n ,  a  l lf lL ’SI l ö 'U n ,  a  OurCSI CS
Ferencz József apostoli királyunkuaH ma-.f2 alkalommal a munkaiatok sikerrel fognak 24-én, a csokonyai 27-én, s
gyár királlyá történt megkoronázásának 40. jlaríV s eredményre- vezetni. végül a kutasi folyó-hó 30-án lesz. 
évfordulója alkalmával általános ünnep volt i — Dohány beváltó hivatal Nagyatá- 
községünkben. R róm. kath. templomban d.; dón. Berkes.jAnlal m. kir. pénzügyi taná

csos a kir. kincstár képviseletében f. évi C S A R N O K É
ger,
utolsó

_ , .. . , ! junius 8-án Nagyatádon járt, hogy a köz-! 
« Z  SZ° í " i f S,í9£  ad?exek“.,or,  af:séggel a felállítandó rjohány-bertltó hivatal 

. ' í “ *4?41- tárgyában értekezzék A táígyatósok ercd- Sielve oldalógtam el a katasztrófa S2in-jmS  kín, je|c„,hcljűk; hog-u a kö25Íg ,.
¡ » .M v t l kir, L c a i S r n e géW 'zíSíC|nton.üg^i,rs !

" I l  1̂1̂  hlállllátm. , 1  k in ,  síül kéövis,’létében
A szcrelein.

“J ! Bcrws-ranamr a "Rnrcslár irépviseleleBénT
nézegettem. Épen akkor végezte- nagy zűr
zavarban- két arab utas- esti imáját. ~ Nem

[X-lVUUll^fc I lic jy ^ ll^ o  I -(  ̂ ^  — . ------------
áte iigcdcsétj Ú g y sz in té n ^  n e tán -sz iik ség es^ ^ g S  S Z ÍVŰ . A lp iQ d 0 Z Ű ^  m £ re n g Ö , d a -

trSrndvp ». lármával m  n kiván«í »¿kíntptók- «p̂ rvíigíirni létesítése és'¡izemben tartásához ¡ Iáiban csak a szerelmet, cücsőitette.

-A ' a; ' , es KS“ " i  képviselő testületi közgyűlés- egyhangú ha- ^ P Ct’ 5 aíl0Z 'J*4 ,mind ,a v e r s e i t -
Végezték ájlalosságukat. Mondhatom, hogy ,á^ za,taj ,  feltételeiket elfogadta, s “ gy n ;f l  szomorú, szűk, üres legénijtanyae két pogány példás áhítata mélyen meg
hatott, s önkényteienül is párhuzamot von
tam a lanyha és vallástalan keresztények s
e szegény pogányok kozott. .nek végleg biztosítva van/ft jelen volt kék szemet imádiák a kffnnuesen

Tíz óra múlt, midőn nyugalomra térr kincstári kiküldött kötelező Ígéretet tett,, . . , } . , !  . , yeseö 
tem, de az izgatottság, hogy már másnap hogy az építkezés már a jövő év márezius. mosoiygo, nuseges. KCK leaiiyszemet, 

'reggel a szemföldet meglátom, nem igen havában megkezdődik, s így a jövő évi| n  jíolto csak irta ^Verseit, S ha 
hagyott aludnr Másnap már kora-reggel aj dohány termés 

tre-siettm,- ahol-már-fársam 
kik messzelátót nyomtak kezembe s egy 
irányba mutattak. Iudeá hegyet kéklettek fe
lém s reggel 8 -órakor Jaffánál, a szent 
föld écjyik kikötőjénél .horgonyt vetettünk'’

Folyt köv.

terület ingyenes átengedését, mint-a szol- j  megtelt rózsás köddel, S abb(5I mo- 
gáimr jognak bíztosjtáMi- elhatározta. Ezzel j soly^ott feleje egy Rék szemöiTirany- 
a dohány-beváltó hivatal Nagyatád község- lcánuarc. —  Óh. mert .» tíoeték
tini/ rrAriln/i' U í^ in rilii'i 110,1 H í I ir^lt . . .  1 . . . . .  . .

5 már Nagyatádon váltatik be.1 elfáradt, megindult a nuüzsofl. élénk 
g Viáóntán. F:iio‘9íerTá vP*! ütcSkoiíTpefevigott r a szürkeségbe,
• <il\r!icrilfnrnf>U líMimufíírn ' 1. jíl Sí. . .  l..‘l ___ _sontaí polgári olvasókörnek saját könyvtára kereste az igazit, az élőt, a kit meg- 

javára-Andik István vendéglősnek zöld ág- álmodott manának A ki «;pitplme«i 
gal, lámpiojíokkal stb. fetáiszitett udvarán; ̂ LtJíkSi 1 •
jól sikerült tavaszi mulatsága volt. A csekély dala|h°* kialakult előtte.
40 filléres beléptidij mellett 42 kor. a tiszta! Es egyszer megtalálta azt, a ki-
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boldogan fonta fehér karjait szerel
mese nyaka, köré. r*".

Hozzám jöttél,:kérdezte elfojtott 
Hangon4'á legény.

Utánad jöttem, mosolygott á leány.

ml álmodott nem a niriizsgő .ember- j dozva hallgatta a dalait és.̂ -büszke, 
áradatban hanem S  elhműatott' határozott lépiekkeljiéfaTrWe az

& , aPs'a ^ t t íe lí^ f to tt18«1 rózia;fo^lbédre,^p 'Ssbö helgett csak; A l^éng kezével odamutatott

bft^Uatuk^töHiHt^^utcá^^voft- szomját, K i v e t t e  lantját nems felkarjával magáhozölelte !aleányt! 
■«J ' ríniltak ajkai aj dalra s nem csengett - Ha hozzám jöttél, itt kell vdem

zotta az-ímbereket oda. .—  ......-!Z . ” áqy a ír-szerelmesen a ám. nem élned e csöndes-kis faluba, egy egyí
at alköfnt, teremteni, szerű kjs házba, a hol rengett az én 

Éqéte' testet a ssíymésr (juha, pehélíli bölcsőm," s a hol akarom, hogy az 
ágú, nem Ízlett az étel és megutálta én gyermekeim bölcsője is rengjen, 

-ésU7 n S f a r , ü r ^ e p Ü d v e ^ é zte;a g y ^ U ő  mámorit» italt.  ̂ _ V í h Ő I
Egy friss, üde, tavaszi regijei anyám vár reánk s a hol én sze- 

vonia be az ebre-1 c___ . .

-Egy lanyha nyári esteli, ----
-a hold ezüstös,“tiszta fénye, nappallá tudott mar újat 
varázsolta az éjszakát, a költő^is c +«•*«* 
odatévedt a ház élé* Önkéntelenül

a' tiázat, a viráqos kis. kertet és egy 
könnycsepp szfárgott-ki akaratlanul

egy- rilástk házat, kisebbet &sr egysze
rűt a kertbe rozmaring _és- muskátli 
virit, az ablak alatt az akácfa ontja 
kábító illatát. Fent az ambituson egy 
fehé? hajú, ráncos arcú öregasszony 

. ül á karosszékben, s mikor vasárnapi 
vecsernyése harangoznak, ő js elő
vesz egy egyszerit kötésű ’könyvet, 
s olvassa a verseket, a miket az ő 
édes, egyetlen fia ir. ott messze ab
ban áesábitó, érzeklbűnös városban, 
de akj ott is' csak egy ártatlan, me
legszívű,' kékszemü leányról álmodo
zik,- a ki majdan, nem átalja megcsó
kolni a kezet, annak a feketekendos 
öregasszonynak, a ki az 6 édes anyja, 

£s a költő megtalálta ezt a lé
nyt abban affis pfllöfá&tfrl.' MífrdFii 

nap elmeit oda s ott nézte, hogy 
öntazoefi a virágokat a karcsú tcc- 
rnetü, fehér arcú, kék' szemű leány.

A  leány behtfnyt szemmel Jiall-sem törődve, níig- világított a rfap <

« i í a g Ö k ' M i r T ú j t ó l a \ ó - !S3! ' 3 a férfit' e?M perezre megjelent 
N á s  löd  és é b r f i  örlime, Z

Látták egymást minden nap, hallották 
- egymás-hangját, bár-soha se beszél-

kodráTíoszorut, a milyent még nemment ment gyorsan fáradsággal mitL f |dj ,eá '|lak 
sem torodve, nnq- világított a nap esi a . , az ő kedvese.

hol az ablak alatti akácfa hajtani,
i termete

közelebb simult hozzá, fehér. karja
G , szerglmesebben fonódott a ntjaka 

fehér hain óreoasMonu mindig. i * a ^ « s z t a ,  messze csengő han-
holbontani kezdte rügyeit :

dig róla álmodik. Aztán ott maradt 9™  Jcl.™.e " e,k!: »t maradok naiad, 
az édes anyjánál és ha lengő szár-!velcd: örökre. Mén,unk ! 
nuaival megérkezett a fnéla alkonyat, i .5? megindultak^ falu fele, las- 
kiültek ketten az ambitusra s ő aiiy-lsu> imbolygó leptekkel, egymáshoz 
ja ölébe hajtott ftjtel dalolt-sebeett Simulva,- es. egyszerre megszólalt a 
szivvel,.dé mosulgoú üjükkaL-az [kis templom csengő tiarangszava, 
jegyeséről,'kj szép "volt, m ik é n t  a]ftsztári üdén pengett át a virágos 
Tiasadó hajnal, ártatlán.és fehér lelkű [vo lton , üdvözreTDTa tiszta szerelem 
.mint a tiszfe szuzfehér'hópehelu. 'de p^fl^ diadalának. ,
Kit ntP-kpllptt ágyúja pompába ős: , Irta: -ho. 'ADVá 'har/'ij.

•' , _ Társszerke^lö:
DR. NEUBAUER FERENC

fénybe, mert elnémult mellette 
lantja. A leárty pedig sorvadt, her-

tek egymással, csak a szemük váltott me é™hiába hoz?a^z^apja a tudós'A nagyatádi kir. járásbíróság vezetőjétől.
1907 El. U) i» szám.
Versenytárgyaláshjiirdetmény.

^A-4üigyiltáíli kuy'jarásbíróság hiva
talos és logliáahelyisugének fűtésére az 
1 {ÍOHt- 190», ős 1910 evekre szükséges

egy-egy gyors felvillanást. Ismerték bölcs doktorokat, azok nem tudtak 
egymás lelkét, bár soha néni bes?cH-ségiteni, mert a szive fájt, sajgótt és 
hették eLegyniásnake‘góndQlataikat,| arra nem ad irt az egész világ min- 
s érezték  ̂ hogy a' WxÓL_jiyár^ per^vden-tudoniánya^em-. így. történt, hogy 
zseíő heve M  ő^sziveiket is felhevi- L>gy alkongaton, mikor épen egye
tette. j ^ i d ü l  volt a leány, megszökött, h o g y— - -UMt * VII U UlllJO£<VnUILr 1IV/VJ1J -̂-------------------------------̂ -------

Lassan-közelgett a nyár vége í felkeresse a szerelrriesétrtnert hiába tû il'a szállitásának biztosítása czéljábol az
és a kis kert virágai hervadoztak. A beszélt néki az apja, hogy a költő 
szerelmes költő _már csak az ablak-; csapodár, könyelmü legény, ki el- 
nál láthatta az ő bűbájos, ismeretlen jjrient, mert már megunta őt; érezte a 
istennőjét. Aztán jöjt ti tél, .fettérneany  ̂ hogy az nem lehet igaz, ha- 

—rózsaként hullott a-hó s a költő irta néni elijient, mert megalázta őt a 
a dalait, most már :izzőan, perzselő-4 potURa,. fény és kényelerff;' a mi nem 
en forró szerelmes dalait, az elér-¡az övé, hanem csak kei 

Jietetlen ismeretlen kékszemü leánü- 
--- ’ •"

, Egyszer csak eljött hozzá egy 
ur, kövér fehér ujjain csillogtak a 
gyémántos gyűrűk é.s közönséges 
monoton hanqon beszélt a költőnek,

egyelen.
mi elnémította az ő Hantját. És a 
leány megindult, ment a csillagvirá
gos tavaszi éjjelen előre, öntudatla- 

|nul is a kedv.ese utján vezette a 
szive. A hüs szél átjárta könn^ü yé- 
kony, fehér mháját. a friss harmat

n r  •átngd-vesttetrg~^s^?dataT?aszrotta1((Tr~ 
, Ilílcsu^. gyönge termetéhez, haja őssze- 

kékszemű leánynak, s hogy a.Jiöltő- bomlott és a ieszálláharmatcseppek
jöjjön vele, mert a leány róla álmo
dozik, ábrándozik, beteg, sorvad érte, 
s.ha szereti, vegye feleségül az ő 
önfejű kis leányát, a ki csak reá 
gondol, csak őt szereti.
'  A- költő elnient a gazdag ban- 
kárral Laurához mert igy 'htvták 
a leányt — és.jiemk tért vissza sem 
másnap, sem többé soha a kis pad
lás-szobába. Volt fényesen' berende-

divatos szép raháí, fiiíömT ételeket 
evett és gyöngyöző pezsgőt ivott.

1907. évi julius hó 2-ik napján

bégében
d. e. 9 órakor

a kir, járásbírósilg liívatalos helyis 
(5-ík ajtó) versenytáigyalás fog tartatni.

A versenytárgyaláson részt vevők tar- 
toznak a szállitandö három évt tűzifa ér- 
îkéuíik--ű');,.-it a v̂ei.‘HOiiytárgyaláskor a 

kir. járásbíróság vezetőjénél készpénzben 
leteifTítí*w

Az jütalános versenytárgyalási és 
részletes szeraódési feltételek a kir. já-

csillogtak, villogtak arany hajában, 
mint megannyi gyémánt. S  mire a 
nap bibítf koronája megjelent a kö
dös mosolygó kék égboltozaton, a 
leány fárddtan omlott egy odvas vén 
fa1 tövébe, szentet lezárultak és el*- 
aludt.

A költőt meg - űzte, hajtotta a 
szive, lelke, egész valója az erdő felé 
és elindult. Mire már- magasan járt 
a.nap az^égen, megtalálta-»- 4tedve- 
sétáz odvas fa mellett, behunyt szem
mel, mosoly góu ajakkal '

- Afolt-menyasszonya egŷ  kék szemű ¡relmes ajkai mohón, éhesen tapadtak 
aranyhaju, szerelmes leány ki álmo-!a leány lehunyt szempilláira, s az I

N/!g.vatád, 1907. évi június hó 5-én.
P l C Í U I V
kir. Járásbiró

J A étáAééA ééJkAééAA**.*,
< - Van szerencsém a t. közön- 
|  ségnek b. tudomására adni, hogg 
f  nálam egészséges, száraz jó

[
E ’

Lj  minőségű tüzelésre legalkalma- 
« sabb
|  ' =  cserfa = '
|  állandóan a légjutánüosab'b ár-' 

|| banjjtapható s azt hájhoz szál-

il
1¡1 ' Htom.

12.. V ; Tisztelettel
r ' • . 

i
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M. Kir. állarfivasutak menetrendje.
- Oda Soniogyszobb-Barcs— -Vissza

940—616----- ind. £omogyszobb . érk. - 73P- 411
10“  645 „• Nagyatád 708 3»
1024 656 t( Simongát „ ■ '636 327
103» 708 it Erzsébetpuszta „ 63* 321
10*'' 7!? „  Ldbod 620 312
1117 7« •„ Görgeteg „ ¥ *  2»
114JL..827 Visortta-Csokonya „ — twr 5*? 224

. . i 148 ¿15, „ Csokonya 8. sz. Őrh. „ 2*4-
s 1205 833 „ Somogy tarnócza „ 451 2 °°

1223 jjö „ _ Barcsfelep .. 427 |40
12»  900 érk. Barcs ind. 4»* 130

Közvetlen gyorsvonati összeköttetés Budapest-Fiutne.
930 <2*0 
209 645

ind.
érk.

Budapest keleti p, u.(Bruck-Klrlfyhidin át)Wien K l h . __
érkr
ind_

jj#— 710 
,.850. ■ 215 Somogyszobbról1 Bpestre indul Qq. v. 442 sz. y 607 1212 754 H24

750 300 6» ind. Budapest keleti p. u. érk. 905 130 915 159 435 218 ÉÍft “ 815
„ Fiúméba indul gtj. v.ll57 11® V. 445 8» 5» 9»

Budapestről Sszobba érk, gy. v. II57 ll22 sz. V. -440 8» 536 9»
750 300 ind. ‘ Budapest keleti p. u. érk. 130 Fiúméból Sszobba érkezik gy. v. 441 sz. y. 5?3 12j0 752 1122
1248 733 érk. Pécs ind. 827 344

... -JJ&éLd
636

l a f f e  
1000  ■

érk. Szabadka Bosznabrpd Sarajévor ^
ipdr—■ 95«341•655 . '■ • ' — L

oda Somogyszobb-Elaiatonszentgyörgy Vissza.
8»o H2«o 60Udn. Somogyszobb . érk. 742 417 *nOT
830 1227-6*0 „  Segesd  „  727 402 10.12
847 1- J«  638 Segesd-Bogát „  704 342 1035
9 H  (06 71O "  Bö h ö n ye  6«  324 1017
9 «  131 7<l .. M csz tegnye :1 ._____ „  6Í> 244 9 »
954 142.752 „  « „ é t ,  ”  „  J45 22« 9 »  -

1022 -  205 825 „  M arezati „  5 »  2 » -  9 «
104» t'22 850 ., K it t ie m _____ L— - - -  „  44»  1 «  8 0 .
K V *  23t 9 « l Ba la to m iilak  '  ~  „  V ”  1 »  g t f
1116 244 913 tl BalatonkerQsztur „  414 118 RI7
I I a  254 925 „  Ba la to n - B e r f r u ^ a 1 3 »  j W  805 _

•Vasár- és ünnepnapokon junius 2-tól bezár, szeptember 15-ig közlekedik.

; • s z í j g y á r t ó : é s  n v e k o k k -
; -=x:: r  =  N A G Y A T Á D O N .  ------- — -----

Ajánlja saját készítményét, mindezen szakmához tartozandfftikkekben, 
lehető legjobb kiá Irtásban, jutányos és pontos kisiolgáláss il.

—  ■ .. ' - ••••» " '-----------------------------

PLAS INKA  GYULA
........ V r ; ŰRI ÉS XÖI CZlPÉSZ

N p  Y  Á D, (Széchényi-!,ér.)

A já n l j a  saját készítményt* lábbellit, úgy fájó&4ábakra S, üngol
és Frqnczia modell szerint.

Elvállalok mindennemű felsőrész készítést' "ügy saját anyagomból
x valamint a nélkül.
' \ . •' __

--- A tegjutényosabbarr: minderm cniütüzések effoga diainak“



NAGYATÁDOK. :

~ 7z ]  C r ’

(Fürdő utcza.)

Magy. kir. dohány nagyárudá.
Magy. kir, lőpor MaSY- kir- marhasö 

==f= áruda. fe ljijjL :---nagyáruda. —

Gazdasági és varrógépek gyári raktára.
Horgonyzott aGzéltüskés kerítés sodrony, sodronyfonatok és sima hu- 

‘■-Ti' ' zalok, ’kerítések czéljára. ^ __,

PERONOS PORA FECSKENDŐK.
S  „Cornelia“ «-„Sophiana1 

„Cornelia“ kénporzógépek.
„Attila“ szénkénegzögépek. 

Kézi kénporfuvók:

t'C. fecskendők, valódi francia ' 
szóróval és csigatömfóveL _

Rézgálicz. Kénpor. Rafifiaháncs.
Elsőreedü ojtó gummiszaiag. 

Kerti szerszámok.

Az építkezési idényre -̂
ajánl complette kocsirakományökban, bármely vasútállomásra, vagy 
helybeli raktáráról:

L rendű meszet ly É tK )  Egy“°" 
Portiam) és románcementet, -

hordókban és zsákokban (a „Beocsíni Cenientgyáil Unió r. t.“ 
képviseletében.)

V7a!őcfl aszfalt tedlemezí, umot stb. (Bielw Jínos-fUle budapesti
' ' aszfalt- és kátr ¿rcutermékek j ynrn kppv)

Épülelfct és deszkát minden méretben (Stájerországi, 
karirrtiai ésmagyar(erdélyi)termékek)V Felsőmagyaroránigi fazsindelyt.

E p Ü le t v á S a lá S O k a t a  legegyszerűbbtől alegdiszeseb') ki vitelíj.

Gazdasági vetőmagvak (államilag ólomzárolva.)

Mauthner-fele konyhakertészeti és virágmagvak.

Nyomatott Hennák János könyvnyomdájában Nagyatádon
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Előfizetési árakYTegfcsz évre S .kor.,- félévre .4 kor.,
- !~ gyedévre 2 kor; egyes szám ára 20 fillér. --

M e g j e l e n i k  m in d e n  c s f l t ő r  t ö k ö l i ,

^ T— 7 B2eri<es/iii.

SZA IO D ICS SZILÁRD
Szerkesztőség.: Nagyatád, K.tssutli-utcza 37, szám, 
Kiadóhiyatal r  Nagyatád, Széchényi-tér 23. szám!

Az elöfuetcéiés hirdetési dijak a" kiadóhivatalba küldendők.

Szünidei fürdőkonviktusok. nyitja csattanósabban, mint.az aVö-séből származó de már kezdetben 
T  „  , ~  . , ' , fttmtengr-hogy az «iléimény—meg- éTörcTatotregySnegfontosabb tanú-' 
tnr.) Kóztudomasu dolog, hogy valositasat az üzleti vállalkozás is ság az hoqu az intézménu sikeres 

zsúfolt iskoláinkJ^kwe nmcs hasz- megkísérelte. Amit mi- a kevésbbé Fejlődésének és az egész V s t t e «  
nara a. tanulok egeszsegének. Diák- tehetős es szegeny gyermekek százai való kiterjesztésének equik alapfel- 
jamkkeves kivétellel, csaknem mind- es ezrei reszére tervezünk, azt ott tétele az ér'dekelt minisztériumok 
annyian sápadtak, véznák, fonnyad- megtalálhatják a vagyonosabb'szülök iskola fentartók, és a székesfőváros . 
f ö t a k S Í ? *  ar r ^ \ (í 0-m[? h? n .Korlátolt számban. Intéz- , és a többi hatóságok anyagi é i er- 
járó Iskolai ev letett és bekoszont.a menyünkkel rokon az a „Diákmene- kölcsi támogatása; Az eddiq eíért 
varva vart vakacio, bizony kevesek- dékhely" is, amelyet Hanvay igazgató eredmények, amelyeket pusztán egy
nek jut a szerencse, hogy fiatal tag- tertfez Dobsinán, ttiélu azonban Csak..........  ”  • ' ' ■
jaikat horpadt tüdejüket a természet alkalmi mgyeii SzáHásiiT s<»Tgálna a 
virágos ölén megreparálják: A jó-.’kiránduló ifjúság részére.
módúak menngc, utaznak, látnak, él- Szívesen emlékéziiSIOfeg itten lehetne az 
veznek, — a'szegények továbbra is két hasonló tervről és vállalatról, a- 
kénytelenek a főváros romlott leve-. melyek: a mienketoílorcaJtuhf meg* 
gőjet beszivni. . előzték. Tudomásunkra'jutott utólag,

_ .Humánus Igjkü_.^daflÓguSok j hegy, az. ~  ...........................

két áldozatkész és buzgó ember ön
zetlen tevékenységének tudhatunk 
be, sejtetik,-- hdgy mmit és mennyit 

tényezők közre
működésével elérni. ... —  

meg- Ebbeli céltudatos küzdelmünk
ben erőt és hitet merítünk azokból

újabban az úgynevezett szünidei fflr- egyesület márevék. előtt megkiséreU lás közoktatásügyi minisztérium 
dőkonviktusokkal segítettek részben te egy uj l.onviktusnak szervezetét,'érdeklődését és részben támogatását 
a bajon. Szegény diákok rendkívül mely azonban csak két évig tártotta máris sikerült megnyerni és hogy a 

-JpÍ£§ÖJ]í :_yagg..teye^en_mgyer^tanM.magát^ Egymásik. Ickilu ¿rdekcs-konvrktusok-ügyét- hathatósanfel— 
felügyelet, mellett, néhány hétre- le£_kezdeinényezés Glück Frigyes, az karolta az Országos Gyermekvédő . 
telepedhetnek egy-egy egészségesebb ismert emberbarát nevéhez fűződik, Liga, melynek élén Edelsheim Gyula 
tájon és megedződhetnek, erőt gyüjt^ akrriTég l?0t'-bcn !<i ̂ KjóZta és RI-'.gróf áíl, 1t_meK .néve“ egymagában .
hétnek  ̂a következő tanévre. Az esz- nyomatta a budape >li-gycrmekuyara- programm. ,__L — __
közök csekélysége, a társadalom ál- lók egyesületendr jülapszabálytérvé-. Valóban, ha hazánk főnemessége 
dozatkészségének hiánya egyelőre zetét, mely eszméjét a Budapesti tudomást venne erről az alkotásról, 
korlátok közé szorítja a nemes ak- Vili, kef. iskolaszék egyhangúlag és szemtől-szembe láthatta VolfiVaz ott 
ciót, de remélhető, hogy a szép in- lelkes örömmel magáévá tett. Úgy üdülő gyermeksereg családias együtt- 
tézmény mihamarabb megtízszerezi tu'djük, .hogy ez a terv szélesebb létet, mely minden nemes szivnek 
hívéit. alapokra fektetve s a szünidei fürdő- tiszta gyönyörűséget szerzett, lehe-

A szünidei fürdőkonviktusok konviktusok eszméjével egybeforrva, tetlen, hogy ez a példa követés nél- 
eszméjének és intézményének jóra- nemsokára fel fog támadni! kül maradna. Mily számosán vannak
valóságát és diadalát mi sem ‘bizo- A koovíRtusok eddigi működé- azok, akiknek rengeteg birtokain

Nagyatádi Hírlap tárcája,
Izis országában.
.... üti emlékek. —

Irta: P . Kiss Arisztid.
(Folytatás.)

Ezek ‘a vonalacskák-nehány heti i 
Telenteuek, melyet a SZentfOIdOnközt jelentenek, melyet a Szen.tföldön töt- 

töttem. Ez idő alatt bejártam Jeruzsálemet, 
Betűiemet, Ain-Káreme (hegközi sz; János), 
Tantm-t, Betltfnget, Jaffát. Egy szombat dél
után 4 órakor indultain vissza a „Thulia“ ke
reskedelmi hajón Alexandriába( Szándékom 
volt ezzel a hajóval Triesztig menni, de már 
le -voltak a helyek foglalva Alexandrától 
Triesztig. Egy kissé fájlaljam,, hogy .igy ütőit 
ki a dolog, mert ez-« hajó Gravosabau és 
Corfuban Ifikötött s Így én gyömjörfr vidé
kek látásátóRettem niegfosztva/H^ zá még,- 
egy hétig kell várakozni Alcxundnábaii a 
Triesztbe induló hajóra! De csakhamar meg- 
vigasztalódtám, hisz AlexHHdrlától nincs 
meáSze Kairó, a kelet gyöngye, e nehány 
napot ott fogom, tölteni. _

A szándékot tett követte, egy szép 
juniusi reggelen megváltottam a jegyet a 
kairói gyorsvonatra. A jó szerencse itt. is 
adott mellém utitársat,egy. kairói rendtársam 
személyében. Itt mindjárt meg kell dicsérnem.

jaz angol gavallériát, mely minden ferencz* 
rendinek féljegyet biztosi! a vasunkon. Ti
zenegy frank helyett csak'öt és fél,frankot, 
kellett a második osztályon fizetnem.

A gyorsvonatnak .alig láttam végét, 
artnyir'ko.sit kapcsoltak össze, mert az an
gol vasútokon mihdeiiklne/akad'üIőhCTyé s 
egy szakaszban hatnál többen nem lehetnek.

: Ez az intézkedés a bőség mtattvan, mely 
a lulzsuíot kocsikban elvisélbetéllemié.A'ál- 
nék, bár minden lehető meg van téve a hö-

—Ar- ablakon zsntnk, Ddtának,-

Mareotis tava között, elhagytuk Alexandria 
puszta vidékét és a termékeny, pálmadus 
Delta siksáQra f̂tllilk. E sikság valódi kines-̂  
tára Egyptomriak. A Nilus folyó ugyanis 
augusztus hónapban rendesen* kiárad * és 
iszapjával oly annyim meglermékénuíti azt, 
ho§fTr*földbe vetett m&j munka nélküj is 
bőségesebb aratást ad, mint másut a leg
gondosabb földművelés mellett.Évenkint_
|<ó}S7Prl )'tlH;tsfiiis évekbprt Hárnms^nr ¡5.
aratnak E paradicsomi vidéket azért neve?

l i laháriban, AlsArEggp-séq olti'iisutifuzás.i ijr- . -----  --- .... . .... . . . . . . .
0vcgtóbla” é3 teher vászon függőn.) vun. R  t™'ba.i, a K M # > M  ágra ow l* m«-
frlssil« árusoknak szabad i-gglitt jnennl az lyck Damwlte A  Roselte melleit a F6ldkí)rl

JuiWmféltu.szörpöknek és a viznekl cjörög deltát képeznek.  ̂ v 
Utitársaim. .Icgtöbbnyire arabok, és peL Számtahin kisebh .csatorna vágja ke- 

dig a müveit osztályból a kik a legkifogás- résztől e sik területê  magával hozva a ier- 
taianabb iidvariassáqgaLíogjKlnak és en- níékcnyitö elemet, az wzapos Nilus vizet, 
gednek helyet lyagok mellett. Első dolguk, Minthogy tavasszal és nyáron itt sohasem 
hogy cigarettával kínálnak incg. melyet mély esik, a fő csatornából v íztartókba vezetik a 
bókolással nyújtanak át. Ezt ar ndvnríassngi NtIiis ̂ íz^. innct cstkorgó fogas kerekek 
4ényT edy "se mulasztja cl' ulitársúvár széni- segitségével. melyeket bekötött szemQ,ökrök, 
ben legyeu az t)ármilyen vallisu. Kérdéseik- bivalyok körben hajtanak, naponkint 7 el
kel úem fárasztják az embert, csak a midöti árasztják földíetkét a lermcke|iyitő~e!emniel. 
megtudták, hogy magyac- vagyok, sietett Vaspályánk sok falut, érintett, melyek 
mindegyik kezem fejét simogatni e szavak- czigány telepekhez hasonlók. Kunyhóik kócz- 
kal- ah, madsar, raadsar! Ez a- körülmény ka, vagy méhkas alakú, jiádfonadékbóL áll- 
méq nyájasabbakká lette őket irányomban, jiak*. melyet sárral, yagy Niltla lázpppal te- 
Szőval e kedves pogányok között jobban pasztanak be. Ablakaik nincsenek, egy szűk 
éreztemmagamat, mint hazai vasutainkoo, nyilás szolgál ajtóul. E nyomorult lebujok- 
müveít honffiáfsaTm közöft bán lakik a szegény fellall csaladjával és'

1 Nyilsebességgel haladva a csatorna és állatpivaU  ̂ ' ‘ . . , . ! -̂ V
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foripgón feksz e l  á~ teljésén fel
szerelt- lakóházak és kastélyok, a- 
meltjekben az üdülésre szoruló'gyer
mekek százai és ezrei találhatnának 
kényelmes-' otthont: Bízunk benne, 
hogy kérésünk nem lesz kiáltó szó 
a pusztában s hogy azok, akiket il
let, megértik, hogif ¿l megpendített 
¿színének megvolositásúvaPiiem csu
pán a gyermekvédelem1 ügyén len
dítenének,-hanem egyúttal hathatósan 
elősegítenének egy másik társadalmi 
problémát, melynek sikeres és ráz- 
kódtatiísoktól ment sürgős megoldása 
mindannyiunknak nagy nemzeti ér
deke. R szünidei fürdőkonvíktusok

méretekben való megVglósitására 
még két mód kínálkozik. Rz egyik,, 
a természetesebb és kevésbbé költ
séges az tenne, hogy erre a célra 
felhasználhatnék Azokat az iskolá
kat, amelyek alkalmas fekvésük mel- 

. lett egyúttal kellő berendezéssel és 
felszereléssel rendelkeznek (interná-

szünidőberi 4 vagy^x hétre 
tisztogatás veszélyeztetése n< 
lehetne átengedni. Rz ebben az irány
ban Jobb helyen 'folytatott puhato- 
lódzásaiuk és törekvéseink azonban 
sajnos, eredményre nem vezettek.: 
slkertnnfllvájritt Is csak az állam 
illetve a f#sőbb tanügyi hatóság lat- 
bavétésével, esetleg támogatásával 
lehetne elérni. x—.

----- A
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fáradságos gyűjtés utján-eli f t  szerény 
tőke ez irány bán nem is jöhet szá- 
mitásba. ' ‘

/ B e  bár m it is fejlődjék a jövő
ben a konviktusok ügye, a sikeres 
szervezés-és ellenőrzés egyik alap
feltétele, hogy az anyagaikon kívül 
a. kellő értelmi erő is  'rendelkezésre

intézmény élére állítanak, képes le
gyen teljes-erejét és egész idejét 
annak szentelni.

A konviktusok egyik nem ki- 
csinylendő- előnye -az, hogy az or
szág különböző vidékein-lakó növen
dékeket. egymáshoz közelebb hozza,

1907. junjus 20.

Tűzrendészet! intézkedések.
„  A szolgabíróság a nyári hónapokban 

; nagyobb mérvben fenyegető tűzvészek meg
előzésé és-sikeres oltása czéljából a járás 

j községeit hirdetmény Htján figyelmeztette a 
! tűzrendészért szabályzatok betartására. Ez- 
• zel kápcsotetban a tűzoltó parancsnokság 
az "élet és vagyonbiztonság hathatósabb 
megróvása '̂̂ lgett ez utónisfelhívja a lakos
ságot a remieletekben köjülfft szabályzatok 
betartása ¿^szükséges intézkedések meg
tételé végett, különösen figyelmeztetvérrarra, 
hogy gabona, ĵafcarmáiíy s minden tűz-. 

---- a.----- i—  az. épületektől • 20 méter
távolságon kívül rakható össze s mindenki 
gondot fordítson arra," hogy~; tűsét •előidéz
hető anyagok tüzet ne okozhassanak s kü
lönösen gyufa gyermekek Jáefcébe ne kérül-

nak második költségesebb, de egy
úttal állandóbb módja, abban nyilva- 
nujna meg, hogy hazánknak erre fe
lette alkalmas vidékein: a Balaton 
és az Adria mentén, a" Tátrában és 
Erdélyben egy-egy állandó konvik- 
tust állíthatnánk, amint az pl* a bu
dapesti szünidei; gyermektelep egye
sületnek évtizedes működés után 
Heg^ányán, Zebegrngbéti és Lellén 
sikerült. Ez azonban csakis a kor
mány és a hatóságok nagtjejrányu 
anyagi támogatásával képzelhető, 
mert. a konviktusi bizottság által

sznlmftt érdekes és becses tanaszta-' kaza,ok közelében, valamint cséplések al-i - cra®'̂ cs Becses tapaszra a dohányzás tilos. Gőzgéppel való
lattal̂  azon három fiumei (olasz) ta- c$éplés cserepes épületektől 100 méter és 

nulóTszemélyében, akik ott a magyar: szalmás épületektől- 200 méter távolságra- 
szó használatában szépen haladtak, van megengedve. Tűzvész kiütése esetén 
Nemzeti kihatása Önnek azonban Pcdi9-aki azt észreveszi, köteles a lakossá- 
szintén, csak akkor, volna, 1,a a kü-i í  “
lonbözo- n^mzetisegü es nyíflvü jta- telesek a fogattal bírók a tűz helyére vizei 
nulókat nagyobb tömegben sikerülne hordani s a tü̂ ol ási művelet tekintetében a 
ilij mnrkw ^ magnar elemmel—k^Zg-^~Parant:snol{ság s a rendfentartás tekinteté- 
lebbi barátsáoos érintkezésbe iuttatni. bcn a hatóság rendelkezéseit betartani. Aki 
7 ;  í H Í Ö * B k - W l s ó  életére vő- S
natkozolag a gondos es lelklismere- 6 k. — jutalomban részesül. Lakosságunk- 
tes felügyelet ügye megmaradt első- nak saját érdekében is és nem csak a re.n- 
reildü fontoSságifriak. -Rz egyazon deletek folytán, kötelessége, hogy mindazt 
helyre jelentkező tanulók nagy kor- • m<?á®§í»e. amLíMüzveszély elkerülése yé- 
különbsége (10-17 évesek) a tanulók 9ett szl,ksc9cs - 
csoportosítását teszi szükségessé, ami g - g j- j
a felügyel<v ^tőzegek—szajíóritásával 9  l j
egyértelmű. Végré~szükségesnek mu- 11
átkozik, hogy- tekmkUel d b^kuVet- Személyi hir. Dr. Gulyás Fercnez So- 

kezhetó rQg$Z..időjárásra. a tanulok mogy vármegye kir. tanfelügyetnfeuf? hó í7- 
megfelelo könyvekkel és házi játé- én városunkban.időzött, mikor is a polg. 
kokkal szereltessenek fel, nehogy leányiskola évzáró vizsgálatát vezette, 
tétlenségre, vagy^unalonira legyenek Esküvő. Lőw Lajos erzsébet-pusztai . 
kíírhoztatva nrodaírni intéző.f. hó 17-én vezette oltárhoz

Eddigi tapasztalatainkat össze- • í í ’fcu1“ «  •<!l"P!P;"b“ " . Éh"f «.> ' i i  Vilmuskat néhai bhn Sándor nabyatadi volt? fflggnyugvással koHs- , fŐ3gHtgabiró kedv ê̂ áegát.
tataihatjuk, hogy a fürdőkonviktusok _  A z C é s  klrV lábodf osikótelep a” 
intézménye rövid fennállása ellenére niggatád.iabodi közúttól észokhi fekvő Kő- 
ÍS szépen fejlődik, de bízva a-híva- rösi pusztán folyó évi junius. hó 23-án dél- 
talos körök és a társadalom hathatós-Jitóu 3 árakor u legátusig részire csikós- 
prknlrií 'Truismí t i.tirtnntácáh'in lovakon a kővetkező sorozat szerint rendez: dnnnl m S  p tdinogatasában, A) akadá|yverSGnyt a|,isztck részére; Jova-
énnek-..még jóval fenyesej>b jovot golnak: Brucknef (kék) Komád (zöld) őr
merünk jósolni. mesterek, Resoczki (vörös) szakaszvezetö

R E K.

t)ö láhnnk elég cslilí»,. európai módra 
épült városkákat is, mint pld. Kafr-Dqjiar, 
Damanhur, Kafr-Szejat, Tantali. Ez utóbbi 
vasúti góczpont, itt tiz perczig áfloU meg 
vonatunk. Tautah arról nevezetes, hog nem 
régiben wég-itt -tartattak / legtof§al-
masabb embervásórok. Most mar ezt »/. 
utálatos vásárt nem űzik mjiliau. Műteni 
csak suttyomban. Tanúskodhatnának orröl

bán vagyunk.
Mintha csak fűtött kemenezébe kerül

tem volna, oly Iszonyú hőség csapott meg. 
Árnyékban nem mutatott kevesebbet a tió- 
mérő, csak 47 fokot. Első dolgom - volt ru- 
htonról lerázni, leverni a port mert a finom 
áfrlkpi’homok még a kupék ablakán is be
szűrődött s belepte ruháinkat annyira, hogy 
eflll • mŐlnát.Jeqénq is iriqukedve m 1 
volna reánk!

Rendtársammal kocsit fogadtunk, ki
—  azonban,-mivel az európai városrész zár- 

ódájában lakott, ’egmk legforgalmasabb utcá
nál faképnel hagytá l, s így magam ra marad
tam. Ez még uem lett volna baj, hanem az 
már igenis, hogy az én kocsisom az -arab 
és angol nyelven kivül egy nye lven  sem 
beszélt: A második baj pedig, hogy az 'en

szállásom czimét'rosszul diktálta be neki! 
IíflT «étt meg ve4m azután a^~ma|heiir, 
Hogy a . „Cheniza Monshy“ (ferenczreudi 
zárda, vagy .az arab etneyezés szerint kerek 
templom) helyett-egy mecset udvaráw vitt-. 
Csak ag--oH--üldögéfe *-embersége?r- rmiziil- 
mánnak köszönhetem, hogy kocsisojnat fel
világosította tévedéséről s félórai bolyongás 
iltán. J  zárdába íuthaltam. Igaz. hogy ez . a 
-„ielvilágositás-1 nem a legudvariasabb f>>r- 
mában ..esett' meg, mert az őr két tenyerét

nek jelentését könnyű vo lt k italálni, t. i. azt. 
Jtsgy_hfilcseségre. jésL okosságba nézve az éti

aimak Iiü s s z u  fülű állatához hasonló.
A zárdábán nagyon sz ívé lyes  fogadta

tásra találtam. A zárdafönök  o ly melegen 
fogadott, hogy egy apa rég nem-látott fiát 
sem fogadhatná szereteíteljesebbcn, a mi 
nekem, idegenbe-szakadt m agyarnak rend
k ívü l jó l esett.- Hpllandl származású vo lt a 
főyr, s a llallaudóknak a m agyarok iránt 
ta p lá ltro ko iisze tT vé t- V G lem sz crnb P lll5 ,k r-  
mutatta. Ugyanezt a rokonszeuvet tapasz
taltain a belgák, francziák, angolok és p o 
roszok részéről is.

A délutáni órákat Izmailában, vagyis 
,a mostaHL.európai városrészben töltöttem. 
í En nem láttam Párisi, de az európaiak vé- 
-Jeménge;-+iogy szépségre fclOTmiiljá̂ zhiailá. 
. Palotáit, villasorok, -a fővárosiasság Triinden 
kritériumával büszkélkedő utcái teljesen cl-

•féledtetik velünk, hogy Afrikában vagyunk, 
(líyan otthonosan járlam, küllem, mint fő
városunk nicáiit. Szállodái mesés szépségűé  ̂
melyek lerraszán magyar zene hangzik, s 
búzavirág gzinii, .zsiuoros atillába öltöztetett 
czigányok ITTntí̂ Taiják áz élökélö közönséget. 
Különösen impozáns a „Hotel: Savoya,“ 
melyben a legszerényebb jzyba ára a napi 
ellátással együtt egy napra csekély HX) frank. 
Igaz, hogy ide csak fejeflélmek és nábobok 
szállnak. Magától értetődik, hogy a kénné- 
lem ÍS az arak aranyához van szabva, mely 
?gyetlcn-egy európai szállodában sem talál
ható föl . ;•» 

A közlekedési eszközökben pedig nagy 
választék van. Ha az ember elfárad, meg
állíthat egy röhanó automobilt,'motort/vil
lamost, fiakkerl, hátasparipát, burikót (sza
marat) onmibust, tevét slb.. Annyi időre bé
relhetjük ki, amgnnyirc csak akarjuk, liiszén 
a tarifa nevetségesén olcsó. Ha éhesek va
gyunk. léptén nyomon lecsillapíthatjuk éh
ségünket, beszólunk egy félig nyílott nagy 

.tükör ablaknál s a 'vásáröIT ennivalót az 
utcán járkálva elkölthetjük. Ezen. itt senki 
sem botránkozik meg, s. a legelegánsabb 
dáma is csak. úgy eszik az utcáni mint a 

¡.humuszos fellah. Az egyik sarkon sült ku- 
koricza illata ütötte meg orromat, vettem is 
három fejet s járkáMs^közben jóizüeu -el is 
fogyasztottam. A szomjúság ellen is meg 
van az ojvosság, a hűsítő árusok kéznél 
vannak. De hát. erre a cigaretta is jól esnék.
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ick^lqdása. mclyen 9:-áHamí méri koriig- ^  nagyatád i a rtéz i kút oizénck1

clfé/niai '¡összetételei
Ál selyenitenyésztési-felÖgyélÓ.fübh

Lók. S r ^ e r i '  S o t S S S S S ?  "?! M is - K s  )«<# „íve, KahumhVdrücarbonat,
-rfftTcSnokhelgettes ur. tiszteletdiját, második i

0.4258 gr. 
0.1186 „ 
0.0212- 
0.0143 _M H M P M m. H H R R  ™»>oU, » t e  ( R '^ f i ^ i i í á w a s h y d r c í c a r M a t  _  -----

1 0  ko réná l aranyban. c i  ak adá lyve rseny t “ im ' n: J L Í “ b™ ;term ei0ktol Magncsjumhydrocarbonat 0.0042
• • ' ■ • ■ "  ' f- ■ Manganhydrocarbonat- 0.00« .m.v-rtvflh. 1 , 0 9 5  a gubó te v a ia s n a . azSzilágyi (fehér) Jobbik (zöld) 4ván (vör,ös). 
Elsö riLjer:-10 koronát aranyban, második 5 

.-koronát. D) akadályversenyt husárok részére;
legezett összeget visszafizet  ̂ A szédelgö"* -
vasúti sapkát és zubbonyt visel. Fiaueimez-1 Calcilinisulfaf 

&  óvatosak le- Silicijundioxid 
(zöldJ.Kardös (vörös). Első nyer:40 koronáéi 7 • • v/a
arányban, második 5 ko.npnát. ■£)"jcii-'dc- ön^lkoság. Vízner Jakab, inekényesi Szabad széndioxid

Kénhidrogén 
A víz hőmérséklete

0.0008 „ 
0.0006 „ 
0.0235 „ 

Összesen 0.6104 gr.’
barré (két csoportban.) fisztéletdijak aján- HUftőségü"kbvácsscgéd njunkanélküli

¡'miatt a nagyatádi főszolgabíró által el- 
| zárási Jbüntetésének kitöltése után illetőségi

H IP P P P  — o— . ____j. helyvi»; leendő^ltolóhczoltatása vegetHolyó[ . .  ~_aíK________________________ ____________ ___ _. . .
és'báró Berg kapitány urakból. 2) Bercsényi j évi június- hd 12-én átadetott a nagyatádi vénutársasáq tulajdonában levő ár-
olííT-n/irtf» nii(»infipHnl/ iirlÁI Pl mlnnot q re,- tolol irZií II Oll1 «ÍV rl ü lt Mintán tl0UD7rtlf mani- | 1 . ■■ - , , « •tezi kút vize az elemzes tanúsága

dékozva : 1) Az idei leosztályozó bizottság
tól még pedig: Jékey ezredes, Háuschka,| 
MérhálrZiegler alezredes, Cirot Battyhányj
alezredes parancsnok urtól. F) jelenet a esi- tolonczállon’lasnak. Miutárí a nevezett tyaga- 
kőséretböl. „A  íókötó," rV.e£senybirjik.: Gróf | viselete gyanús voff, eltolonczaltatása előtt
Széchényi Aladár Ur, Örell Henrik őrnagy orvosilag megvizsgáltatott; mely .vizsgálat[ n ?
ur, Horváth ■Jenő kapitány ur, Rátkay Józsefi megállapította, hogy nagyfoka idegességben tozik. Jelleget 30:5 C. nomerseklete 
főintézd ur. luditój Scljolz Jánös főállator- szenved, .miért iŝ á Vizsgáló orvos kórház-, és kénhydrogen tartalma szabja meg. 
vos ur. Pályabiztosi Balogh őrmester, Ako- ba szállítását véleményezte. A korházba le- A VÍZ ivásra és fürdésre egyaránt 
esik a-csikem dvarön kívü l á lla nak  i,reg Aj e iidö c t o l l i l á s á « !  a «evezett a to lonezh á r ; használható. Jó szolgalatot tesz a VÍZ 
pusztához erkezes a , labod-jiaquatadi utrol | bán helyeztetett cl, höl folyo évi jumus ho
még pediĝ  a nagyatádi kocsik a nyugati, a 13-án hajnalban saját ingéből csavarj h u - 1 9^ e s ■ e9> mi0t furdo alakjdban 
lábodi és-mikei s ;-a többi kocsik a kél éti fctökrajfelakasztotta magát-A reggeli szol- mindazon bajokban, a melyekben 
fasornál, .melyek zászlókkal lesznek jelezve., gáíajbt teljesitő rendőr már halva találta, a hasonló természetű vizek javalva 
A futtatást két Ze nefta ̂ mellet f né pun ne pél g | rögtön hivatott orvos már c^al^ bekövet^-tannak. AUntht)gy a rVÍZ a rothadás 
követi, este tűzijáték. Rósz időjárás esetén | kezett halált ájlapithattanieg Ĵ&ozzátartozói termékeitől teljesen mentes aáznemü
a vc rM iin  f  hn V).ár_a  halacötnHU i távirati UÍOU értéSÍttettek. C A .  ___i  1 - ’. a  .a verseny L Jió  30-ára halasztatik.

— Eljegyzés. Laufcr Gyula f. hó 16-án
tartottá eljegyzését Bohenszky ” 

_̂ Soraogyszobhűu.'
—'Meghivő. A nagyatJ&K'ipartestiilet 1907.

. alkatrészeitől megfosztva és széndi-
- Gyújtogató villám.-Marcii tudósítónk r QXiddgl telítve czélszerüen felha&z-

Teíuskával’¡na~ Marcalibáh vasárnap voltá szőlőhegy r .... . xu.«»««
vidszetie tiszteletire rendezett baes,,. fla naHiato u d ito js  cgézséaes. é jv « d l
istentisztelet u£ín a íiivők.mulatni k̂ 2dtek v,z kcszitesere. A jQjrasbol felemel- 
a kápolna UörülL-térságcá—Ekkor hirtelen'} KodŐ ninĝ

’ Kénliydrogénból. állanak.
. ifiírfl !» Mutrinc" Királii'* trnnHnnlA I/ni-tllnliii. Ivára á „Mátyás' Király" véndégTő kerthelyi- 
ségében zártkörő Nyári mulatságot-rendez- 
Belépti dij: szeniélyjegy I kor. családjegy 2 — A

szent tiszteletére épült kápolnába s azt el- elemzésre felküldött V ÍZ
ha_mvasz.ot.ai. Emberéletben nem esett kár: község elöljáróságának jelenlétében

fogliáz lakói. A líaposvári kir. merittetett s pecsételtetett le.'.A mel-

— Mennyi jószág van megyénkben? A 
vármegye területén a- hasszonállatok -össze- 
irását befejeztek,- auielyn-k eredménye á , 
következő: Az idei év elején volt 18341üt7

Budapest, 1907. junius 14.
Dr. Hanikó Vilmos

-  ■i:£ - 51,r'^ "ügyészség  foghá á̂jjan az elimilt-hónapban i lékelt hiV^lösTJízonuWány igázöíjá.--^tel fclulhzetosek koszonettét fogadtatnak és 107 ’ c\c i  „á
. I,irlaj,ilqa ,1Uugtiztat„ak, Kezdete este S ;Uolt 127 ,0fl0 a; 96 fer,i Ci 31 "ó- 
órakor. Kedvezőtlen idő esetén másnap tar- i

. tátik meg. ..................... -f.’.— . .'"‘.i
— Jutalmazott tanftók és tanulók. A 

magyar .nyelv sikeres tanításáért Somogyi 
Kelemen táranyi, Varga Gyula bélavári ta

Jelenti" továbbá azrigazgátóság,
szarvasmarha (tavaly 179186). 64302 tó hogy máspdik artézi kútja, mely 59

vágynltó, valamint taiiitványaik közül többen a JavaUi 62417r. 536 *an.ar (tavali, 727), méter, az úgynevezett hideg, 
magyar nyelv sikeres tanításáért, • illegjeá 7 .«!***'J “ **!!!-.?; -2.61®0® SCT,AS. J.'?.’ kis kutia SÓÓS Sámuel, hódmkis kútja Sóós Sámuel, hódmezövá-IIU Iy y al o m u tA  LüittiüoüKil, in u u ity  . / ni,«<vn i o"70in*7 • U f*  l f \  11,0 VV M 'J v u u m v i )
tanulásáért Somotwvármeaye közművelődési Sv^niUÍnJ? »V ‘ sárhelyi jó hírnevű'kútfúró által, ki
egyesülete részéről pénz&lornban része- <■ ">«er mély kutat is fúrta,

szaporodásnak, hanem a tavalyinál ponto-, annyira .megjavitatott, hogy az most 
—̂ Mének selejtezése. A nagyatádi mén- Sabb összeírásnak tudható be.. perczenként 11 liter vizet ad. E  kis

kút vize fogja a fürdőben a hideg 
zuhanuokat vizzel ellátni: azonkívül ‘ 
pedig az ivó- közönségnek is állan- 

jdóan rendelkezésre fog állni.

telepen folyó hó 24-én lesz. a kiselejtezendő, |

Nos, minden utcában van egy 
módra_ berendezett boft, melynek Híradás az ártézl fürdőről.

jyszéTtar 
¡bkjaiban |

szortírozva -vanijuk a jobbnál-jobb cigaret-4 
tek és dohönycsTOmagok. Ott is csak az ab- j 

•Inuk b"é̂  áRáf*sak-a mP̂ Táflisl 
mészárszéltjeinkuél. Ez az eljárás a nagy! vény társaság-igazgatí)sagatűl._a.^kö-: keznek.-------

A . .fürdő berendezések nagyban 
A  nagyatádi artézi fürdő rész- j készümék és nagyszerűeknek igér-

fórgalom miatt van, azért nincs rajta csodál-: vetkező híradást kaptuk;
kozni való, ha a boltba nem ereszük a ve- j. 
vöket.

Megerőltetett munkával úgy
A fürdő-igazgatósághoz végre hisszük, hogy fürdőnket a fürdők«- -

A kereskedelem és4par .̂italróbaii m-'!Megérkezett az ártézi viznek hiva-;ZÖnségnekjulius 15-én megngithatiuk.

_  ......... . . , - a viznek jósága feloi a legvérmesebb

m ............  . . .  i- m i n r l n n  I z o f o l l l f  I í l 7 a r t 1í l l f  a r r a  1I P 7V P

—~ —■ TarssüOfkesztffi---*— “
DR. NEUBAUER FERENC.

vámot a beszerzett cikkek után megfizesse.[minden kételyt kizárnak arra nézve,; , 770 tkv. 1907
De van niég egy fontos körülmény: nő nem; hogy ,e vízben oly kincset kaptunk, 
kaphat sem iparra, sem kereskedésre euge-! mely határozottan és kötelességsze-
délyt, mert ahol nő van,'abba a boltba az!rüen feladírtunkká teszi, hogy mint; .............. , ______
züsniik^örvend* a^nrlm, és'éks/er-k«'rts- * j - ¿ N W l #  l o j í i .  Itogy

Árverési hirdetmény kivonat.
A nagyatádi kir. járásbíróság mint

kedelenr 
cziá „non 

-sze. -Sehol

A csin, vrila'sztékossiig'és elegan-i vizet enibertársaiiik-javAra forgatom- Blenenlnl.t,lakai, végrehajuttótiaf Vogri- 
■ plus ultriT-ja hahnoródik-M ősz-■ ba hozzuk. A .gyogyfürdo jellegért, njrs , véjrreltajúst azenverlő ellőni
annyi ékszert nem láttam mini valamint a vimek ásványvíz gyanárttj no;T Eor. !)iTTiÍt(.r löké liövcleií» iS  jír. 

itt. A fobbmódu arabok kezén oly drjga- való forgalomba hozatala iránt a 1é-i ¡,.¿,„1  vénrel,állási ilir'vítien a Kannáén 
mántos anurük raauoana . IK1U k már megtéteitek'. |cjr . ton-énynzék {n narvalárti kir. iárás-

______  A vegyelenizést egész terjedd’- \ lHn«ágt tórillétén lbro Najfŷ tád k B g r  -
t. Minden kép- mében közöljük, Itogy a hozzáértők ben fekvő;« nagy és kísaláif, 71 raljkv- 

ezipőket  fej meggyőződhessenek! miszerint a viz-. ben..A t alatt felrótt .85 lírsz. uicadan- .
nek gyógyító jellege min'den kétsé-1 hót-a Vogronies lmrc illclösógére' 1401 

... í-i.n "ii ' koronában, a^liSgy jés kisaládi 784 szt-

köves, gyémántoi gyűrűk ragyog,mk hogy s k már nlcgtétultck-. 
ejy lipótvárosi bankar megirigyelhetné. A T  , .....
Bor kikészítésében pedig már réĝ  fel«lnHil- 
ták az alábpk. âz európaiakat.

. zelhctö. sziliben • árulhatnak_itt 
pedig a kelet és nyugat összeŝ  divatjai 
szerint. • •

Folytrköv. igen felül áll.



nagyatádi JIÍÍííkí liitól- végrehajtást szeilynlok kor. T g - y l A r j l -  f e l v é t e t i k  Flet-
i y c t a á ,  ^ g y o t á J i  jár*«. '¡-k.-k.;v^-l^  i ranti. c t n U lU U l  IC IV C lC im  I  m
pénztár l'.-í. .■satlakozlatoll uííreliajtalo ve.üreliajl^^yejien a ka|i.*vall kir. I i e j. --- ~~
’lövetclww■ jiótailátti'.’véfjctt í r  üZOF'loneiiysrck («- imgyataut
nel» imCífá11 airrrbtfr kikiáltási árban az ar- wg) területei ievo Na^yatad kozs^ ten r 

: vérest elrendelte, éT “hogv a fenfcW* fekvő-a nagy és kisatadi 7:? sztjkvben 
uujgjelöit ingatlanak az .. ..- .M t. ?*«- ingatlanra a* ■« wrvst

1907. évi július hó 1'1-ik napján 1774 koronában ezennel megállapított^ 
di^e* 10'órákor. kikiáltási ái;ban ej rendelte. vés . hogy a ’

- alolírott..!kkvi hatóság hivatalos ITöTvise- lentebb megjelölt ingatlan _;iz :— |
' gében megtartandó nyilvános árverésen 1907. évi szeptember hó 10-ik 

a megállapított kikiátiásr áron alitl is '. .napjának d. e. 10 órakor 
eladatni'fog/iak. 1 __ álolirótf tkkvi hatóság~kivatal(^.,'helyÍ8^'

^  ^ r v í Tnrnf ̂ ndPtrnyók- tartoznak az-tiékM. w egtart^^y^váüos p r é s e n

>nácz vas és fűszer 
kereskedésében. 

Nagyatádon.

r>u- .ájul—is—.ingathnrak beesár»íiak Itl „-át vnsps I-JU iu<Í'aTla|«Btt-.JalaáÜJua'ai:
kor. III lillért, !) kor. 7<i lill.rt. kész- rMutui
pénzben vKgy;» J# fc - * v i- fc S £ W * ! _ Árverezni szándékútok tartoznak az 
£-ábaii' jetóBt{'írfol,vaiuiual • számított v& inpnUáuot beesáráiK* 10-;, -át vagyis 1.77
az 1881.-éyi noveiiíber.hó l êti 3 .W  sz. Jwr. -tUUillért késipóizbtn. vagy azJWSl.
a. keit igazságügy miniszteri • rendelet évi LX. tv-e. J 2 S-jiban jelzett árfolyam
jában Tcijölülr oíadékképes értékpapír- timt Mzánmutt és az M M . évHimüttibef' 
bán a kiküldött kézéin* löttUltl, W » ' 38S* SZ; a: iw it igazságftgymi-- 
az Í8S1. évi LX. t'-c. t7n g-a .̂ rtefiiió- iiiszlöri rendelet s Rábáit kijelölt óva- r 
ben a báuatpénzMelT a'líiröságnál előle- ilék képes értékpapírban a kiküldött ke-

*gcs ttticlyezésírM kiíllitott szabályszci-fi zéhet Irtenni, avagy a* 1XNI. évi I,X.
elismervényt átszolgáltatni. t.-e; 17tTS-a értelmében a bánatpénznek . . . . . .

Nagyatád, IIHI7. évi május LS-án. a biróságíjil elöleges elhelyezéséről kiál- ************* *r * i * *  »•_•*** *
A-kir járásbíróság mint tkkvi hatóság. Jdőlt szabályszerű elismérvényt álszol- « Van szerencsém a t. közön- J

;____- 11

ELADÓ T tLEK
Petőfi-utcza 1Ó1 szám alatt

4evö ¡¿5 méter széles 3,4 hold 
hosszú telkem szabadRczbÖb

'— r azonnal eladó, ~~r;
bővebbet a. tulajdonos. 

Özv. Ritscher Miksáné.

kfhiÍárái>bir" Nagyatád. I OóT. évi niápy-^^an:

1805 sz. tkv. 1 !)07,
Árverési hirdetmény kivonat

Tar. jiU'ásbínWiíí' jniiíf tkkvi hatóság'.
S Z A K A M ,

kir.-járásbiró.

*  bégnek b. tudomására-adffl.hQgy’ 
.1 --náJaiti egészséges, száraz jó
’?! in in A c ^ r r í i  t í i7 o ln c ro  lo rtn llfíllm n - .minőségű tüzelésre legalkalma- 

sftb .
EE  cserfa =E

A nagyatádi kir. járásbíróság'»■•'»■'IskÖíá^lítCa 49. Szállltl f i l z ' J  áfiáii<t.mii Ti- le(jjtilíini|o'síibb ár- |  
telekkönyvi hatóság Eözliirre teszi, liog.v sZabadkÚzb.Ől J  bán kapható s'azt házhoz szál- i

nagyatádi taljarékpéiiztái- r. t. .végre- 
hajtatónak Kis Tamás János, és Kjs _Ia- 
más hVzso végrehajtást szenvedő elleni 
120lí kor. tőke követelés és iráirti 

^végrehajtási ügyében a Kaposvári kir. 
törvényszék'(a nagyatádi kir. járásbíró
ság) területén lövő Osököly községben 
fekvő a csökölyi ifi íti sz ĵkvben A "1 
alatt fölvett V« telekre az árverést' 71(5 
koronában ezennel megállapitott kikiáluisi 

—árbán—ek,endelto)—és—hogy—a-feiUebl>- 
inegjelölt ingatlan az 

1907. évi julius hó 15-ik'napján
j==------- dv-e. 10 érakor

Csököly községliázánál. ineglartandó nyil
vános árverésen a.megállapitott kikiáltási 
áron alul is eladatni fog:

Árverezni szándékozók tartoznak az 
ingatlan beesáráiwk 10 ‘j,-át vagyis 71 
kor. (10 fillért készpéuzbeu vagy az 1SS1. 

j-̂ vi b’X; l.-^ii^^bajyelzett iii'íolyHHi- 
mal számitoU és* az .|HHl. é'^iovember | 
hó í-én 3333 s/.. a. k<ttl(pPlizsai.'ii.'_\ 
miniftZtefi reiufclet. 8  ̂ábau .kijiUull. u.Vî

e l a d  ó %
bővebbet özv. Pfeifer Vincénenél.

X  litoill.
J  2 Tisztelettel ♦

Mészáros Vilmos £
¡>'■■*4* ***** * *M ****v*itet+•*$***

-értékjrti'brtít-tt—kí k h IdóU- k<í- : 
zéhez letenni avagy az 18H1. évi hX. I
t.-c. 170 8-a élteimében a búmdpiin/.nek .
.a bíróságnál' elóh‘ge.s éíhelye/éséről ki-; fc+< 
állitott szabályszerű eliKinervéíiyt- átázol- ■
gáltatni. I**'

NitgyaUwl, 1-907.. évi m ĵns 23-án. ¡Öl
A kir. ¡ávásbii'ósáff mint tkkvi hatóság. | |4'* 

. . : — y -W.AkA4Í4.r a
kir.- járásbiró, | 5 5

.1704 sz. tkv- 1907.

papir,- ird- és rajzszer kereskedése 
NAGYATÁDON. (S O M O G Y  M.)

r  Jegyzői nyom atványok raktára. ~*m
Imakönyvek, üzleti és Jegyzőkönyvek; írS- 

paplrok doboz cs ivlevctpaprrok. lstrotaszcryk,
~ ' r r̂ Z ■- . v ,,J.. 1

papir, iró, és - rajzsíerek mindennemű tinták

és folyékony ragasztó anyagok

nagy választékban.

Nyomdai és könyvkötő munkák Ízléses kivitelben 
jutányos áron készítetnek.

-4-
kivonat. 1

A-nagyatádi kir.-járásbiróság mint ! 
telekkönyvi hatóság, közhírré teszi, hogy



Javítások -gyorsan és 
pontosan eszközöl-

—  - tctneJL = =

ünnepnapokon juniwfr-

Közvetlen gyorsvonati összeköttetés

•í>Z I .) (t- V A K T e  É S *  \ V K 11 (« K S
N A G Y A T Á D O N .  :

Ajánljasaját készítményét, mindezen szakmához tartozandocikkekben, 
a lehető legjobb kiállításban, jutányos és pontos kiszolgálass il.

PLA S IN K A  t jY U L A
ÚRI US NŐI GÍ1PÉSZ

N A G Y  A T  A D/TSzéchémji-térl

Ajánlja saját készítmény?) lábbeliit, úgy fájós lábakra ia, '/Cngol 
/  és FranCzia modell szerint. ¿7 '- .

Elvállalok mindennemű felsőrész készítést, úgy saját anyagomból
valamint ^ . nélkül. v . -7̂ = ^

fl fég jutángosabban: mindennemű tűzések el'ogadtatnak.

M. Kir. államvasutak menetreödje.
Oda Somogyszobb-Barcs. Vissza
940 6ifl 

1014 645
1024 6S6
i o n  702 _•
1ÍJ47 717
11 n
1141

743 
807 '

114« 815 
1205 833
1223 8 «  
1230-900

ind. Somogyszobb érk. 
»; Nnyjiut»id
,’js - Simongát „
„ Erzsébetpuszta - „
„ Lábod „

Görgeteg „
,,— Visonta-Gsökonya ,,
„ Csokonya 8. sz. örh. „

Somoggtamócza....'
„ Barcstelep 

érk. Btfrcs -

glO, *1̂ 10 601 idu. Somogyszobb 
I 22T 623 - ■

odn Somogyszobt)-Balatonsze 11 tgyörgy vissza.

-1 -_>40 63« . ,
106 7Í0 '
i3 i  741 ;
142 752 , 
205 825 . 
¿ 2 2  850

-Scgcsd 
-SegcsdrBogáf 
Böhönye 
Mesztegnyf 
Gyóta. J~ 
Mnrczdli •

.__________  .. Kéthelu
4Uaa— ¿̂ i.-9w  41 BatatoijmialT"“:
11 lö . 2<W 9.13 „ BüfatoukereszU«--- 
11̂  lJak>toü-Begéfl<tittfdd4i^d ,̂j
Tf3S .303 935 érk. Balatonszentgyörgy - . ind.

k. 742 #7 *1107
7-27 402 1052
704 342 ró-«
6»ö -324  1 047
607 244 : 93Ö
545 2'2« 925

'533 '-216 -9»3

414. -.J18 -

35912^

, 9: »  210 
200 645 

750 300 655 
017 1145 1*3. 
745 710 
7&T~300 

1 i>48 7 :ö
a 32ÜT •

636

10SL

érk.
ind,
érk.

Budapest-keleti p. u.
(Br,uck-KÍ|Atyliidin át)

Wien Stb. 7 7  _ • 
...Budapest kéteti p. u. 
Zágráb, m. á. v. 
Fiume
Budapest kereti .--p. u. 
Pécs
Budapest keleti p. '-ií. 
Szabadka 

. Bosznabrod ' 
-Sarajevo

rmdr
érk.

yind.

850 . ‘¿13 
905 130 915
íw  435 2»? 
8)0 8«5
130 915 
827 34» 

|00 
951 
-{41

Btitiapesf-Fiume.
Son iogyszo bbro l B^ es lre  iudul g y- Vt ^ jraz .-^

„  F Á I  indul gy. v. 1157 1122 SK. v . 445 829 930 
’̂iflnpntrnl A|i/T-Tt—11 1f>i7 hm nioinan jwg *«■

pjmiébói_Ssz.Qb.ba^crkcz;ik..gy. vr^ii^sczv:' 555 1210" 732 H  22 :
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NAGYATADON.

C?" 
LAKATOS ÉS LEMEZÁRUGYÁR

(Fű rdő utcza.)___________'v
Magy. kir. dohány nagyáruda.

Magy.- kir. lőpor ,,M ,„ Magy. kir. marhasó 
=  áruda. \  M  =  nagyáruda.

Gazdasági és varrógépek gyári raktára.
Höfgonyzott aczéltüskés kerítés sodrony, sodronyfonatok és sima hu- 

—zalok, kerítések -czéljára. —

PERONOSPORA FECSKENDŐK. •
Vérmoréi- 'T ''r »r n p | jo «  ó* ^ s n n h ÍQ n Q ^  fecskendők, valódi franchr 

ö l l C l l d  „ O U p i l I a l l a  szóróval és csigatömlóvel., rendszerű
„Cornelia" kénporzógépek. 
„Attila“ szénkénegzögépek. 

Kézi kénporfuvák.

Rézgálicz. Kénpor. Rafflaháncs.
Elsöreedii ojtó gummiszaiag.

Kerti szerszámok.

Áz é >1 idényre
ajánl complette kocsirakományokban, bármely vasútállomásra, vagy 
helybeli raktáráról:
í rp n H ít 'T Y íg c '7 o i  (a „Dunántuli Egyesült Mészművek,, 
I. JC11UU képviseletében,)

Portland és románcementet,
hordókban és zsákokban (a „Beocsini Cementgyári Unió r. t.“ 

képviseletében.)

üalődl aszfalt fcdlciticzir|SS,2ág; á s s
* * 1 j A ,  , — aszfalt-és kátránytermékek gyára kiijiY.)-

tpiiletrat es aeszkát minden méretben (Stájerországi, 
karintiai -----—

E p Ü le t v a S a lá S O k a t  a legegyszerűbbtől a legdiszeseb’j kiviteli j. 

Gazdasági vetőmagvak (államilag ólomzárolva.)

Mauthner-fele konyhakertészeti és virágmagvak.

. --r—



NAGYATÁD ÉS VIDÉKÉNEK TÁRSABjALMI, GAZDASÁGI ÉS SZÉPIRODALMI HETILAPJA.

Előfizetési á ra k : egész'évre'8 kor., félévre'4 kor.,'ne-
' •’..... 1 gyctlcvre 2 kor, egyes szám ára 20 fillér. ------:

M e g je J .e n - 1 Ít “ f f l íH T í tn  c s ü t ö r t ö k ö n .  '

Eeíelös- szerkesztő:

SZM O D 1 C S  SZ ILÁ R D
Szerkesztőség: Nagyatád, Ki»ssulli-utcza”37. szám. 

Kiadóhivatal: Nagyatád, Széchényi-tér 23. szám. 
A/>-clöfizetési és hirdetési dijak a kiadóhivatalba küldendők.

A mindennapi kenyér.
V írta r De. llosvay Lajos műegyetemi tauár, 

m. kir. udvari tanácsos,

mukat ezen idő aíatt 50 százalékkal 
-fokozhatták ? Azt hiszem nagyon he
vesen; pedig az igazság azt köve
telné, hogy az élelnriszerel^^rai M  

• Ha számot vetünk azzal, ~hógy ország lakosságáTTalr ne^GÍa^~egygs, 
a jobban táplált szervezet a beteg- hanem az összes osztályainak érdektf 
ségek keksze ni ben ellenállóbb, hogy szerint alakuljanak. S °k, ^íu^g^ben

kos voltát,ra külső hőmérséklet csők- néni legutolsó az, bogi* okszerű táp
kenését bizonyos határig ellensúlyoz—Jálkozás lehetőségét biztosítsuk s 
za, és felvetjük art ja kérdést,-' -hogy :-meaquőzódésetn. hooymár ngínsokáta 
hazánk milliói vájjon elég jól táplál- számosai! leszlíek, akjltV/ágp WlíuílC 
lak és e lég jé l táplálkozhatnak-e? vagi) mellettünk erős^rozgalmat fej- 
Kényteleiíek vagy unkalegliatáfoz'ot-- tenek ki, hogy a-4fö5^eí®ezés sulgos- 
tabb nemmel felelni. És.e' tekintetben terhei .elyiselhetőbbekké váljanak. 
ne gondoljuk, hogy csaTf az~örszág—  Nem írom alá feltC 
széléin, a hegyes vidékek, lakói táp- Anglia uralma, Indiában 

yarló
______  _ -T ..~ ____._______ _________  ___ _____i pecsenyca*
lálkoznak gyarlón; élelmezés dolgóf rrek a rizs toíö}t való ĉ józeTníéí fe- 
ban méltán panaszkodhatnak a ha- lenti, de azt iflá? feltétieirpl állítom; 
gyobb.társadalmi középpontok s kö- hogy Indiának műveltségben való 
zöttük a mi szépséges székesföváro- alsóbbrendűségét niég kedvezőtle
nünk is. De'mindennűtt legrosszabb nebbe teüe a táplálkozás fogyatékos- 
helyzete van az úgynevezett értelmK~sága is. Vigyázimjik kell, az -ylelme- 
ségnek, mellhez mi is tartozunk. zés»quarlósáqa már pvien meg van 
mert a különféle okoknál fogva nyil- nálunk is, s ez meg kirívóbb és 

jvánuló drágulásokat, tdiát az élelmi- erőnk még kevesebb lesz, ha az 
szer ,drágulását is, senkire’ sem hárit-élelmi szerek drágulásának-elejet nem 
hatja át, hanem azokat egyenkínt és'veszik okosrendelkezésekkel, vagy 
összességben elviselni tartozik.-ITííijrem gondoskodtiak róla, hogij -niiti
zenöt év óta-figyelem tiiég élelmi- deh osztályú polgár jövödelme le- 
szereink árhullámzását. Ma átlagban gaíább rs olyan arányban növeked- 
többel, mint 50 százalékkal -élünk jéK, mint amilyenben az.élelmiszerek 
drágábban; mírjícsak 15 évvel ez- drágulnak

közvetítő kereskedelmenTvagy az eí- 
"árusitőn fordul-e meg. Annyit azon
ban mi is kijelenthetünk, hogy mind 
az államhatalomnak, mind a közigaz
gatási hatóságoknak sokkal behatób- 
ban kellene az élelmezés ügyével 
foglalkozniok, mini ahogy ma foglal-- 
koznak. Ehhez nemcsak jőguK vaií,”“  
de kötelességük, is. A jog természe- t 
tes következménye annan, hogy .á 
hatóságok, illetőleg az- államtítftöfőift 
egeszséguök Fötött is őrködni tar- . 
toznak; de kötelességük fs, mert 

-oh}an=terhek«t rónak ránk, amelue- - 
két testileg gyönge, cseneyész. állá»' 
pótban "teljesíteni lehetettén. Mint
hogy pedig a gép tifunkája a tüzelő
anyag . minőségitől ésmennyiségétőT 

.függ, szervezetünk pedig_ v-é^leni-— ,  
zetböjj szintén csak~gép, melynek 
testi'es szelkniL. nuuikájil_aJfltŐr_
anyagfórt. i. az élelmiszerektől füg
getleníteni, fájdalom, nem áll fiatal- 
munkban: megkövetelhető. hogu a 
hatóságok; illetőleg az államhatalom 
munkaképességünk feltételeit bizto
sítsák.

Nehéz belátni, hogy azokat, aki- 
. két illet az élelmiszerekkel való el
látásra, ügyelni, mi akadályozza a 
sikeresebb^ellenőrzésben, s ha a baj 
okát nem a tisztességes polgári ha
szonra, hanem a túlságos nyerész-

; nők,, akjk keresetükből élve, forgal- hogy ^  bajnak Oka -a termelőn, a fel, miért nem törekednek azt a haj-

Nagyatádi Hirlap tárcája.
Izis országában, *-

— V tf emlékek. —
Irta: P. Kiss Arisztid. X?

(Folytatás.)

A tanüjjy a keresztények részéről a 
ferenezrendiek éV-á-keresztény ,. iskolatesfr 
vérek kezében van. Omnibuszok kiszedik' 
össze reggel a tanulókat̂  s dstéfélé azok' 

'  szállítják 4s haza. £bédet^s-uzsonát-az is--- 
kólában kapnak. Ez a nagy távolság, s' idő- 
kímélés szempontjából igen helyes- íntézr : 
kedés. Hogy mily hálásak a vo!tJ növendé
kek oktatóikkal-szemhen, meghaló tanujelét 
adják azzal, hogy felnőtt úri emberek az 
utcán is kézét csókolnak nekik. Néhány fia-.! 
tál úri emberrel találkoztunk, s ezek. bár 
magasrang(jok-voltak,,nekent és társamnak 
hódolatteljesen kezet csókoltak. Rendtársam 
botdog büszkeséggel világosított fel: ezek 
egykori növendékeink voltak! Európa- hot 
vagy te még Afrikától!?
- - Másnap reggel egyik rendtársammal a 
hires alabastrom mecset megtekintésére 

, mentem. Idökimélés szempontjából .fiakert 
fogadtam, mely bennünket elvitt a kairói 
fellegvárba. Itt látszik meg azután az angol 
protektorátus!-Mindenfelől ágyuk ásítanak 
Kairóvárosára.shá meg ■ mer

qngol katonák égy óra alatt romba löW'az mecsetet ¿szak, dél és .nyugat jelöl gyöhyöíö 
egész várost. Igaz.'enkéflIsmerni, hogy itt'oszlopcsarnok veszi kőtől, melynek keretén 
mindent, a mi szcp és jó van, az angol belül márványtól kövezett tágas udvar 

Testál: vasutat, kórházat, templomot, hida- terül el. a bejárat pedig keletről van. Vála- 
kafc-vásárcsarnokokat stb. de ennek az mint egyéb mecseteknél,ugy itt.is az «dvar 

Xtyáskodásnak drága ára van fa szabadságf közepén márvfinykut áll csinos kupolával, 
■Az'alklrály és miniszterei csak névléges hol a szertartásos mosakodások végeztetnek, 
kormányzói Egyptpnmak, mert hiszen a : Hogy d$.aur lábainkkal mec} ne sZent- 

. minisztertanácsban.:, az augoLJükonzulé a . ségteleni4sfik-a-niecset—belsejét; mindem}!^;—  
döntő szó! künk lábaira óriási eiromsárga szinü bor-' '

-r— :A citadella bejárat boltive alatt—t̂ gy pnpuasol^kötöttekríobb^^ hprdozfak 
trónhoz hasonló emelvény van piros peluché; engéiu, mint én azokat; iígij — hogy lépten — 
karosszékkel. És az úgynevezett „öregek nyomph a hasraesés veszedelmének voltam 
«éke,-. roe4ybe csak az-ülhet-bele, akt ^a- kWvé^ A^mecsetben âttg l és en cg^-kél ---  
zolni tudja, hogy száz éves'.' Itt azután úgy; igaz hivő -s így alig ügyelnek reánk, Belül > 
hódolnak neki, mintegy fejedelemnek, s hoz- ’a falak alabastrpmmal borityák, a talaĵ ife-v; í;- 
zá még gazdag ajándékokban részesül. íme,' dig drága szőt^egekkel y^it födve. Alá- 
mily szép uiegnyilíitkozása az aggkor meg- bastroin oszlopokon nyugszik a mecset bol- 
becsijlésánek! tozatja.ís. A gazdag aranyozás, a taska

Folérví? az alabastrom mecsethez, ritka szinü arabeszkek, a titokszerü homály mlnt- 
szép látványban volt részünk. , Alattunk és egy elkábitja a szemlélőt Ezen hatást az 
körülöttünk feküdt Kairó 600 mecsetjével.1 iivegfestménynyo! ellátott ablakok még xsak 
Távolban kígyózott a Nílus, partjain kedves fokozzák, melyeken át bűvös fény hat az 
pátma’igetekkel. Délről látszanak a .jiifami- épület belsejébe. A fóRupoltl 

:sok, melyeken tűt már csak homok puszta- dVisaiíüiegarányozott nap sugárzik,r ő ból- 
ság van,-egyfelől az arab,, másik, felöl a iozatot pedig ai;ahyo$,félhold, csillagok és

: lybíai sivatak végső iiyul^ányai. Ezért - a , szeszélyes fantáziával készített arabezíkek.---
panorámáért érdemes volna Egyptomba jön- a falakat pedig koránmondatok disziÜk.

¡ ni, ha egyebet nem látni is. ’ Nagyszerű, csjllár Ttigg le a fokupotá-
A csitadella ipjiletei közül, leginkább cóJ, Jöelyeu . hájroinszáz lámpa vön alkat".

( érdekelt a Mehemed Ali épifette s a róla mazva. E,zt-& csillárt̂  Lajos1 Fütöp 'fraqóia 
nevezett alabastrom mecset, mely egyike a király ajándékozta !̂ jnecsetnek. De “  

J e ^ e b l M p itm éiiye iii^k.. ‘ ‘ ........ .



.i--

‘

hogy a termelők váltig liangoztafják, 
- tfogj ők. terményeiket semível sem 

adják drágábban, mint eddig . adták,
...nftnélyek abban vélik felismerni á

baj okát, hogy az élelmiszerek“  ki- 
" 'vitelé á hazai fogyasztók rovására 

fokozódott.) Legyen, hogy igy van, 
de ez nem elégséges ok arra, hogy 
itthon szükséget lássunk. Hiszen mi
kor két évvel ezelőtt a rossz idő
járás következtében takarmányhiány, 

' állott be, megjelent-a takarmányÜi- 
vitelének- tilalma. Nem hisszük, hogy 
%z  állatok «leTmezése hathatósabb 
támogatásra érdemes, mint az .ént 
bereké.

Különben intézkedéseinkben köny- 
. nyü fonákságokkal -találkozni. A 
gyógyszerek' árának 'szabályozása 
közérdek;- mely ellen a gyógyszeré

szeknek. véteni nem szabad, nem 
sokkal általánosabb érdek volna-e
az élelmicikkek árát is okkal-móddal 
szabályozni ? Ez már azért is szük
ségesnek mutatkozik, mert a táplál
kozástól függ a megbetegedések 

• száma, az pedig csak nem lehet cél, 
hogy a megbetegedések számát a 
rossz táplálkozással növeljék, hogg

...........,r. . _.^r_ d~ —Na dé Ĵ
a z o n b a n  é p p e n  azért, mert ismerjük csinál Szerencsét; hát. azt bizony
ezen állapotváítoztatásoknak szűk- egyéni gusztusa szerint vagy meg- 
ségessége mellett, nehézségeit fs, a becsüli, vagy elherdálja! 
legkomolyabban és a legsürgősebben - De mi történik akkor, ha egy 
kell intézkedni, hogy a jó és olcsó Vár0s, .egy mindenféle gondolkodású, 
'élelmezést jégálább emberi furfang vágyu elemekből álló közönség 
ne 'Akadályozza. Mert kétségtelen, ^ í  meg a főnyereményt. Hát biz az, 
hogy töbször okoz bajt az, hogy ^0gy a széthúzó elemek többnyire 
egyes^rdekcsopoftok szembehelyez- .elpuskázzák p szerencsét,. s a* mi, 
kednek a közérdekkel;, mint az, hogy visszamarad, az perpatvar és .elé-’ 
a természet bánik velünk mostoháig .t gedetlenség. De van ¿ztán kivétel is, 
Még világosabban szólva:, a ’ nép- a közönség helyes irányba vezérel-, 
jogok követelésének jelszavával e^y tetve, talált kincsét kamatoztatja, fel- 
uj osztályzsarnokság -fejlődött ki, v irágoztatja. Ilyen kincset talált vá- 
•mglu - követkézménueiben rosszabb, az ártézi kuttal. Egyesek,
mint volt-a-vkiváltságosak hatalmá- m0ndjuk vidékiek, idegenek, kik nem 
r>ak tultengése, mert á . rendi zsar- tudnak együttérezrii velünk, azt hányr 

: riokság ' arra sohasem vetemedett, torgatják, na micsoda lármát csapnak 
hogy ha Péterrel volt baja, Pált is e kútjukkal, mintha másutt még soha 
üsse. _ • $em fúrtak volna kufat! Nem oda

Következtetésünk pedig ez: Ele- Buda! Másutt js fúrtak, de ilyen kút 
, Vf,nf>h kpl1 M pifpnw mjntriT mii nli. in in iiitiiTlTTi î t̂mrhnfi
¡abban azjrányban,hogy az állam- terem;-Mert ha, .ilyen, a hivatalos 
hatalom, kőznátowgok olyan tör-; vequelmezés szerint-t— -er- . ►»-**. , vegyelmezés szerint kénes hévvlz
vénueket. intézkedéseket létesítsenek,: minHpmitt ngij az állam-
amélyek a jól táplalkozhatís aka- nak kötelessége lenne karhatalommal 
dályait a legnagyobb mertekben|is követelni az ily kutak fúrását. De 
csökkentsék. hát miként a. gyógyításra alkalmas'

—— :---•— : források csak bizonyos helyeken,
A z A r t é z i  fQ rdfl. ;például loplicza, Héviz stb. törnek 

± ;elő; ugjj az ily fajta hév.yizek is
Hogtf BHt.tohc[ egy aranylag Kacsák  bizoniios kiválasztott helyeken

De napjainkban nemcsak a drá-i város is, ha lakossága lelkesedve a buggy^Jnak fel. 
g fizokt e a rendes táplálkqzár om ,

ehetőségét veszélyeztetni. Mindnyá- 
4an 4udjuk, hogy ^ z e l m u 11 ey ben-a

Nekünk'ieíbuggyant és bátran

pékek, á hentesek munkaszünetelése 
- is okozott zavarokat Lehetséges vol-

bérharca á gyógyszerek kiszolgálta
tását megakadályozza ? Alig hiszem. 
Srha ez valamiképpen még is be
következnék, bizonyára nem késne 
a lehető legmeszebb menő intéz
kedés, a lakosság ama csekély szá
zalékának érdekében, amely gyógy
szerek használatára szorult.

7¥Végengedem, hogy a Felvetet
tem állagotok élelmezésünkben, a 
társadalom nagyon bonyolult felada-

lürdáic létezésével merem állítani; felbuggyant mert mi

nyereményről; erről álmodik még mert amiről mar a kút fyrá- 
olyau us. iimti-nincs _ a j^ ^ u n l^ j z t t a lp r a  is .
nyereményt nyerni Mindenki egyéni tudtuk váltam, 
természete szerint szövi álmait; .a Még el sem készült jóformán a 
szegény palotákról, fogatokról; a mü- kút, már is találkoztak eiqyes lelkes 
vész művészi vágyai k ie lé g íté s é rő l; hívők, kik mintegy etórc láttak a 
a tanulni vágyó utazásokról. És a jövőbiCfelismerték a.f/iz nagy érté- 
gondviselés olykor-olykor p ró b á ra  két, és a mi fő lelkesedésüket és' 
teszi az embereket; itt-ott juttat egy- birodalmukat áttudták ültetni a nagy 
egy nyereményt, mintha mondaná, na közönségbe is. 
hadd lássam, valóra váltod-e álmai- ' Így jött létre a fürdő részvény- 
datr vagy pedig hiú dolgokra pazar- társaság, rnely aztán reális alapon 
lód el a talált kincset? igyekszik megvalósítani a közönség-

hatalmas lánczorvu lefüggö aranyozott lámpa 
látható. Két szószék is van a mecsetben̂  
egy kisebb és egy nagyobb. A kisebbikről 
szónokolnak, a nagyobbikről pedig a koránt 
magyarázzák; A falban egy díszesen mozai- 
kirozott fülke (Mihrab) jelzi az irányt, amerre 
Mekka fekszik. Imádságát mindenki ezen 
fülkr-fclé fordulva végzi. A bejárat melletti 
kápolnában MehemetAlifehér márvány sír
emléke áll, drága szőnyegekkel lglgkarva. 
A sarkophagon levÓ vSros fez fcfJBkvésót 
jelzi.

Kimenet nagy megkönnyebbülésemre 
megszabadították lábaimat az óriási mamn» 
szók nyűgétől. De még egy nevezetes ese
ményre akarom felhívni kedves olvasóim 
figyelmét. Itt tört meg véglegesen, ahol 
most a czitadclla ált' 1811-ben a mamelu- 
kok uralma.

Ugyanis Egyptom, -Szíria, Nubia stb. 
törvényes fejedelmei, vagy bitorlói, sőt u- 
gyanazon uralkodó család tagjai között folyt 
örökös czivódás-és egyetlenség, majd a 
turkojflá», cserkesz, vagy törők segéd t a l 
patoknak egyengette qjját az 0[szfíg belse
jébe. A segítségül hívottak az 'ellenség le
győzése után; uf-hazájukban-zsamokoskodní 
kezdtek. Leggyászosabb. emléket hagytak 
maguk után a mameiukok, kik eredetökre 
nézve Kaukázus vidékéről származó rab
szolgák. voltaké akiket egy 13. századbeli 
szultán alkalmasoknak tartott önálló had- 

. --ezután fel

lázadtak, az ország ügyeibe avatkoztak s lévén az egyetem is egy rangban a rnecset- 
.meggyilkolván á szultánt, 1254-ben egy tel. A hepe hupás udvaron csak nehezen 
mamelukot kiáltottak ki Egyptom szultán- tudtam járni papucsomban. De óh ba'sors! 
jává. iyióndjnk, hogg egész Egyptomban egyszer csak az egyik lábamat könnyebbnek 
12.000-nél többen nem voltak, kik azonban érzem, egyik papucsom hűtlen lett hozzám, 
vásárolt rabszolgák által számukat folyto-. A gyenge m^zag nem tartott.. .  s én ta- 
nösan kiegészítették; nácstalanul állok meg az udvar, közepénI

A most uralkodó dynastiának alapitója Mit csináljak? Ha igy megyek be az aulába, 
TO~BbbanM eredetű hős MShemcd Ali ezen hát ezek a fanatikus-arabok dühökben 
mameiukok segítségével küzdötte főt magát gulyáshussá aprítanak és nincs az a diplo- 
Egypiom urává. De midőn rflár az volt. Jiracia InteFvenczIó, mely belőlem egész 
nem érezte magát biztonságban, mig őket embert csináljoh s életre támasszon I Nos, 
teljesen meg nem semmisített«;; és errejiagg ■¿giL ókos Domokos és mehi papücsol 
oka vofh: Mehemed flir 1807-ben magához keresni I^lagy örSmemre, tőlem nem messze 
hivatta a memelukok emirjfft s összes fő- '"cg >s pillantottam a hűtlent. Menni aka- 
emberéit, tanácskozás ürügye alatt. Eljöttek rok érte, de már egy arab felkapta s engem 
a mameiukok ünnepi öltözetben, fényesen karonfogva vezet a kijárat felé! Megadtam 
szerszámozott arab lovaikon s nagy kisé- magamat sorsomnak s nyugodtan követtem 
rettel. Ebéd után, midőn lóra ültek s meg- ^  arabot, történjék velem bármi. A bejárat- 
iydultak, a sánczfalak között a kapukat zárva hoz érve, lábamat a küszöbre kellett tenni, 
találták. De azon pillanatban el is kezdtek No, most vágják el a lábamat, a tranchiro- 
a minden oldalon elrejtett katonák az össze- z ŝ a lábfejnél kezdődik! Dehogy! t- föl
szorult s mozdulni alig bíró mamelukokra kapcsolja papucsomat s nyálán meg«(írc- 
iüzBl<û 4rtóztat4.m48záFlás volt ez, melijet * getv«- vállanwt, visszabocsát az udvarba, 
állítólag Mehemed Ali egy ablakból nézett. I Rendtársam pedig nem véve észre eltürié- 
Egyetlen egy sem menekült meg. így. érte j semet mindjárt, ezer aggodaloinV között vá
lltól á nemezis a századok óta zsárnokos- ; rakozott reám. i  
kodó mamelukokal. , Ezen incidens után bementünk az cgye- 

Innét .gyalogosan az egyetem felé. vet-| temi épületbe. Ez a mohamedán világnak 
tüfir utunkat, ahová egy jó félórai bolyon- leghíresebb egyeteme 12.000 hallgatóval. A 

j gás után még is .étkeztünk. A bejáratnál, ¡.tudomány minden ágát művelik,itt, de csak 
i lefizetve.j belépési dijat, ismét óriási ^pa- ! a Korán áítal megengedett- határok közöli; 
’pucsokat madzagoltak agyonkinzott lábeimra, i ez pedig nem jelent mást, mint óriási ina-



rnrnmmm

-
1907. junlus 27. NAGYATÁDI HIlíLAP

nek a fürdő jövőjébe vetett lelkese- -  Főszolgabirák értekezleted Somogy -  Béta tanfolyam Kaposvárott. So-
déset és bizalmat , varmegye járási főszolgabirái folyó évi ju- mogy vármegye alispánja hirdetményt tesz

Nem mulaszthatom el dicsérőlcq ni4^.h.a  20_an Kaposvárott a vármegyei közzé, mely szerint, folyó évi október 1-én 
felemlíteni “ hotm a 5̂,ffl^ L̂ HgMej£Ljartottak.̂ -Kaposvárptt bábatan f olgam mtittatik: A kel-
híres polgárságunk csak úgy ö z ö n l ö t t l«“  *eis&re|t kérvériyet  folyom évi szép-• , - , ,  — , , . ¡ f ' •~r■. --»-aa— jr szigetvári, Tallián tember hó 1-éiq az ¿lispÁii hivatalhoz
a reszvimyta£5asagb%s .mintegy vall- »Andop-^agyatadir Bernath -Kálmán tatí. iiguitandSR te  A résztvevők közül négyen 
vetve törekedett a fürdő létesítését Trombitás Mihály igali, Karskovics Lajos 1QD koronás ösztöndíjban részesittetnek. r. 
biztosítani. ■—  ^«¡»^1 l y a i  . Ldwct • -vakmerő orvvadászok. A mindinkább

■ Jelan czikkémfietíTi egyedüli 'tő* Suistits-ttómioí dr kaoo'slnd éltesei» orvvadászok vakmeróséaaknek u-
czélja az, hogy rámutassak városunk Az éry<ezlet tárgya a segédjcyyzői ál’ások ? S blzlíu!i;,.ckát " d* k ci y k^ n- Usu»-

- és Vidéke polgárságának e példa szrrvczL , ,  K é s e k  Syá'lia^tásfvoU. ^ ^ e í é t a ' t t n ^ n y e s  , 3  
.nélküli áldozatkészségére, és 6k e t ' J ^ ^ ^ 6 j ” ! ^ « M « «  na» kör- valóságos hajtó vadászatot rendetek aíott 
tovabbra is buzdítsam fürdőnk érdé- S  vSítal ÍS  sc9ed!c9yz° '  munkálkodó gazdasági cselédek.szeme lát-
kében lelkesen, működni. Működni S n i S  tá.r* fl vakm" 6.. w ^ o d ö k  kinyomó-

' annyival is inkább, minthogy a most terhez felterjesztést fognak intézni, ta>gy az ¿ ! t ! S ! Sr“ iiyo,moz*8
divatos politikai .'jelszétrr^Mffldent tt-igy felmerülő kőfeéggket̂ 'ananíTc^zcn---Mé^ kl,i*®,es,t̂ 8í_^mrfmann̂ °* scf“
népért“  e fürdő is hivatva lesz tel
jesíteni és megvalósítani.

— dr. —

H Í R E K .

TfiTniM t i« «  I .1. kaposvári mértékhitelesítő folyó évi július
hírtől f n f ya hó első napjaiban több napra Nagyatádrabztosforrasbo.értesülünk, az orszafqs tűz- érkezik, hogy a használatban, lévő - is  • uj
ol.o tiszti szaktaiifo yainra Miiiogy vár- mértékeket felülvizsgálja és. a szabálytalan 

h ,hU í  5 ar?  Wci“ m'-'~méd£kekef újból hitelesítse. KUeleiUésre ke-'
S  ' í r 1 ? ? '« 09 ,"“ t. a ■ nagy- tűinek az ősszwKssTsulS- és ármértékek,dtadi ónk. tűzoltó testület volt segpdHsztjet. Hitelesllcni csupán itt a tárás. Székhelyen

Hazajönnek a katonák. A székes- fog, a kiilkezségekben használatban lévő 
"* ” lCTiúrv9ri ménteiep Nagyatádi IV. osztályé-:. mérfékek tehát Nagyatádra' lesznek beho-

-  Személyi hír. Dr.Szaplónczay Manó l“ z. ,ar' °™  “ '*  mírete hónap óla távol zandók.
vármegyei tiszti főorvos folyó hó 25-án ~  tárgyaláaok. A bor-
Nagyatádon időzött, mely alkalommal a ® -l a Jsjiusfogyasztási adó beszedési jogát
közegészségi viszonyokat megvizsgálta. A lolt,aŝ kf° l bevonulnak ismét ̂ Nagyatádra. Jmk biztosítási.czéljából ‘a kincstárral

letelte után“ fojyó évTTuíws*hó l-én az ál- 
: lomásokrók bevonulnak1 ismét Nagyatádra, 

hivatalos vizsgálat a" gyógyszertárakra és a.- T~ Bafatonfüredennaponkint szaporoíl^cggezkedésrtárgyalások folyó évi julius-hó 
szülésznők felszereléseire, is kiterjedt. A f1. a nyaralok. E hó (̂ -tól fogva már első napjaiban veszik kezdetüket. A  pontos 
vizsgáló -főorvos mindenütt a legnagyobb >át??ik Jftss Jancsi banánja is. J írtában folyik határnaptól az egyes érdekeltek külön fog
rend ¿s pontosságról győződött meg. a fürdőzés, de csak néhány napja, mivel a nak értesittéfni.
' -  Szentpétery Sándor naOaatádi 1 hét véfl^ f  e hét c lep  rstoletes; -  Fnro a feleletek. A kuriózum kedvé-
számvevö a napokban 6 heti szabadság szclcs w°k  lariIák Eső i» vötI egy-hev.És- tért feljegyezzük a következő esetet, meli â 
idejét megkezdette, rmht hiriik equidejölea , . ~  V™ “ ” "®."?' «indulás. A nagyatádi; napokban megtörtént Naggatádon. Ugyanis 
áthelyezése iránti kérvényét is benyújtotta, i kozsé9Í Polgári fHnSkola jp sikerrel vizsgá-! egyik ̂  modortalan viselkedéséről ismeri — 

u - iiu - í. ... í o » . . * - z o t t  növendékei Szmodics Szilárd, igazgató 1 atyafi mezórendörí kihágás miatt megidéz-
h '■« i.'‘^ '  ^«»»^ .M olH O TftBrtiv-^rPéKGgiila  teiVén ar.»t|arOságtloz-Btt a hozzá iítézett

*  tanároMezetése mellett a „apókban induViéfdésekre következőleg felelt; Mi a neve? 
hunnt Tnni^rl fni ' i ' a : taiuilíudiiylJdránduWirfl, jnelynéK folyamáh'„MI köze hozxá?" mondja reá az atyafi.

S Ö S R S E S
izohák ■ al!l|ul<al s-aa' ; -  Tűzoltó közgyűlés. Arról értesülünk, í lalkozása kérdi ? tőle'az elöljáró, „kellőtök"

I ,, , hogy "a somogyvánnegy :1 tűzoltó szövetség mondja ismét ó s igy tovább. Igaz hogy az
Helyreigazítás. Lapunk múlt számá- cz ¡dci közgyjlését Berzcuczén folyó évi atyafi a lrcdélyes feleictekot 25 korona pénz-

ban rnegirt. „Mének selejtezése czimu, j u n ; u s  30-án focija megtartani. A  szövet- birsaggal fiKVtte meg, de megmaradt neki
hírünkbe tévedésből hibás adatok kerültek ség i közgyű lésse l kapcsolatban a berzenczel az a vigasztalás Jiogy a i  ellen apellálni is
be. A  mének selejtezése ugyanis nem f. ho, 6nkéntes tüzol ó testület 1J éves lenállásá- lehet még, s végezetül még ő hevet legjob-
hanem |uhus hő 24-én lesz, rnikíjr is a n, k megünneplésért is készül. EddigTs“ már .ba" “  dolognak: “
helyszínen csak az elöregedettTae mégI te- ¿ ¿ mos somogymegyei tűzoltó testület rész- — Záróra meghosszmábbitási
nyésztésre alkalmas oéník adatnak el -  j v4te|4| bejelentette s igy előreláthatólag ' - - 
bizottutaian_ számba^ -  csalás tenyfsztes,; BerzetlcíénéH é Tiö JO-ánnagynapjatesí. 
célokra, bizongos kőtélezjtlrtgtll elvália-1 as , n 
lása mellett. A tenyésztésre alkalmatlan mé-
nek száma és éladási helye bizonytalan.

A látJOdl lóVéfSény. A lábodí cs. ¿s 
kir. csikótelep parancsnoksága által rende-! ga|ó. közönséĝ

illetve
„  Tallián Andor nagyatádi |á-

rásl főszÓIgabiró, a Nagyatádon a napok- 
s az ezt utóban megnyíló ári&zi

zett lóverseny Lábod köziég és az egész .tettel
---1 --— vwiék intelligen égtájának ugyazintén nagy-' »y^ y^  t ..... .

radiságotl- Európai fogalmak szerint tehát számú közönség részvétele'" mellett a Félep; »Kössutlj KáveházBan a zárórának éjjeli 
nem tekinthető főiskolának  ̂ Körös nevű pusztáján jolyó évi junius hó '2 óráig való meghosszabbításai mellett, a

Az oszlopcsarnok tele voit egyetemi 23-án tartatott meg. A verseny a legnagyobb tulajdonosok állandóan éjjeli 12 óráig zenél- 
hal gatókkal, Jdk legtöbbnyire gyékényen rendben folyt le, s azon igazán meglátszott ‘ tethetnek is. Ezen engedély azonban tánc- 
fekve hüsöltek, et ek, lármázták, cigaretáz-. hogy katonák rendezték. A szép yerseDyfrcs^'y€*<rc táncmtilatságokra ki nem terjed, 
tak, s minden egyébbel foglalkoztak, csak a nagyszámú közönség mindvégig nagy él- — Búcsúznak a színészek. Szilágyi 
a tanulással nem. Az őrök barálságps. üd-: vezéttel szemlélte s a valóban kitűnő lova-. Dezső színigazgató, ■ ki társulatával iunius 
vözíés után beeresztettek a tanterembe/sokat nem győzte eléggé bámulni. A ló- 11-é óta városunkban időzik e hétvégével 
Képzeljenek el kedves olvasóim hétszer ak-! verseny után következett, \sikeyilt szamár távozik. Csupán néhány bucstt előadást tart 
kora termet, mint a budapesti Vigadó nagy futtatás, póznamászás, zsákfutás s több e még s azután társulatával Keszthelyre megy. 
terme, akkor némi fogalmat alkotnak ma- féle népmulatság nagybán hozzájárult a — Jegyzőválasztás. Lápunk zártakor 
guknak a kairói egyetem tanterméről. Itt közönség jókedvének fokozásához. A sike- kapjuk a hirt, hogy a kutas! körjegyzői ál-- 
tanul, mid a 12.000 diák. Padoknak, aszta-; rült mulatságot este ténuea. i^láték zárta |Asf̂ .-flfl̂ ĵ rcsik SAttWor r̂»hA^

föiskolai kellékeknek se hire, se hamva! rész? haza távozott, magával viye egy él- — Verekedések. A megbotrárfykoztató' 
Gyékénynyel van beteritve az egész terem vezeíes nap emlékeit. , verekedések uay látszik nagyon gyakran '
s ezen hever egyiitr hallgatóivül az egyetemi _  a csendőrség szaporítása. A közelgő ismétlődnek RöfségünKbcn. A minap is olyan 
tan̂ r s eszi a datolyái, szilvás lepényi, aratások alkalmából nc'án előfordulható parázs verekedést rendezett Nagyatádon 
tökiflagot, dinnyehéjat stb. Száz meg száz zavargások gyors és kellő ineggállása ér- fényes nappal az utczán két henészi lakos 
oszlop tartja a terem mennyezetét s e kar- dekében . feisőbb rendeletre, -a uagyaftidi( Cgy bodviczai és—egy nagyatádi lakossal, 
csu oszlopok tövében kis apró szalmaszé-* ■ csendőr őrs létszámát két csendőrrel sza- hogy valóságos, kis harcznak. beillett az. A 
kék vaunak. * poritják az aratási idény tartamára. ! verekedők neveit ez alkalommal elhallgatjuk.

Egyszer csak az egyik egyetemi tanár- — Gazdasági tudósító. A' földmivelésV de a verekedések kevesbitése, illetőleg meg- 
nak eszébe jut, hogy előadást, is jó válna | mkir. Miuister Aujâ pv̂ zki Ákos baráti pusz- szüntetése czéljábó< kivánatOü volna aaek - 
tartanlT fiSíugrik fekvőhelyeröl, fölkap egy ■ tai gazdaság-intézőt, a gazdasági tudósítói legszikorubb megbüntetése.
szalmaszéket s egy oszlop tövében helyet tiszttel megbízta. . _L---------- ------• _  . ........... «...__

-foglal.A hallgatók köréje fekszenek saz evés- — Lopás. Muzsek Iván vízvári lakós ll ; TáreszerkesztA’
ben éppen nem zavartatva, hallgatják az elő-, éves Mari nevű leánya a napokban- özv. DR. NEUBAUER FERENC,
adást. Egy másik tanár ugyan ezt teszi a szom-1 Zlatár György né oltani lakósnő lakásának j__------ s— ;----J----- ^ ---- _
széd oszlopnál, s mert vetély társ, ugyanazon i ablakán 'bemüszo.tt, s annak távollétében a iTaáaüaf/kír HrtÁzi fii n/ti inhtanhi- 
thémáról tart elóádást, ami azonban a szom- szekrényből egy 20 korong bankjegyet el-: \ 3 S S S S l
szédot a legkevésbé sem látszik alterálni. !lopotf. A kis tolvaj leányt a csendesig fel- i «'ganaH'a lpho M alo n Ju Lfi^ te tesen  

Folyt. köv. jelentette.̂  olmsőmh színes fíyyetfoét felhívjuk.

X,
való tekm- 

hogy a „Korona“ és  ̂
■odákfwitf,—valamint^
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:---- UR1 ÉS NŐI CZIPÉSZ . =
N A G Y A T Á D  (Széchéngi-tér.}

Ajánlja saját készitményü lábbelíit, ugg f á jó b b a k ra  is, Angol 
és Franczia modell szerint. -

Elvállalok mindennemű felsőrész készítést ugg saját angagomból
■ valamint-a nélkül. ' -

A lég jutángosabban: mindennemű tüzésék elfogadtatnak.

Javítások gyorsan és

c serta

- _ --^tíszt?lette^.... &
Mészáros Vilmos *

azonnal eladó,
Árverést hirdetmény. Tő8r J » z ? f  ülal/zcr'ftr

Nagyatádon.bővebbet a tulajdonos.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. 

cvt l̂ rTt-̂ cZr ̂  ̂ -a- értelrnébgn ezgdpcl 
k&zhlriS teszírhogü a nagyatádi kir jórás- 

' Îfóságríák 1907. évi V. ¿54 1 számú W íp

özv. Ritscher Miksáné.

Két jó házból való fiú || Hirdetések jutányos áron felvétetnek

sa könyvnyomdámban ^  I  ̂  »nagyatádi Rirlap“ ss
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Ajánlja saját készítményét, mindezen szakmához tartozan#cikkekben. 
a lehető legjobb kiállításban, jutányos és pontos kiszolgálással; ü j

H nagyátádi ártézi-íürdö részvénytársaság a következő 
c-syss fürdő szabályzatodat közli a közönséggel. ^

Figyelmeztetés.
Tilos a 'fürÖÖben lármázni, fütyölni vagy énekelni; a vizmedenczébe beleugörnff 

;öpnh, a vizeMocsolni, úszni,. a vendégeket háborgatnL.Toyábbá szigorúan tilos 
undortgerjeszto vagy ragáhjos bajban szenvedőknek a fürdőt használni, orvosszerek- 
kel és szapannal a fürdőt bemocskolni. • • •

6 éven alóli gyermekek a társasfürdőben nem fürödhetnek, 6—; tízéves korig 
pedig csakis felügyelet mellett. . . ' i

F Ü R D Ő  I D Ő K .
A társas fürdő rendelkezésre,áll:

— Délelőtt: fl-12-ig férfiaknak.
Délután: I— 5-ig nőknek.

J  : 5- 7-ig fé rfia k n a k .--- —  .
Díykép, hogy egy fürdőjegy csakis egyórái fürdő Használatra jogosít. — vT .

. Minden fürdő óra -letelte élott egy negyed órával egyszeri csengetésre a^viz- 
bői mindenki kijönni tartozik; — a fürdóóra teljes leteltével pedig kétszeri csenge
tésre a fürdő helyiséget mindenki elhagyni köteles.

/Vkíibinfiirdö rendelkezésre áll:
. Délelőtt; 6 -12 óráig.____

'  . ’  Délután: 1- 7 óráig. J
Egu kabin fürdő-jegy szintén csak egyórai fürdő használatra erényes

;  7 "  t ü s d ö  D i jA k .
A társas fürdőben .................

Egy fürdő-jegy ára 
k « Gyermek és tanuló jegy

-__f . «i. .. Bérletben 10 drbiegy.ár&Á tor.̂ SO.XilI.̂
Kábinfürdőben: (Súlyai*« majolika medenczévtl)

- ■'— 7 .-~" :~ r--- - • Egy jegy ára
Bérletben 10 jegy ára 10 kor. ' -----

Kabinfürdőkbe szülők gyermekeiket .12 éves korig 20 fillér pótdij lefizetése
ellett bevihetik. ______ ".

Ledörzsölés vagy tyúkszem vágásért kOlOn 20 „ fillér díj fizetendő.
-1-— - megállapitott. dijakban 'a-fürdőrytiák használatig ben^^nfoglaltatik;a társas-^ 
fürdőben csakis fürdőruhában szabad fürödni.

A fürdő^ berendezéseket a t. közönség oltalmába ajáriljuk. $ - 
Esetleges panaszok a pénztárnál letett panaszkönyvbe jegyzendők .be.̂

. . .

AZ IGAZGATÓSÁG.

50 fillér. 
30 fillér.

t  kor. 20 fill.
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R o l l e r  B e r n á t
Q ____  ____________ _ NAGYATÁDON. —  = = = = € ^ E _ 0

LAKATOS ÉS LEMEZÁRUGYÁR
(FBrdó utcza;)

□

Magy. kir. dohány nagyáruda.

JA ag y . kir. Jó jjo r------ A  -JVlagy. k ir, ma rhaSó

■ áruda. ■ " — | | | | | |  ===== nagyáruda. = e e

Gazdasági és varrógépek gyári raktára.
sodrony, sodronyfonatok és- sima hu- 

yalnlf, kprifpspk_ r ypljára ' — -------------- —

□

PERONOSPORA FECSKENDŐK. *
Vcrm01 -„Cornelia“ *. „Sophiana“ t É ltrendszerű

„Cornelia" kénporzógépek.
,Attila “, szénkénegzogépek. 

Kézi kénporfuvók.

csigatömlővel. _

Rézgálicz. Kénpor. Raffiahánps.
Elsoreedü ojtó gummiszalag.

Kerti szerszámok.

Az építkezési idényre T

□
helybeli rak táráró tr=
7. rendű meszet - 

* Portland és románcementet, , I
hordókban és zsákokban (a „Beocsini CementgyáríNJJnió r. t.“
- . ér ■ . képviseletében)
Valódi, aszfalt íedlemezl, -ínnöt sÜx-” (BÍGhii János-féle lw*4&pesti -

-aszfalt- és kátrámjtermékek gyára képv.)

át és deszkát mirolCT méretbe». (Stájerországi, 
karintiai é&magyar (erdélyi) termékek) I* felsőmagyarországi fazsindelyt.

Epületvasalasokafa legegyszerűbbtől a legdíszesebb kivitelig. 

Gazdasági vetőmagvak (államilag álomzárolva.) 

Mauthner-féle konyhakertészeti és virágmagvak.

□ □


